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Jego zwyczaje, sposéb Zycia, mowa, podania, przy-
slowia, obrzedy, gusla, zabawy, piesni, muzyka
1 tadce.

PRZEDSTAWIL

OSKAR KOLBERG

Czlonek kor. Akademii umiejetnosci w Krakowie oraz Towarzystw naukowych
w Paryzu, Petersburgn, Lizbonie i muzyecznego we Lwowie.

Serya XVIIL

LUBELSKIE.

Czeéé druga
wydana z pomocg Akademii Umiejgtnosci w Krakowie,

i

KRAKOW,

W DRUKARNI UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO
pod zarzgdem Ignacego Stelcla,

1884.
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éer’yq niniejsza rozpoczynamy od zbioru piesni stanowig-

<*cych dalszy ciag i dopemienie tych, jakie zamykaja
Serye poprzedzajaca, wraz z dodatkiem Spiewek kroét-
kich i tancéw.

Piesni dworskich i dziadowskich nader szczuply tylko
pozyskaé zdolaliSmy liczbe, a i ta przypomina mocno znane
juz z innych Seryj a mato-odmienne waryanty. Nadmienié
nam wszakze wypada, ze obok nich, $piewane bywaja
w Lubelskiem niemal wszystkie te, ktéreSmy pod odpo-
wiedniemi rubrykami zamies$cili w zbiorach z Sandomier-
skiego i Krakowskiego (w Seryi 11 i VI) a po czesci
i z Wielkopolski takze (w Seryi XII).

Charakter muzyki s$piewek drvobnych jak i tancéw tu
przytoczonych, malo tez — jak to latwo dostrzedz — od-
biega od ogdlnego typu panujycego w takiéjze miary utwo-
rach pochodzacych z Mazowsza, Sandomierskiego, Kra-
kowskiego i Wielkopolski (Serye I, 1. VI i XIII): a naj-
mniéj od tych, ktéresmy podali z Sandomierskiego.

Tancem, do ktorego muzyka ta daje podniete, jest
gléwnie obertas, zwany tu czasami obertany, prze-
wracany; taniec ten uludu naszego powszechny, wirowy
(w rytmie %/s), w caléj niemal Polsce na jednakowy wyko-
nywany bywa sposéb. Przy weselu tylko, tanczg précz tego je-
szeze i Staroste (niekiedy takze marszatkiem lub po
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prostu taficem wolnym zwanego); kroki owego starosty
rozpoczyna kolo tancerzy, ktdrzy w nastepstwie pomykaja
si¢ posuwisto naprzéd parami (w kierunku czy to na prawo,
czy na lewo), zrazu w tempie powolnym, polonezowym,
wreszcie coraz szybszym; tak, ze ruchy jego przechodza
czestokro¢ w ruchy wspomnionego wyzéj obertasa. W cza-
sie oczepin tafcza miejscami (osobliwie na Powislu) ko-
wala i zwawego odbijanego. Podochoceni, biora sig
i do skoczniejszych tancéw w rytmie ¥/4, jakiemi sg: ko-
zak i oryl (taniec dreptany flisakéw), ktérego-to osta-
tniego nazywajg niekiedy krakowiakiem, mniéj tu juz
znanym w tym ksztalcie 1 akcencie w jakim si¢ pojawia
w Krakowskiem. Nazwa takze kozaka dostaje si¢ niekiedy
i orylowi (tak n. p. kozak nr. 199 malo-co rézni si¢ od
oryla nr. 182), a bywa i przeciwnie. Mazur, wale, polka
i inne znane powszechnie tance, przewaznie po dworach
szlacheckich jak i wéréd zebran miejskich sa w uzyciu.
Podany w niniejszém dziele zbiér Przesadéw i Zabo-
bonéw, czastke jedynie tych, ktére si¢ w ILubelskiem za-
chowatly stanowigcy, wiele, mimo-to przynosi nam juz ory-
ginalnych na zjawiska i dzialania przyrody zapatrywan
(n. p. szczeglly dotyczace wezbw, paproci i t. d.). Nad-
mieni¢ tu winnismy, ze giéwny wierzen takowych zaséb,
dostarczyly nam wiadomosci zebrane przez J. Gluzih-
skiego i ogloszone w Dzienniku Warszawskim z r. 1853,
oraz w Archiwum domowem K. W. Wojcickiego z r. 1856.
Wszakze cenne te wiadomosei, azeby tem skuteczniéj i ry-
chléj dla nauki spozytkowane by¢ mogly, uwazaliSmy za sto-
sowne, uporzagdkowac wedle przyjetego juz przez nas w poprzed-
nich Seryach planu, tu i 6wdzie odpowiednio ustylizowaé, wre-
szcie i wlasnemi pomnozy¢ nabytkami. Zgromadzony w ten
sposéb i podany do uzytku badaczy materyal, ukaze —
jezeli nie w caléj jeszcze pelni, to w znaczném juz szcze-
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gotow zespoleniu, — rozliczne a wielce ciekawe wyobrazenia
o dzialaniach i wplywie sit nadprzyrodzonych na sprawy
Swiata fizycznego, na dobro i zlo materyalne ludzi i zwie-
rzat (a wzglednie na stan ich zdrowia), bujnie krzewigce
sig dotychczas w umysle lubelskiego ludu.

Do rozszerzenia badan podobnych, postuza réwniez
i dolaczone tu Przyslowia i Powiesci, jakkolwiek szczu-
pla tylko tak jednych jak i drugich da¢ moglismy czytel-
nikom liczbe. Tuszymy sobie wszelako, ze zamilowany
w tego rodzaju utworach nowy pracownik, znalazlszy
wdzigezne do poszukiwan na ziemi Lubelskiéj pole, wyzy-
ska¢ je zechce w pelni, i zbiér nasz nieréwnie ciekawszym
a tém samém i cenniejszym wzbogaci materyalem. Niepo-
dobna bowiem przypusci¢, aby ziemia tak bujna i tak we
wszystkie etnograficzne wlasciwosci obfita, mniéj licznie
niz inne dzielnice Polski w powiesci i bajki ludowe byla
uposazong. Szcze$¢ zatem Boze zbieraczowi!

Dodane do niniejszéj Seryi probki jezyka ludu, okaza
pewne jego wlasciwoscii owy (nader wzgledna tylko) cay-
stosé, o jakiéj byla mowa w Seryi poprzedzajgcéj.
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od Lubartowa
(Zawieprzyce,)




PIESNI i TANCE.
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Piesni dworskie ').

I od Lablina (Slawinek.)

Gdy w czystém polu sto—peczko  $wieci, lwmniechwile  stodko plyng
dzionek przy pracy ragnié) u — le—ci.

2

L.Ju.l

ob, Lud, Ser, XIII. nr 106,

Krasnystaw.
—~ 1mo 2do
N
-o—,
Gdy w czystém polu sloneczko Swieci, I mnie chwi—le
dzionek przy pracy predzéj u i ¥ Y 0L z mojy Mary —
a ] .
> ety ] ]
2 7O A T T S, BB R O -8 j- i ;:_1 |
sl Bt S B U 1 - | 3
L ! L
rainiéj plyng, zmojg Je—dy — ng Je —dy — ny
sig ma—tu—lu,
3‘ Lublin.
Lk .

s ] P
Na owéj lgce zie — lo—né) pasla pasterka ba — ranka i od samego za —

) W Lubelskiem znana procz tego jest i wieksza ¢ piesni szlachec-
kich podanych wsgryach II‘?"IJ VIi Xlil. o

Lud, Ser. XVIL
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ran—Kka slyszy glos u—lu — biony, Glos kukawkl w bliskim le - sie
wiatr swobodny uszom nie—sie
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ku ku ku—ka ka ku kua ku ku ku ku ku ku,
Nuta ob, Ser. XIII, ar, 39.

ln przeble—ga, a po po-lu wsig roz—le—ga Ia la la, Ia la Ia
GEE = ]
; = | =
lala la, Ia Ia
1. Pastereczka swit postrzega, 3. Wyszla mrokiem migdzy skaly,
roskoszna w gaj sig oddala, w skalach flet ozwal sig zdala,
swywolge pola przebiega, nucit pasterz zadumaly,
a po polu sig¢ rozlega: a echa mu powtarzaly:
la la la! la la la!

2. Ten ja podarkiem wstazeczek, 4. I zwabil jg do parowu,
ten 1z3, ten piosnka zniewala. tam caluje i wychwala.

Ona Zartuje z piosneczek, Ona rzekla: grajmy znowu!
z ez i z serca i z wstazeczek, i zagrali: la la la la,
la la la! la la la!

5. Ten glos szczescia umilkt weze-
teraz pasterz od niéj zdala, [énie,
i tylko czasami we &nie
brzmig jéj wuszach dawne piesni:

la la la!
Mazur, 5. od Puhaczowa (Stre¢ciyn).
s B _ AN _ =
3 : e PR ¢ bz Py .
P R P4 = P
! i P B R P
R
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Poszla panna ns gérecske 1 znalazia przepibre—eczke,
przepiéreczki nie slapsta, wwielkim kiopo-cle osta — 1a.
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1. Poszla panna na goreczke 3. Zkad tak pani sama idzie

i znalazla przepidreczke. czemu swojéj stuzki nie ma?

Przepidreczki nie zlapala, — Ja se panna, a nie dama,

w wielkim klopocie ostala. sluzki nie mam, daz¢ sama.
2. Poszed panicz na dabrowe 4. Ja kawaler, nie mam Zony,

i zobaczyt bialoglowe. stuzka bede uniZony.

Méwi do siluzki swojego: Péjdziem do ksiedza plebana

jesli pauna, to ja wezmy, da nam po uszy kochania.

jesli dama, to ja wiezmy.
5. Teraz me¢za mam dobrego,
on mnie za leb, a ja jego.
Niech to ludziom nic nie szkodzi,
mito$é nas tak za teb wodzi.

Mazur, 6- od Markuszowa (Garbow).
x 1mo 2do
E__. s B "——i 0N
p-- = [ SIS - . -
ﬁ'j ME. :
Oj nie chodz kole rd—zy nie obrywaj lmmu
0j ser—ca niebala mué,  nio zawigzu)

dwlatu,

05  idi—ie ge do inssych, gdzie sy serca Iu—-:'me
a2 - lo mego nie  ba—la—mué, bo moje nie prbine,
od Opola.
D:E_ P .'\ ﬁ
—.'! T 0 —-*-'N—‘__'
jchloplec ci ja chloplec da z Sando — mina rodem,
o} #a wy — rostkamsluiyl, da po—ki bylem mlodym,

1. Oj chlopiec ci ja chlopiec 3. 0j jak ci z pola przyjde
da z Sandomirza rodem, da bardzo utrudzony,
oj za wyrostkam stuzyt oj bede mial wypocynek
da poéki bylem mlodym. da u poteiwéj zony.

2. Oj teraz parobecek 4. I wy tak chlopey robeie
da juz temu trzy lata méj rady postuchajeie,
oj trzeba si¢ ozenié, oj tylko sobie dobrych
da rzucié to do kata. da zonek posukajeie.

5, Bedziemy sasiadami
oj a po6zniéj kumami,
i wy bedziecie ze mng
da a ja bede z wami.



1. A bledny to Kuja—wiacek, A—ni scgéeia ni ocho — ty
niémascedela do dziewecek bo lada—co do robo — ty.

1. A biedny to Kujawiacek, 2. A jak przyjdzie ta niedziela,
niéma scedcia de dziewecek. na nim &wiéza kamizela.
Ani sceécia ni ochoty U kosuli stazka bura,
bo ladaco do roboty. a u capki zlote pidra.

Mazur. 9. od Kraénika.

Hej nasza karczmareczka da do—brze soble #y—Je, Tadeu] mo—ja,

o) dwéch sto—dziejéw w sieni, a ztrzecim éna  pi—je. jui syrki |
==n mo  2do
N 0 v -
TR e RS ST
taficu) moja, taf—cuj moje  tadcowadlo, tadco— wadlo.
kietba —sy, Jud cii sa dto przepadio.

Lud, Ser, 1, str. 286 (nr 38. g).

.
ng da- 1&) do Mazu—ra podaj-ie mi rgkg kté—ra, bo to taniec
ko—go Ma—zur

Bxl

<
n
\l
Hﬂ,_"
i
"
1
r;‘I s

narodo—wy  3e go trudno skrediié stowy.
nie poruszy ten jest z glazu | bez duszy.

13 t )

s
= 1 i ' t » l
=2 - - T —— 33
o T P F ﬁ J
Ll 1 Sul 4 L 2 » 2 |
2 (T BN L = 1. o3e ¥ I & + 1 =3
o o | R R 1 L 1 ce 8 J
11 1 1 LU i o g J
A W Y

Nuta ob. Ber. I, nr 215,
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. Daléj daléj do Mazura
podajze mi reke ktora,
bo to_taniec narodowy

ze go trudno §kresli¢ slowy;

kogo Mazur nie poruszy

ten jest z glazu i bez duszy.

2. Daléj daléj bo w téj chwili
Swieci nieba uchylili,
skwapliwie ojcdw pytaja
czyje to syny hasaja?
Zazdroszeza nam tanca duchy ;
tyle Mazur ma otuchy.

2.

3.

Mazur, od Biskupie,
Y ot Bl N s
@‘ I"Yj.rjl /) quJ'J: - o camas
T v 35
Mi—ly cieszmy sig nadziejg e sig wrdcy czasy,
#¢ nam zonowu sa — jadniejg sobo—le | li—te pasy.
AR 88
@ﬁ.‘:ﬁi.ﬁi 3 =
. o i 8 e B =
L H Text Ser, XIIL nr 112.
Nuta ob, Ser. XIIL nr 71.
Polones staroszlachecki '2
Obacz Ser. VI, nr. 533, . od Lublins i Zamodela,
Z wysokich Parnasséw, 4. Ty jestes okrutna,
od niedawnych czaséw, srodze balamutna;
nios¢ ci me wierne intenta, ach predzéj by skala
nachylajac skronie skruszy¢é mi sig data.
kn twojéj personie, A fi! moscia panno byé taks.
pompatyczneé &le sentymenta. 5.  Przecie i turkawki
Ty jestes okrutna, majg swe zabawki,
sroga, balamutna ; kiedy ich affekt szczery polacay.
ach predzéj by skala Niechaj te momenta,
skruszyé mi sie data. fortuny ewenta,
A fi! moécia panno byé¢ taka. amor swym faworem zakonczy.
Przecie i narcysy 6. Ta impreza tknigta,
maja swe kaprysy, badz tandem przejeta;
dla zefiréw czola nie ugna. bedziem %yli w parze
Wszakze maja chwile jak dwa luminarze,
_ gdzie si¢ bawig mile, przestaniesz byé serca sztyletem.
1 nawzajem sobie przymrugna.
13.

1
Maj — tek u — bo—gi

mo-—Trze.
= ¥
|
) i/ i /. i . [ S
v G L 3 cioerer g v

- ] U
cheial preewidzieéd ivlu. i éwiat rwiedziwszy, wraca za trzy lata,
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1. Majtek ubogi puécit si¢ na morze,
zostawil Zonke piekniejsza jak zorze.
Majtek ubogi chcial przewidzie¢ Swiata,
i dwiat zwiedziwszy wraca si¢ w trzy lata.
2. Powraca do domu z miltoscia goraca,
zastaje Zonke przed domem stojaca.
Sciska, caluje i méwi te stowa:
— JakZe si¢ tu miéwasz, czyli Zyjesz zdrowa ?
3. Czyj-ze to domek i szkielka i kwiatki?—
— Tak Pan Bég, meZu, obdarza swe dziatki.—
— Czyjaz kanapa ?— majtek w domnu pyta.
— Opatrznos¢ Boska dala nam obfita.
4. — Czyjes te lustra, od kogo kobierce ?—
powiédz mi Zono, zaspokdj me serce.
— Waszystko to, me%u, z dobrotliwéj reki,
kleknijmy wzajem, czynmy Bogu dzigki.—
5. Majtek ukleknal, skiada Bogu dary,
w tém mamka wchodzi, syn pét roku stary.
— Czyjez to dziéeig?— majtek Zony pyta.
— Opatrznoé¢ Boska dala nam obfita.
6. — Ej Zono, Zono, moge méwié Smiele,
ze si¢g Bég rzadzit w mym domu za wiele.
— Ej nie bluzn, mezu, jaki z ciebie duda,
wszak jest w przepisach,— Ze Bog robi cuda.

R

1L
Piesni dziadowskie.— Legendy.

N |

od Janowa, G"qihh
N

Chodzi dziecigtefiko poSwieciesig tula, po $wieciesigtula,  swoji matki szuka,

1. Chodzi dzieciateiko, 4. Siustaj-ze sig, tupaj
po &wiecie sie tula,— po matczynym grobie,
po swiecie si¢ tula, a%z ci sig odezwie
swoij matki szuka. matentka do ciebie.

2. Ty daleko zajdziesz, 5. A ktéz téz tam siusta
i matki nie znajdziesz. a po mojim grobie?

3. A widzisz ty, dziécie, 6. A moja matenko,
smgtarz murowany, twoje'm dzieciatenko,
a na tym smetarzu pusé-ze mnie do siebie,

i matezyn grob stoji. bo mi zle hez ciebie.



10.

Céz tu bedziesz jadlo,
¢z tu bedziesz pito,
moje dziecigtenko?
Suche préchno gryzlo,
metng wode pito,
Bozg manng zylo.

A idz-ze dziecigtko
do mlodéj macierze,
niechze ci mioda maé
koszulkg wypierze.
Jak Zze mi ja pierze,
do wody mnie bierze,
a jak mi poléwa,
warem mnie obléwa.

11.

12,

13.

A jak ja walkuje,

po plecach mnie bije.
A moja mateiko,
twoje’'m dziecigteiko,
pusé-ze mnie do siebie,
bo mi zle bez ciebie.
A idz-ze dziecigtko,

do mtodéj macierze,
niechze ci mloda maé
gléwenke wyczesze.

A jak-ci mnie myje,
nakreca mi szyje,

a jak mi wlos czesze,
mam po glowie plesze.

od Egczny, Chelma,

1.

przechodzi sie &liczna panna
z niebieskiego dwora.
I od Tréjey siéje (Swieci)
trzy wioneczki wije.
Pierwszy wionek Jezusowi
na giéwke wlozyla.
W drugim sama chodzi
i Jezusa wodzi,

trzeci wionek niezmazany (bez
(2mazy)

ktéra syna rodzi.

I wzigla Jezusa

za biale raczki;
zlote kwiatki urywala,
Jezusowi w raezki dawala.
- I prowadzi jego

na zielona lake.
Oj tam na zielonéj lace

sierota chodgzita.

7.

8.

10.

oj i toje panienenka
z Jezusem stuchala.
Sieroto, sieroto,
wez si¢ plaszcza mego,
oj to ja cie zaprowadze
do raju Swietego.
Nim do raju doszli,
raczki w goérg wzniesli:
Dziekujg ci, sliczny Jezu,

cos-my do lask(i) prazysli.

Moja matuleiiku,
nie zaluj ty tego,

co8 mnie dala na wysluge
do raju swigtego.
Ani mnie tu bija,
ani mnie tu laja,

tylko kazg pacierz méwié,
grzechéw pozbywaja.

Z‘trmujvntrony po — la gialenig sig zio — Ia, przechodzi sig
. VNN D N j]
) 1] !L "‘ { + St i 3
dliczna panna  zniebieskiego  dwo — ra.
Z tamtéj strony pola 6.  Chodzila, plakata
zielenig sig¢ ziola,— i raczki lomala,



od lolhkowoll

EE‘S@W

Pigkna du — so §licny kwiecie, co tamslychaé na tynswiecie.

19 £
-

§miertelny mE w piersi bije  nie chee wylédc du-—szaz szyje.

1.

7.

10.

Pigkna duszo, sliczny kwiecie,
co tam slychaé na tym Swiecie ?
Smlertelny mlot w piersi bue,
nie chce wyles¢ dusza z szyje.
Wyleciala dusza z ciala,

nie wiedziala gdzie pas¢ miala.
Padla na zielonéj tace,

krzyczy, placze, lamie rece.
Najswietsza Panna uslyszala,
pa j-aniola zawolala:

Spusé si¢ z wysokosci aniele,
utul dusz¢ na padole.

I spuscil sig j-aniol z nieba:
Czego placzesz duszo jedna?

O jak-ze nie mam plakaé,
dziatek trojga odumartam-é.

Nie frasuj si¢ o dziateczki,

jest tam na nie Swiat szeroczki.
Jak szeroczki, tak wysoczki,
pomieszezy sig twe dziateczki.
Pawle Pietrze, ktos kolace,
Jezu! dusza do raju chcee.
Pawle, Pietrze, podaj klucze,
powypuszczaé z czySca dusze.
Tylko jednéj nie wypuszczaj,
co ojca, matke zabila.

Jezu! Jezu! nie zabilam,
dopiéro si¢ zamierzytam.

Gorsze twoje zamierzenie,

nizli ojea — matke uderzenie.
Jezu! Jezu! wypuéé i mnie,
niech sig tocze po tarninie.

Po tarninie, po krzewinie,
niech ta zla krew ze mnie wyplynie.
Pytaj jéj si¢ Pawle, Pietrze,
cos tam zarobila na tamtym swiecie?
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Zarobitam siedmior’ plétna,
i tum-ci je z sobg wziela.
.11. Pytaj jéj si¢ Pawle, Pietrze,
co tam slycha¢ na tamtym &wiecie?
Nie slyszalam nic dobrego,
smieje si¢ bogaty z ubogiego.
12. — Kto tam u was ponizony,
tutaj bedzie podwyzszony.

17. od Pulaw (Osiny).

i L
VERRY) e )
v v

~ v
Shv dziewcyna z Torunia, wysluchala ka—zania,

.
P R )
= Lo

o, of 0§ joj Joj

—
.

aima)
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Ll

wysluchala ka — zania,

Sta dziewcyna z Torunia, 14.
wystuchala kazania.

Spotkatl-ci ja mltodzieniec 15.
i prosil ja o wieniec.

— Albos to ty mtlodzieniec ? 16.
co sig prosis o wieniec.—

— Albos to ty dziéwecka?  17.
trojga-§ dzieci matecka.

Troje-§ dzieci juz miala, 18.
zadnemu chrztu nie dala.

Troje-§ dzieci zabila, 19.
na éwarte sie zgrozila.

Jedno lezy pod progiem, 20.
przykrylas go barlogiem.
Drugie lezy pod sosna,
przykrylas go galazka.

Przynids-ci ja do piekla:
Otwoérzeie mi hej! bracia.
Niose ciato, duse w niém,
a tu sobie odpocniem.

— Co to cialo rabialo,
ze sig do nas dostalo?
Co ta dusa cynila,

co przy tém ciele byla?
— Troje dziatek stracila,
i o ewartem mys$lila.

I myslita o cwartem

i spotkala si¢ z cartem.—
Posadzil ja na stoleu,
dat jéj smoly w bebeincu.
(lub Posadzit ja w krzeseltku,
dat jéj smoly w kociotku).

e
e

12,

13.

T T S R R

Trzecie plywa wo wodzie,
0 swéj dusy ochlodzie.—
I wzian-ci jg i niesie,

a po boru, po lesie.

+ Bory, lasy sumialy,

chojaki si¢ lomaly,

bo sig Kasi bojaty.

Nie nieécie-z mnie po boru,
nie zadajcie-z cigzaru.
Nieécie mnie po dolinie,

to mi cigzki zal minie.

Lud, Ser, XVIL,

21. Wyslala swoje dziatki
z pod zielonéj murawki.

22. Z pod zielonéj murawki,
i zna¢ dala do matki,—

23. zeby na msza nie dala:

bo-m si¢ w pieklo dostala!
24. Mas-ci ich tam jesce dwie,

karz je lepij nizli mnie.
25. Boé ty mnie zle karala,
do karcmy-§ mi kazala.
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Jesce-§ za mng wyjirala, 28. Karcmarka mnie uwiedta,

cym sie pieknie ubrata.

ja na wieki przepadia.

— Z karcmy to ja niescesna (lub, Ja do karemy chodzita
do piekla-m si¢ dostala. i chlopieta-m zwodzila,
ob. Ser, XIL nr 611, j-az-em si¢ sama zwiedla).
Nuta Ser. XVI. nr, 433, 18. od Lublina, Beliyc.
1. Matulu moja— matulu moja,

daj mnie do dworu stuzyé —

moge ja sobie — moge ja sobie
lepsy swiebody uzyé.

Bo tam we dworze— bo tam we dworze
dobre mytenko daja—

nie wyjdzie rocek— ani pu-rocek,—
zielone suknie kraja.

Nie wysto rocek — nie wysto rocek,
nie wysto ni pultora —

idzie dziewcyna, idzie jedyna
z dzieciatenkiem ze dwora.

Matulu moja — matulu moja,
dorydz-ze ty mi, dorydz (doradz) —

a gdzie ja tez mam — a gdzie ja tez mam
to dzieciateniko podziéé?

A zakop-ze go, a zakop-ze go
a w sadecku pod wisnig —

to sig tam o nim— to sig tam o nim
ludzie i nie domysla.

A jak-ci beda— a jak-ci beda
wisienki obrywali,

a to mi beda — a to mi bedy
po dziecigtku deptali.

A mdj bracisku, a mdéj rodzony,
dorydz-ze ty mi, dorydz

a gdzie ja téz mam — a gdzie ja téz mam
to dziecigtenko podziéé?

A zakop-ze go, a zakop-ze go,
zakop w polu pod miedzg —

to si¢ tam o nim, to si¢ tam o nim
ludzie i nie dowiedza.

A jak ci beda role uprawiaé¢
i skibenke przewrdcs,

a to mi na gndj, a to mi na gndj
dziecigtetko wyrzucs.
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10. A zakop-ze go, a zakop-ze go
w chalupie pod progiem,
niechaj tam lezy, niechaj spoczywa,
niech lezy z Panem Bogiem.
(brak koneca).

ob, Lud Ber. I, nr. 11, ¢, (str. 150).— Ser. XII, n 611,

od Kumiena

o

e ~-
-w-v—li =

1. Polska ko — ro — no co slychaé o to—bie, drogie klej — no — ty

tiid]

- Rich
- N 5 VT P S5 )
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u—tra — ci—Ja§  so—bie.

M o o

9.
10.
11,
12,
13.
14,
15,
16,

17

Obacz Lwd, Ser. V1. nr 441,

Za starych ludzi urodzaje byty,

bo sig starzy ludzie klatwami brzydzili.

A teraz-ci mtody chodzi po ulicy,

pacierza nie umié, tysiacami liczy.

0j matko, ty matko, by$ ty dziatki siekla,
wybawila by§ ty — swoja dusz¢ z piekla.
Ale— ze ty matko, swych dziatek zalujesz,
to¢ ty swoja dusze w piekle ngotujesz.
Spuscit-ci Pan Jezus — takie wielkie gtody,
prosit ojciec syna o kropelke wody.

Poszedt ojciec do syna, tam-ci syn chleb kraje,
miast’o ojeu chleb da¢, to go jeszeze laje.
Zostajcie sie z Bogiem! pdjde do drugiego,
pdjde do drugiego, do milosiernego.

Poszed! do drugiego, syn pieniadze rachuje,
miast’o ojeu grosza da¢, to go psami szczuje.
Zostajeie si¢ z Bogiem! pdjde do trzeciego,
péjde do trzeciego, do milosiernego.

Poszedl do trzeciego, (ten) siada do obiada,
wola na niewiaste: wypedz tego dziada!
Ady¢ ta niewiasta,— nie taka zla byla,
wzigla ojca za Teke, za stét zasadzila.
Wyszedl ojciec z (tego) domu, usiadl se na progu:
— Q) jakiez to dziatki! daj ich Panu Bogu!
A kiedy-ci przyszly te anielskie gody:
prosil-ci syn ojea o kropelke wody.

OQj synu méj synu, chotby cale morze,

juz tam tobie synu, w piekle nie pomoze.



12

ANAANAAAAAAT

Piesi w choroble, 20. od Goraja, Janowa,

> :l&—rﬁh—&»—]—gﬁ .

{ G T = |V P [
v PRV, -l

Czego sig méj Je — zu  tak bardzotar—bu —  jesz musi ty
= <~
= mdb) E—m we mnie grzechy czujess.
1. Czego sig, mdj Jezu, pomrzg-6(i) dziatki, Zona,
tak bardzo turbujesz? pogorze domostwo.
musi, Ty mdj Jezu, 6. A jeszcze dopuszcze
we mnie grzechy czujesz. na cig co innego,—
2. Czuje, czuje, czlowiecze! beda cig szarpali
z mlododei lat twojich, jak zwiérza leénego.
jaked sig na &wiat narodzit 7. Widzisz ci, mdj Jezu,
z ojea matki, swojich, zyly sig pekaja,
3. Czuje, czuje, czlowiecze! przyjaciele i sasiedzi
tylko mnie zazywaj, ciala sig lekaja.
na kazdg godzine, 8. Widzisz ci, mdj Jezu,
serce me wspominaj! jak bélami zdjety,
4. Dopuszeze na ciebie ratuj-ze nas Jezu,
jezyki zlosliwe, Zbawicielu swigty !
beda é(ig) ludzie szarpaé 9. Bedziem wspominali
jak jaszezurki Zywe. Chrystusowe rany,
5. Dopuszeze na ciebie od piekla uwolnieni
cigzenkie ubdstwo, i od wiecznéj kary.
Do Matki Boiéj. 2" od Goraja, Janowa,
e T
ot 5 e o G 329 e o ) ﬁ
* T - =  m— Lo ot L
Zawl — ta) ranna ju — trzenko tySgrzechéw  paszych le — karky,
o I e B e
= et X ] :‘g:g:
@» - ; et ST L. = 7
Tyé éwia — s, paniy, i anielsky Jested kré — lowy.
Ty je — sted ksiging,
1. Zawitaj ranna jutrzenko, 2. Ty sama$ Panig nazwana
Tys grzechéw naszych lekarka,  naprzeciw strzalom szatana.
Tyé Swiata panig Niezwycigzona—
Ty jestes ksigzng nasza obrono,

i anielskg jestes krélowa. prosimy Cig, badz za naszg strona.
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. Zastaw nas tarcza zbawienia

mocg Twojego imienia,
uszykuj nas grzesznych
w miejscach bezpiecznych,

pogrom nieprzyjaciol wiecznych.

. Ulubiong’é jest od Boga,

Ty nam racz by¢ prosta droga
do syna swego
naJmllerzego,

do Jezusa i Pana naszego.

. Matka’s rozanca swietego,

Pani krélestwa Polskiego,
Tys Pania w niebie,
prosiemyz Ciebie,

ratuj nas w kazdéj potrzebie.

. Niech bez czasu nie giniemy

Twéj sig lasce oddajemy.

Ratuj rycerstwo,

daj nam zwycigztwo
przez Twoje &wiete paniefistwo.

. Boé¢ Ty panno wiele mozesz,

kto Cig prosi dopomozesz.
Dopoméz i mnie,
daj zdrowie, imig

po Smierci daj duszne zbawienie.

. Z Tobg wieczne krélowanie,

prosiemy-% Ci¢ Pani!
daj zgode panom,
krélom, hetmanom
i nam wiernym Chrzeécijanom.

. Za dobrg Cig Pania mamy,

na dobry Ci dzien &piewamy,
przyjm-ze to mile,
z serca zyczliwie,

i glosy nasze placzliwe.

(Ks. Keller: Zbiér piesni naboinych katolickich (Pelplin, 1871) str. 448 (nr. 417).

I |

tl

od Goraja, Janowa,
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O Matko Bo — ska Gi—delska,
uczy—ni — la, Tyésigwroli

wielgies cu—da

. O Matko Boska Gidelska
obronicielko anielska,
wielgie’s cuda uczynila,

Tys sig w roli objawila.

. W roli, w roli, rolnikowi,
tak malemu czeénikowi.
Orat chlopek wraz z bydlety,
i wyoral obraz &wiety.

. Bydlgta cudu doznaly,

na kolanach poquka}y.
Czetnik bije i katuje,
jeszeze zabié obiecuje.

- Obejrzal si¢ w praws strone,
dojrzat obraz i korong.

Na siedem lat w skrzynig schowal,

do zakonu znaé nie dawal.
- Nawidzit go Bdg choroba,
i z czeladky i z chudoba.
Bez siedem lat chorowali,
J-az sig ludzie dziwowali.

. P p)
v v

obroni—ciel — ko aniel—ska,
obja—wi—1la,

6. Przyjat sobie sluzebnice,

jako bosksa milosnice.
Ta do skrzyni otworzyla,
jasnosé wielga uderzyla.

7. Gospodarzu, zle u ciebie,

koécielng rzecz kryjesz w siebie.
Tak sig wieldze radowala,
do zakonu znaé¢ dawala.

8, Prazysli ksiedza z chorqgwmmn,

z obrazami, ze $wiécami.
Przysli ksigdza z processyja,
z obrazami, z monstrancyja.

9. Dwa razy im uchodzita,

j-az trzeci raz przemdwila :
Oddajciez mnie na tg rola,
gdzie ja tam mam boza-wola.

10. A chwala-z mi, mily Panie,

na méj roli klasztor stanie.
Bedzie kosciét i z klasztorem,
Dominikanie dozorem,
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11.1dg &lepi, ida chromi,
z tamtad ida uzdrowioni.
Ida slepi, tredowaci,
jednako im Pan Bég placi.

Lud Ser, VI, str. 527,
Ks. Keller: Zbiér piesni naboinych katolickich (Pelplin 1871), str, 612.

od Legczny, Sawina.

Bytato dwigta Do — rota
przysata pod kréleskie wrota,

1, Byla to swieta Dorota,
poboznego zywota.
Przyszia pod krélewskie wrota,
nadat jéj krél éribla i zlota.

2. Doroto (moja), Doroto,
nie moglabys ty moja byé?
bedzie nam calyj §wiat stuzy¢ [:].

3. Szkaradnikn szkaradny,
w ludzkyel’s oczach podobny,
cy ty mozesz mi to wyrzéc,
by ja mogla twoja byé?

4. Krél sie na Dorotg rozgniwal,
Dorote do wiazania wsadzil,

na siedm lat na wojne pojechat [:].

5. W siedm lat z wojny przyjechat,
o Dorocie se spomnial.
Postat stuzke wiernego,
jako siebie samego:
6. — Péjdz stuzko do wiazania
a ey zyje Dorota?—
— Zyje krélu, zyje,
pickna panna jak byta.
7. — Shizki moje, shuzki,
nie wierno mi sluzycie,

Dorote w wiazaniu karmicic |:].

8. Nie karmi jéj krélu nikt,
ono z nieba sam Bog;
chodzi do nié¢j dzieciatko,
niebieskie pacholatko.

<

—

poboinego iy — wu-—fn.
nadat Jé) krél srébra i zlo—ta,

9. Krol sia na Dorote rozgniwal,

powiedzial kociol h-oliju smazy¢,
Jo w h-oliju tym oparzy¢.

. Przyszlo do nij dzieciatko,

iz neba pacholatko
Stgpaj Doroto w ten h-olij,
nie bdj sia jednéj niewoli.

. Dorota w h-olij stompila,

piekniéjsza panna jak byla.

. Krol sia na Dorotg rozgniwal,

powiedzial krysztatowego skta na-
Dorote po skle tym wodzié¢. [thue,

. Dorota po tom skle poszla,

z niéj &wigta krew nie poszla.

. — Nie pomoze c¢i Doroto nic,

pomoze ci h-ostrij micz.
— Jak mnie cheesz, tak mnie sicz,
nie pomoze mi h-ostrij micz.

. Krél sia na Dorote rozgniwal,

Dorote na tron wyprowadzit,
wojsko do-wkola osadzil.

. Patrzy sie krol szyroko,

swieta Dorota wysoko!

. Amen, amen, niech temu bedzie,

gdzie Dorota kréluje,
nam sie niebo gotuje.

%) Piedn ta przypomina meezenstwa §. Barbary, & Katarzyny i innych

§8. Panien.
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24. od s:uebneszynn.
~
-3 = 5 e A
D = P:l: Y ! et % wosn
= i ’iii.u.u-V.fEE::::EEfETJ._. =]
d 4
A chtona pomoc wzywa O-nu - fngo i laéwo tra — fi donie — ba,

mlmﬁ:t

tylko man slu—iyé potrze — ba.

L]

1. A chto na pomoc wzywa Onufrego,
ten pewnie ujdzie piekla gorgcego.
I laéwo trafic do nieba,
tylko mu shuzyé¢ potrzeba.
2. A wspomnij sobie, mizerny grzeszniku,
ach, ten krélewicz jak zyt w mlodym wieku.
I wzgardzil perska koruna,
dwiata wszyckiego mamuna.
3. Jak si¢ narodzil, nimial w sobie zlosci,
Lan go karmita z boski¢j Opatrznosci.
Ja mam Chrystusa w obrazie,
Onufry &wiety w tym razie.
4. Poszel na puszcza, gdzie okrutne skaly
tam za§ poswigeil Bogu wiek swdj caly.
Wolal na puszczy ze lwami,
swigty Onufry za nami.
. A jemu palmowe drzewo poklon dato,
a lwi okrutni pochowali ciato.
A Bég wzigl dusze¢ na wieki,
Jjuz nie wypusei z opieki.
6. Swigty Onufry, proszg i ja ciebie,
by moja dusza zostawala w niebie.
Upro§ mi letkie skonanie,
Stwérey, Chrystusa poznanie.
7. Kied’ bedzie dusza z ciala wychodzila,
prosz¢ (Cig) mdj Jezu, aby nie zbiydzila.
Tylko do Ciebie (samego) trafila,
i z Toba Jezu na wieki zyla.

o

Ks. Mioduszewski: Splewnik kodcielny (Krakéw, 1838—44), str, 643.
Ks, Keller: Zbiér pieéni naboinych katolickich (Pelplin 1871), str, 771—3,

}



Spiewki i Tarfice.
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25- Tarnogéra,
- 3R T
¥ RO » S |
"IN .
o ) 8 - B
e = S R TR 'JE
0] #eby nie kowale, nie chlopy, nie rolnicy,
oj toby katazjedli da wszyscy  rzemiednicy.
Wiréd tadea. 26. od Lubartows.

0j dtli nasza, dziénasza  da  bo nam po—zwoli—li,
ju—tro hulaé  nie bgdziem, da boby nas pobi—Ii.
Nata ob, Ser. IV, nr 424,

od Krasnika,
e Ee
2 ) % B |
0-X R i 13
| o
o

i

l 28' Ehrnogén. Izbica,
. E i e e — o
Oj jui bylem  za wo—dg, 0) mu—sia~lem sig wré—c
da Jak Jg ma — tka bi—la, da bo to mo — ja mi—ia,
29. od Lublina.
v L s, MO
n P ) o S

Nuta ob, Ser. J. or 312, — Ser. IV. or 406,
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5 _30. od Tamogéry (Ostrayes),
e e
R - g L s ) | G e e ol sl P Dk i rlgl
v " -2 T — *3 o
1L Sto—ji i — pa, podnigkorzed, 2 Stofi i—pa i tg—po — la,
Jok ¢l bi — da, tosigoded, mnie sig denié nle nie—wo—1la,
3. Nie niewola, nie potrzeba, 5. Jeszcze bo mnie glowa boli,
wszystkiego mi razem trzeba. cztery woly do téj roli.
4, Trzeba miski, trzeba lyzki, 6. Caztery woly, cztery krowy
powijacza i kolyski. i pelnéj zboza stodoly.
J 3' : ? od Lublina,
e *
z -+
1. Of wdziedzi — cowym sa — dsle, 0) Jasio J& podnosi,
da drzewi — na sig kladzie, da o dziew — czyng prosi,
2. 0j w dziedzicowéj sieni 3. 0Oj z barylefika wédki,
da graja chlopey w dudki, —  da z konewenks piwa.
oj wynosi Kasiunia 0j pytaja si¢ ludzie:
da z barylenka wodki. da czyja to dziewezyna?

4. 0j czyja to dziewezyna,
da czyja to panienka?
Oj tupngt Jasio nogg:
to moja kochanenka!

Weasicu. 32. od Lubartowa.
’- .) Rw 4 o~ L
= _;H R .
5 it v =R ¢ 5 jﬁi et
272~ A

0O) cy mi cig kaci d a—Ii, Ja wyso—cka aty ma-—ly,
. — Ja wysocka  jJest kali—na, A ty ma — 1y chlopacy—na.
*)vel: f, e, ¢, e.

33. Tarnogéra,
3 =

%T 7R R e

1. Ej le—eci glos po rosie, ¢} po po — lu po lesie,
Ej colu — dzie ga—da—Jg, wszystko to wiatrek niesie.

2. Oj co ludzie gadaja,
wazystko o naszéj doli, —
¢j, niech o to nikogo
da giéweiika nie boli.

Nuta ob, Ser, XITI, nr 252.
Lud, Ser, XVII,
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34. od Pulaw (Osiny).
A FEE ST
== . N i
2= SEr=

1. Hejnle cheg chto-pa ze wsi, da bo mi $mierdsl smoly,
a—lewolg dworzanina dasostrzy — dong glo—wy,

2. Hej nie cheg dworzanina,
da bo to glupia §winia, —
ale wolg chlopa ze wsi,
da bo ma rozum lepsy.

35' od Lublina (Tatary)

> o |

vl -t 4. LA i

v i

1. EJ farta—szek z Jabluszek, a zapa—eefika z makn, of poszlam za stare - go
s xr a |
1 « 1 . |
- 8 % |
¥ | r: |

da nieu — #ylam swaku,

2. Ej nie uzylam smaku,
da ni zadnéj pociechy,

oj przytulg gebusie
da jak do staréj strzechy.

36- od Bychawy.

I e

Pasterska.
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1. A nie orzesz
nie bgdzietam

i 1 =

ocha—nerfika, nle o—rzess, ochanenku nie orzess
tata — recska ol o—wies, tata—reczka bl o—wies,

2. A groch bedzie, kochaneinku, — groch bedzie,
bedzie strgezka pelna raczka, — i zbedazie.

Zétkiewki (Sobieska wola)

od
585 ;

Owezarek. 39

im i
v
Hiy

A J
b

\
oy
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o T e

9]
v

fine
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.l" — _.__
EirfinmEriesE st

~del Begno §

Nuta nr 25, 40 od Urzgdowa, Krasnika,

5
n[_
l_ﬁh

\

Nuta ob, Lud, Ber. VI. nr 859. — Ser. XII. nr 550. — Ser, XVI, nr 464,



Pasterski. Nuata nr 10, & 41. od Egeznd), Plaskdw.
a — o - :
—
rEm |
=z |
3
od Kraénika,
.|
=1
Oe |
> |
v
v
Oj jadg «ci Ja Ja — dg, dadajcie mi po—ga—daé,
da wsystko chfur—ma — ne — ckg daze swg ko — cha—ne—cky.
Ob. nr 21. 43- od Tgesay.
e AR Y=
—3— - DA WX e
o o | N — P gy .
[~ B 2, O 5% - | 2 e | @
e | ’

"\ S > &% L
.

= A~

o

A nie zna—cie Przybyli—cy praeciei w waszé) o—ko—li=—cy.

Ob. Ser, XII, nr 522, — Ser. XIII, nr 141,

od Ficleja,

45.
=

oo l o

v
O} te—by ja wle—dthhf of wola — Ja — by ja cig,
da de mnie bedzies bi—jaé, dazdale — ced—ka mi—jaé.
2. 0j kochanecka moja,

da pedzi woltki do dnia,

0j oczka zaplakala,

da juz nie bedzie moja.
Nuta ob, Ser, L nr 175. — Ber. X1I. nr 43. 270. — Ser. XIII. nr 223.
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46.
BN ip = =

@ o o er
N TETL R
. ok 14 34 ) I ) " ” .
(o S 7 7 I U W /) 5 W (R S 3 4 1 T 0 e e 5 1
Y— v s g + v o
1. O) u na — sego pa—ns, da koni — kijak® fciana, o} bo im
# P J P w 3o g 1
— PP SO | 1
. . - | A e
S - — W ~— o |
nie #aluje da farma — nicek siana,

2. Oj u naszego pana
da koniki jak piece,
oj bo im furmanicek
da drobne sianko siece.

Nuta Ser. I nr 131, 201. 190, 197. — Ser. XIII, nr 196. 278, 279, 399,

47. od Egesnd), Biskaple,

Ob. nr 89, 16. 48. od Gluska,
E ks
R e
o ¢ 2 blel T A P P L 4 A | -4
Sp-o gl S g v
1. O) miala ci ja miala da siedm fu za—lotnikéw
=
¥ e ’
> s a7 s |
P LJ 9% | > . |
.4 ia—den mi nie l‘:ﬁl da na no — gi trzewikéw.
2. Oj tylo tez to jeden
da z Turobina malarz,
co kupit mi trzewiki
da i ponczoszki zaraz.
49. od Beliye.
g AV
= Eﬁpéﬁé::;:
] v i ] i -5
= T 2
~p v - YRR
1. A mo — Ja ma-—tei-ko da gotu) plerod—ki
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AAAAAAAANAS
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b 3 = 1
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Niebg — de go—to

damam 5é — ra

ive

trosrkg.
2. A péjde ja sobie
da z rania do miasta,
przykupie ja sobie
da sera do ciasta.

. ?0. od Firleja. 3y
8 I~ =, - iy
) P U (O 1 - — 1 | i R
1 SRS SN g, 1 . e
- 3™ A o .
- 1 v \
y v v v g v v
A mo — ja dziew — cymo, O mnie si¢ nie  fra—suj,
ds ghu — pi ro—zum jetwéj. bo ja je - sce nie je twd).
5" od Markuszewa,
Y W e 5 e VBT LY Lt Y 71
PN A - N | > +——rT
pe Y Eriss
1.  Wréémi wianek, wré¢ mi Wréé mi stratg mo — Ijg,
to ja  bg-de Judimi ja o cig nie sto — je.

2,

Zdradzites mnie Jasiu
w rucianym wianenku,
i ja ciebie zdradze

w twojém osiewenku.

52' od Baranowa.
= ST =Ax!
- -

53- od Lubartowa,

BB gn. L 2 R

7

A R & )

il A
.9 o /R /N VRV
Lt

@
1. O)wyjeidia)

wyjeidiaj da s podwérsa mo—Je — go, a bo ja sig




S

spodzie—wam da kogo go — dniejsze--go,

2. Oj skoro ja odjade
a insy nie prayjedzie,
oj moja ty dzieweyno
da zal ci tego bedzie.

54.

a widzis ty hultaju,

da na mojém sig stalo.

3. 0Oj skoro tys odjechal,
da siedmiu przyjechato,

Nuta obacz Ser. I. nr 821,

od Kodskowoli,

N
= - ™ =2 N— -~
At 4 0 ) . . I 7]
- vV %

Miala baba fi-gla, wpokrzywy go baba émigla, W ciernie w clernie
ot | o) ek i
™ | ARV Y NG B L 4
| SR G O VW B B = |
_‘_W_E < RIS TS, A = |

i wpokrsywy  Jui babin fi — giel nieiywy.

Obacs Ser. XII. nr 599.

od Lublina (Tatar

¥):

i

Ly
-

X
ol

bl T
n

T -~
BT T NNN

IR

Siedmiu miala, sle-dmiu dals, Jednym sieczki, drugim siana.
Jednym sieczki po kosteczki, drugim siana po kola—na,

T A o~ T

' e

4‘(1 aE ! BT o i 1 s
1 L > sy v
Zato  cig matka bi—ia, da ded  ml by—hs mi—ia,

Zu to matka  cl¢ aja—Ia, o

mnie wier — nle kocha-la,




1. OJ Boie méj, Boie, Boie, Bo#e spusé le-psze momenta,
Oj bo to jJa ztakiéj doli, nickontents, niekontenta.

Nuta ob, Ser, I str. 326, (nr 55).

2. 0Oj najlepiéj, da najlepiéj
przezy¢ panienkg na wieki,
nizli przecierpie¢ za chlopem,
kiej chtopisko ladajaki.

Obacz nr 33. 59-

od Kaimierza,

-“_E'*VE
5 )

v

0j dziewezy — no z Po— wiéla, oja to — bie kto in—sy.
1. 0Oj dzieweczyno z Powisla 2. 0Oj dziewcyno z Podola,
da ja o tobie myslat; da c6z ci za niewola?
oj a tobie kto insy Oj Jasia mas dobrego,
da podarunki przystal. da sama-§ nic godnego.
60. od Kofiskowoli (Zyrzyn),
m /R = o =
B e L e
a: e i J;ﬁ

Oj pusé ko—nla doko ni, da  sam se id% dodony.

— Y.

0) pusé konia,

. P
el T ) ——— 1
) ! 0 Y ~d
P I P ) In |
bl 4 = |

el
-
1

nlech le-cl, da sam se ldé do  dzieei,

1. Ej murawa, murawa, 2. Ej murawa, murawa,
da na murawie lawa, da na murawie sanie,
¢j najmilsa mi z tobg ¢j najmilsze mi z wami
da zomeczko zabawa. da dzieciaki gadanie.

8. Ej dzieei moje, dzieci,
da co-fcie mnie obsiadly,
~— ¢j nie siat ja, nie oral,
— da c6z bedziecie jadly?
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od Pulaw (Osiny).
: : Min . i
ey i T T .
s I ot gt = - o I
5 T o > e Zﬁl_“ " —
=8 o Y nsin 't s ——
Wi—centowa ku —rg dali, Zebyw karcmie tadcowa — li,
Wi—centowéj ku—rg wzieni, Wicentowa sto—jg w sieni,

62.

(EE=

4

A2 v
1, j dziwu — j. alg ludzie, da
Przedat pieska w Lu-blinife da i

Oj dziwujg sie ludzie 3.
da za co dworak pije?
Przedat palke na gorzatke

da i jesce ma dwa kije.

od Gluska,
—n,ffn i T T
!L[JI‘J!) 7

#a ©0 mnaszpan pije?
suczkg w Turobi—nie.

Oj dziwuja si¢ ludzie,
da dziwuja, dziwuja,
oj za co dworzanenki
da pijg i tancuja.

4. Oj dziwujcie sig ludzie,
da dziwujcie, dziwujcie,
oj a wy dworzanenki
da pijcie i tancujecie.

3
5— ; H od Lublina (Turka)
=] =
STRERM == T s& S = BR]

=3t i 1 7 — e 1 b —F |

T Mo oW, % f vV v ? ¥
1. A cyle to ko — niki dapo po — lu la—ta—jg?
— ka su—ka—Jg,

o
2. A cyje to koniki 3.
da po polu zarzaly?
Hej pana Bielinskiego
da przyjechal z Warsawy.
Kowal (Taniec). 64.

—

Ll

A cyje to koniki

da jedza na wygonie?
Hej pana Bielinskiego,
da idz-ze Jasiu po nie!

Lublina. (Jastkéw).

e
) -~ T B §

Lud, Ser. XVIL

ESsEs==SaaFrirE
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1
v
1.  Na Tata—rach zuboia—1lo, Jesttam jedna, jest taln druga,
dzi k nam nie dostal to dziewezyna, to nadobna,

2. Ma ona wiinek z lobody,
péjdzie za chlopa przed gody.
8. Ma ona widnek z kapusty
péjdzie za chlopa w zapusty.
Obacz Ser. XVI. atr. 120,

Mazur. 68- od Kaimierza,
) = !
» X ) ﬁ £ e =
! e d ™ R w2 B R SR |
e . F i I e i 7 S Y |
o~ e e o i s ';‘ 1 —+t——o——]
fe LI Nl
o T 35 S S~ e =
YRR YRS 7 o 5 B ST Nh—h—3 =
g - F~n X A v~ R e -
Bylem wra — ju, bylem wniebie, bylem Kasid —ku u ciebie
Razuijcie skrzypki, rznijeie basy, bo to by--ty dobre czasy.
8 S ir it
¢ E—— Y = = =
N R 3
e %" e
= = = |
67' od Kofskowoli, Kurowa,
[ B ) i
K Al — ‘—% O
—qup———[——ql——g =14
A o | — - .'-P W ] ;Ei -
e vV L T W =¥

0O) bylo s¢  Ja—siu—niu

Of siero — ta  ja by—la,
da na bo — gate zie—raé  (patrzed).

ds tamnie by — lo nie braé

JFT-!AEH%T_"

”
v

-~ v
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o~

2. Oj sierota ja byla,
da wiedziates ty o tém,
oj to mnie bylo nie braé,
da nie wymawia¢ potem.

y 68. od Markussewa.
Sy ; —_'-_-‘g'
e e T e e e e = ==z
= -~ =
S = = ey

d¢ Ja  se  jade, da bicy — kiem se smigam,

1. 0 Ja—
o) do — bre ko — ni—ki msm, da zanic— minlediwigam,
= * 5 Base —— G S S € ")
=EEESiso S
L
2. 0Oj jade, ja se jadg
da wsystko furmanecks,
oj nie z jakim towarem,
da tylko z kochanecks.
Obacz nr 80.'_ 69 od Lublina,
' a_—é'"g'-m': A e
St e g gt ]

=
L v . v ¥

W

v
i nie glu—pi

moja gléwka
da oa  ta—ki

0) mo—cna
nie rozsta—nie,

ie nie peknie,

70.
}

rozumek,
frasunek,

od Lublina,
-3

| . |

|

1
-
7.

T

Niedale—ko stawu raéka, Kto tafica —
stofi karcama, gra muzyka,  Slepa driewka

- yb v
e? Kuba, Jurek,

| Mazurek.

7l od Lublina (Tatary),
~v

k'l ':4' "

v e ]
v

da pa Wrot —ko—wi

Ojna Ta — ta — rach grajy

v v

e ylychad, of prayjdzie

wrdychaé,

owiankom da od #a
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; 72 do Markuszewa,
e Vrty L4T u ]
J. >3 L s R i
- v R 1] F
A dalmi pan pinig—dsy: da kup se  Jasiu konia,

Japanu odpowie—dsial, da mnie pil—niejsa Zona,

Nuta Ser. I, nr 358,
'—-t?'— | I 3 f

od Firlejs, Kamionki,

;"

li)
#1

I A'——r

| B~ vl -

5 oy 4
lun-mu, sta — re — mu, A m!ode—mn, mlode — mu,
d. za piecem A — gro — dzié. da do dziew — eyny chodzié,

2. Oj idz stary do woldw,
da bo clg woly znaja,
a ty mlody do karcmy,
da bo tam ladnie grajs.

74. od Koriskowoli (Zyrayn)
5 = 2} ===
%:fk o S s o) <]
_'A — o | I H P —— o B
v v
Ma — lutki ja dla dzie—wecz—ki Drabi-necka nie u — ro—sk,
trze—ba by mi drabi — ne — cki a dziewecka za mgz po-—sia,
s 75' ? } od Lublina ('l‘m'kaz.
I~ e e A1 o
7 - e - 7
do dom chlopey do dom, 2, ﬂ choébym miala drzymaé,
boé Jja wam wianks nie dam, bg—dg mocno wianek trzymaé,

3. 0j chotbym miala i spaé,
bede widnek mocno &ciskaé.

Kowal. ob, nr 29 76' od Beldye, Opola,
= | S e ng
~ < 7
-y ) i LI - —t—— <
T y o ) 14 MR RYN ol bt | ¥
v A o e 7] v e
I. Ej myna—rzy, mynarzu, e mynarzu Marcinie,

a spytluj—ie ty,spytluj, tg pszeniczkg dziewcsynie




QEQA
-

™y
, " S ¢

-

=
2. A mynarezyk, mynarczyk, — pszeniczke do kosza,
ej na nasza dziewczyng — wystgpila rosa.
Nuta Ser, I. or 27, 29 (str. 317). — Text Ser. VI, nr 145 a,

Mazur, (W szopee, wérdd tanca lalek). 77. od I;'b"""
P P 2 ) N -~ ——" 1S -"-J 2 |
PP I P PP I Pl PP TP P 2 |

1=t B 7 I i T B ) DS 0 L L D
0 — ) = EAEDR GED 5% — AU (W O 70~ - Ay
vy - ~)
v
1. Jechal kozak
g 45 —f STz 57T DS T 1
il 5 ::: N =N E - | q
. 1 2 xr |
v v
s Ukra—i — ny, sed dopieca do Mary — ny.

2. A Maryna — kieby glina,
padia z pieca — na Marcina.

od Kaimierza, Wywolnicy.

78.
F K

3. A z Marcina — na Eukasa,
daléj z niemi — hasa, hasa’!

| & ] ‘: 8 ?ﬁ H ? [~
= . | ! LW ¢ L
S s e
z +h i i i 2 v -
1 ]#jl Ma — zur i ty Mazur, Ja ci gar—ka nie poiycze,
podycz e mi garka na wsér. bo mi trzeba na gorezyeg,
Skrzypee. K
e ! . A
- % 1  FES B L2 3
X F ! e 5 ' el a b o2 e R R o 5
— ; -] » ot -
X X
X K X ‘
= — = e
Semaa ]
2. Ja gorezycg ugotuje,

ja ci garnek podaruje.
— A psie jucho, takié hardy,
nie trzeba mi twéj musztardy.

79. od Pulaw
PR e t
zlziE_&t&
) : P - o
1. Cztery mile za Warszawy, Jaki taki A pa — E:kk
tam panienki  przed h a male stary baby  da—jy.

=t
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2. Ja na babie nie utrace,
przedam babe, kupig klace.
Klacza zdechnie, skére zlupie,
a za skérg panne kupie.

Nuta ob Ser. I, nr 282, — Ser. XIII. ur 183. — Text, Ser, VI nr 422

Text ob. nr 56, : 80. od Pulaw (Osiny). 1

“Hin

Stara ba — bha dziad milody, 2. A od wody do sisna,
prowa—dzil J§ do wo—dy po — tluk bable ko — la—na.

3. A od siana do sieczki,
potluk babie kosteczki.

v

g Wale. 8l. od Pulaw,
— -t
o ¥ VR cx

Jaztoby, ty ze mng, Jaztoby wolkipadé, ty ze mong  nockg spaéd.
smilu) si¢g na—de mng

82- od Lubartowa
Al B S A A
5 P‘ ) S 7P 1P O )

C R R R |

1 Takie kwaéne mliko dobre, jako | ma — élan—Kka,
taks ze wel dziewkadobra, jako i flach—cian—ka

2. U élachcianki krzywe nogi
kieby rasztabigi (socha),

zdalyby si¢ chlopu na wies
bylyby czapigi (u sochy).

Weselna (7) 83' od Lublina (Tatary)

mifAs
A s e

) 2dyba —lem sa ptaszka, da niewiem Juk sig zowie,
of trusic ma pidrenka, da bielen — ki naglowie,




Ob, ar 62, 84. od Opols.
| -~ & Jq Mo 1
=S ﬁ?@;w—ﬂﬁfﬁ@
dd | P PN ) & " R | . | -
[vv—vv L SR
1. Oj stuibo  moja sluibo, da udrzwi postawiona,

o) kiedyi ja od ciebie  dabgde  wyzwolona,

£ & 1 b | ‘1=1 I si E'L X 1
o L2 | R Y0 TN
2 it =
- H'
2. 0Oj mdj ty moeny Boie, 3. 0Oj nie kochaj dworaka,
da sluzylam przy dworze, da bo to kaduk dziki,
oj Zaden mi si¢ dworak oj lepiéj kmiecia ze wsi
da podobaé nie moze. da kupi ci trzewiki.
Owesarska salotna . 856 od Bychawy (Galgzéw).

v v

h
.

hT¢
T
<

¢ - j;"j
9 oo Ml
v

-

v:#-
w f{i
AL e -

1. Ej otwérz—ie mi o—twoérz, moja Kasiu pir—sa, ¢ jak mi nie tmmnk;u,

e I
=F

s y " o

v
o—tworzy mi in-

*

2. Ej stukalem, pukalem,
nie cheialas otworzyé,
¢j musialem gloweikg
na progu polozyé.

Nuta Ser, I. nr 393, — Ser, VL nr 47, — 8er, XVI nr 465, — Text Ser. V1. ur 47,

*) W taktach 4, 6, 7 | 8 niektdrsy biorg A, inni b,

86. od Putaw (Osiny).
= =
W v - = 2. v " g
1. Ten Iadpy, ten lha—dny, ten wdzigk ma prayje — moy, a—le ten je—
reere =
R P ) — '-g—u)— —
o/ v ;‘
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2. Ten ladny, ten ladny,
ten mi sie podoba, —

ale tylko ja na (dla) niego

da siérota uboga.

87. od Kaimiersa,
(Bdur lub Bmol) ob. ur 16. 42. 64, X
] o
V"Jrlj"}"l]lrrllr‘"(;-’
) e e
1. Oju na — sego pa—na da grodzo — ny dzie dziniec,
— i ——- -
S erErmE o :
. | il 1 1
. v
oj nie je — dna dziewczyna straci — Ila tu wieniec,
2. 0Oj u nasego pana
da zielony ganecek,
oj nie jedna dziewcyna
da stracila wianecek.
Nuta Ser, I. nr 275. 281, — Ser. VI. nr 858,
88. Galgzowska wola.
= =
| B e P o p e |
v ¢ hnl 5 ;f]
. J. ' i i 2 v
4 - 7 7 “ -5 i
Po étyry po éty~ry, a Jja sa — ma je—dns,
za Jasiem chodzi—1ly, Jasiefkam zuwie—dia,
Owenseals 89. od Lublina (Turka).
- O O . S | 1
2t Eﬁ o i a—
-
v 1
. o -
Mazur, 90' ? Bychawa,
whae ; P — e
% e ) Q53 e | ™ R 0
> & x ;{L
. - — . WA —
v -~ u :
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jak mi  dali

2do
o I B
5 I
10 5 ¢ i |
L 4
od Lublina (Dys)
4 V% o
. mp [ )
>
1y
v
1. Oj Boie méj, da Boie, méj taskawy,

oj porgromiéj tych wrogéw, co namnie powstaly.
2. Oj chociak sierotenka,

to ja sig nie smuce,

oj wié o mnie Pan Jezus,
gdzie ja sig obrdee.

od Bychawy (Galgzdw),

P g a2

Taa

—

fe bylem tam tyl — ko raz, nfe péj — d¢ tam drugi ras,
5 = =3
p= - ¢ - a5 . |
] Y W A G i

Bt

- A szanujy
da posta — wi—li migo dsu o — bu golego.

Nuts ob. Ser, 1,

nr 156, 171.

od Markuszewa, Lubartowa,

Sk

N

3 s

-

mig ludzie

e

i ko — nl — ka mofego,

&

Lud, Ser. XVIIL

- 3 -1
-~ 5 = |
g = |

| e

Nuta Ser, [ n, 975, Ser, XIII n, 184,

2. Oj u zlobu gotego,
da u drabiny goty,
da stoji mdj konicek
oj smutny nie wesoly.
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94. Galgabw.
g -
=4 2% =1
% Eﬁ: — — N LR
Ry i J J 2 4
i VA & Bl A85E "~ o+ Ve RS A [ B . b2V ]
%) — 1% WA ¥
1. A Jesce ja nie hultaj, I su—kns na fupanik
da bom se kupil koseg. da lto—kieé po trzy grose.
2. Do tego da zupana

da haftek osiemnascie,
da i capke jak dzize
da za grosy pietnadcie.

Bychawa,

A Y

od Bychawy (Galgzéw).

& %:E:" SR EE = .
- T i'j ‘(1 IR b
', — LA e 4 P
Kazali mi o—rag, nie umiatem wo—1iné. Kasall
~ =
| v v T .|
& e g —F ]
mi groch siaé, musialem sig smiaé
98- Galgzdw,
= | 14 -
e - ™ et pa— ———
_ﬁgﬁ“ﬁ-ﬂ%‘—‘ﬁ
J /. i J e
PR o5
A chodzi—la po miedsy i su-ka-a plenigdzy,
| zdyba—Ila  tro—ja—ks, toé posia za dworaks,

Nuta ob, Ser, XIII nr 302, 304
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Ob. nr 5. 99. Gorzkéw.
dpm 4 e
T ) I S~ 1 § pre——i
(7R Y 7 2
Visd |« D s L4
utaj  buty, tam bu—ci—ki, hej na le — wo na prawo,
grajcie skraypkli | skrzypecki, raino dia  nas z odpra — wy.
l00 od Tarnogéry (Ostrzyea).
NN
re iy
P —
) 14 2l U B .l e
v ok, B 8 ik ? 7 i et “
E) glosle bo méjglosie, dagrajmi jak orga—ny,

o) niech mi sig nastu—cha, da mé)Ja—sio kochany.

|0|. od Turobina (Chlaniéw).
)
e r e e
- » —
- v

T AT =

PP T 7V W P

VT R e | | V. . .. . O ' - -
L b——— ¥ —— ——— 1
’ ot

>
102. od Tarnogéry (Ostrzycs),
AP |
] Te ;
2 L 3 ot 1'4 A 0L I'J
 ” B 4 o vV E

v
1.  Zlelona dgbrowo, bo—dq’d zgorsa—la, o) iebym ja

Po to—bie  wolkéw nie pasa — Ia

2. Nie pasaj, nie pasaj,
i mnie nie przeklinaj,
niechaj ja se stoje
jako zielony gaj.

|°3- od Tarnogéry (Ostrayca).

BT =s=Eiiss

Ja paro—bek nie tutejszy, A—nl gesi nl gasio—na,
niebgde past waszych gosi. bg—de hulal do wiecsora,
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Obacz Nr. 85. '04 od Turobml
%%.% g _,%tj:g
1. Ej & wy sie —ro—ted— ki kagcle so-bie u—gnc.
a tych a tych 0j—co- wi—czkéw do §wi-niefi-ca 38 — gnaé,

2. Ej bo wam sierotenkom
trza ranenko wstaty,
a wam a wam ojcowiczkom ')
do poludnia spaty.

|05 Modlibodyce

— 7 iy

1. O) pta-ka—1Ia dzsie—wczyna, jak nie mia—a pla-kaé?
da pudci —Ia wia — nedko, nie mo-gin go sla-pab.

2. 0j ptakata dziewczyna
o chtopeca ladnego, —
oj cho¢ on sobie ladny
ale nic dobrego.

od Szczebrzeszyna.

He)  zle led ie sip  she led, ru-cia —ny win — ne- czku,
0  Jak sig zie-le — nia - a rat — ka wogré — den-ku,
'07- od Urzgdowa,
- A Yl bz
-~

Ca G A~ I X p‘T E
W po-niedziat—ki i we wtor-ki, Go-spo-da rze pic tet cheie—
pl ja—1y wéd —k¢ parob-ki, a-le pie-nig —dzy nie mie — i,

1) Ojeowiczek = majaey Zyjscych rodzicow.



1, Wara chlo-pcy wa —ra, jam se gra¢ ka — sza—fa,
calam grosz, mu-zy — ce, bgde se hu — la—ia,

e B FA R

2. Dalam grosz muzyce,

dwa grosze na &wice,
trzy grosze na piwo,
bede hulaé¢ zywo.

109. od Zélklewki.

O) nie bij ¢ mnie nie bij,
mé) Ja-sled — ku nie bij,

Ob. Nr, 127,

e

Of sio-ro —ta
da wie-dziales

Ja
ty

r

Da ma lut-kie dsie ci mas,
ktézs ci bg — dsie robiut?

l |0- Sobleska-wola,
F= l- 1
1= = =
—3 1 .
¥ L 1 L
A ) )
VRIS T R L
by — la, A to mnie by —1lo nie brag,
o tem, da nie wy—ma—wiab po-tém.
I"- od Tarnogéry.

=7

g

i

B |

E* ) L
vl - L) ‘l, PR ol -

——"—

.
L

v v 17

D‘gu

v

1. Bi—wy ko—nik sa —ry — ial, jui el sig dsiewesy-no
— 1y — czal, nie bg — — de za-li —cat

sza-dy wét za




a8

2. Zalu-t mi nie bedzie, 8. Nie jedne dziewczyne
cho¢ na wojnie zging, ani jedne wdowe,
bo ja pocalowat zalu-2 mi nie bedzie
nie jedne dziewczyne. cho¢ mi zetng glowe.
ob, Nr. 39 62 1anr. N2 od Piaskéw (Rybezewice).
a.R 8. o - -
! - | A N ~ j
s ' & | e R 2 1
S R U8 e e 2 1 ¢ 4—:&%;35&&:5_,_-
—L" W v =p
1. Oj nie péj d¢  nie pé)-dg, da 2a psa za Ru—si—na, a i—no se
|~
" > > o, 5 O, T | =l 2 .|
| e LT Rt | CApe SOU D ) . = |
T AR E AV 1. ”. T e ) ROW MR 3¢ | % |
— a_ e ol il ! | " |

téi pé)-de da za mie)-skle — go sy — na.
Nuta Ser. II n 279,

2. 0j abo se téz pdjde 3. Oj nie pdjde, nie pdjde
da za chlopa rolnika, — da wlaénie za m(})ynarza,
oj nagotuje se kluskéw oj bo-by mnie uwigzal
da nalej¢ se mlika. da za leb u stragarza (belka)

4. Oj dobrze ja zroblh,
da co’'m szewca nie chciala,
oj bo-by moja skéra
wnet na plocie wisiala.

-

&
{
-
i

o/ v
1. O} u—wiéd def mnie u-wiéd da z go-rsa becz - ki na midd,
da | Ja clg u—wie—de dabo two — J3 nie bede.

i
I[:

2. Ej po co zes mnie Jasiu 3. 0j jak’em ja cie zawidd,

da do sadeczku zawidd, da tak cie wyprowadze;
ej nima-ci ta wiéni ej nie bdj si¢ dziewezyno
da ani zadnych jagdd. da ja ciebie nie zdradze.

Text ob, Ser. XVI n, 456,



“4- od Lublina (Tatary).
1
—iF= = 2o 2o
L) ¥ | e I N : ST » B [ B e 2y |
L %
v
1, Oj da to w tych Ta-ta-rach pima nic do — bre—go,
troche lu — do — wi — ny, ito ob-méw—ne — go.

h.
el
.
-~
E—
T
'
Sdu D
Uuuu

2. 0j za nie, bo mi za nic 3. 0Oj da te Tatarzanie
Tatarzanie za nic, to wielkie filuty,
da mam ja kochanecka da na bakier czapeczka,
u Trzesniowskich granic. bez podeszwéw buty.

4. Ej nie chece Tatarzanki
bo bladzienka, bladd,
da wolg Trzesniowianke,
bo rumidna, fadnd.

115. od Wywolnicy,

T ﬂp N s
L) L) i 1 Il
A o
” ” ) i) 7'1 1] " )
o = L ¥ v v 1
1. Oj nowy dwér, nowy dwér, da da—le — ko go  wi-daé,
of jest tu pigé panienek, da trze—ba—by ich wy-—daé

AS Y

2. Oj wydaé by ich, wyda¢ (za maz)
da -nikogo nie widadé.
Oj ni ptaszka na gaju,
da ni ciebie hultaju.

Obace nr 42 "6' Galgzdw,

v 4

1. Oj da mo — ju ma—tu-lu of s te — go hul—ta—ja,
da za ko — goé mnie da—la, da co Ja g0 nle zna—ia.
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2. Oj da moja edrusiu,
da poznasz ty go terasz,
oj jak ci ponarabia
da sinacenkéw ') nieraz.

Zo= ErEos =
sirct .

A

\
Tel]
-

“\t

r_
M-

e W Yoo o
%1 73 _; 3 4 30 |
T o w7 erhi _ﬁt-*l—-———il
TR, P L L =

W tenczas kowal mlotem bi —je kie-dy go-rzal — ki na-pi—je.

1. Wtenczas kowal mlotem bije, 3. Shiiylem ja u kowala

kiedy gorzalki napije. cztery lata za fornala.

Siedzi sobie na kamyku, Wadzitem sig o $l(n)iadanie

gorzaling lyku, lyku! zlapal kowal miota na mnie.
2. Gorzalina przepalona, 4. Zlapal mlota, mlotem wali,

leci w garlo jak szalona. a i kowalka miedlice;

Gorzalina grunt, grunt, grunt, i tak bili, i tak gnali

i tabaczki funt, funt, funt. pod same Modliborzyce.

5. Zebym sig byt wieedj swarzyl,
toby mnie byt szyng sparzyl
Zebym nie wzigt nézek za pas (uciekt),
toby mnie byl szyna roztrzas.

Masur, 8. od Pulaw,
ol p sy
=EEEE R e

E r [ E? L «"

') Siniski (blaue Beulen).
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Ob. n. 119 i 111, 9.

EEREMe [y

.

v

RS L T e

od Zétkiewki (Sobieska wols),

i

1. 0j dziwu-jg si¢ lu—dsie das-co ja so—bie dplewdm,
oj bo jana swej gléw-ce da fra—su—nei—ku niémam.
Ay
o) . s T 3 L_}_ »
e s
= ?’
2. 0j dziwuja sig ludzie
da téj mojéj swiebodzie ;
oj niech ta Swiebodenka
da nikogo nie bodzie.
1. Ej ko—wa—lu ko—wa — lu, Bgde sobie  za- my—ka¢
arébde mity  za—me—czek, da ru—ciany  wia-ne-czek,

Ej kowalu, kowalu,

zle’s mi zamek naprawiul,
kiedy mi sie Jasierko

oj do wianeczka dobyl.



TR v v |
1. Ej rada bym sie ra—da, oj je—nom se pie—nigﬁkr
da z rodzi —ug napl — M, da  do—ma 20— sta— wi—la.

2. Ej zostawilam je se
da doma pod pierzyna,
0j juz si¢ nie napije
da ze swojg rodzina.

|22- Sobieska-wola,

==

»
:
N Ny

]
| 18y

(|1.4
N
@m
:r;d

Mazur, '23- Bychawa.

L
s

e
-y
3
Hibg

i
r-rf-r_
hy
7
-
N
U |

19| &

<.l
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124. od Utsgdows.
AN RN
27 - = m;f:ﬁ

Nie bg—de ja barszczu Ja-dla, bo sle bo—jq bym nie zbladla,
Tylko bg-de klaski 1y -kaé, be-dg za mng chlopey brykaé

”
/v

2
1

1 " veea |
e =
£ pess J
Nuta: LudSer. XIII n, 201, 215, 811, 325, 328,
125. od Goraja (Chraanéw szlachecki.)

0Oj éwiecde nam miesigozku da Branew-skim ko-—bitom,
wiédz komu, wiéds ko-mu, co idg do do — mu

126. od Bllgoraja,

A i . . 03 e
} I T ) . y ) L y ;
/I /0 B/ 1
v v v

0J poszed Niemiec oraé, da w po—le =z Jedng kro—wy.

s v
P v
8

et

0) o — m‘: — Ia mu Jjarzmo,
da Jak ru — szy-la glowy.

) Przy iniwie, gdy tloka. P”Yﬂg“’&i wtedy na skrz h, i bij
w bebenek (:)b ger XVI str. 123). ¥ Y ypeach, i bijg
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NPT
Oback nr 67, 127. od Zamoscia.
i ! E
1, czy ja  marchew skrobig, o zawsze sobie mysdle

da o swoj — im Jakubie,

da czy ja kneske skubig,

i

-
.

) J88
q A J
-

2.0j czy mi rosét zbiegnie,
da czy pieczen si¢ spali,
ej to ja o to nie dbam,
bylesmy si¢ kochali.

'28- od Zamodcia (Wielgeza),
1
Ui o R
Y St ol -
" & el ¥ 4 3
o | . ) > i |
17 4 v

1. Co to masz dszie-wesy-no pod za-pa — seczky?
Ztapa-ham 8 — jg—czka pod  choji — neczky.

1
2 ] =
i vy 1 1 ! |
e O L% | =
-1 |
> R e ¢ | | ol
=t

2. Jak-zeé go zlapala,
kiedy uciekal?
Wolalam: trus, trus, trus,
on mnie poczekal.

|29- od Szczebrzeszyna,
L E

-

m —+ - =
o R VT WY 0T R e |
vy b
Ode—nit sigra — no dapy —talt sig o wia—no.

Nie py—taj——ie sig glup-ce, da wasz wia—no pray . .. ..



130. Janéw ordynacki,
o R ISR [ e
m : D e e |
5 s
o/ v
1. Bj o — bie-cat mi ko-wal da ko-ni—ka 0~ ko—waé
2@ ko—wal-ka pa—ni mat—ka da c6 — recz—kg wychowaé

2. Ej obiecal mi kowal
da konia z podkéwkami,
a kowalka, pani matka,
da cdrke z koralami.

Nuta ob. Ser. XIII n. 150.

Radecznica
o e
R A §55 6
PP 1T P11 =
7 P . ' .3
AQ,_U_U____D#'
bo nie umial rzemiesla.
b » » ‘ ol t
L - - - - o |
m,ﬂ A
v N o
Ani o—raé ol ko -sié a — ni fonki po —dno—sié,
Nuta ob. Ser. XIII n. 277.
Mazur, 132. od Janowa Frampola,
m o
= -
o o i e i |
| V L
By : T RN
- > P P r!
]
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AN A
- 133. od Janows (Flisy.)
e e
) A@_“‘Jﬁll TR S .L.A.x:
o/ | i 1.5 1] WL -+ KW, ] | #i ArEL LTI 4
1. W%e—-lo sig chlop za-lo—iyl, co na ba-bie gndj wo-zil Duio do niéj
- s e -
¥ e = e
1774 vPVJ Jv <
nie ga — dal w-:lgie fu—ry nakladal.
2.1 u jechal pu-staja,
bo mu baba ustala.
—Ciag-ze babo, patubo,
bo juz zdechnies niedtugo.
Nuta Ser. I n, 188, 235,
|34 od Frampola,

Wi’ E SIS E D
s = V:BPAU-_E_E_E;‘:!

0f ze gléwka mnie bo— i, O bo ja sig o — tru—¥a
da | brzusek sie  odgn. da iwGo~nmn ju  wo-dg.
|35- od Trampola,
Kot ) ] | ﬁ [
—r <
o o - :
v ol ) LV
1. Of niech mnie matks bi—je & ty mnie Jasiu npie Dbij,
da bo mnie wychowa-|a, da nié-masz do mnie pra—wa,
lss- od Frampola (Dzwola).

Chlop udawal, ze umarl. PoloZono go w trumng, a Zona najela
sobie placzk¢ za kwarte bobu i kwarte prosa. Ruszono z miejsca
ku cmentarzowi. Gdy przybyli pod karczme, Zona &piewa mu przed
grajkiem, udajac znéw, Ze w jego Smier¢ wierzy, lecz spodziewa sig
jego zmartwychwstania dla niéj jako upiora:
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y o Y )
8 ————1-

q Ob. n, 149. H
¥ )

. ‘.41

j

e ‘*tﬁ—-r" t::egj:ﬂ
-~ 0 W/ T V' e

3 1) - EE
.1 v v
Ko#uszek bara — ni, preyszed do nij do toZeczka.
czapeczka z pidra-mi, po-ma-cal jéj fartuszeczka, ktap, klap, kiap, zgbami,

Chiop gdy to ustyszal, zerwal si¢ i powstawszy z trumny, Zong wybit
obacz Ser. II nr. 305

Ob, ar 15, 137.

od Lgcznéj,
1
v 1 o ' i <z s v o —
o/ » 250 < A g ) v L
Ty muzyczku I — dno grasz, EJ Jja—ked byF Ru — si,
bo nie swoje skrzy- pce mass, da u—krad

- ok ich mu-—si.

od Lu b
. > = Leczné) (Luszez w)

L J

% r e V]
go—rza — leczko moja, of

a —le dzié bede pit
da nie pi — lem cig wezora, od ra—na do

-

<Te 1;

< 1;
i

wieczora.

ob. nr 159, 139. : od Lecanéj,
a‘*“."" ] o 1 )

L J 4 v

v L vy
A ja  to-bie, a ty mnie damy so-bie  wzajemnie. Aty mi das
= A - kgt *1=
o 5o EQLE 2 =
v =Y -

wiamed—ko a ja e dam ser-dedko,

'40' od Markuszows, Kurowa

| 7] L - i LE ) =y §
S R i - I -
1. O mo-ja ma—tu-ledku da spraw-ze mi  kora—le, bo mi
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= o - - p——pr—
PREiiEienis s et
3 X - -~ v

T

H — 7
ta—leca — J§ da 2¢ dwo — ra for—nale, da Capo,
2. Jedna'm ja wydala
da korali ni-miala,

oj da i ciebie wydam,
da cho¢ kordli nimém,.

Sierota, l"- od Puchaczowa, Lgczny,
fEeSresc===ce=—ce=w
e 5] e

1. Czyliz ty dzlewczy-no z ki —nia wy - bi~ ta,

kto je—dzxie, to Jedzie, to sig o cig py—ta
3. Czyliz cig dziewezyno,
wymalowal malarz,

2. Z kamienia wybita

z cegly murowand,
kto blady to blady w Krakowie, we Lwowie

ja sobie rumiand. takiéj by nie znalaz.
4. Wymalowal malarz,
sam Pan Jezus z nieba,
do mojego wiana

urody potrzeba.
Mazur. M’z' od Piaskéw.
ot ML
R Ti
- - . -
- =1 JN —
- X sz ..
P ESSEEES = r= a2
pa - } e |

!
AN
i
hE

0 -0 —-
p ~ i— e "
v i
Mazur. "3- Zamoké,
—l& m’ -
[ pi
L : B 72 L =
I . — £ v
T v — 173
L v
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L

\_1" pa)
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i

144. od Zaklikows,
Ja—sied—ka Ja — sied—ka Boga sig mnie bo — Jix waigted mi
Ja—slef~ku Ja — sled—Xku a boj—se si¢ Bo — ga, nicchsle ja

o |
-
-
=y
wisne—cek A o mnie nie sto — Jis,
nie téram po dwie—cie v — bo — ga
Masur, us' Krasnystaw,
> - e
e 2 =
"‘ - —E o ; 4 . LB + s = o
oms N B ez @ — T
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oS 1. ¢ >
S "

. (S - |

TV LA |

rakarka
i #lach —cio,

r
il

a 80 — bie

2. Oj nie zjade, nie zjade

1. Oj nima, bo to nima,
da jako w tej Turcynie,
oj ruciany wianenko
da na kazdéj dziewcynie.

3. Oj nie zjade, nie zjade
da z tureckiego pola,
oj aze mi ci¢ dadzg
da Turcanecko moja.

da z tej tureckiéj gory,
oj aze se wystoje,
da wianecek u ktoréj.

. Oj koniu mdj koniu mdj,

da utratenko moja,
oj co ja si¢ najezdzil,
da dzieweyna nie moja.

Text Lud Ber IT. n, 994,

od Frampola (Dzwols),

'y
3

0 w po—Iu ber w polu—ber,
treewicz—ki, da niech nie cho-dsg boso.

kup wmi Jasiu

—
-

ds na  po -~ r¢g—bach proso,

-

"y

o~ .
‘AT
4 5.

 a
¥

4
L

) ~

148.

od Lublina (Czwartek).

1. Mazurees—ka kro—wy do—ji,

~ N o BRY |

v b

a Ma-zu —rek pray niej stoji.

AR o~ 2
@ EEiEs—ms
o o 71
Bl—wa krow! stéjze, stéfse, ty Mazur—ko déjre,
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2. Nadojita mlika skopek 3. Bodaj ciebie wiley zjedli,
az si¢ jéj raduje chiopek. z czém my bedziem kluski jedli?
Krowa nézka potracita, a bodaj cig rozerwali,
skopek mlika wywrdcita. czém my bedziem zaliwali?

Obacz Nr, 63, '49- od Lublina (Tatary),
‘ | ﬁ o
1 2 2
@Eﬁfg it :
) J i el o N -
—— Vi1
A Ja 80 - bie Ta—tarzanka, A ja sobie Ta-ta — rzaczek,

poprawiam se za—-wsewianka, poprawiam se reemie—nia cxek,

Obacs nr 97, Iso od Turobina,
[ 2
4 : 1N
2~ 3 L) F‘:T 37“ » = | _— |
0 = | ﬂ
=1 v by
Ej ko-by-1a w ol — szynie, Wiley téd  j&) nie xjedsy,
da dali—Dbég nie zginie, da bo o nié) nie wiedzy.
|5|~ od Lgesné) Biskupic,

A J

’ L
|
3 o o
J 1) |
Vv L — v

mego Ja — sia co po — Jjechal w drogg,

2. 0j pojechal, pojechal,
da sukienki sprawowaé (kupié),
nie daj BoZe deszczu
bo bedg blakowaé (bledngé).

Nuta Ber, I n. 104,



OJ ucle - kaj Jaslen-ku choé 0 este—ry

D=~
— ; Bt
N - P ] b d= LI l.: ﬂ

clg Joglediku ka —ra —bi — nek minie .

Owosarek, lss' od Bilgorajs,
~ T8 T
%ﬁ _H—J—r]

o

|54' Kaimiers,
S L I

g

Marcino —wa  moja mi—la, Jak Ja nmiémam  smutoa  byé,
csegod  wi sig sasmu—oi—Ia? 0 - ble — cu—je Marcin  blé.

Nuta ob, Ser, XIII. nr. 316,

155. od Zaklikowa.

=

&
v

= ———?f ——— v i
v ¢ |’
Z tamtéj strony Ja~wo —rows, Strzelec méwi, do to  majge,

Jec! driwka ni-by krowa, pusscsa charty by Jy sajgs.



Ob, nr 92, lse- od Lubartowa,

0) kocha—lem cig dziewcse, Of cheia—lem po—dartowsé
da  kocha—lem cig skrycie da sro —bi-lo sig dsléeig.

Owcsarek. '58- od Biskupie.

&

0 i
— 3
o
[ g ~ b
Ob, Nr. 149, '59' od Opola.
3
5 .. RNy J
i " = "
ht) 2B o 1L & P -5 1 = |
o ’) S D SRS AV o
Ej staremu rZe — P§ PA—TEYE, Dia sta—re-go dobra  raepa,
a mlodemu  klu — ski smadyé, dia mio—~dego — kluskéw traeba,

Nuta Ser, II n, 300, Ser. XIIT n, 149,



54

Text. Ser. I. n. 79,

Nuta zblifona ob, Ser, II, nr 255, 310.

PSS
160. od Biskupic.
NN T— k=0 -~ e
——{ 2 ey, ; %
7 A
Siedmiu mi sig  zale—ca—lo, siedmiu za mng bie—glo,
%‘ 4 ] - ~ { 5 . l_ ‘;l
> — o o 7 7 s e e e 1
i : F=e-t—s] Pt Xt
sied mio mi sie 0 — biecatv  a ¥ edmﬁl mnie strzeglo.

Ser, I n. 70, 74, 111, 134, 410, 464.

Mazur do n, 108. Is'- od Bilgoraja.
| —
=2 e
> i < ¢ o - Y 7]
| AN 2 I L 17 9 o T e ] +
H 4 » o L Cn e <7 [ ) H +
—» . +— e
=~
o 1
# r S
'3 S . |
v - it
.
g P - 3
Masur. l62 Lublin.
—1" o —
— ™ s
il 2 il
' =
Y =

—— % v -~
Mazur, l63. od Markuszewa.
PR S:R MO8
e o i s =
L Llr ? EP XL —F ~ E}
—+ 1~ ~ —
0j bida Jak sig jedé choe, of wigksza, Jak ni—ma eco,
0) bida o—pp—ta—na jak nima kocha—nia,



164. od Lubartows,
SEEiL I =T iﬁ%
- 4 1 |0 | i | 5 )
"] |\ 4 i T ) v
1, O) sie~jeo sie sie—je sie ta—ta—reczka po le — sie. A ktét mi g
1 =

' i -

T

bedsie #gt kiej mi Pan Bég fonkg wziol.

2. Nie frasuj sie o Zonke
da ci Pan Bdg élachcionke. 3. Nie frasuj si¢ durniu, kpie,
da ci Pan Bdég razem dwie,

Ozenisz sig drugi raz,
tatareczke pozbierasz.

l65- od Opola,
— 1 1
=® i LD [—
o {# L‘ |
1. Siedsi wrobel na des-ce Te—res-ka sig ra—da—je
szyje bu—ty Te—resce. no—we bu —ty o—bu—je.

1. Siedzi wrébel na desce,
szyje buty Teresce.
Tereska si¢ raduje
nowe buty obuje.
Nie raduj si¢g Tereska
bo te buty dla pieska.

2. Biedzi szczygiel na plocie,
szyje buty Dorocie.
Dorota si¢ raduje
nowe buty obuje.

Nie raduj si¢ Dorotka,
bo te buty dla kotka.

Nuata Ser, XIII n. 301, 309.

\7

od Lablina

5.

(Stawinek),

e e ) o e 72
[»] L 7 RS~ W P T .4 1 il L GO LRAD
4 v e~ VL b=t ,,
0) Boie da méj Boie, of nimam 2 kim pogadaé
da da) mi  prsy—ja—ciela, da jak prryjdzie niedsziela.



167. od Baranowa Pulaw,
mag all]

-
g
i
K
)
el
o7

q.|'
f

168. od Lablina (Tatary),
m ] N
7 TR - WA, WD

g () a. 2
%#WL revv -
da choé wichra nio  by—Jo.

0 sumisn—ia dgbro—wa
O) plaka—ia  dslewcy—ns, da zal )& wian — ka  by-—lo,

Nuta 8er. XIII n. 173.

.89- od Lublina,
) ’
[I_ i 5 ] ;Jj m °-
fo) r 4 7
T _ e ” 5 L |
4T CYN VX 1)
1 v
v 7S

T -
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Ob. or, 146.
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Mazar, 171. od Pulaw.
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Nuta Ser, I, nr. 103, 831, 354

Mazur, 172. od Pulaw,
ﬁﬁm SSETEETEes
X ) v o S —— v N —F 11—
v — - — L s
- 1mo 2do
; =S
-~

Nuta Ser, 1, nr. 115, 337,
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Spiewki i tance.

(w rytmie %,)
176.

Nuta ob. nr 56.

od Lublina Egezné)
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A gdzie to ten ku—sy Jan

kijanka si¢ opasywal,

podpieral sig worem.
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co chodzit z to — po —

rem,

Stomiana mial fuzyje,
strzelal wroble makiem.

ob, Lud Ber. VI nr. 420. Ser. XIII n, 600.

177.

od Lublina,

1. A tam w miescie, w kamienicy, 2.1 Swidryga i Midryga

taficowali rzemiesnicy.
I Kuba i Sobek

i popieléw parobek.

i Swidrydzyna Jadwiga

I Spara i Fara,

Swidrydzyna Barbara.
Ob. Lud Ser. XIII nr, 403,
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Oryl. '85 ’)- od Puchacsowa, Le¢czny.
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Za gbéry =a gé— To mo—ja preenics-ka,
tam sig eo‘ sie- Ie-—-nin be — dzie gross w kiessze -ni,
Text ob, Ber, VI n, 641;
Nuta Ser. VI n. 686.
Krakowiak, 187. od Lublina (Tatary). _
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powiem powiem I:o ..fa ’\:__”v miar—ka,

2. Ej, osa osa osa,
za moje dwa grosa.
Dwa grosa mi wzigli

3. Ej, osa zimna rosa,
bedzie jutro mréz, mréz.
Dobre kluski bez pietruszki,

z kiremy mnie wypchnqli
4. Ej, moja ty Ursula
wartas reki kréla,

bo mas buzie stodks
jak czosnek cebula.

Na tgé nutg:
Ej spadia mucha z pieca
wybila se zgby,

i przystawit jéj pan doktdr
pijawki do geby.

ino masta widz, wids.

od Lubartowa.

Krakowiak, ICB. od Pisskéw Biskupic.
~
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1 ‘En sig ptassek  cl—dénie &oq ME wifnie
I Jja tei tam dy—-te,  gtzie mnle milodé wigte,

!). Przypomina pieéh ruskg: J szumyt i hud¢ i t. d,
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2. Tam si¢ pszezétka caypi 3. Najwiecej jaskolki
gdzie sy stodkie lipy, — nad wods lataja,
tam gig chlopey snuja, najwigeéj sig chlopey
gdzie majgtek czuja. w mezatkach kochaja.
4. Kto mezatke kocha,
ten na tem nie straci,
on ja pocatuje,
ona mu zaplaci.
Krakowiak. |89 od Krzeszowa, Radomyidla,
4 jﬂl ! CITT A Y R | - 4 = T xh ) "t IF
Vv v v VvV [PV
cie—kia mi u—cie—kia mi przepiéreczka w proso, s )a s
A trzeba—by potrze—ba—by pa-ni matki spytac czy pozwo-li
D e T W rﬂl lh { . |
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czy po—awoli praepidreczke schwytaé.
Toxt. ob. Ser XIII nr. 911, — Nuta ob. Ser. VI n, 357. 661. 695.
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T e A
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2. Kocham chlopezyka 3. Terazniejsza miodzies
nad upodobanie, karmelkiem czegstuje,

bo byl taki zgrabny
Jjak tydowskie sanie.

Krakowisk kowy.

a jak sie oZeni,
kartofla Zalje.

od Biskupic (Chojno).

3. ol
|

A

Y‘“u-



-

62

o

=i
r' [
<

s

1

o 1
1
§s

=

o
'
=

od Zamof cia.

192.

= i e e

Krakowiak,

!

A

- 4 11
v

| e BE b

]9
L o

p—
% 272

—et

¥

=3

- ]
R A |

S RE A

|
»

) o )
19

—~————1

R

g

]
|
. |
b )

[ B

==y
11

1
J_¥

K

—

-

AR

nﬂfm

od Zamo$cia Krasnobrodu,

193.

e
"

Kozsk.

< |
L

¥

O |
X

5

i}

[

| B

1
1

e

-

od Kodskowoli (Zyrayn),

194.

Ulan szopkowy,

ﬁ %
J v %
M1
sny i
iCI | 04
Y

_ uw/ e
o] 13
Y L Y

2

B Iy
"ol r
Arlr

21 mmﬁﬁ
1§
oLl
T
L)




63

s i =
iy )

o

128 8,
1-

T PSD A1y 55 )

§ .
| o R
v

FIFIEF!L

P

Cnd’)

O

E LI

W B .,
e

7 v
T
-

&=

208 -
L

]

obacz Ser. V str. 218 nr, 23

(Z tematu tego uloZzono niegdys Marsza kawaleryi w. p.)
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Przesady i Zabobony.

Jozef Gluzifiski w rozprawie o zwyczajach wlocian z okolic Za-
modeia i t. d. (w Archiwum domowém Wojcickiego z . 1856,
str. 450) powiada :

»Tak sq liczne przesady i zabobony wiodcian, Ze kaida okolica,
kazda prawie wied, a nawet pojedynczo uwazajac, kazda prawie chata,
ma sobie co§ wladeiwego, coé przywidzianego, 2 dziady Zebrzgce
i prézniaki, przywidzenia takie ubarwiaé, pomnazaé, roznosié, rozgla-
s2a¢ i upowszechniaé zwykli. Wiele z tych przesadéw w tutejszych
okolicach, sa wsp6lne wszystkim krajinom Polski, a wszystkie szcze-
golniéj z niewygaslych uczué religii balwochwalskiéj i pogafiskié]
biorg sw6j poczatek. Niegdyé ludzie zrgczni, chciwi i oszusci uzy-
wali pod tym wzgledem swojéj zrecznosci, do omamienia i odurzenia
krétkowidzgeych i latwowiernych wlodcian, azeby tém snadniéj niedo-
lgZnod¢ i ciemnote skierowaé ku wiasnym korzyéciom. Namnozylo sig
przeto mnéstwo wyobrazefi, ktére rodzice dzieciom, a te znowu swo-
Jim dzieciom w diugie wieki podawali, a wyobrazenia takie, nawet
8ig prawie ksztalcily z postgpem czasu“.

»Tak g, méwig, liczne przesady i zabobony wlodcian, 2e szeze-
g6lne poswigcenie sig diugiemu podstuchiwaniu tych badni, jakie
Przy miektérych uroczystodciach, przy schadzkach, a mawet przy k-
dzielnych wieczorynkach *) jedni drugim opowiadaja, mogloby przez

e et

') Kadziel przedy wloscianki w czasie dlugich wieczoréw w poinéj je
sieni i w zimie; a ile sie zmiedci¢c moZe w chalupie, tyle si¢ schodzi
sasiadek, aby sie przedzenie odbywslo przy jedném swietle, ktére sta-
nowi luczywo ezyli szezypy ze starego pnia sosny. W innych okoli-
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A A A

piszgcego utworzyé dzielo nieporéwnanéj objetosci. Bajarze i plotka-
rze korzystajg z kazdéj okolicznoSei; w opisywanin ich przeto nie
mozna Zadnego ksztaltnego ustanowié porzadku, wypadaloby owszem
pisaé tak jak oni baja. My przeciez bedziem opisywaé przesady i za-
bobony w porzadku abecadlowym,') zawsze z tg uwagsg, iz niektére
z nich sg wspélne i prawie jednakie we wszystkich okolicach Pol-
ski; niekt6ére sg i przesgdami wspélnemi nietylko wlodcianom, lecz
i klasie znaczniejszéj; ale dlatego je tu miedcimy, Ze pod tym wagle-
dem i one takZe, acz podrednio, nalezg do ludu, lubo sig¢ klasa ta
od wlodcian rézni ubiorem¥.

)

cach umiejg wloécianie takZe z bielu drzewa sosnowego lupaé trzaski
czyli skalki; a takie skalki lubo nie tak jasne daja éwiatlo, ale tez
i nie tak bardzo jsk szezypy kopes. Przy takich schadzkach wieczor-
nych, aby im czas predzéj uplywal, kazda przadka z porzadku czyli
z koleji, obowiazang jest gadaé bajki, a wprawniejsze improwizujg
réZne powiesei o czarach, diablach, strachach, upiorach, albo tez o wy-
darzeniach z swiata czarodziejskiego. (J. Gl.) Obacz Lud, Ser. XVI,
str. 99. Adwent.

Lubo J. Gluzinski tytuly przesgdéw istotnie w abecadlowym podat po-
rzgdku, my jednakze, ze wzgledu na uklad dziela, odpowiadaé majgey
ukladowi przyjetemu juZz przez nas w poprzednich Seryach, porzgdek
ten zmieniliémy wedle natury przytoczonych przedmiotéw, wigZge
tym sposobem materyal cenny przezen podany w jedng calodé z wia-
snemi naszemi zdobyczami, jak i z wielu drobnemi szezegdlami, przez
innych autoréw po roznych ogloszonemi czasopismach.

AAAAAS AR A



Firmament "
i jego Zjawiska.

l. Ksigzyc.

1. ,Ksigzyc jest przedmiotem niepoliczonych baséni ludowych®.
(Znang téz i w Lubelskiem jest basfi podobna do przytoczonéj w Se-
ryi VII na str. 30, nr 48 — i w Seryi XIV, str. 165).

2. ,Plamy na ksigzycu wyobrazajq sobie, jakoby to byl chlop,
ktéry za to, e we &wigto gnéj rozrzucal, teraz go na ksigiycu roz-
rzuca i rozrzucaé bedzie az do dnia sgdnego“. (Ob. Lud, Ser. XIV,
str. 146. — Ser. XV, str. 5, nr 5 i str. 179, nr 2).

3. ,Po promieniach ksigZyca, opowiadajg, iz widziano wysoko
wytazqcyeh lunatykéw czyli ludzi przez sen chodzgceych, ktérzy wten-
¢zas sami nie wiedzg co czynig. Takich ktérzy te stabos¢ cierpig,
ochraniajg bardzo, azeby sig nie kladli w takiém miejscu, do kt6-
rego przez okno promienie ksigzyca dochodzg; méwia, Ze aby tylko
promienf ksigzycowy uderzyl na lunatyka, natychmiast on si¢ podnosi
i bezczujnie biega. Mé6wig, Ze widziano jak lunatyk po promieniu
ksigzyca wylazt na szezyt lub na wiezg kodciola. Przesgdy te tyle
wplywajg na uprzedzone umyslty matek, Ze starannie ochraniajg male
fpigce dzieci, aby na nich promienie ksigZyca nie dochodzily“.

4. ,Jedli ksigiyc na nowiu ma rogi do géry, méwig, ze to
wrézy pogode; jezeli za$ na d6l, niepewng pogodg obiecuje. — Pre-

') Uzywamy wyrazn: Firmament, w braku odpowiedniejszego w na-

szym jezyku. Rosyanie majg wyraz: Niebosklon; lecz i ten poje-
ciu Firmamentu nie odpowiada.
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dzéjby mozna wniosk owaé, ze gdy ma rogi wyraziste to jest jasne,
moznaby si¢ spodziewaé pogody i przeciwnie. I dlatego to lepiéj
wnosza, gdy ksigzyc jest w lisiéj czapce, to jest jakby mglg po-
kryty, lub gdy w odbiciu promieni o chmurawg powloke horyzontu
obok siebie formuje kolo, to si¢ stoty spodziewaé trzeba“. (Ob. Ser.
VII, str. 30, nr 47).

5. ,Do ksigiyca na nowiu niektérzy zabobonni modlg sig
méwige po trzykroé pacierz, a dodajge za antyfone: ,Witaj ksie-
zZycu nowy, niech nas nie bolg glowy!“ ') (Ob. Ser. XV, str-
5, nr 4).

6. ,Na nowiu ksigZyca nie mozna sia¢ grochu, bo méwig, Ze
cate lato on kwitngé bedzie, a strgezki nie dojrzejg. Réwniez wy-
strzegajq si¢ i nie siejg wielu zb6z i ogrodowizn“. (Ob. Ser. VII,
str. 138, nr 32).

7. ,Na nowin nie moZna przedsigbraé zadnéj kuracyi, bo sta-
boéé tém silniéj odnawiaé si¢ bedzie. Tak, dzieciom malym choru-
jacym na robaki, nie moZna dawaé przeciwko tym robakom lekarstwa,
aby si¢ nie wzburzyly i dziecka nie udusity*.

8. ,Na nowin ksigzyca, to jest kiedy miesigc na miodziku,
czarownice i czarowniki zawierajy uklady z diablami, — a pod
pelnig czarownice lataja na Eysqy gére“ (obacz: Czarownica).

9. ,Kiedy nad nami ksigZzyc w pelni, jasno miedzy gwiazdami
$wieci, wtedy méwig, ze: ,ksieiyc patrzy jak rybie oko“ —
i spodziewaé sig nalezy pogody*.

10. ,Stabosci zadawnione, na czas jaki ustajgce, méwig, ze pod
peinig ksigiyca pomnazajg sie i wzbudzaja mocniejsze cier-
pienia“.

11. ,Gdy ksigiyc w nocy pigknie ¢wieci, méwig, Ze z cudzg
zona dobrze jest uciekaé, — i to wyraZenie jest dod¢ Smieszne, —
bo juzci-é zlodzieje lubig zazwyczaj nocy ciemne<.

12. ,Kiedy sig gwiazda ukaze blisko rogéw ksigzyca, zwia-
stuje to dmieré jakiego§ wielkiego monarchy“.

13. ,Zaémienie ksigiyca wyraZnie wréZzy nieurodzaj lub klgski
w gospodarstwie, choroby na bydio i ludzi, a w ogéle znaczy gniew
Bozy; — témbardziéj za§ (wrézy to) zaémienie slorica®.

1) Zabobon modlenia si¢ do ksiezyca, aby sie uwolni¢ od bélu glowy,
moze jest przejety od zydow, ktérzy rownie okolo pierwszéj kwadry
do ksigiyca sie modlg powtarzajge czestokroé: ,Siulem lajchem, laj-
chem siulem* — co takZe znaczy: ,witaj, powitaj‘. — (J. GL).
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2. Gwiazda.

1. ,,Gwiazdy uwaza lud jako siedlisko duchéw blogostawionych,
ktére na nas swemi niebieskiemi oczami spoglgdajg z wysoka, a sj
tak jasne i czyste jak slorice, ktére w dzien przy$wieca. Widziano
matke oplakujacg pomarle swe dzieci, ktéra si¢ wpatrywala w upo-
dobane gwiazdy i zawsze powtarzala, Ze tam sig one na nich znajdujg*.

2. ,Droge mleczng, ktéra w czasie pogodnéj nocy tak $wietnie
na firmamencie jaénieje, nazywajg drogq duchéw blogostawionych do
raju, albo drogg ktérg udeptaly anioly.') Cieszg sig, kiedy w noc
pogodng te droge zobacza, i zwiastujg sobie z niéj pogode staly.
Pogodne niebo zazwyczaj, okryte gwiazdami w letnig pore, istotnie
pogode, a w zimowg pore, mréz staly obiecuje“.

3. ,Niektérzy lndzie w to wierzg, ze kaidy czlowiek ma wla-
sng sobie towarzyszgca gwiazde, ktérg mu wraz z urodzeniem Opa-
trznodé zawiesila w oblokach, a jeZli komu Zle si¢ w Zyciu powodzi,
jedli go jakie przesladuja nieszczgécia, natenczas uiywajg wyraZenia
ote 8ig pod nieszczgs$liwg gwiazdg urodzil“®. W tém
samém mniemaniu, kiedy meteor S§wiecacy spada z powietrza ku
ziemi, méwig: ,Ze spadla gwiazda, kto§ umarl® — albo Ze ,kto§
umrze“. (Ob. Ser. VII, str. 31, or 51).

4. ,Nie tu miejsce opisywaé iz troche wyZsze klasy, a'réwniez
zabobonne, majg uprzedzenie, Ze ten co si¢ pod jakg gwiazdg
urodzil, stosowne dary przyrodzenia odbiera“. *)

5. ,Niektérzy wloScianie umiejg po swojemu nazywaé niemal
wszystkie gwiazdy, i albo sami sobie nowe ‘nazwiska tworzg, albo téz
przyjmujg nazwiska upowszechnione pomigdzy ludem. Z iych znajom-

') Droge mleczng w ziemi Radomskiéj wloscianie nazywajg droga do
Czestochowy, do miejsea slawnego od wiekéw cudownym obra-
zem Matki Boskiéj na Jasnéj-gérze. Na Ukrainie zaé nazywaja ja
drogg Czumackasg do Odessy, gdzie tysigce tysiecy furmanek wo-
lowych czumakami zwanych, zwoig produkta z caléj Ukrainy do portu
morza Czarnego. (J. GL).

?) Gdy komu los nie dopisuje, mowig, 2e sic pod nieszeczgdliwg
gwiazda urodzil. (J. GL), ob. Lud, Ser. VII, str. 249, nr 113. — Ser.
XV, str. 128, nr 19, str. 279, nr 82. -

') Wymysly te przez bardzo pospolitych astrologéw sg przepowiadane
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sze s3: baby, kurka, sitko, kwoczka (hyady), kossarze
(orion), wéz (wielki niediwiedZ), wézek (maly niedZwieds), ju-
trzenka albo gwiazda poranna (venus) i t. d.“ *). (Ob, Ser. VII, str.
32, or 53, 54).

6. ,Wedlug tych gwiazd umiejg oni miarkowaé swéj czas
w nocy, kiedy i§¢ spaé, kiedy do dnia wstaé, kiedy péinoc i t. p.
réwnie w nocy zablgkani wedlug widoku gwiazd, na dobrg droge
trafia¢ umiejg. Pod tym wzgledem znajomosé gwiazd jest dla nich
bardzo poZyteczng. Kobieta, (jak oni méwig) wigeéj umiejgca jak
drugie, powiedziala: ,radzilam si¢ gwiazdy, a z niéj promieri jasno-
Sci, ktéry oSwiecit moje oczy, dat mi poznaé, Ze tego robié nie
trzeba — (albo: to, lub to robié nalezy)«.

7. ,Do ich gwiaZdziarskiéj nauki i sposobu rozumienia rzeczy,
mozna policzyé mniemania o kometach. Komety szczeg6Iniéj z ogo-
nami, a jak oni méwig z miotlg, zawsze u nich stanowig wrézbe
zlych nastgpnych lat, jak np. wojny, suszy, nieurodzaju, glodu, po-
moru na bydio i ludzi. Te uprzedzenia ztad szczeg6lniéj pochodza,
iz byly wydarzenia, Ze sig wréiba po niektérych okolicach podéw-
czas zidcila“.

8. ,Ci, co jakkolwiek czyta¢ umiejg z sennikéw i kalendarzy,
z rejestru dni feralnych, niepoliczone wymyslajg wréiby, wigeéj jak
z gwiazd, a do ktérych zawsze co§ swojego niby rozumniejsi doda-
waé zwykli“.

wedlug domniemanych przymiotéw kaidego znaku, jakby one byly
stworzeniami Zyjacemi, i tak:
. Baran; — bojazliwy, popedliwy, klotliwy, walki:cheiwy.
. Byk; — dzielny, wytrwaly, mocny, zuchwaly,
. Bliznigta; — ludzki, dobroduszny, przyjacielski.
. Koziorozec; — uparty, dumny, sprzeczny.
Lew; — mocny, silny, wspanialy, ale krwi chciwy.
. Niedzwiadek ; — zlodliwy, chytry, szkodliwy.
Panna; — przyjemny, mily, lecz slabowity.
Rak ; — powolny, cichy, czasem dokuczliwy.
. Ryby; — mdly, niewytrwaly i plochy.
10. Strzelec; — dowcipny, Zartobliwy, podstepny i Igarz.
11. Waga; — umiarkowany, wstrzemigzliwy, sprawiedliwy.
12. Wodnik; — narzekajgcy, placzliwy, stabowity, dziwak.
1 réine podobne, powymyslane, tym znakom niebieskim naznaczajg
przymioty. Senniki niektérych wydan (i dawne kalendarze), mnéstwo
takich wrézb obejmuja. (J. Gl).
) Z pod Turobina donoszg nam, co nastgpuje: ,Préez kosiarzow,

© 0 NO O oo
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3. Teocza.

1. ,Przedliczny widok tgczy (jak méwi Gluzirski), widok }amig-
cych sip promieni stofica przez krople wody zawieszone w powietrzu,
whoscian naszych wprowadza w niepoliczone domysty, gdy przyczyn
jé) tworzenia sig nie znajg i wytlomaczyé sobie przeto nie moga.
Powiadajg, Ze tecza jest rura diuga kablagkowats, ktéréj jeden ko-
niec zatapia sip w sadzawce lub jeziorze i tam wszystkg wodg wy-
pija, aZeby ja potem rozla¢ po ziemi, i mniemajq Ze ztgd deszez po-
wstaje. M6wig takze, iz tecza ztamtad wszystkie ryby wycigga,
przenosi je gdzieindziéj na blota, bagna, a czasem rzuca w bruzdy
migdzy zagony. Gdy w letniéj porze zdarzaly sig niekiedy gwalto-
wne burze z trgbg powietrzng, a taka burza trafiwszy na sadzawke
lub rybne jezioro, zabrala cz¢é¢ wody z rybami i rozrzucita po polu,
i jesli przypadek zdarzyl, Ze kto§ znalazt rybg w niepodobném miej-
scu i przeciwném jéj naturze, wtedy nic dziwnegoze ztad myslg, iz to
jest skutkiem sily teczy, i Ze niby to ona takie po sobie zostawia zja-
wiska“.

2. ,Jest przesad u niektérych wlodcian, ze kiedy sig poloiy na
dioniedwie stomki na krzyZ i naniesi¢ napluje, a potem dioft
w dlofi uderzy, — to tém moZna zepsué tecze do trzeciego razu;
zaraz ona 8ig rozdziela i powoli ginie“.

4. Meteory.
Ognik. Zorza. Obloki. i t. d.

1. ,Meteory czyli zjawiska przyrody rozmajicie sobie tlumaczg.
I tak:

Ognik blgkajacy w czasie wioSnianych, letnich i jesiennych
cieplych nocy, ma to byé jeometra czyli mierniczy, ktéry za Zycia
niesprawiedliwie pola pomierzyl, a po §mierci przyszedi za kare
do poprawy pomiaréw. Chodzi on, méwig, z pochodnig w rgku,

kwoki, krzyza, wozu (wielki niediwiedz), wilczéj gwiazdy
(syriusz ; ta, mowig, Ze wilkowi tylko z wieczora swieci), jutrzenki (lu-
cifer), lud zarzucil cale niebo ponieksd sprzetami gospodarskiemi®.
Lud, Ber, XVII,
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i oglada swoje niesprawiedliwe dzielo, radby zle naprawié, a nie
moze, i w ten sposéb cierpi katusze“. (ob. Lud, Ser. I1I, str. 90, nr 0.

2. ,Inni, méwig, Ze to jest bernardyn kwestarz; chodzi on
z pochodnig po nocy i szuka jalmuZny ukwestowanéj, ktérg za iycia
2 uszezerbkiem swego klasztoru roztrwonii“.

3. ,loni znowu wnoszg, kiedy gdzie ten ognik w jedném miej-
scu pokaze sig i spoczywa, Ze tam si¢ palg pienigdze zakopane
i pilnowane przez ztego ducha. Przez palenie czyszczg sie one
ze rdzy i wilgoci, a to co lat trzy bywaé zwyklo; lecz kto émialy,
skarb ten otrzymaé moze, byle tylko przybiegl na miejsce, a dla po-
znania w ktérém miejscu kopaé, zostawil tam jaka$ czeéé ze swo-
jéj odziezy. Kto rzucit np. czapke, bedzie kopal do pienigdzy tak
gleboko, jak sam jest wysoki; kto sukmang rzucil, bedzie kopat po
szyje; a kto zdazyt rzucié but, bedzie kopal po kolana“. (ob. Lud,
Ser. XV, str. 48, nr 2).

4. ,Jezeli predko ognik przelatuje, méwig, Ze komu$ diabel
pienigdze niesie, a odznacza sig przeto po za sobg ognistym
ogonem¥. (ob. Lud, Ser. XV, str. 27, nr 6).

5. ,Zorza p6éinocna ktéréj purpurowe $wiatdo tak szczegél-
nie na horyzoncie jasnieje, wrézbg jest dla wloscian wojny, moru lub
glodu, albo tym podobunych nieszczgéé, ktére w przyszlych latach na-
stgpié maja“.

6. ,Stupy okolo storica w czasie zimy, znaczg prayszle
mrozy, a w czasie lata posuchg. Czerwono zachodzgce slofice,
oznacza majgee nastapié wiatry, — jednakZe te wrézby nie zawsze
si¢ sprawdzajg“.

7. ,Wlodcianie nasi majg takze wlasciwego sobie ducha poezyi,
urojefi i pomysiéw, tudziez wyobraZnig, ich pojeciu i usposobieniu od-
powiednig. Slyszano wige nieraz zaprawde moéwigcych wloscian, jak
widzieli na powietrzu zapalezywg wojng dwéch nieznanych narodéw,
i tych wojen okropne skutki, rozlew krwi, mnéstwo trupéw, a nawet
w oddaleniu spadajgce trupy z oblokéw, ktére jednak za nadejéciem
ludzi Zyjacych nikngly, i pokryly sig grubg mnocy powlokg. Dodajg
przytém jeszcze, iz styszeli nawet rienie koni, chragst i szelest zbroji,
a nawet glosy rycerzy i odglosy muzyki wojennéj“. (ob. Zud, Ser.
III, str. 32, Plowce).
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Zywioly.

5. Wiatry i burze,

1. Klementyna z Tariskich Hoffmanowa (w dzielku: Rozrywki
dla dzieci, Warsz. 1826) powiada: ,Majg wiarg, iz zly-Duch
czgsto postaé Wiatru przybiera. Dlatego z trudnoscig naméwié ich
mozna do otwierania okien. Boéle suche, paralize, czasami i $mieré
nagla, ciggu powietrza, czgste skutki, mogly ich w to dzikie mnie-
manie wprowadzié. MozZe tez to jeszcze czaséw pogafskich zabytki?
(méwi daléj Hoffmanowa); pamigé bowiem bozkéw mitologicznych
utrzymuje si¢ wich piedniach, a $piewaé niezmiernie lubig, zwlaszcza
kobiety przy kazdéj robocie $piewaja“. (Wie§ Rybczewice blisko
Piaskéw).

2. J. Gluzidski (wlodcianie od Zamodcia i t. d.) méwi:

,Kiedy dwa wiatry przeciwne uderzg o siebie, zwlaszcza na
plaszezyZnie, a jeszcze w takiéj okolicy gdzie sg przenoSne piaski,
lub teZ w czasie posuchy na miatko utarty godciniec (droge bita),
zrywa si¢ wtenczas stup kurzu lub piasku, ktéry sig¢ szybko w okolo
kreci i coraz wigeéj wzmaga, dopdki sila wiatru nie rozbiegnie sig
w powietrzu. — Wtedy to méwig, Ze sig diabel cieszy, taficzy
i miynkuje, a niebezpieczng jest rzeczg zblizaé sie do takiego wirn,
albowiem bywaly przypadki, Ze ciekawego lub nieostroZnego porwie
licho, niesie w powietrzu i potem ciska na ziemig“. (ob. Lud, Ser.
VII, str. 42, — Ser. XV, str. 12).

3. ,Kiedy burza ktéra nazywajg traba powietrzng, w r. 1824,
wylamala znaczna czedé lasu za Beliycami w przestrzeni jednéj mili
(toz samo mialo miejsce i w r. 1865 we wsi Duziesigta pod Lubli-
nem), méwiono Ze sig tam djabel rozgodcit i dobrze ucieszyl. Wi-
dziano wéwezas grusze, znaczné] wielkodci drzewo, przez te burze
z korzeniami wyrwane i przeniesione o kilkaset krokéw na pole;
nikt jéj siekierg dotkngé nie $mial, a rolnik na ktérego polu lezala,
przy uprawie roli i siejbie omijal jg zdaleka“.

4. ,Ze wiatry gwaltowne nieraz i niemale w gospodarstwie wy-
rabiajg szkody, ztgd zapewnie poszto uprzedzenie, iz djabli szczegél-
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niéj trudnig si¢ zarzagdem wiatréw, i ze te od ich dzialalnosci za-
leza. ') Gospodarz dotknigty kleska, Ze mu zerwalo dach na stodole
lub szopie, albo wylamato lub wyloZyto zboZe, zle doéwiadczenie,
ztemu duchowi przypisuje“.

5. ,Kiedy burza z wiatrem i éniegiem silnie trwa czas dhugi,
méwig wtenczas, ze ,si¢ djabli Zenig®.

6. ,Kiedy wiatr ze $niegiem i deszczem i drobnym gradem
(ktéry pospélstwo krupami niebieskiemi zowie) silnie pomiata
jadgcemi lub idgcemi, méwig zazwyczaj, Ze to ,jakie§ nie lap-
sze ptaszysko wylecialo¥ to jest jakie§ licho, ktérego zlapaé
nie mozna“. (ob. Lud, Ser. VII, str. 239, nr 93. — Ser. XV, str.
27, nr 5).

6. Grzmoty.

1. ,Grzmoty i blyskawice sg straszném zjawiskiem przyrody.
Starzy wlodcianie niemi straszg krngbrne lub zto§liwe dzieci, opowia-
dajac kiedy grzmi, ze si¢ Pan Bdg tak na nich gniéwa; a wtenczas
kiedy przed grzmotem zablysnie, zwykli méwié: ,a stowo stalo
gig cialem i mieszkato migdzy nami“ — W czasie czgstego
gromu i blyskawicy, niektérzy z bojaZni klgczg i modlg si¢ bezustan-

1) Pod Krzeszowem na gorze staly dwa wiatraki blisko siebie w kie-
runku zachodnio-wschodnim na jednéj prawie linii. JeZeli na jednym
wiatraku odbywalo si¢ mlewo, to na drugim mléé nie mozna bylo;
bo zaraz co§ w jednym lub drugim psulo si¢ jak na przekore. I dla-
tego raz uparty miynarz chege dokazaé, Ze oba wiatraki mleé muszg,
oba razem pusdcit i popsul, a dlugo okolica musiala cierpie¢ niedogo-
dnosé. Méwiono powszechnie, ze djabel, pan wiatréw, opano-
wal wiatraki, i Ze tam przeto nigdy dobrze by¢ nie moze. Cale
przeciez bylo zle w ustawieniu wiatrakow; bo w jednym stojac kie-
runku, na wzglgd panujacego zachodniego wiatru, naturalnie jeden
drugiema przeszkadza¢ musial, a szczegélniéj wtenczas, kiedy byl
wiatr gwaltowniejszy. Odbity przeto wiatr o skrzydla jednego wia-
traka i tym sposobem zlamany, trafial juz niewlasciwie na skrzydia
drugiego i wzajemnie, a przez to psul ruch i obrét skrzydel, niestéso-
wnoscia pedu wiatrn. Rozwainy rzgdca dobr, nasluchawszy sie wiele
basni ¢ tych wiatrakach, rozpoznal miejscowosé, a gorszy z nich ro-
zebra¢ kazal, — teraz wige jeden pozostaly, weigZz dobrze miele.
(J. GL). Obacz takie Lud, Ser. XV, str. 105, nr 383.
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nie, azeby odwréeié gniew Boski, a ci whodcianie, ktérzy przecieZ

wigeéj umiejg nad zwykle pacierze, méwig: ,Pod Twojg obrone“. ")

Zachowanie tego zwyczaju religijnych modiéw, poZgdaném jest jako

moralna ludu dZwignia“.

2. ,Powiadajg, Ze w czasie nadchodzgcéj chmury a z nig zwy-
czajnego zaémienia slofica, i w czasie trwajgcéj blyskawicy, przyla-
tujg do doméw i stodél, i podlatujg pod strzechy: ptaszki w po-
staciach podobnych do jaskélek, chowaja si¢ pod dachy i pod strze-
chy, a Zalosnym glosem odzywajg sie: ,krtu, krtu!“ — Majg to
byé dzieci niemowlgta, ktére z tego $wiata bez chrztu Swigtego ze-
szly. Dlatego wigc cisngce si¢ do nieba dzieci niechrzczone, odstra-
szajg aniotowie piorunami, i dlatego-to czgstokroé do nich, w postaci
ptakéw chowajacych sig, najezesciéj w strzechg piorun uderza. Dzieci
niewczesne z poronienia (ktére Ru§ ,potercze“ nazywa), nalezy
do liczby tych, ktéreSmy dopiero opisali; ale nie zdaje sig, aZeby
o nich podobne mieli przesady, albowiem dla niewiadomych zabo-
bonéw, zwykle te potercze pod swe progi albo pod podlogi zako-
pujg, a przecie sig obawiajg piorunéw. Zdaje sig, Ze to dla tego czy-
nig, aby byla: ,po prég sprawa“, bo niewiasta taka wstydzi sig,
iz nie donosita do czasu swego dziecigcia“. (Obacz: Lud, Ser. XV,
str. 27, nr 6. 7).

3. W Radecznicy lud méwi, ze gdy grzmi, to dusza nie-
chrzczonego dziecigcia, posiedmiu latach pokuty ucieka
i wola: ,chrztu!“ — Kto to z ludzi Zyjgeych ustyszy, powinien
predko chmure¢ przeZegnaé znakiem krzyza $wigtego, i wyrazy
chrztu  wyméwié (,ja cig chrzezg w imig Ojea i t. d.“), a wtedy
z niéj uslyszy znéw wyméwiong odpowiedZ: ,dzigkuje“, — poczém
burza ustaje i zbawiona tém dusza z chmur ulata do nieba. Jezeli
zad ten kto§ na ziemi, sléw wspomnionych nie wyrzeknie i znaku
krzyza nie zrobi, to wtedy chmura goni za uciekajgeg dziecigeia
duszg i strzela do niéj piorunem. (Ser. VII, str. 60, nr 121).

4. ,Kiedy pierwszy raz zagrzmi na wiosng, wybiegaja na ulicg
wiejskie dzieci, mocujy sig i wywracajg koziolki, a nawet to robig
i starzy z uprzedzenia, ze brzuch, krzyZze i glowa przez caly rok bo-
leé ich nie bedg“.

m jest powszechnie z ksiaZzek naboZnych modlitwa do Matki Bo-
skiéj: ,Pod Twoja obrong uciekamy si¢ swieta Boza Rodzicielko
it d.“ — a kto ja méwi naboznie, nietylko od piorunéw ale od wszel-
kich przypadkéw i pokus jest wolny“. (J. GL).
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5. ,Kto sig zbytecznie boji grzmotéw i piorunéw, radzg takiemu
da¢ dwie préine butelki w obie rece, a niech je trzyma przez czas
tychze grzmotéw i piorunéw; wiedy bojazd jego ustaje, bo w takim
razie nigdy mun piorun nie zaszkodzi“.

6. ,Bicie piorunéw wyobrazajg sobie niektérzy bajarze jako
wojng anioléw z diablami, ktérzy okrutnie i od raza $miertelne rzu-
cajg na nich pociski. Lud utrzymuje, Ze byli tacy, co widzieli jak
diabet rozbity piorunem, w smole sie rozlal, a ta byla tak $mier-
dzacq jak pieklo“. Wiara ta i na Rusi.— (Ob. takie Lud, Ser. XV,
str. 91, nr 21).

7. ,Powiadajg na Powislu, Ze ognia piorunowego niczém zga-
8i¢ nie mozna, tylko koziém mlékiem; Ze dla tego ognia pioru-
nowego gasi¢ nie nalezy, iZ on z dopuszczenia Boskiego wynika,
a przeto z wola Bosky zgadzaé sie potrzeba“. — (Ob. Ser. VII, str.
240, nr 96. — Ser. XV, str. 181, nr 7 (2).

8. ,Piorunowa strzalka npazywaja znajdywany miedzy
opokg lub na czystém polu kamien cienki, piramidalnie zakoriczony,
dwa do trzech cali diugoéci majacy, kolorn bursztynowego, ktéry
po rozlamanin gwiazdkowy odlam do $rodka koncentrujgey sig, po-
kazuje. Znaleziong strzalke pioranowg zachowujg starannie po nie-
ktérych domach, jako $rodek przeciw urokom i bolesci brzucha,
a szczeg6lniéj przeciwko otrzaénieniu (jak oni mdwig); pociera sig
nim z géry na dél, miejsce cierpienia®.

7. Grad,

»Grad, wiadomo kazdemu, Ze jest niepowetowang klgska rol-
nikéw, daleko gorszg od nieurodzaju, a jezeli gdzie kogo w zupeino-
éci dotknie, wtenczas wszystkie prace i nadzieje biednego rolnika sg
na caly rok stracone. Chronia si¢ wloScianie od tego nieszczgdcia,
a przynajmniéj chea sig¢ ochronié przez réine wymyslone sposoby za-
bobonne. I tak, méwig, Ze: granice oborane przez dwéch mlo-
dzieficéw braci bliZniakéw i parg woldéw ktéreby takie byly
blizniakami, sg zupelnie wolne od gradu, a nawet w takie oko-
lice jak $wiat $wiatem juz grad padaé nie moze“. (Ob. Lud, Ser.
XV, str. 12, or 5.).
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2. ,Albo téZ: na granicach wsi, nazajutrz po Wielkiéj-nocy,
rozbiega sig trzech starych tysych gospodarzy, a przygoto-
wane w torbach kosci po migsiwie §wieconém pozostate, mo-
tykg drewniang zakopujg“. (Obacz: Swigcone).

3. ,Albo na Boze Cialo napisane cztery Ewangelie zawig-
zujy w wianki, ktére sig Swigeié zwykly, i takowe zostaja w ko-
Sciele przez caly oktawg; po oéwigeenin biorg te ewangelie wraz
z wiankami, i takze na granicach wsi zakopuja“. (Obacz: Lud,
Ser. VII, str. 49, nr 100).

8. Ogien.

1. ,Nasi wlodcianie szanuja ogiei bardzo i kiedy swawolne
dzieci bawig sig ogniem, starsi przestrzegaja, méwigc: ,daj pokéj,
ogien nie twéj brat, Zebys sig¢ z nim bawit*. (Ob. Lud, Ser.
XV, str. 6, nr 11).

2. ,Porzgdna gospodyni starannie go na noc zachowuje i wegle
rozzarzone obsypuje popiolem, azeby przez noc nie wygasl, i Zeby go
nazajutrz rano miala w pogotowiu do rozniecenia“. (Ob. Lud, Ser.
IX, str. 144).

3. ,Nim krzesaé ogieni zaczng, Zegnajg sig wprzédy (t.j. ro-
big rekg zwykly znak krzyza $wigtego). Skoro rozdmuchajg iskry
migdzy weglami i skoro juz szczypke czyli lueczywo zapala, Zegnaja
sig takZe, jak gdyby dla poblogostawienia szczegélnego daru nieba,
ktéry utrzymuje zycie tylu ludzi i zwierzat. Jeeli rozniecony ogiefi
dobrze sig pali, méwig: Ze begdzie pogoda, w przeciwnym razie
stota“, (Ob. Lud, Ser. III, str. 92, or 6).

4. ,Jak wielkie maja poszanowanie dla ognia stare wiejskie
niewiasty, dow6éd mie¢ mozna z opowiadania tych kobiet, ze gdy sig
raz zeszedl ogier jednego z ogniem drugiego sasiada,
Zalil sig jeden przed drugim, iz gospodyni ani dbala o jego porza-
dne zachowanie, ani go tez na dobranoc nie przezegnala. Drugi
ogiefi, porzgdnie zachowywany, nakazal mu zemstg. Jakoz nastgpnéj
nocy, ogiefi tamten, réwnie jak wprzédy nieuszanowany, zapalil dom
i cale gospodarstwo poszlo w perzyng“.

5. ,Nie mozna z domu wydawaé ognia wtenczas, gdy si¢ krowa
ocielila, aby krowa mléka nie stracila, albo Zeby si¢ z nig jakie
nie wydarzylo nieszczgécie. Tém gorzéj jeszcze, kiedy w tym domu
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w ktérym kto§ z sasiadéw pozada ognia, znajduje sip kobieta
w pologu“. (Obacz: Ser. XV, str. 125, nr 36).

6. ,Lecz lepiéj go weale nie pozyczaé. ,Kto za iycia,— ognia
pozycza, (ten) w piekle oddawaé (go) musi“. — Przystowie to kaie
szanowaé ogieft w kazdym domu®.

9. Mréz.

1. ,Mréz tak kazdemu dokuczajgey, zwlaszcza wtenczas gdy
mocny, ma za sobg przesad u ludu, ze gdyby porachowaé w okolicy
siedmiu lysych, natenczas mréz kark zlamie, to jest, zmniejszy
si¢ lub na odwilz zamieni. Ale jezeliby sig wigcéj (lysych) poracho-
waé dalo nad siedmiu, trzeba juz wéwczas rachowaé trzy-dzie-
wigeiu lysych, to jest dwudziestu siedmiu, chociazby ich
w tym celu pozyezyé nalezato z innéj okolicy dla zupelnodei rachuby.

2. ,Opowiadajg w okolicy Krasnegostawu, Ze chlop jadacy do
miasta, spotkal w czasie tegiego mrozu na drodze zupelnie na-
giego czlowieka, ktéry go prosit, aby go na saniach podwidzi. Ulito-
wal sip nad nim, okryl go siermiegg, a ten nagi pod samg rogatkg
szepngt chlopu; ,jestem cholera“ i znikngl. Jemu nic nie bylo,
ale w caléj okolicy Krasnegostawu, bardzo ludzie potém umiérali na
cholerg. Dzialo sig to w roku 1831¢«.

Wyobrazenia, Przedmioty
i Praktyki religijne.

10. Aniot. Anioty.

1. ,Anioly wyobraza sobie lud jako duchy dobre '), w postaci
mlodziefic6w skrzydlatych, ubrane w szaty biale lub bigkitne, ktére

") Kaidy czlowiek, mowis, ma swojego Aniola stréza (jak i gwiazde,
obacz: Gwiazda, nr 8)), dlatego to jest powszechnie przez pobo-
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zlatujg z nieba na ziemig, sq wieszczbay dobrego, i uprzedzajy ludzi
bedgeych bez grzechu, sprawiedliwemi zwanych, o szezegblnych ma-
jacych nastapié wypadkach w przysziosei. Takim Iudziom pokazuja
sig niby we ¢énie lub na jawie, i (przy opowiadaniu) sluza za potwier-
dzenie dziwacznych badni, powiedci i przepowiadafi, ktére czasem
stésownie nakrgcane, w swojich skutkach sprawdzajy sig; skuthi te
84 wszakze zrzadzeniem trafu, losu i przypadku. By¢ moze nawet
iz przepowiedziane wydarzenia jedynie z przeczucia wynikajg, a to
przeczucie, barwe natchnienia lub widzenia si¢ lub rozmawiania
z aniolem praybiera“.

Il. Dzwony. Dzwonienie.

1. ,Po wielu miejscach opowiadajy wlodeianie, o dzwonieniu
wielkich dzwonéw w stawie lub glgbokiem jeziorze, a to szezegélnidj
sig trafia na Wielkanoe. Wnosza, Ze przed wieloma laty, nawet przed
wieki, ktog utopil te dzwony w niezgruntowanéj wodzie, aby je ukryé
przed najazdem pogan (moZe to byli Tatarzy, albo 6Gwezeéni Li-
twini)“, (Obacz: Lud, Ser. XV, str. 51, nr 2).

2. ,Opowiadano {akZe iz dzwon w czasie lania ezyli tez po-
Swigcenia, niZeli (zanim) na dzwonicg odprowadzonym zostal, gdy
mu dano imi¢ Jan, nie polubil tego imienia i z pokladu zniknyl; —
a teraz odzywa sig kazdego roku w jeziorze, gloszyc swoje imig
Zygmunt®. (Obacz: Lud, Ser. XV, str. 53, nr 14, 15).

3. ,Pray odlewaniu dzwonéw tworza sobie robotnicy réine ha-
Sni sensacyjne i dziwaczne plotki, aby dzwon zrobi¢ rozglognym t. j.
W tém mniemaniu, iz glos jego rozchodzi¢ sig bedzie po Swiecie tak
daleko, jak pobiegng owe basni i plotki. Tolez Gazeta Lwowska
Z r. 1880 (nr 162) pisze z tego zapewne powodu, iz: ,Potworna
badfi krgiyla w ostatmich czasach pomigdzy ludem wiejskim w Lu-
bartowskiem. Opowiadano sobie z niematy grozy, jakoby gdzied na
dalekim Wschodzie spadt temi czasy z nieba olbrzymi potwér ma-
Jacy trzy wiorsty dlugosci a pét wiorsty szerokosci. Potworu tego

znych chrzedeian polskich nZywana modlitwa rano i wicezor:
»Aniele strozu moj, ty zawsze przy mnic stoj!
jak we dnie tak i w nocy, badz mi na pomoey !“ (J. GL).
Lud, Ser. XVIL
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(cztery boki) miano obstawié czterma bateryami dzial, z kazdéj
strony po jednéj, ale potwér si¢ nie porusza, ma tylko pna sobie ré-
wniez olbrzymi papier (1), lecz coby na tym papierze bylo napisane,
tego juz nikt powiedzie¢ nie umié“. (Obacz: Lud, Ser. III, str. 91,
or 12 — Ser. XV, str. 18, nr 4).

4. ,Z glosu dzwonéw w odleglodci znacznéj od kosciola slysza-
nego, gdy jest jasny lub stlumiony wréZg sobie niektérzy pogode lub
stotg“.

5. ,Dzwonek loretafiskim zwany prawdziwy, to jest taki, ktéry
z Loretu pochodzi, albo przynajmniéj majacy ksztalt podobny, a ku
gloszeniu czei religijnéj uZywany, méwig, ze ma takg wlasnosé, iz
skoro w czasie nadchodzgcéj chmury z burzg, gradem i piorunem,
zacznie sig nim dzwonié, biegajgc okolo domu i gumna, natenczas
chmura rozrywa sig, burza si¢g rozdziela i rozbija, grad niknie
w powietrzu, a piorun nie uderzy w budowle“. (Obacz; Lud,
Ser. X, str. 383).

12. Figura.

1. ,Figury nazywajg wlodcianie krzyz Pafiski, znak i przypo-
mnienie mgki Zbawiciela. Lecz nazywajg takze figurg kapliczki male
op. $w. Jana, Matki Boskiéj Bolesnéj i réznych Swigtych, przy go-
§ciicach albo przy droZynach w miejscach na to wybranych stawiane
preez poboznych fundatoréw, ktérymi prawie zawsze s (dzis) who-
dcianie“.

2. ,Figury krzyiéw nazywaja takie BoZzg-meksg, i nadajg
jéj jeszcze przymiotniki pochodzgce od materyaléw z jakich sg ro-
bione lub jakiemi ozdobione, np. murowana Bola-mgka, blaszana
Bo2a-meka, Zelazna Boza-mgka i t. d.“

8. ,Poboinych tudzi zwyczajem jest, ze przed figurg czapki
zdéjmujg, Zegnajq si¢, pacierze méwig. Opowiadajg o pewnym zna-
komitym 2ydzie kupcu ze Szczebrzeszyna, ktéry juz nie Zyje, a ktéry
odbywajac w interesach réZne podréze, jeZeli mial furmana chiopa
katolika, a ten gdy jechal okoto figury a czapki nie zdjal, juz daléj
z nim jechaé nie cheial, jako z cztowiekiem niemajgcym wiary®.

4. ,Najwigeéj mozna widzieé figur na krzyZowych drogach, czyli
jak oni lepiéj méwig: na rozstajonych. A podréiny pytajgec sig
(we wsi) o droge (za wsig i daléj), zyskuje odpowiedZ: ,od figury
trzeba sip wzigéé na prawo, albo na lewo, albo Srednig drogg!“
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5. ,Chlubny ten znak chrredciafistwa z rozmajityeh powodéw
czgstokroé jest stawiany. Jeden stawia dla tego, aby zle & krayio-
wéj drogi ustgpito; — drugi, Zeby mu sig dzieci dobrze chowaly,
bo juz troje zaprowadszit do grobu; — inny, Zeby mu sig wiedia pa-
sieka i owce®.

6. ,To jednakie uwaiajg za rzecz pewng, iz gdy komu dziecig
umrze, a zaraz postawi figurg, juz mu potém Zadnego (dziecigcia)
Pan B6g nie zabierze“.

7. ,Zgrozg napelnia przechodnia przyczepianie szmat do figur
z uprzedzenia, iz ten, kto swojg szmatg uczepil, pozbgdzie sig brzyd-
kiéj i uporczywéj choroby. Szczeg6lniéj te uprzedzenia mozna widzieé
u Rusi. Tam na krzyu stojgeym przy drodze zawieszono koszulke
dziecka, ktére po calém ciele cierpi dokuczliwy ognik; — tu fartu-
szek dziewczyny; — tam chustka z glowy kobiety ktéra cierpi kol-
tun, — tu odnucze z nogi ktérg obsypaly bolgezki. Widziano podo-
bnie wiszgce szmaty po kilka tygodni, dop6ki ich stota nie zepsula
i gwattowny wiatr nie obdart*. (Ob Ser. XV. str. 287, nr 8).

8. ,Méwig, Ze w samg péinoc i w samo poludnie, nikt nie po-
trafi ohejéé dziewigé razy figury przeciw wschodu stofica, a pa-
trzge na jéj wierzcholek; bo juz za siédmym razem taki strach
bierze czlowieka, 2e ai wlosy wstajg na glowie. Za dziewigtym
razem chwyta czlowieka za bary cazyli za ramiona lucyper i pyta:
stzego potrzebujesz?“ — Wsaystko natenczas od niego mieé
mozna, ale z duszy kwita. — Moze z powodu takich zabobonéw
urosto przystowie: ,Modli sig pod figurg, a diabla ma za skérg!“

13. Ksigdz. Wyjazdy.

1. ,Zgrozg jest mniemanie, Ze skoro ksigdz mija wyjezdzajg-
cego w droge za interesem, zwlaszcza jeieli sig pierwszego w prze-
jeédzie napotka, zly skutek z podrézy nastapi. Niektérzy nawet wréig
sobie z tego jakie$ nieprzewidziane nieszczgdcie, i azeby je unikngé,
Wyrzucajg za przejezdiajgcym ksigdzem szpilkg, wiecheé stomy lub
siana z wlasnego siedzenia, lub co§ podobnego, choéby nawet kawa-
lek galgana ze z14j sukmany udarty. — Kiedy za$ kogo zyd spotka,
dobre sobie z tego spotkania obiecujg“. (Ob. Lud, Ser. XV, str. 121,
or 3, 8).



.

2. ,Niektérzy tyle sq zabobonni, Ze gdy przy wyjeidzie spo-
tkajg jadacego ksiedza, chocby kto miat najpilniejszy interes, wraca
do domu i tego dnia nie jedzie. Trafilo si¢ tak, Ze zabobonny Oby-
watel wyjezdzal w drogg, a Proboszez blisko mieszkajacy, ktéry
sprostowa¢ nie mégt wymowg jego zabobonu, codzief w chwili wy-
jazdu do psoty gotowy, przejezdzal mu drogg, a Ohywatel sig co-
dziet wracal; nakoniec wyjechal w nocy, — ale opéiniwszy swdj
przyjazd na termin, przegral waing sprawg“.

3. ,M6wic zwykli, ze ksigdz wlazt w mleko lub $mietanke,
Jjezeli jg przydymiono w gotowaniu“.

14. Swiecone.’)
(Obacz Ser. XVI, str. 116. Wielkanoe).

1. ,Pies, ktéremu si¢ dajg gryéé kodci ze §wigconego,
mdwig, Ze sig nigdy nie wécieknie“.

2. I jeszcze jest w tém przesad wiodcian, ze gdy kura po-
zjada okruszyny ze Swigconego, bedzie piala jak kogut.
Pianie kury jest daleko nieznosniejsze jak koguta; wydarza sig ta
slabod¢ albo z choroby pypciem zwanéj, ktéra si¢ odznacza tém, iz
ro$nie u kury rogowa powloka na jezyku. albo tez z powodu wyni-
szczenia po zniesieniu jaj w zbytniéj iloSci, a czasem i z innych
przyczyn. Wtedy kura skrzeczy przeraZliwie a potem pieje glosem
chrapliwym; ztad powszechnie méwia. Ze ja diabel drze. Takg
kurg albo zaraz sprzedaja, albo feb odcinaja, — i potem jg ugoto-
waé i zjesé trzeba“.

) J. K. Haur w ,Oekonomice ziemianskiéj* mowi na str. 356:
»aby kreéi w sadach, w ogrodach y gdziekolwiek Ziemie nie ryly“ —
sa nastepujace srodki:

W kretowinach, dostawszy zdechlych Rikoéw, niklisé ich by nay-
wigedj wszedzie gleboko, tim gdzie ich ziemne zachodzg uliezki,
y w same kopee, te Riki gdy sie tim zdismrodza, kreéi od tego beda
zdychi¢ y uchodzié.

Item. 7 Birinki Wielkanocnego Iub z szoldry (szynki), idko
y pomienione Riki, w kretowizny gesto kosci pozitykaé, y w gri-
nicy,, toz sprawi Ze uchodzi¢ beda“. (Obacz: Lud, Ser. VII, str.
108, nr 12).
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3. ,Jezeli jest faworytks, to w prostéj od stolu do progu linii,
wzigwszy kurg za leb i ogon, i przewracajgc jg wzdluz téj linii,
gdy teb na prég padnie, to ucigé go trzeba, bo juz nic nie pomoze;
gdy padnie ogon, to ten ucigé trzeba, a méwig, Ze wtedy kura piaé
przestanie“. '

15. Zaduszki.
(Obacz Ser. XVI, str. 120. Dzien zaduszny).

1. ,U wszystkich ludéw (méwi Gluzifiski) byly zawsze pewne
dnie w roku po$wigcone na cze$é umarltych. Szczeg6lniéj za§ pod tym
wzgledem odznaczaly si¢ narody péinocne. Lud w Litwie do dzi§
dnia choé pokryjomu obchodzi zaduszki (dziady), uroczysto$é ubar-
wiong czgstokroé niepoliczonemi zabobonami. Niemniéj sg pod tym
wzgledem skionni do podobnych obrzgdkéw mieszkaficy nietylko
u Rusi na pograniczu (i daléj), ale nawet ponad brzegami Wisly
lud lacifiskiego wyznania“.

2. ,W wigilia dnia zadusznego kaida gospodyni domu piecze
piérogi, butki pszenne, a uboisze piekg placki, ktére wieczorem la-
mig, rozdajg domownikom do jedzenia, poprzedzajgc to na zawola-
nie gospodarza, pacierzem za dusze zmarlych. Po spozyciu tych po-
karméw skrzetnie zbierajg szczatki i chowajg je wraz z zostawianemi
bochenkami dla dziad6éw (zebraczych) i réinych ubogich; ktérym na-
zajutrz albo chodzgcym po wsi, albo siedzacym pod kodciotem, jako
Upominek za zmarlych oddajg“.

3. ,Wnoszg oni, Ze nastgpnéj nocy, to jest pomigdzy wilijg
a dniem zadusznym, dusze w czyszezu bedgce i ratunku potrzebu-
Jace, patrza na ich serca, na chgé modlitwy i na ofiary, — i e
wienczas majg (one) wolnoéé wychodzenia i bawienia przez czas nie-
jaki w tych progach, w ktérych przebywaly za Zycia®.

4. ,Niepoliczone opowiadajg przyklady o zjawieniach si¢ pod-
6wezas dusz nieboszezykéw, o ich wybawieniach przez jalmuzng dla
dziadéw, przez wypominki kaplana w czasie Zalobnego nabozeri-
stwa, i przez rézne pobozne ofiary.
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16. Pokuta.

1. ,Dusza kaidego czlowieka rozstajgc sig z ciatem, jezeli nie
do$¢ zastuiyla na zbawienie, azeby prosto poszta do nieba, skazang
Jest na poprzednicze cier pienia, dopki nie skoficzy ich sgd Boski ktéry
tych cierpief nakredlit dla niéj granice. Jednakze modly przyjaciét i kre-
wnych, wyroki tego sgdu lagodzié mogg“. (Obacz: Ser. XV, str. 47).

2. ,Czém kto grzeszyl za #ycia, tém po Smierci odbywa po-
kutg *). Bogacz, co wiedziano, 2e gdzie§ ma, %e gdzie§ schowat pie-
nigdze, a umierajgc nie odkryl swojim krewnym miejsca schowania,
ani ilogci tych pienigdzy nie wyznal, chodzi w nocy po ogrodzie
z motyks, kopie ziemig, wybiéra je i liczy, a za lada szmerem Zyjg-
cych, raptownie znika, zostawiajac po sobie tylko odglos jekéw po-
kutnych i brzgk zakopanych pienigdzy“. (Obacz: Ser. XV, str. 48).

8. ,Gospodyni, ktéra za Zycia nie byla wzglgdug na dary Boze,
nie szanowala i wylewala kluski niedojedzone w pomyje, pluszcze
sig w midniku po nocy, jak gdyby lapigec i zbierajgc poniewierane
kluski, dla nasycenia drgczgcego jg glodu po $mierci.

4. ,Skgpiec co wypchngl z domu Zebraka i nie opatrzyt jego
niedoli, widzianym bywa, jak wycigga pokutujgcg rgke po jalmuzng“.

5. ,Dziewczyna co Zadnego kochaé nie chciala, zabiega droge
dorostym mlodzieicom, jedng r¢kg kladzie na ustach, a drugg na
sercu‘. ¥)

) W jedném miasteczku parobezak czgsto i dlugo zabawial sig na wie-
czorynkach, a ile razy w pé#néj noocy wracal do domu przez smetarz
okolo kodcioln, bo mu tamtedy koniecznle przechodzié wypadalo, za-
wsze widywal jakgé postaé wysokg w bieli, z twarzg bladg, niewy-
razng, i nakryty glows bialg szlafmycsy, a ktora starala mu si¢ prze-
biegaé droge. Odwazny, nie dbat o t¢ przeszkode, i zdawalo mu sig
%0 to jego rywal go straszy. Raz przeto postanowil sobie ukaraé zu-
chwatego przeciwnika, i gdy widmo natretniéj jak zwykle zabiegalo
mu drogg, hopngtl go pigécig w twarz az mu szlafmyca spadia. Na-
tenczas widmo rzeklo: ,dziekuje ci mdj synu! oddates mi to, co ja
dalem mojemu ojecu, wybawited mnie przeto z mgk czyszezowych;
nakryj mi wige glowe i niech cig Bog blogostawil“ — Ojciec to byt
jego, przed kilkoma laty zmarly; dopekil syn Zgdania i nakryl mu
glowe szlafmycg, a widmo zniklo. (J. GL) — Ob. Ser. X, str. 18
GryZyna.

%) Mickiewicz: ballada To lubie.
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6. ,Rozwiozly pijak tacza sig po drodze i przechodzgcym lu-
dziom 2yjgeym przeszkadza“.

7. ,Niedobra Zona dla meZa, klgka przed nim, powtarza wier-
nodei i uczeiwodci przysigge, ktérg lamala za iycia“.

8. ,Zla macocha obchodzi i glaszcze dzieci $pigce, i przebu-
dzié ich nie émie, azeby j&j przebaczyly nielitosciwe niegdys obejécie.

9. ,Nie zawsze jednak dusz¢ pokutujacg widzieé sig zdarza;
czgstokroé slyszeé (ja) tylko mozna; ale wtenczas juz niewiadomo kto
jest tg duszg, jakie sg jéj meki, a przez domysly tylko wyprowa-
dzajg wnioski bardzo rozmajite. — Tam co§ magiel ciggneto pod
strychem budynku; — tam cof taczalo beczki, — tu przesypywato
tak jak groch kiedy sip mierzy do korca, — tam klaskato w dlonie
i dmuchnglo wiatrem trwozliwym i mocnym, az §wiéca idgcemu zga-
sla. Kto $mialy, powinien wtenczas wolaé: ,wszelki duch Pana
Boga chwali“ — a jezeli dusza pokutujgca odpowie: ,i ja go
chwalg, — zaraz za tém powinno i§é drugie pytanie: ,czego
potrzebujesz duszo?* — Dusza zwykla z westchnieniem wyrzec
8woje 2gdania, np. jalmuzny dla ubogich, mszy Zalobnéj, po-
stawienia figury Zbawiciela, zaspokojenia diuznika, albo nagro-
dzenia pokrzywdzonego, albo przeproszenia zagniewanego
sgsiada i t. p.«?).

10. ,Jezeli na zapytanie: ,wszelki duch Pana Boga
chwali“ — pokutnik nie odpowiada: ,i ja go chwalg® — na-
tenczas pytajacy winien sig przezegnaé a potém méwié: ,0to krzyi

afiski, uciekajcie strony przeciwne“. — Wnoszg albowiem,
Ze to jest potgpieniec, dla ktérego jui niéma zbawienia. Odré-

') Tadeusz Czacki sam opowiadal jako istotng prawde, Ze pokazal mu
sig ojciec w parg lat po smierci, i mianowal zimienia i nazwiska jakie-
gos swojego wierzyciela, tudziez okolicznosé dla jakiej u niego byt
zmuszony zaciggnagé pozyezke; nakoniec sume jaks pozyczyl. Wierzy-
ciel ten nie upominatl si¢ o dlug u familii zmarlego, nie majge na to
rewersu, ani Zadnego swiadectwa. Czacki sprawdzil calg okolicznosé
i wedlug woli nieboszczyka ojea postgpil. Godna jest wiara temu za-
enemu mezowi; moglo to jednak wynikngé z jasnowidzenia. (ob. Ser. XVI,
str. 11, Piotrowin, analogija). WszakZe mlodzieniec czternasto-letni cier-
pigey chroniczng stabosé, i majgcy byé wiezionym do slawnego lekarza
Michala Wojciechowskiego o mil kilkanasdcie w okolice Machnowki, przez
sen wygadal lekarstwo, jakie mu ten lekarz przepisze, i gdy to zano-
towano, — slowo w slowo on mu takg samg recepte zapisal. (J. GL),
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inia sig on jednak od upiora tém szczeg6lniéj, Ze mimo przeszkéd
od niego doznawanych, nie tyle jest jak upiér straszny, a przez msze,
modly za wszystkie dusze zmarlych, przez jalmuZny i ofiary na ko-
scidl czyli na chwalg Boia, przez po$wigcenie domu w ktérym to li-
cho przeszkadza, moZna si¢ pozbyé przeszkody“.') (Obacz: Lud, Ser.
V11, str. 65, nr 107, 108).

I7. Trumna.

1. ,Nieszczgsciem jest spotkaé w drodze trumng z umarlym,
tém bardziéj, gdy si¢ naprzeciw niego jedzie, a ogladaé si¢ za nim
przejechawszy nie mozZna, azeby wigkszego na siebie nie sprowadzié
nieszezescia®.

2. ,Kiedy umarlego wynoszg z domu z trumng, natenczas
wszystkie $miecie 1 frzaski pozostale od wyheblowanéj lub struganéj
trumny, z daleka na drogg powyrzucaé nalezy; bo jakakolwiek pozo-
stalodé po tém, znowu potem komus $mieré sprowadzié moze*.

3. y,Jeizeliby gdzie w chalupie bylo jakie lusterko zawieszone
wtenczas, kiedy lezy w trumnie umarly, to trzeba go zdjaé i schowaé
albo zasloni¢; bo powtérzenie widoku przez lustro, moze takie ko-
mu$ $mieré przyblizyé, a kto wed spojrzy, ten umrze“.

4. ,Mdwig, ze ktoby cheial %yé dlugo, niech tylko sobie za Zy-
cia sprawi trumne i w niéj sypia“.

5. ,Wystrzegajg sig bardzo przy robieniu trumny, aZeby w czg-
§ci wieka ktéra na glowe umarlego przypada, nie bylo sgkéw, albo
przynajmniéj, Zeby sek przy heblowaniu nie wylecial. Pozostalg bo-
wiem dziurg od s¢ka, umarly na éwiat wygladaé moze i ktérego
z krewnych do siebie zabierze“.®) (Obacz: Ser. XV, str. 108, nr 37).

') Kazdemu kto je ezytal, pamietne jest zapewnie zdarzenie przed kilkoma
laty w Mazowszu zaszle, Ze diabel w takiéj postaci jak go tam sobie
pospolstwo wyobraza, straszyl latwowierng wlascicielke dobr i Zadal
pieniedzy, a przekonano sie, Ze to byl czlowiek (oszust), ktérego po-
tem za to kryminalnie sgdzomno. (J. Gl.) ob. Lud, Ser. VII, s.182, n. 77.

¥) Na cmentarzn stals kaplica, a w niéj w trumnie by} umarly. Podrézny
konno jadacy w czasie okropnéj nawalnicy grzmotéw i piorundéw, do
téj kaplicy schronil sie, a mial z sobg pieska. Deszez lal jak z wia-
dra a blyskawica tylko niekiedy oéwiecala wnetrze kaplicy; piesek
przerazliwie warezal. Podréiny przy okropnosciach polozenia swego
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6. ,Nie naleiy sig ze stolarzem targowaé o ceng trumny
zrobié si¢ majgeéj, bo to bardzo cigzy na duszg zmarlego“. (Ob. takie:
Ser. XV, str. 115, nr 56, b. — Ser. XVI str. 133 --134).

18. Mogita.

1. Przejezdzajac przez bory i lasy, po niektérych .okolicach
dajg sig gdzie-niegdzie spostrzegaé tomowiska gabezi i wiechcie stomy
i siana pa jedng lub dwie osobne kupy, jakby umyélng rekg zlozone.
83 to mogily nieboszczykéw. Tam zabity od zb6jeéw, tu na rozstaj-
nych drogach pochowany wisielec albo samobdjca, tam polegli w boju
Zolnierze. Przejezdzajacy juz zdaleka chwyta jakgbgdi gatazke,
wiezie ja do mogily, i na te mogilg przgrzuca; a jeili o tém zapo-
mniat albo téz nie wiedzial i dopiero nadjechawszy mogite zobaczyt,
Wéwezas zsiada z woza, lamie galeZ z poblizkiego drzewa, Zegna sig
1 méwi: ,wieczny odpoczynek* za dusze zmarlych i nie ogla-
dajac sie za siebie, odjezdza. W niedostatku galezi, miota wieched
stlomy lub siana, z wozu wyjety. Ktoby tego nie dopelnil, jest
przesad, Zze zty duch nieboszczyka guiewa sig na podréinego
1 moze go w drodze oblgkaé w taki sposéb, Ze swojg droga nie
trafi, albo Ze go w drodze spotkaé moze jakie nieszczgdcie“.

2. ,Straszg sig zawsze pod przejazd w nocy okoto mogily,
a pieszy podréiny, jezeli wié w ktérém ona jest miejscu, omija jg
zdala. Czestokroé nikt w okolicy nie wié, ani Zadnego niéma poda-
nia od najdawaiejszych ludzi o czasie zaloZenia mogily; a mimo tego
iz 83 odwieczne, tak, Ze moze juz niéma w nich ani- $ladu kosci niebo-
szezyka, jednakze ich zawsze postrach obejmuje na kaide zblizenie“.

3. ,Chwalebng jest rzeczy, Ze mogily po polach bedgce, wlo-
Scianie zdaleka oborywaé zwykli i nie rozorujg pamigtek, ktére sg li-
czne, tak po wojnach szwedzkich i moskiewskich, jako tez po grasu-
jacém powietrzu, ktére tu panowato przed péltora wiekiem. Oszcze-
dza je lud i liczne lgczy do tego opowiadania“. )

odwazny, cheiat dociec tego przyezyny; przy blyénigciu przeto widzial,
jak umarly przez dziure po wypadiym seku z trumny, ruszal
paleem i draznit pieska. Przezegnal sie, zmowil pacierz za dusze umar-
lych, a mniéj dbajgc na deszez gwaltowny, bez szwanku w dalszg
droge pojechal. (J. GL). Ob. Lud, Ser. XV, str. 108, nr 37.

) Mnéstwo jest mogil w okolicach Mohilewa wielkiego, ktory moze ztgd
bierze swoje pazwisko. Bardzo wiele jest takZe w niektérych okoli-
Lud, Ser, XVII
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Duchy i Widma.

19. Smieré.

1. ,Smieré wyobrazajg sobie jako ducha zupelnie réznego od
wszystkich, bo w materyalnéj postaci. Jest to szkielet nagi, bialy,
Jjasnokodcisty, trzymajgey kosg w rgku, ktérg zaréwno $cina glowy
panéw i chlopéw*.

2. ,Po niektérych parafijach przy obrzgdkach pogrzebowych,
moZna jg widzie¢ malowang na chorggwiach. Z wyobrazeri $mierci
malowanéj, zapewnie poszlo przystowie przeklefistwa: ,a bodaj$
z kodei opadl®“ — Niektérzy znéw, Ze sig nagléj Smierci boja,
przeklinajg: ,a bodaj cig nagia §mieré spotkata“.

3. ,Lud méwi: ze jg widziano jak chodzila kolo écian chorego,
e ja chory widzial przy swojém 6zku i Ze z nig rozmawial. Kiedy

cach gubernii Minskiéj i Grodzienskiéj. Najwigceéj zad jest na Woly-
niu, Podolu i caléj Ukrajinie. Te wszystkie mogily rdéZnéj wielkodei,
majg ksztalt regularny z usypanéj ziemi naksztalt kopedw granicznych,
a czasem 8§ podiluZne w ksztalcie waléw albo okopéw. Tradycya
(przez dawnych ludzi z ust do ust przechodzgca) moéwi, Zze te mogity
i kurhany sg czworakiego rodzaju. Jedne z nich 83 grobami niebo-
szezykow poleglych w boju lub z grasujgcego powietrza; znakomitsze
wielkoseig, stanowig groby ludzi dwczeénie znakomitych. Drugie kur-
hany na wysokich wzgdrkach sypane, stanowily miejsca widety czyli
pikiety wojskowéj, w czasach licznych napadéw i bojéw, jak np.
w okolicach Olyki i tamtejszego zamku. Trzeciego rodzaju kurhany,
jak widaé, w pewnéj odleglosci regularnie sypane; byly droga czyli
dladem zagonow tatarskich, przez stepy Ukrajiny i Podola, i miejscem
stanowiska przechodéw, czyli pod tym wzgledem ich znakami. Czwarte
mogily, kurbany i kopee, byly znakami granicznemi ksigstw udziel-
nych; te sg albo okrggle w ksztalcie kopedw, albo podiuzne w ksztal-
cie waléw jak np. w okolicach Wlodzimierza wolynskiego, gdzie da-
wniéj bylo ksigztwo Wiodzimierskie (Lodomerya). (J. GL).

Obacz w przedmiocie tym dziela i rozprawy: Chodakowskiego, Ty-
szkiewicza, Kirkora, K. Szulca, Popowskiego, Maxymowicza, Iwanow-

skiego i t. d.
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chory zobacsy jg przy 162ku w nogach, to dobrze; bo oznacza mu to na-
dziejp wyzdrowienia; lecz jezeli przy boku lub przy glowie, umieraé
on musi koniecznie i to wkrétce“. (Obacz: Ser.oVIII, str. 137).

4. ,Méwig, %e czgstokro, zmordowana wycinaniem ludzi, przy-
chodzi do chorego i prosi go aZeby ji przeniést w pozgdane miejsce,
a natenczas chory postuszny, nahywa sily szczegéluéj., wstaje o swéj
mocy. Smier¢ ta jest lekkg jak piérko, z latwoscig jg wige przenosi
i 2dréw wraca do domu“. (Obacz: Ser. XV, str. 10, n. 2).

5. ,Smieré si¢ wije po ptotu, szukajgcy klopotu“ — znana
Jjest piesh (pierwszy wiersz) jeszcze od poganstwa w Polsce. Dlatego
to mozZe ziele przestgpnik pospolicie zwane, ktére sig na ptotach
obwija i przy nich roénie, nie mozna psué i wykopywaé w czasie ro-
$nienia, az chyba wtenczas, kiedy lodygi uschng i z lidcia oblecs,
albowiem mozna kogo§ w tym dniu o émieré przyprawié“. (Ob. Ser.
XV, str. 11, nr 3. — Ser. VII, str. 176, przypisek).

20. Strachy.

1. ,Pod tym wyrazem Strach, rozumiejg wszelkie wydarzenia,
badZ z przywidzenia albo przestyszenia sig, badZ z wyobraded o dzia-
laniach diabt6w i upioréw w ogélnoSci i méwig np. 2e w tym zam-
czysku albo w tamtéj pustce co straszy; 2e tamtedy strach (jest)
przechodzié w nocy; e od strachu czlowiekowi wlos dgbem staje na
glowie. — Strachami nazywajg takZe pokutujgce dusze, o ktérych
Wwyzéj méwiliSmy*,

2. ,Lecz przestrach dzieci, czgstokroé z jednego Zrédia pocho-
dzi, albowiem nierozsgdne matki i niadki, jak tylko dziécig wyjdzie
% powicia, azeby placzgce chwilowo uspokojié, nastraszong ming juz
mu bajg o strachach, wilkach, kominiarzach i t. p. Przestrach przeto
dzieci z lada okolicznosei, jak np. z widoku obcego cztowieka, rapto-
wnego ukazania sig cudzego psa lub kota, jest prawie powszechnym
u wlofcian. A jak sami sg winni, Ze wmawiajg w dzieci bojadd, Ze
im przez swoje mylne wyobrazenia o strachach nadajg dziwaczne
przywidzenia i napelniajg wstretem do widokéw obeych, tak téz
i sposoby leczenia dzieci z przestrachu sg bez zwigzku z natarg cho-
roby. Powiemy o tém pod artykutem o kgpielach i kuracyach®.

3. ,Strach ma wielkie oczy“ jest praystowiem dla tych,
ktérzy sg lgkliwego serca, nie majg do$é odwagi znied6 wydarzed
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w Zyciu trafié sig moggeych. ,Strachy na Lachy“ bylo przysto-
wie hajdamakéw zawiazane w czasie rzezi Humanskiéj“.

4. ,Przeszkoda, nazwa uosobiona strachu. Wigc sig méwi:
,Cof tam za przeszkoda jest w téj izbie; co$§ tam przeszka-
dza po nocach“. (Lublin).

21. Widmo.
Sporysz.

1. ,Widmo jest to duch podredni, pomiedzy duszg pokutujyca
a upiorem. Jest on cichy, prawie nigdy nic nie méwigey, i zaledwie
tylko widzianym byé moze, rzadko za$ kiedy styszanym bywa. Wi-
dmo wstaje zawsze o jednéj godzinie, zastepuje droge natretnie, ale
na widok jego taki strach przejmuje czlowieka, e idacy musi sig
wraca¢ zkad przyszedl, i wlos mu powstaje na glowie tak dalece, Ze
mu czasem czapka lub kapelusz spada.

2, ,Czgstokro¢ widmo przechodzi cale wioski i siola, czasem
tylko gluche jeki wydaje; zawsze go za$ duchem zlowieszezym zo-
wig. Zaglada do doméw, lub do $pigcych w stodole lub szopie. ?)
Miota chustky lub kiwa rekami, a niekiedy przedzierzga sig w rézne
postaci, najczgsciéj we psa lub kota, ktéry wzrasta szybko do
nadzwyczajnéj postaci. Smialemu nawet ono w oczy zaglada i szuka
wyraznéj zaczepki. Nigdy sig jednak nie broni, chociazby kto $mialy
posungt si¢g do zemsty i bicia, znika tylko i jgk po sobie zostawia,
albo si¢ w smolg rozlewa“.

3. ,Bywajg atoli i dobroczynne, téjze saméj natury widma.
Wiec tez jest Sporysz, jakie§ zjawisko, istota mala, lecz moggea
ur64¢ do wielkich rozmiaréw, tak nazwana od przysporzenia ludziom
dobytku“. ?) (Okolica Lublina) (ob. Ser. XV, str. 25. Skrzat).

22. Wisielec.

1. ,Wisielee, tak jak kaidy samobdjca, nie moZe byé chowany
na cmetarzu, lecz obok na miejscu na to oznaczoném i nieposwigco-
ném, albo tei na rozstajnych drogach, albo pakoniec gdziebadZ w lesie

Yy Czyni to i Widmo Zarazy (ob. Lud, Ser. VII, str. 176).
*) Inng zupelnie wlasnod¢ ma ziele zwane Sporysz.
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przy drodze, a przechodzacy straszg sig samym widokiem jego mo-
gily. Panuje nawet przesad, ze juz w kilka dni potem chodzi on po
$mierci, i podobnie jak upiér przechodzgcym lub przejezdzajgcym
przeszkadza“. :

2. ,Nikt sig nie chce dotkngé wisielca skutkiem pogardy; po-
wszechnie tez, azeby go odwigzaé i pochowaé, uzywaja zupelnie obcych
ludzi. Starajy sig nawet wlogcianie, azeby go nie pogrzebaé w obre-
bie granic swéj wlosci; a to dla tego, zeby Bég wloéé nie ukarak
gradobiciem, i wyprowadzajg trupa zawsze za granice. Bywaly
zdarzenia, iz wlocianie spostrzeglszy grozace nieszczedcie, ze wisie-
lec lub jakibadZ samobGjea podwieziony i pochowany zostat w ich
granicach, odkopuja go i napowrét do wlasciwych granic odwoig,
4 tam go znowu chowaja. Cztowiek odwigzujacy wisielca, niéma po-
tém u nikogo szacunku, uwazajg go jako spodlonego, réwnie prawie
Jak tego, co skéry ze zdechiych bydlat obdziéra i dcierwa zakopuje<.

3. ,Zdarzalo si¢ moze niekiedy, iz po $mierci wisielca zerwal sig
wiatr gwaltowny i burza, a dlatego to méwig powszechnie, kiedy sig
takie burze teraz wydarzaja, Ze sig kto§ powiesil, a nawet stosowne
zmys$lajg wiedci o sasiednich okolicach“. (Obacz: Ser. VII, str. 86,
notka i str. 198, nr 25).

4. ,Pomiedzy Zydami szynkarzami, opowiadajg wlodcianie iz
jest przesad, e kawal powrozu odcigty od $wiezo zdjgtego wisielca,
a wrzucony do beczki wddki, taka jéj pongtng i przyciggajgcg wla-
Sno¢é nadaje, Ze czlowiek napiwszy si¢ raz téj wédki, gotéw péiniéj
ostatnig sprzeda¢ koszule, aby ja pié bez upamigtania“. (Obacz: Ser.
XV, str. 98, notka druga i str. 260, nr 64, 65).

23. Topozyk.

1. Topezyk jest to istota bez chrztu utopiona. . Rosnie do
lat siedmiu we wodzie, potém oZyje i rézne ludziom figle plata,
@ nawet ich dciaga do wody, — ale tylko w nocy“. (Bychawa, Tu-
robin). (Obacz: Ser. XV, str. 14).

2. W Rodecznicy slyszalem o topczyku taka powieéé: ,Pewien
chtop mial kolo rzeki, co i dai§ jeszcze tam plynie, lgke. Skosiwszy
4 niéj siano, wysuszyl, zgrabil i uloiyl w kopice; a Topezyk
przyszedt w nocy i porozrzucal mn wszystko i pomoczyl. Chlop, my-
Stgc Ze wu sasiad robi na zlo§é, zacrajil sig razu pewnego, by go
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podpatrzyé i ukaraé. W nocy stopezyk przylecial, porozrzucat pét ko-
picy siana, a potém sig poloiyl na wznak i patrzal na miesigez
(ksigzyc). A tu chlop ukryty za stogiem wyskoczyl, i sparzyl go
lagg bez brzuch (uderzyt go lasky), poczém sig znéw szybko
ukryt. Topezyk zerwal sip jak oparzony, a nie widzge nikogo,
spojrzat do géry na miesigezek i rzekl: ,Miatbym dwiecié to-
bym éwiecil, a nie rzanat nikogo po brzuchu“ — Za chwilg
odleciat i skoczyt do wody pod most. Wielkie byto dla chlopa szczg-
cie Ze go topczyk nie dostrzegt, bo gdyby go byt zobaczyl,
bylby go zaraz z sobg zaciagngl do wody“. (Obacz: KsigZye, n. 3).

- 3. Topezyk (twierdzit dziadek idacy na odpust), przemienia
si¢ czgstokroé w niesiotra (jesiotra), ale wtedy leb zupelnie ma
zaokraglony i bez pyszczka; w szyji tylko ma otwér i tym bluje
(pluje) serwatke (od Krasnika, Modliborzye).

4. Ze frédta strugi Otchlin (wpadajgcédj za Krasnym-stawem
do Wieprza), pod lasem (we wsi Wulka Zétkiewska, obacz: Ser.
XVI, str. 14), zarzuciwszy sieci, wyciggneli dwéch topezykéw,
Jeden byl trochg garbatym, a drugi sierdcig bydlgca obrodnigty,
bo juz zle ma do niego moc, Ze nie jest ochrzezony. Kiedy tych
topezykdéw zaprowadzili do dworu, to sig one kryly po kgtach, a do-
piero kiedy ksigdza sprowadzili, a ten ich ochrzeil, przeméwily, —
i dowiedziano sig, 2e matka ich byla niems, i ,tak“ sobie ich do-
stata od kogod i potopita; i 2e 6w garbaty, to w garnek byt wio-
Zony, ale po siedmiu latach garnek peki a on wyszedl ze skorup
i rost we wodzie. Topezyki te, kiedy wkrétce potém pomarty, zostaly
pochowane na cmentarzu, — tak zapewnial opowiadajgcy. Dazié je-
szcze, kiedy cheg ludzie tapaé ryby w Otchlinie, to sig one (ryby)
wszystkie pokryjg w tym stoku, i Zadng juz zlowié nie moina.

24. Upidr.

1. ,Upiér jest to cztowiek umarty, ktéry skazany po swojéj
$mierci na wieczne potgpienie, w samg tylko péinoc ma wolno$é wra-
caé niby do zycia, blqdzié po ziemi, napastowaé przechodzgeych i nie-
policzone dziwy wyrabiaé. Sg pomigdzy whodcianami znawey, ktéray
jeszcze za dycia wiedzg, kto po $mierci z sgsiadéw bedzie upiorem.
Taki cztowiek, méwig, ma dziki wzrok, twarz zawsze czerwong,
usmiech szyderski i ztodliwy, postaé ogromng. Zaraz po émierci
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czlonki jego sg wolne, nie zastygajg i nie t¢zejg jak u innych umar-
lych, a oczy choé zamykane, chociaz na nich grosze dla wttoczenia
przez cigiar kladg, przeciez te oczy otwierajg sig na nowo, i wzrok
nie gasnie, bo zrzenice jego tak jak za Zycia patrza, a twarz niebo-
szczyka prawie tak jak za Zycia czerwona. To tez, kto rumiany jest
za Zycia, kto ma obfito§é naptywu krwi na twarzy, o tym jest praysto-
wie, 26 on ,czerwony jak upidr“, a po $mierci, majg takiego czlo-
wieka w podejrzeniu, Ze jest upiorem®. (Obacz: Lud, Ser. VII, str.
65, nr 135).

2. ,Opowiadajg wiodcianie, jak niezbyt odleglemi czasy postg-
powano z umartemi, ktérzy zaraz po $mierci pokazywali znaki upio-
réw, i w jaki sposéb zapobiegano przed pochowaniem takiego czto-
wieka, aieby nie chodzil i nie straszyt po §mierci. Kiedy wszyscy sg-
siedzi zgodzili sig juz na to, #e umarly po znakach wyzéj opisanych
jest niewatpliwie upiorem, natenczas wigzano mu tyczkiem od
§wigconego ziela odjgtém, obie rgee w tyl, czyli tez dwa
§rednie palce,— a twarzg do spodu obrécong kladli go
W trumng, ktéra, a przynajmniéj wieko od niéj, starano sig mieé
2z drzewa osiki“.

3. ,Méwig jednak, ze czgstokroé ta ostroinodé i takie drodki
weale nie pomagaly, a pochowany upiér wstawal o swéj godzinie
i w caléj wsi praeszkadzat. Wtenczas to zbierali sig sgsiedzi, zmu-
szali majblizszego krewnego aZeby sig z niemi udat do mogity upiora,
odkopywali ciato, a ten krewny rydlem musiat ucia ¢ teb i przeci-
wnie do ciala zastosowad, to jest: obrécié twarza do plecéw,
nogi i rgce tyeczkiem od $wigconego ziela zawigzaé, — a tak
zmordowany upidr, juz wigeéj nie wstawal i nie przeszkadzat. Nie-
kiedy kotem osikowém przebijali serce upiora, z ktérego
té% zaraz krew ciekta, choéby byt dawno pochowany“, (Obacz: Lud,
Ser. VII, str. 65, nr 136, i str. 217, nr 61).

4. ,Upiora postaé skoro wyjdzie z ziemi, jest daleko wigksza
jak za zycia, i sile posiada nadludzks. Zaraz po wyjsciu, oczy swe
na Wschéd obraca’), chucha i dmucha z szczegblng wiciektodeig,

——

) Mickiewicz takZe w sw¢j balladzie ,Wstep do Dziadéw¥, uiyl tego
przesadu ludu:
sMowia, Ze upior skoro wyszedl z ziemi,
oczy na gwiazde poranna zarzucit“,
Ta ballada jest zupelnie ludows, treéé jéj albowiem, w kazdéj okolicy
jest u nas znajowa i opowiadana. (J. GL).
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czasem widaé z jego otwarté] geby buchajacy plomieri ognia pie-
kielnego, biezy on w tg strong gdzie ma szczegblny pociag przy-
jazni lub mitego pokrewienistwa za zycia, a drgceac przez swoje stra-
szydla wybranego sobie czlowieka, o $mieré go przyprawia i z sobg
zabiera. Czasem straszy caly okolicg, kogobadZ napadnie. Jest on
sily nieporéwnanéj, i trzeba bardzo mocnego czlowieka azeby mu sig
oparl, kiedy on sig z kim mocowaé zacznie. Bywaly jednak zdarze-
nia, ze silny czlowiek, pasujac si¢ z upiorem do$¢ dlugo, pokonal
go, skoro kogut zapial, i patenczas (upiér) albo trupem upadi na
ziemig, albo sig w smolg rozlal, wydawszy wprzédy najokropniejsze
jeki“. (Obacz: Lud, Ser. VII, str. 66).

5. yZwykle upiér pokazuje sig tylko na nowiu ksieiyca
w noc ciemna, a szczeg6lniéj w noc wietrzng, lub pray ksigzyeu
w noc pochmurng. Ci co sy ciekawi widzie¢ takich umarlyeh, na wio-
sng¢ kiedy kora odstaje od precia zeszlorocznych latoredli, szukajy
wierzby na piszczatke w tak odleglém miejscu, azeby wierzba ni-
gdy piania koguta nie styszata; tam wyrzynajy precie no-
wym nozem, ktérym jeszcze nigdy nic wyrabianém nie bylo, i wy-
rabiajg piszczalke; a ona ma whasnoéé, ze skoro w nocy uderzy
wpél do dwupastéj a na niéj sig przy smetarzu zagra '), to, cale wojsko
upioréw ze swych mogil powstaje w ogromnych postaciach, ktérzy
wychodzq nietylko pieszo, ale nawet na koniach i w zbroji, jezeli
byli wojownikami za Zycia®.

6. ,Czestokro¢ upiory wstaja bez zadnego zawabienia piszezalki,
a prosto tylko na 2gdanie ktéregobadi krewnego lub prayjaciela *);
lecz wienczas pokazujy si¢ lagodniejszemi; niemniéj jednak szkodzy
i Zzgdajgeego ich widoku razem z soba na potgpienie prowadza“.

') Piszezalka z kory wierzbowéj wybita na wiosne, ma cos w sobie uro-
czego dla mlodych réwnie jak dla starcéw. Mickiewicz takze to zre-
eznie uzyt w Wallenrodzie:

.Nieraz kmieé¢ stuletni

tracajac kosci Zelazem oraczem,
stangt i zagrat na wierzbowéj fletni
pacierz umartych®.

2, Ze nieboszezyk stawié sie moze na wezwanie ktoregobadz z krewnych
lub preyjaciot, ten przesad jest prawie powszechnym nietylko u nas,
ale nawet u Niemeow. Czyta¢ Biirgera, albo piekne nasladowanie A. E.
Odynca. Lenora zbyt zakochana, wezwata oddalonego kochauka, ktiry
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7. Upiora lud nazywa takZe Liupior'em. Dziadéek pewien idacy
w dnin 20 maja 1866 na odpust do Radecznicy, opowiedziat (z wiel-
kiem zgorszeniem obecnych temu wlodcian, bo dziad co ma pacierz
méwié, zamiast tego, rozprowadza gadki i gtupstwa), o Upiorze,
ktéry chodzit do kobiety i z nig nawet dziecko splodzil, z ktérego
jak wieda (jak wiadomo) po siedmiu latach robi si¢ ,niewiada“.
Na rozkaz Lupiora, kobieta owa przytrefunku tego nie rozgla-
szala, j-az razu jednego na spowiedzi wyznala. Ksigdz zaraz pray-
slat do niéj organiste z klebuszkiem nieci podwigconych, a kiedy
tupior prayszed, przywigzano mu nieznacznie do mogi nitke, i po niéj
dopier dosz1i j-az do jego grobu. Na drugi dziei przebito mu serce
ostrym kijem. (od Bychawy, Turobina).

25. Strzyga.

1. ,Do rodzaju upioréw nalezy Strzyga. Jest to upiér ni-
komu nieznany, kto (kim) on by} za Zycia, szkodliwy jednak a szkodliwszy
od wszystkich, bo cichy, nie latwo sig widzie¢ daje, a zatem tba mu
ucigé nie mozna. On w koSciele lub cerkwi, wstajge osaméj péinocy,
wiesza sig okolo oltarzy; gryzie, tamie i psuje $wibce woskowe przed
oftarzami albo té% gryzie i psuje oltarze i obrazy Swigtych na tychie
oftarzach stojyce lub na scianach wiszgee“. (Lud, Ser. VII, str. 64,
nr 132, str. 71, nr 151, — Ser. VIII, str. 138, — Ser. XIV, str. 73).

2. ,Strzyga jest to (wedle zdania niektérych) rodzaj bardzo
matéj myszy, ktéra weiska sig pomiedzy suknie i bielizng, takowe
tnie i psuje, jakby na ztosé. Zowiy ju ztym duchem lub upiorem,
a to ztad zapewnie poszto, Ze upiér psujacy okarze i obrazy wedlug
przesgdu ludu, jest takie strzygy.

2. ,Niekiedy napada strzyga na niektére domy, a swojém dzi-
Waczném cielskiem i niepojety silg, obejmuje w swoje objecia
0soby Spigce i krew z nich wysysa, a kogo sobie wybierze, tem po
krétkim czasie niewitpliwie umiéra¢ musi. (Lud, Ser. XV, str. 33).

wiasnie juz nie Zyl; przyleciat. porwal ju na konia i uwiézt podobno
do piekla.

«Ksiezye swieci, ona leci!

czy strach umartych tobie?

Wieezny im pokdj w grobie. (J. GL).

Lud, Ser, XVII :
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4. ,Grabarze przy smetarzach i dziady zakopujgcy nieboszezy-
kéw do grobu, najwigcéj podobnych rozgaduja basni, jak oni styszeli
po zakopaniu nieboszczyka, gluche, grobowe jeki. Jezeli gréb kopia
nie na $wiezém miejscu, ale trafig na takie, na ktérém zaczepig o ko-
dci dawne, a od szkieletu glowa sig w gréb Swiezy odtoczy, to uwa-
2ajg z tego i wréig Ze jeszcze kto§ z téj saméj rodziny i w tym sa-
mym roku, koniecznie umrzéé musi *). Chege tego oszezgdzié rodzinie
a bardziéj dla dopelnienia porzadku cmetarzowego, koseci wydobyte
przy kopaniu grobu przeiegnawszy i pokropiwszy $wigcong wodg, na-
tychmiast odnoszg do kostnicy, to jest do osobnéj zagrody na sklad
kodci przeznaezonéj. Jednak tam sig to tylko dzieje, gdzie na cme-

) Opowiadaja, Ze w jedném miasteczkn, kiedy kopano gréb na smetarzu,
wytoczyla sie z boku trupia glowa do tegoz grobu. Dziad kopigcy
zaraz ja wyrzucil na powierzchnig ziemi, celem przeniesienia do ko-
stnicy, ale wyrzucona glowa potoczyla sie w taki sposob, Ze potocze-
nie bylo nadzwyezajne, nawet nad sile rzutu. Wtenczas bowiem kiedy
juZ ustata sie toczyé, w kilka chwil znowuz sig toczyla. Zdziwili sig
widzowie, a obeeny podéwezas Zolmierz, &mielszy od drugich, dobyt
palasza, i glowe trupia ostrzem uderzyl Odskoczyl palasz od téj
glowy. Jeszcze wiecéj bylo zdziwienia; a Smialy Zolnierz obejrzawszy
glowe, zobaczyt wielki ¢wiek czyli gwozdz w te glowe whity, jakoby
przyczyne odskoczenia palasza. Okazal wszystkim te szczegdlng oko-
licznosé, a gdy zajrzal we srodek przez otwory w kosci, zobaczyl
znowu i okazal Zywa Zabe-ropuche, ktéra siedziala we srodku i na-
dawala glowie ruch nadzwyczajny. Ztad poszly badania i przypomina-
nia sobie starych dziadéw, kto byl w tém miejscu pochowany. Jeden
z nich starszy i wiecéj pamietajacy, usprawiedliwial, Ze przed laty
dwudziestu, wlasnie w tém samém miejscu zkad sie trupia glowa wy-
toezyla, byt pochowany zmarly nagle stolarz. Przyznali to samo inni
starzy ludzie, a natenczas po widzianym gwozdziu, powstaty rézne do-
mniemania, domysly, potém badania, i dowiedziano si¢ Ze czeladnik
stolarski pokochal si¢ w majstrowdj, zmowit sie z nig, zabili éwiek
w glowe majstra, zakryli wlosami, potém undali jego smieré nagta jakby
przypadkows, pochowali zamordowanego, a czeladnik oZeniwszy sig
7 majstrows, zostal majstrem i dziedzicem warstatu. Dreczony atoli
zgryzots Sumienia, dostal suchot i wkrotce umarl. Wdowa Zyla je-
szeze, ale w ostatniéj nedzy i niedoli, prayznata sie do winy, ktérg po
wiekszéj czesei zmartemu drugiemu swojemu meZowi przypisywala.
Tak zbrodnia ukarana zostala przez samg zgryzot¢ sumienia i przez
niepowodzenia, a spelnilo si¢ i przyslowie w lat dwadziescia:

»Nie skryjesz najcienszéj nici,
stoiice jg jakos wySwiéei‘, (J. GL).
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tarzach dawnych wszystkie miejsca grobami sg zajgte; bo gdzie sg
niedawne cmgtarze, grabarze wystrzegaja sie kopaé w tém samém
miejscu na ktérém jui ktos jest schowany, aby nie ruszaé kodci nie-
boszezykéw«,

26. Zmora.

l. ,Kiedy czlowiek nasycony bez miary, lub niewstrzemigzliwy
W picin, poloZy sig spaé, pierwsze chwile snu jego (jak méwi Glu-
zifiski) koniecznie muszg by¢ niespokojne. Duszenie takie nazywajg
Zmora“,

2. ,Powiadaja, Ze zmora, jest to sgsiad lub sgsiadka zaprzyja-
Zniona, ktéra skoro péinoc, przychodzi w ksztalcie émy lub komara,
przeciska si¢ przez szczeliny okna i szuka swego ulubionego przed-
miotu; wlazi od n6g, powoli si¢ na niego rozciaga i az do piersi
cidnie .

3. ,Niektérzy (od Zamo$cia, Tomaszowa) powiadajg, Ze to cza-
sem moze byé upiér, byly niegdy§ krewny lub kochanek za Zycia,
ktéry pruzez swojg przyrodzong zlodliwo$é, nietylko Ze dusi czyli ci-
S$nie mocno czlowieka, ale nawet krew z niego wysysa. Czlowiek
cierpigcy napastnicze duszenia zmory, wyglada bardzo nedznie i blado,
mimo tego, e chciwie i duzo jada i podobniez pije“.

4. ,Po wielekro¢ razy slyszano opowiadania réinych wydarzes,
naprzyklad: silny i odwainy parobek, mimo tego Ze byl dreczony
koniecznodcia za$nienia, nie spal i czekal p6ki zmora do niego nie
prayjdzie, ktéra w mocy przychodzié byla zwykla, aby ja “zlapaé
i uwigzi¢, a potém wymédz na niéj, izby oma nigdy do niego nie
Przychodzila. Kiedy wige poczul, e zmora zaczyna od nég whazié
Da niego, pochwyecil jg oburgez i rzucil sig na bok, i widzi Ze zlapal
i przydusit kota, ktéry bardzo szczegblnym glosem miaunezal; za-
wigzal go na pasek $wietego Franciszka jaki od kwestnjacego ojca
Bernardyna pozyczyt, i tak jg praywiazawszy do nogi u stolu, azi do
dnia bialego zatrzymatl. ') Pokazalo si¢ po przedzierzgnigciu, ze to

') Nierzadko daja sie tu stysiy¢ wyraZenia takie jak np
Scigaj kota — wigZ do plota!
Albo tez:
Chlopeze! — utrzyj nosek kotce! —
— Zaraz panie! — tylko kotka wstanie,
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byla kobieta ktéra sig w nim kochala, a ktéra przyszta ai z korica
wsi, i ktéra drgezona jego naleganiem, zaprzysiggla, Ze juz nigdy
przychodzié i dusié jego nie bgdzie. — Inny, zlapal odrazu jakas po-
staé kobiety, ktéra niepojetym sposobem, mimo zamknigcia, weisngta
sig do izby &pigcego i dusila go bez litodci“. (Lud, Ser. XV, str.
39, nr 5, str. 105, nr 33).

5. ,Ztapawszy jednak taks zmore, przestrzegaja, aby lepiéj za-
raz jg uwolnié z wigzéw i wezedniéj nizeli ja inni poslyszg i po-
strzegg, albowiem mogloby zagrozié calemu domowi przez wplyw
nieczystego ducha, niebezpieczeristwo na powodzenie lub na zdrowie
domownikéw. Dlatego-to, opowiadania o napastowanin zmory odby-
wajg si¢ tylko po cichu; nigdy o tém glo$no nie méwig, aby jéj so-
bie nie narazié“.

6. ,Wydarzenia takie i badnie szczegélniéj stysze¢ mozna na
Powiglu. Niektére stare niewiasty przechwalajg sig, iz umiejg zama-
wiaé zmorg, azeby juz potém nigdy do cierpigcego nie przychodzila.
Szezegély jednak tego zamawiania, tak jak i inne, nie moga byé
zbadane: ,Wi6czy sig¢ za mng jak zmora“ zwykli méwié wien-
czas, kiedy kto za kim uprzykrzenie lazi. ,Mgczy mi¢ jak zmora“
méwig wtenczas, kiedy kto czego natrgtnie sig dopomina. Zmorg tez
nazywajg czasem czlowieka gnusnego i ocigzalego“.

27. Skarby.

1. Na polach dworskich do wsi Stryjna nalegcych (paraf.
Czgstoborowice), znajduje sig kotlina przezwana od ludu Skarbecem.
Powodem téj nazwy byt wypadek nastgpujacy:

»Jeszeze za dawniejszych kréléw Lelem-polelem *) zwanych,
dwie baby zbierajgce w tém miejscu bielice (bylicg), Yopuch, bziok *)

) y,Lelem-polelem* — twierdzit opowiadajacy to chlopek — ,Zyli
jeszeze wtedyk, kiedy smoki na $wiecie byly*.

*) W tutejszych okolicach, jak i w wielu prayleglych, nie pala Sobotki,
tylko izby umajaja wymienionemi powyzéj ziotami. W Hrubieszowskiem
jedynie odbywajg sie niekiedy Sobétki, ale odprawiane po zbiorach
w jesieni (obacz Pokucie, I str. 77. — Lud, Ser. XVI, str. 119,
120). — Powiedzielismy tam w prazypisku, iz w okolicy Wisly épie-
waja wtedy piedni; czynia to atoli bez rozniecania ogni, ktére jedynie
(i to juz 2zrzadka tylko) w przeddzien éw. Jana Chrzciciela palié¢ sig
nad Wisla zwykty.
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w wilijo d§wigtego Jana (obacz: Rosliny, Paproé), napot-
kaly tu ogromny kociol, a w nim pelno pienigdzy. Starsza zaraz po-
biegla do wsi, i wrzekomo miata tylko zawolaé ,swego® t.j. (meia),
a2eby jéj pomégt zabraé pienigdzy choé nieco. Ale tymczasem spo-
tykala sig po drodze z sgsiadami, i mie mogla sig utrzymadé,
tylko im opowiadala o tym przytrefunku, — i tak gruchnglo po
caléj wsi, a2 doszlo do samego pana. A byl tam las jeszcze natedy
wolny, i nie nalezat ani tu ani siu, — tak, 2e i drudzy panowie
cheieli cod skorzystaé z tych pienigdzy; dlatego sig ich zjechalo sita
i zaczgli sip barz spiéraé o to, tak, Ze az i sam krél zjechal w to
miejsce, ale nijak im poradzié nie még. Wtém kiedy sip w naj-
lepsze kides, kociét zapadl sig z wielkim trzaskiem, i wszystko
zniklo«,

2. Niedaleko od tego miejsca ptynie rzeka Babieniec zwana,
a zdarzenie od ktérego otrzymala te nazwe, jest uzupelnieniem po-
wiedci o skarbeu.

»Ta sama kobieta, co pienigdze znalazta z kociotkiem, idge
pewnego dnia kolo rzeki, zobaczyla plywajacg po wodzie zelazng
skrzynie. Kiedy si¢ tém zadziwita i przystaneta, wyskoczyl czarny
Pies z wody i usiadt na saméj krawgdzi tego pudla, a pod nim
odchylilo sig wieko i babina spostrzegla znowu wszystkie pienigdze
widziane niedawno w kociotku. (Lud, Ser. XI, str. 15). Zilakomita
8ig na takowe, i poszta na samiuski brzeg, a skarb takie do niéj sig
zblizal i zblizyt tak, Ze mogla rekg dostaé zlota. — Baba zakasala
zapaske czyli fartuch, oparla si¢ jui o skrzynig, — ale w téjze chwili
kiedy wyciggnela reke 1 schylita glowe, cigzkie wieko zaparto
(2amknglo) sig, i ucigto jéj gtowe, a skrzynia razem z totopem
(tulowiem) baby zatongty w wodzie“. (Co do skrzyni, ob. Lud, Ser.
VIII, str. 225).
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Zly - duch
i jego dzialania.

28. Diabet. Zte.

1. ,Diabet, (jak méwi Gluzifiski) z ruska bis, czort, dedo
ditko; u nas bies, licho, pokusa, kaduk, szatan, czart,
kusiciel, widmo, latawiec i rozmajicie jest nazywany. Pokazuje
sig szczeg6lniéj w péinoc ciemng, lubo ma wladzg pokazywaé sig
w samo poludnie, przed wieczorem lub szarg godzing, to jest zaraz
po zachodzie storica. Przybiera postacie: konia bialego lub karego,
psa, kota, zajgca. Toczy si¢ po drodze jak biala poduszka
lub pierzyna; ukazuje si¢ czasem w postaci dziecka placzgcego,
choé potém gwizda jak stary chtop, a najezgéciéj w postaci Niem-
czyka z harcapem, w stosowanym (tréjgraniastym) kapelusiku, z or-
likowym nosem, koziemi lub kurzemi nogami, i niemal zawsze
w czerwonych spodniach i czarnym kusym frakun. Trzeba
dobrze uwazaé, gdy sig w postaci czlowieka pokaze, i ztad go
latwo poznaé, ze niéma dziurek w nosie“.

2. ,Przebywa diabet zazwyczaj w starych mieszkaloych mu-
rach i na ich gruzach; a ztad uroslo przystowie: ,w starym
piecu diabel pali“ (zastosowywane np. co do mitostkéw do sta-
rych kawaleréw, bab i t. d.). Przebywa téZ w pustkach, paro-
wach i zarodlach, w dolinach ponad wodami, najwigcéj blisko
katuzy, przy drogach, po pod mostami iw mtynach, a na-
wet na krzyzowych drogach, okolo figury stanowigcéj pa-
migtke meki Zbawiciela“.

3. ,We wsi Gliniki (w gminie Z6lkiewka) jest przy drodze
grusza, ktérg sobie diabel miat polubié i rézne tam réinych ludzi
spotykaly przygody. Oto, co parobczak Franek Lobo§ opowiadal:
»Raz jadgc w nocy do domu, przewrécito mnie co§ kolo 1) gruszy,
a kiedym wylazl z wasggu i powstal, obok mnie stal duZy pies
goriczy. Trzasnglem biczyskiem i odpedzilem go kawalek drogi, po-
temu wracam do wozu i stawiam go na kola, a tu pies znown kolo
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mnie. Dopier mi przyszto do glowy, przeiegnaé sig, i zle zaraz
zniklo,

4. Drugi chlop o téj gruszy znowu tak opowiadal: ,Jak raz
wozilem 2ydéw, tak konie w tém miejscu przystangly i ani rusz.
Zlaz’em tedy z fary i popatrzylem co si¢ stalo, — a przed kofimi
lezal kudlaty baran. Chcialem go $mignaé batem, a ten sig zerwal
i stangt obok mnie. Konie same ruszyly, a zydy na wozie poposta- -
wialy sobie tylko tulnierze (kolnierze) do géry i zaszwargotaly
po swojemu. My pojechali, a baran ciagle biegl z nami az do krzy-
Zowéj drogi, gdzie stala figura; tam przepadl. Pytalem sig zydéw,
czy tez widzieli tego barana? — a 6ni mi tak samusko opowiedzieli
Ze biegat az do figury“. (Obacz: Lud, Ser. VII, str. 43).

5. Inni znowun opowiadaja, e w tém miejscu widzieli kota
co pial, a kwokg co szczekata jak lis w nocy. (od Bychawy).

6. ,Kurze jaje bez ustanku nosi¢ (tak meZczyZnie jak i ko-
biecie) przez dni dziewieé pod pachg, a niezawodnie wylegnie
sig 2z niego diabel. A bedzie on jako wychowaniec, do wszystkiego
Pochopnym dla swego opiekuna, ktéry zawsze tym sposobem bedzie
miat okolo siebie przeszkodg (dla drugich). A temu diablu mozna
rozkazaé, azeby przynosiul pienigdze, i nie bgdzie biedy. Kazidy
bogacz, to zapewne ma takg przeszkodeg. (Lublin), — (obacz:
Sporysz). — Lud, Ser. XV, str. 58, nr 12, przypisek 2.).

7. ,We wspétce ze ztym duchem sg: czarownice i czarowniki,
jakoto : mlynarze, owczarze, cie§le, pasieczniki, strzelcy i inni ludzie
Jemu zaprzedani, ktérzy za to od niego dobrze sig majg. Za wplywem
tych ztych ludzi, diabel wie o kazdym ruchu i przedsigwzigciu kaz-
dego okolicznego cztowieka, mami podréznych, biaka ich po 16Znych
drogach, po lasach i zaroflach, $mieje sig potém z nich dzikim gho-
sem i wyszydza, wprowadza w blota i kaluze a czgstokroé topi; cza-
$ém pomota konie, porwie postronki, zlamie o lub dyszel i kaze
podréznemu przez to, choéby w najpilniejszéj drodze, czekaé do bia-
tego dnia«.

8. ,Dlatego-to ludzie ktérzy w to wierza, wybierajac sig w droge,
bardzo sig wystrzegaja, azeby ich nie widzialo oko tego czlowieka,
na ktérego majg porozumienie Ze jest ze zlym duchem w spétce.
:&lbo, gdy takiego po wyjeidzie postrzega, wracajg sie do domu
1 juz tego dnia w drogg nie jads. Whoscianin, ktéry wpél drogi be-
dac z dwoma korcami zboia przygotowanego do siewu, mimo bardzo
Przyjaznéj pory, zawréeit do domu, — zapytany o przyczyne, poka-
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zal swego sgsiada idgcego pieszo naprzeciw i powiedziat, Ze tego
doia sia¢ nie moina, przez ztego czlowieka®.

9. ,Mé6wig o pokazywaniu si¢ zlego ducha w czasie pasienia
koni lub woléw po noecy, o kuszeniu pastuchéw, o nieszczgéciach
i przypadkach podréinych, o przeszkadzaniu po nocy w nowych nie-
poSwigconych domach lub pustkach: ze tam go miynarz nieboszezyk
osadzit pod upustem, tam cie§la pod mostem, tam pasiecznik
pod swojg pasieksg, 6wdzie kto§ przy kamieniu na zachowa-
nych pienigdzach“ '),

10. ,Oto gospodarz wracajgcy z jarmarku po sprzedaniu swego
wolu, podpiwszy sobie i przegrawszy polowg pienigdzy w rzemyki?®),
wychodzqe z ostatniéj karczmy rozgrzany trunkiem, zblgdzil na krzy-
zowych drogach, gdy mu sig przywidzialo iz pedzi swoje bydle przed
sobg; potknal sig razy kilka, zawalat sig w kaluly i skaleczyl o sgk
sosny, nakoniec zasnat pomigdzy zaroélami i nie wrécil aZ nazajutrz
do domu. Nie cheial pokazywaé przed zlosliwg zonkg reszty nieutra-
conych pienigdszy, wolat je pod strzechg schowaé, aby one i na potém

) Przytaczamy tu jedna okolicznosé o diable pod kamieniem. ,Byt
wielki kamien glaz (rodzaj granitu) na ksiezém polu, majgcy okoto
18 lokei obwodu, & méwiono, Ze pod nim diabel na pienigdzach sie-
dzi. Muszg¢ jeszcze, rzektem, tego diabla poruszy¢, niech mi odda ten
kamien na budowlg, gdy inne juz sg wyzbierane. Wziglem pare fur
drzewa suchego i czterech ludzi, ktorych ledwic naméwilem, Ze ka-
mien wigeéj jak do potowy odkopali; kazatem potém obloZy¢ drze-
wem i podpali¢, a rozgrzany cokolwiek i uderzony przez cazterech lu-
dzi wielkiemi miotami i z caléj sily, potrzaskal si¢ olbrzym w ka-
watki, ktory w tém miejscu wieki wiekow przetrwal, a ktory wydat
kilkadziesigt fur odtamkow. Trzeba byto przytém szezegdlnego trafu,
iz w czasie pgkania glazu niewiadomo zkad wyleciala my sz, a ludzie
tegnali sie mowige: ,a stowo stato sig ciatem“ bo to mist
by¢ diabetl wedlig ich przywidzenia. W kilka dni potém zachoro-
watem na tamigea, pospolicie zwang koséciana febre, a dobry
moj stuigey, prostaczek, litujgc si¢ nademng powiedzial: ,bo tei pan
niepotrzebnie ruszal z gruntu 6w kamien; zla sprawa jest z dia-
btem“. (J. Gl.).

) Rzemyki jest gra wymyslona i uiywana przez oszustow; korzy-
staja oni ze zgromadzen na jarmarkach i oszukujy ghupich zrgczném
rzemykow ulozeniem. Kto chybi zaczepi¢ szydiem za zloZony rzemyk,
i wymknie sie z pod szydia, przegrywa stawke, a dla zalakomienia
tylko gracza, czasem oszust z poczgtku wygrywaé daje, (J. GL).
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wystarczaly jego opilstwu, a chronige sig od zlodei i jéj skutkéw,
natworzyt bajek o zlym duchu, ktéry si¢ w jego wolu przedzierzgnat,
Ze potem sig przemienit w Niemca, Ze mu odebrat pienigdze przez
gwatt, a pokazywal na dowéd blizny i natworzyt dodatkéw. Gada-
tliwa Zonka dodata drugie tyle i rozniosta po wsi wiesé, ktéréj uwie-
rzyli latwo, bo juz niejeden, méwiono, podobnie do§wiadezyt«.

11. ,Tak i cieéla Zle wynagrodzony za budowg mostu, roz-
glosil, e pod nim zostawi takiego djabla, ktéry podréinym przeszka-
dzaé musi, i ze dlatego trakt omijaé bgdg zdaleka. — Tak mty-
narz, chege wméwié Ze najlepsze i najpewniejsze u niego mlewo,
rozgtosit, i%z trzyma djabla za miynarczyka, — albo Zeby si¢ ochro-
nié od kradziey we mlynie, udawal 2e ma ztego ducha, co w nocy
miyna pilnuje, i Ze juz przez niego niejednego utopit zlodzieja. —
Tego samego fortelu uzyl pasiecznik, nie chege pilnowaé kazdéj
nocy pasieki, a nawet sig przebieral w réine postacie straszgc swojg
okolicg. — Widziano wreszcie i myéliwego, ktéry we wlasciwéj
porze skoro zawabil na zajaca, gdzie ich bylo dostatkiem, natych-
miast zajgc przybiegt i zastupkowat przed bryczks, to jest: usiadt
na tyloych lapach, przedniemi stojgc do géry. Begdacy z nim nabo-
Zni§ zabobonnik, cztowiek lichéj wiary, Zegnat sig i méwit: ,a stowo
stalo sig ciatem“. Mysliwy strzelit i zabit zajgca, a gdy go nidst do
bryczki, naboznié ruszyt cwatem, uciekt od mysliwego i dodawszy co
niemiara falszu, opowiadal, iz wyraznie widzial, jak zajgca prowadzit
do niego djabet i postawil przed nim trzymajac go za stuchy, a wierny
panu swemu stuzgey, potwierdzit i jeszcze wigeéj przed innymi
ludémi nagadat.

12. ,Nie daziw przeto ze lud wierzy w djabfa i nadaje mu
W 8wojéj wyobrazni postacie urojone wedtug réinych powiesci: ma-
jacy wsp6ike z djabtami, nasylajg ich wewngtrz swojich nie-
Przyjaciél. Ztad béle reumatyczne i suche, béle z choroby na niewi-
doczny i nie wywity koltun, a nawet sam widoczny koltun, wrzody
i bolgezki, tudziez febrg, nazywaja naslaniem djabla przes zlego
sasiada, albo tez czarami“.

13. ,0d takiego przeto cztowieka, na ktérego majg porozumie-
nie Ze trzyma wspétke z djablem, jui sasiedzi wystrzegajy sip jedé
lub pi¢ cokolwiek, azeby ich nie oczarowal. Naczyn nawet do goto-
Wania lub picia nigdy nie pozyczajy, bojac sig aby w nich zamie-
szkaly zly duch w ich grzeszne ciala nie przeszedi; chyba tylko zaé
wtenczas to czynig, jezeli 2 takim sasiadem Zyjg w najscislejszéj zgo-

Lud, Ser, XVIL.
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dzie i przyjazni, a ktéréj i tak niedowierzajg i wolg od nich stronié.
Niczego za$ im nie odmawiajg w razie Zgdania, a nawet dobrowol-
nie traktujg, i robig dla nich z siebie rézne ofiary. Ci za§ podstepni
i zrgezni, nie czujgc sig przeciez wewngtrznie do sprawy ze zlym
dachem, korzystajg z ulomnosei i latwowiernosei sasiadéw, wymyslaja
réine figle nadajgce pozér ich wladzy dla omamienia glupich®.

14. ,Tak, zapytany wiodcianin: ,czemu wy wszyscy nie staracie
sig byé tak zamoinemi jak tamten gospodarz, co na koficn wsi mie-
szka?“ — odpowiedzial w prostocie ducha: ,jabym si¢ od niego
wédki nie napil, a on zawsze pije odemnie, z przeproszeniem Jego:
mosci, a slowo stalo sig cialem! — on i z nas i z czarta ciggnie
korzydei«,

15. ,Czarownicy i rézni #1i, bezsumienni ludzie, podobnie jak
czarownice, zawigzujg stosunki z diablem na krzyZowych drogach
o péinocy, albo téz w tych miejscach, gdzie wiesé niesie, Ze diabel
zamieszkaje. Obowigzujg sig dla niego albo ustnie albo tez na pismie
przez tak zwany Cyrograf, ktéry diabli bardziéj pozadajg jeili kto
pisaé umie, a ktéry skiada sig do terminu w archiwum Lucyfera.
Cyrograf wige, jest to ukiad czlowieka z diablem o dusze, ktéry wi-
nien byé podpisany krwig ze Sredniego palca ito z za pa-
znokeia wydobytg. Lucyfer jako najstarszy diabet w piekle, takie
cyrografy chowa u siebie do terminu, a gdy termin przyjdzie, po-
syla Mefistofila z cyrografem po zabranie zapisanéj duszy“.

16. ,Korzyéci czarownikéw i zapisanych diablu sg: Ze albo od
niego na zbytki dostali pienigdzy, albo téZ pomaga im diabet lub
diabli w powodzeniu gospodarstwa; nic albowiem niéma tak niepodo-
bnego, azeby temu diabli nie wydolali“.

17. ,Diabel ma tg wlasnoéé, Ze przy nim zawsze jest dostatek
pienigdzy gotowych na zgubg dusz ludzkich, przez ludzi majgcych
zbytnig do nich pongte. Sg jednak ludzie, co wzigwszy pienigdze,
nawet samemu diabtu nie dotrzymujg umowy. Raz diabel kusil chlopa
i pokazal mu wielkie skarby, a potozyt warunek, Ze skoro mu duszg
oddaé przyrzeknie, zrobi go tych skarbéw wiascicielem. Chiop filut
zaprzedal mu duszg, réwnie z warunkiem, Ze wtenczas mu jg odda,
jak chojina opadnie (t. j. szpilki z sosen poopadajg); a diabel nie
wiedzial, Ze chojina i w zimie nie oblata ze swych szpilkowych lisci.
Cuzekal wige i czekal, a potem widzgc sig oszukanym, obrywal wszy-
stkie sosny, lecz nie mégt temu daé rady i ustal, a przeto filuta
chiopa jeszcze wigkszemi skarbami kusit i uraczyl Chlop za cheiwoéé
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ukarany zostal, bo gdy powtérnie dary diabla przyjal, wigc mu
potem diabet leb urwat“.?) (Lud, Ser. XIV, str. 244, las sosnowy).

18. ,Raz chlop znalazt pienigdz srébrny. Pokazal mu sig Niem-
czyk i cheiat mu go odebraé. Chlop nie cheial go oddaé, tylko przy-
rzekl, ze bedzie zawsze jego przyjacielem. Uméwili sie wigc z soba,
a diabel na zawdzigezenie (on to bowiem byt w postaci Niemczyka)
przyrzekt mu, Ze ten pienigdz zrobi talizmanem jego szczesliwodei.
Jakoz, chlop zawsze pienigdz ten zmienial i wydawal, a pienigdz
0 péinocy sam wracal do jego kieszeni w taki sposéb, Ze go codzier
mégt wydawaé na réine rzeczy i zmieniaé. Takie pienigdze, bajarze
méwig, e kazdy od diabla mieé moze gdy mu dusz¢ zaprzeda; na-
zywajg je za$ inkluzy, to jest: ze w wmich diabel zawarty i sg jego
whasnodeig; dop6ty zaé stuzy taki pienigdz zaprzedanemu, péki ter-
min porwania jego duszy wedlug umowy nie nadejdzie“. (Lud, Ser.
I, str. 252. — Ser. XIV, str. 150).

19. ,Mé6wig, Zze na kazdy sadny-dzieri ($wigto Zydéw) diabli
Jednego 7yda biorg (do piekla), — i dlatego-to, po sgdnym dniu
Zydowskim, zwykli ludzie wita¢ zydéw, tak jakby wréconych przez
diabla«.

20. ,Kto blisko piekla mieszka, diabta w kumy
Prosi“, — uzywaja u nas tego przystowia, gdy cho¢ pozornie, do-
brze z jakim zlym czhowiekiem postgpowaé wypada. Mimo to jest
i drogie praystowie: ,Nie taki jednak diabel straszny
(v. czarny) jak go maluja“ dowodzgce, Ze przeciez dobry jaka-
kolwiek strone jeszcze i w najgorszym dopatrze¢ sig mozna czto-
wieku«.

21. ,Méwig jednak, Ze najstraszniejszym ze wszystkich jest dia-
bel lesny, Boruta“. ?

1) Wiadomo jest z wiedci ludowych, ze Twardowski rownie diabla oszu-
kal, a nawet tak sobie poradzil, Ze Mefistofil od niego uciekaé¢ mu-
siat. Opowiadaja jednak o Twardowskim, Ze w koncu Zycia jego, taki
diabli znalezli sposoéb, Ze go wzieli do piekla, ale go niosge, —gdy przez
ten czas Twardowski $piewat godzinki do N. Panny, i gdy juz kon-
ezyt i podréz i godzinki a zaspiewal przed brams piekielng: ,Z po-
klonem Panno $wieta® i uklgknal, — uciekli diabli i zostawili tak klg-
czgcego az dotad przed brama piekielng. (J. GL). — Obacz: Lud, Ser,
XV, str. 166.

*) Dokazuje on osobliwie w Egezyckiem.
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29. Opetanie.

1. ,Méwige o diable, wspomnieliémy takze o opgtaniu ludzi przez
tego zlego ducha. Juz dawno przeciez ustaly exorcyzmowania opeta-
nych. Nie mogg jednak ludzie tych uludzed zapomnied, i dlatego je-
szcze wierzg, Ze czlowiek moze byé od czarta opetanym¥.

2. ,Powiadajg, Ze opetany nigdy nie moze wytrzymaé bytno-
dci w kodeiele w czasie podniesienia Najswigtszego Sakramentu, albo-
wiem wtenczas diabel okrutnie go tlucze, morduje, a on przera-
fliwie ryczy, i koniecznie z koéciotla wyprowadzié go muszgq“. (Lud,
Ser. VII, str. 58. — Ser. XV, str. 136).

3. ,Na Kki6tliwg i wrzaskliwg kobietg méwig: ,wrzeszczy
jak opetana“ -— Kto z kim falszywq zabral przyjaéf, a wiedzg
o jego falszywodci sasiedzi, méwig: ,opetal go jak diabel dobrg
dusze“

30. Czarownica.

1. ,Nie wdaj sieztq kobietg, boma kozla woczach¥
To dawne przyslowie zostawilo pamigé, jakie sg gtéwne rysy chara-
kterystyczne kobiety, ze zlym duchem w spéice bedacéj. Méwig ze
czarownica ma oczy na wierzchu, wzrok kofli i przeraZajacy, chéd
cigzki i gnudny, méwi cherkawo ezyli chropowatym glosem, nigdy
prawie nie jest wesolg, zawsze ma u$miech szyderski, i réwniez za-
wsze jest zloSliwg i niewdzigezng, a budzi sig o péinocy dla namowy
z czartem®. (Lud, Ser. XV, str. 107, nr 35).

2. ,Gdy kobieta co ma kozla w oczach, przeszla przez drawi
a 2a nig ktod idzie, powinien otwiéraé klamke nie goly rgka, ale
przez suknie lub jakabgdZ szmate; méwig bowiem, Ze jéj skazona
regka mogla na klamce zostawié zaréd oczarowania. Réwnie tez idac
za nig, wystrzegaé si¢ trzeba wstepowaé w jéj §lady dla téj saméj
przyczyny*“.

8. ,Tak wigc utomno$é z przyrodzenia, lub znaki chara-
kterystyczne z przyczyny jakiéj stabodci lub choroby nabyte bez wla-
snéj winy, lud opetaniem ztego ducha lub wsp6lkg ze zlym
duchem mianuje, i lgezy do tego niepoliczone ba$nie. Kobiety chetne
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do spraw ze zlym duchem, zmawiajg sie z nim na rozstajnych dro-
Rach wtenczas, kiedy jest ksiezye na mtodziku, to jest na nowiu.
Stawszy sig czarownicami, pod pelnis ksigsyea, siadajg na oz6g
Iub na topate ktérg sig chleb do pieca wsadza, albo tez nakoniec
na starg m'iotle, a silg czarta wzniesione, jak ptaki wylatujg ko-
minem w powietrze i da2q na Eysq gére. ) Tam Lucyferowi zdajg
Sprawe z postepkéw i wyprawiajg z diablami barce, tafice, uczty
i biesiady, w nagrodg zastugi jakq poloiyly miedzy ludZmi na ko-
r2yd¢ piekla. Malo zastuzone taricuj tylko 7 o?ogiem lub miotly.
Naradzajq sie znowu w koficu, jakieby zle nadal lndziom wyrzqdzaé
mogly i znown podobnie odlatujg do doméw. Mogs sig one prze-
dzierzgaé w réane postaci jak np. w psa wécieklego (Zud, Ser. VII,
92, nr 205), wilezyce, sowe, 2abe-ropuche, w pigkng postaé
Panny z czarujgcemi ocrzyma“.

4. ,Widziano niedawnemi czasy, i% zbiegli sig chlopaki i dziewki
Prawie z caléj wsi do biednéj 7aby ropmehy, ktéra byla nadzwy-
czajnéj wielkodci. Wszysey méwili, 2e to jest czarownica 7 sgsiedniéj
o kilku chatach bedacéj wioski, ktéra prawie przez jedng rodzing
jest zamieszkala i mianowali nawet te czarownice po imieniu. Nie-

rzy utrzymywali, 7e widzieli jak podeszla pod te wie§ w natural-
néj postaci kobiety, i dopiero pode wsia przedzierzgnela sig w ro-
Puche. Lekliwi 2egnali sie i spluwali, zaledwie raz na nig spojrzaw-
82y; $mielsze za§ chlopaki i wiecéj rozpustne, polozyli w poprzek
klocka drzewa dranice w takim kierunkn aby zmierzala do ogadanéj
Wwioski, a polosywszy potem prrez wage czarownice na przeciwnym
koficn dranicy, ehiopak krzepki silnie kolkiem uderzyt w drugi ko-
niec, a natenczas ropucha sila rzntu od dranicy pedzona, wylaty-
wala wysoko w powietrze i spadala, aZeby przez powtérzone razy
nowy otrzymaé meke. Powtarzaja howiem tyle razy podobne wyrzu-
°ania ropuchy w powietrze, dopéki ona gdzie nie zginie w chwa-
stach lab ogrodowinach, albo nie wpadnie w jaka kaluie. Przy ka-
dym uderzeniu i wyrzuceniu méwig: ,jaked przyszia, take
Wyszia! a na lasy, na bory!® (Lud, Ser. XV, str. 103, nr 29).

") »Lysa gora jest w Sandomierskicm okolo 1900 stép nad powierzchniy
morza Battyckiego wzniesiona. Tam dawniéj byly édwiatynie pogan- -
skie, & niedawnemi czasy widziano jeszeze tego slady; po lesie bo
wiem walaly si¢ kamienne balwany botkéw w réinych ksztaltach. Te-
raz tam na szezycie gory stoji koseiol sw. KrzyZa, miejsce uswigcone
odpustami“, (J. G.).
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5. ,Dzialania czarownic sg niepoliczone. One czaruja ludzi do-
rostych, a przez czary doprowadzajg do kiétni, bitwy, przeklinania
i wszelkiéj obrazy Pana Boga. One nasylaja zlodei i zwady miedzy
malieristwa, réine slabodci, choroby i émieré. Na mlodych nawet
i na dzieci, sprowadzajg wszelkie przypadlodci i nieszczedcia“.

6. ,Korzyci czarownic sg szczeg6lniéj takie: Ze sgsiedzkim
krowom odbierajg mleko, a to ztad poznaé, iZ zawsze u siebie majg
wigcéj nabialu. Sposéb, jakiego w tym celu uzywaja, jest: Czarownica
bierze starg brong z kolkami drewnianemi, stawia przy swéj
oborze od wschodu (t. j. od strony wschodu slofica), siada przy
niéj jak przy krowie, a zatozywszy sobie iz kolek taki jest wymie-
niem krowy mlecznéj sgsiada, doji z niego mleko do skopka, ktéry
to kolek tyle z siebie mleka wypuszcza, ile krowa sasiedzka daé moze. Ta-
kiego uzywajac na cudzg krzywde forteln, nigdy na uczynku zla-
pana byé nie moze“.

7. ,Parobezak jeden opowiadal, iz pasac przede dniem konie
na bloni, widzial, jak ze wsi kobieta znana i byla istotng czaro-
wnicg, chodzila po pastwisku przed wschodem storica, a po trawie,
po rosie, miotalta powgzka przez ktéra mleko cedzié sig zwyklo
i méwita kilkakrotnie: ,biore pozytek, ale nie wszystek®.
Ten parobczak wzigt si¢ na sposéb; miotal znowu po jéj odejsciu
po trawie uzdeczka ktéra odjat z konia, i méwit: ,a ja niesta-
tek, biore ostatek“. — Skoro za§ powrécit do domu i zawiesil
uzdeczke na kotku i gdy juz storice wschodzito, natenczas obficie
mleko ciekto z uzdeczki, i bylo dla niego do$¢ na $niadanie. (Lud,
Ser. VII, str. 92, nr 204).

8. ,Sasiadka, wladcicielka krowy ktéra utracita mleko, ratuje
sig tylko zostawieniem jéj przy domu, cedzeniem reszty mleka nie-
utraconego przez pokrzywy Zegawkami zwane, i przez okadzania
wymienia krowy tudziez garnkéw mlecznych $wigconemi wiankami,
ktére po kodciotach w Boze-Cialo $wigei¢ sig awykly. W przeciggu
dni kilku zdarza si¢ pomyélny skutek, iz krowa jak dojita wprzédy, tak
i potem doji“.

9. ,Kiedy deszez pada w taki sposéb, iz z przeciwnéj strony
od chmury storice przy$wiéca, co sig zdarza szczegélniéj pod wieczér,
méwig : ,Dészczyk pada, slofice dwieci,

czarownica masto kleci“;
to jest, Ze wtenczas masto ona robi. Méwig, Ze masto czarownicy za-
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wsze czué mozna dymem takim jak kope¢ ze smoly“ (Lud, Ser.
VII, str. 95, nr 209).

10. ,CokolwiekbadZ nabyte z chaty w ktéréj czarownica mie-
szka, nigdy nie péjdzie w pozytek, ale owszem szkode przyniesie,
i nieszeze$cie domowe pomnozy. Radza aby lepiéj unikaé wszelkich
z czarownica stosunkéw, a tem bardziéj jakichkolwiek (blizszych)
zwigzkéw, albowiem chocby sig zdawala najprzychylniejsza, i when-
czas jeszcze zdradzié moze. Wnosza jednakze, iz czarownica nigdy
nie uezy swéj cérki tego co sama umie, a to przynajmniéj ochrania
dzieci j& od niesprawiedliwéj sasiedzkiéj nienawisci®.

31. Zatozenie czarow.

1. ,0 ile jest sklonny lud do wierzemia W czary réwnie jak
W czarownice, dowod6éw jest bardzo wiele. Zakopuja np. kodci ze
zdechlych swych owiec pod zrgby i wegly oweczarni swych sasiadéw,
ktérym powodzenia tego gospodarstwa zazdroszeza. UZywaja do tego
. Szczeg6lniéj kosci z glowy a nawet rogéw baranich, — i wnoszg,
Ze zaraz po zakopaniu, chorébsko od nich przeniesie si¢ do sgsiada,
a u nich zdychanie owiec przestanie. Prazy wybieraniu, przenoszeniu
l.ioéci i zakopywaniu pod cudzg Sciang lub zatykaniu pod powate, majg
Jakie$ szepty zabobonnikom tylko wiadome, a ktére udzielaja sobie
Pod najwigkszg tajemnicg.

2. ,Widziano nieraz pek wioséw wyczesanych z bolejacé]
glowy, a zatozonych migdzy wegly, alboli tez w szczeliny Scian sg-
siada. Skoro si¢ to dopelni, powiadaja, ze cierpigcego zaraz” glowa
bole¢ przestanie, a ta bolesé do sgsiaddw sig przenosi“.

3. ,Podrzucaja sobie lub podtykaja pod Sciany obcigte kol-
tuny, a atad czasem wynikaja migdzy sgsiadami swary i ki6tnie,
4 czasem pawet i bitwy“.

4. ,Podlewaja sobie nawet pomyje po wymoczeniu nég, lub
z umywanéj glowy, pod wrota, dla uwolnienia sig od stabodci, a za-
Czarowania lub zarazenia drugich“.

5. ,Napychaja szkielet 1ba koriskiego réinemi ziolami su-
9hemi i podrzucajg w siedzibe sgsiada; — zapychaja stare szmaty
! galgany splugawione pod strzechy albo w Scian szczeliny; — za-

Opujg garczki napelnione trocinami, rzemykami, wg-
glami i rézmemi przedmiotami zuzytemi — a to wsaystko,
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wladciwie méwige, tyle tylko drugim szkodzi, Ze ich drazni i niepo-
koji, a bardzo sig tém martwig gdy jakie przedmioty czaréw znajda
u siebie“. (Lud, Ser.XYV, str. 134, przeniesienie choroby).

6. ,Najgorsze, méwig, sg czary 2ydowskie, to jest od staro-
zakonnych karczmarzy, arendarzy 1 szynkarzy pochodzace, ktérzy do
szynkowanéj wédki kladg swoje obrzynane paznokcie, albo tez do-
bierajg i rozmajaja wdédke pozostaly woda z wykgpanych dzieci
chorowitych, albo nakoniec lupieze ze swojich strupéw; zbierane
wrzucaja do wodki i wnoszq z tego, Ze chrzedcijanie pijac takg
wédke, nabywajq szczeg6lnéj sklonnodei uczgszezania do karczem
przez Zydéw arendowanych i do pijatyki. Najpozyteczniejszym jednak
pomigdzy ludZmi prostymi jest taki zabobon, bo ich pobudza owszem
do obrzydliwosei na czary karczmarzy 2ydéw, a przeto nabierajy
oni wstrgtu do gorzatki, wolge wstrzemigZliwodé od zgubnego natogu“.

32. Zaraza (choroba).

1. ,Zaraza wszelkich stabodci, powstaé moze z zatoZenia cza-
réw, wediug mniemania wlodcian, jak sig wyzéj powiedzialo. Sg oni
tak nawykli do tego przesgdu, iz za niewatpliwg rzecz uwaiajg, Ze
gdy slabodcig swojg zaraig dom sasiedzki, stabodé ta u nich ustaje“.

2. ,Dlatego-to, jeZli panuje w jakiéj wiosce zaraza bydta, sg-
siedni wlodcianie pilnujg swych granic bardzo starannie, nietylko
z powodu, aZeby zaraZeni nie przypedzali swego bydia w obregby ich
débr i nie szerzyli zarazy, ale Zeby takie nie zakopywali Scierwa po
upadtém bydle na granicy, co jednak czynié zwykli powszechnie.
W takich razach takze palié zwykli po korficach swéj wioski przy
drogach gnoje, albo zgnite wiérzyska, w mniemaniu, Ze dym
rozciggajacy sig okolo wsi, ochrania jg od powszechnéj zarazy i pray-
stgpu choroby“. (Lud, Ser. XV, str. 134, o odegnaniu choroby).

3. ,Przed kilkunastu laty widywano po niektérych chatach da-
wnych, szkielet kordskiéj glowy na siostrzanie czyli stragarzu
nade drzwiami wchodnemi, ulozony i deszczkami od widoku przycho-
dzgcych ostoniony. Pytano sig o przyczyng zachowywania tego szkie-
letu, i wybadano, Ze po wielu domach wiosciariskich podobne korskie
by utrzymujg sig jeszcze od czasu panujgcéj zarazy, czyli jak oni
méwig, od powietrza. — Twierdzg tedy, e takiego tha koriskiego
z miejsca ruszyé nie mozna, albowiem natenczas caty dom moze pod-



113

padaé okropnéj nagléj chorobie i émierci. Szczesciem przecie, nigdy
sig nie sprawdzilo uprzedzenie tam, gdzie za rozsadng radg idac, wyrzu-
cono podobne zabobonne czerepy, i moZe dla tego jui ich teraz
mniéj widaé“.

33. Urok.

1. ,Skoro kogo brzuch gwaltownie zaboli i cziowiek do$wiad-
cza wielkiego rznigcia w Zolgdku, mowia, Ze to urok od zlych
oczu, ktérych wladza zaledwie nie taka jak bazyliszka (obacz:
nr 56), bo prawie w polowie zabija‘. (Lud, VII, str. 92, nr 206. —
Ser. XV, str. 115).

2. ,Zabobonniczki na pograniczu u Rusi, w razie gwaltownéj
boledci brzucha, biorg wody wrzacéj w garnuszek, rzucajg do niéj
wegiel roziarzony, Zegnajg sig i méwig: ,Zdrowa§ Maryja“ —
at_tymczasem wegiel gaszacy sig wodg, piszezy i bulkocze. Powtarza
8ip to trzy razy, i trzy razy jeszeze woda w garnuszku Zegna; daje
potem pié choremu tak gorgca, jaka jest o ile nie wystygla, i nawet
0 ile cierpigey wytrzymaé moze. Jezeli go porwy womity, ulga na-
5§Qpﬂje natychmiast i b6l si¢ uspakaja; jezeli tego nie bylo, rozciera
8ig brzuch rekami na d6l, a rozwolnienie i poty robig ulge bolesei*.
(Lud, Ser. I1I, str. 98, nr 5. — Ser. XV, str. 117, nr 68).

3. ,Ledwie nie kazda gospodyni domu umie odczyniaé uroki.
Méwia, ie przedewszystkiem trzeba obetrzé¢é podotkiem od
koszuli czolo chorego i spluwaé na wszystkie cztery strony;
ozasem to po trzykroé powlarzajg. Niektére zabobonniczki obli-
":i& czolo urzeczonego, i za kaida razg w inng strong splu-
waja“. (Lud, Ser. VI, str. 93, nr 207. — Ser. XV, str. 115, nr 55).

4. ,Dziwnych sposobéw uzywaja niektérzy na zniszezenie rzuco-
nyc{u urok 6w; miedzy innemi, ludzi niebezpiecznie chorych bez Za-
dnéj odziezy zagrzebuja po szyje w ziemig“. (K. z Tafiskich Hoffma-
nowa w dziele: Rozrywki dla dzieci, Warsz. 1826. Ze wsi Ryb-
Czewice).

5. ,W innych razach gorczyca skropiong octem, okladajy cale
°“l°3 i przekonani na pryszcze ktére skérg wzniesg, Ze to Zie wy-
stapilo“. (Rozrywki dla dzieci).

6. ,Kiedy przy odstawieniu dziecka od piersi, Zal si¢ zrobi
matce, i znowu je po kilku dniach do piersi przypusci, — to takie

Lud, Ser. XVIL
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dziecko bedzie mialo oczy urzekliwe. Tego, na kogo ono spojrzy,
wezmg uroki, t. j. Ze czeéé jaka ciala tego czlowieka (mianowicie
ta, na ktérg spojrzato) zaboli, albo teiz spotka go nieszczedcie®.
(Dziesiagta pod Lublinem).

7. ,Czarownik gdy na kogo zdrowego nieznacznie rzuci garéé
piasku lub pylu, to sig zaraz temu zdrowemu krosty posypia,
ospa lub odra“ (Lublin. Turobin).

8. ,Paskudnik bydlgcy, to samo znaczy wedlug zabobonu
wlodcian, co Urok u ludzi, i wnoszq Ze zle oczy sgsiednie zda-
rzyly to nieszezgdcie. Zdzieraja oni natenczas igly z oczu chorego
bydlgcia grzebyczek w kacie oka uformowany, nacierajg solg, ktérg
mimo tego wdmuchujg w nozdrza, a po bokach watkuja i to konie-
cznie osikowym biczyskiem, kozicg lub kolkiem*.

Praktyki dotyczace przyszlosci.

34. Wrozba. Wieszczba.

1. O wrézbach i wieszezbach méwi Gluziiski, iz ,réwnie do
nas przyszly (jak wiele innych rzeczy) z odleglych wiekéw i od tych
szczeg6lnié) narodéw, ktére sig naéwczas za najodwiecerisze uwazaly.
Egipt, Grecya a nakoniec Rzym, wielkie panstwa ktére najwigcéj
uprawialy nauki, mialy obok tego bledy i uprzedzenia nietylko w niz-
szych, ale nawet w wyzszych klasach narodu. Wieszezbiarze, ktérych
wréZzami i wré2zkami lud nasz nazywa, sg ludzie choé w naukach
ograniczeni, ale zrgczni w wystowieniu, kiedy sig kto§ do nich po
jakg rade udaje. Umiejg w odpowiedziach na zapytanie takg zacho-
waé dwuznacznodé, Ze przy rozwijaniu si¢ dalszych okolicznodei w Zy-
ciu, zdaje sig, iz sig istotnie wrézba zicita. Jest to wige jezykowe
kuglarstwo i omamienie tych, ktérzy krétko widza, bez Zadnego
zwigzku z ich przyszlodeig; bo umyst czlowieka nie sigga naprzéd
tak nadzwyczajnie, ateby przysztosé, stosunki i okolicznodei rozmaji-
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cie sip rozwijajgce W zupelnodei mégt przewidzie¢, chyba tylko
wtenczas, jeseli sig wnioski o prayszlodci na powodach z przeszlodei
opierajg. Ale tez wtenczas wrézba nie jest wrézbg, lecz tylko madrg
radg i przypuszezeniem, ktére naturalny majy zwigzek z szczegélami
i stosuvkami jakie nas otaczajg®. (Lud, Ser. XV, str. 118. — Ser.
VII, str. 76).

2. ,Nie jest-ze to §émieszng rzeczy, jeZeli matka majaca doéé
dzieci, udaje sie do wréza i bada jego przepowiedni, jaka ich przyszlosé
czeka? —  Nikt nie zgadnie, na co padnie“ méwi dawne pray-
slowie, jak gdyby umyélnie dla zapobiezenia podobnym niedorzeczno-
Sciom wymyglone. Oplacajg jednakie wréz6w mieszkajacych czasem
0. mil kilka lub kilkanadcie, ze znaczng stratgy czasu i funduszéw;
rozgadujg ich szezegblng mgdrodé i przymioty w przepowiadaniu
przyszlodei, a niekiedy juz w samém prowadzeniu dzieci, stosujg sig
_do wréihy. Zkadzeby np. wréz wiedzial, Ze skradziony kor, wél lub
Inne skradzione rzeczy i pienigdze w tém lub owém wmiejscu znaj-
dujg sig? Jezeli na zapytanie trafnie odpowiada, to ta odpowiedzig
usprawiedliwia albo zreczng dwuznaczno$é, ktéra tylko na rozmajite
domysty badajacego wprowadza, albo $wiadczy, 7e ze zlodziejami ma

jemnicze stosunki“. *)

8. ,Do rzedu wréiéw i wrézek ustugujacych wlodcianom, nalezg
kabalarki i cyganki wléczace sig czasem po wsiach, i odgadu-

i S

) »Sa u nas wloécianie co niepoliczone opowiadajg sprawdzenia sie prze-
powiedni arcy-rabina Kozienickiego ktérego Maget'em (uczonym)
nazywali, a ktory juz przed dwadziestn kilku laty (a wice okolo r. 1820),
Zycie zakonezyl.

Jakié obywatel jechal do Warszawy z pieuiedzwi, i te picnigdze
ukradli mu ze szkatula zlodzieje w drodze. Kazal mu arcy-rabin trzy
dni zaczekné (jak skoro sie on uzalit i Zadal wrozby), a po trzech
dniach, ezytajac w jego obeenodci jakied dwiete ksiegi, powiedzial oby-
watelowi, Ze jego szkatula jest n niego w goScinnéj izbie, ale w niéj
brakuje kilkadziesigt dukatow. ,Zgoda“ rzekl obywatel, ,byle'm ode-
brat swojg znakomitszg strate’. — Jakoz zpalazi on szkatule w swo
jem miejsen i brak (w niéj) ezterdziestu dukatow.

Komu$ ukradziono pare koni. Arey-rabin diugo czytal w Swigté]
ksiedze i wrozyl, Ze konie wlasnie w téj chwili s3 przywigzane w polu
u gruszki. Whasdciciel poszed! i znalazl je tam w istocie. Musialy to
byé skutki rzuconéj przez niego klgtwy pomigdzy starozakonnych
i spowiedzi przed nim zlodzieji.

Najdziwniejsza jest historyjka jaka przed kilknnastu laty opowiadal
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jace przyszioéé, albo z kart, alboz ryséw twarzy, albo z uktadu
2yl reki; a tak sg zrgczne w przepowiedniach, Ze nawet ludzie
z doskonalszém wyobraZzeniem, zastanawiajg si¢ nad wyrocznig i cze-
stokroé jéj wierzg. Jakiito jest zwigzek rzeczy z talija kart, ktére
sip rozmajicie ukladajg, jezeli z nich loséw swojich wygladajg wy-
roczni? Kazda karta ma do siebie przywigzane przez kabalarke zna-
czenie, & poloZenie ich na-wzglad (wzgledem) siebie, kabalarka jak
zochce tak tiémaczy. Gdybyémy wiedzieli od niéj te pojedyncze zna-
czenia, i dla jednego i tegoz samego czlowieka sto razy kartowali
a dobrze, za kazdy raz bezwatpienia znaleZlibySmy odmienne kart
polozenie, a zatem odmienna wypadalaby odpowiedZz. — Podkladanie
kart na noc pod glowg tego, ktéremu maja wréiyé, albo kladze-
nie ich na chwilp pod pache lewa przy sercu na golém ciele, —
nalezy do tych oszustw“.

4. ,Cyganki jeZeli nie z kart wrézg przyszio$é, to z ryséw twa-
rzy lub reki. Widziano jak zrgezna taka wréika, wypytywala sig
wprzédy o stosunki zachodzace migdzy ludZmi we wsi, aZeby ich po-
tem zreczniejszemi odpowiedziami mamila“. (Lud, Ser. VII, str. 77,
notka. — Ser. XV, str. 119, nr 73).

5. ,Baby wrézbitki gdy majg wréiyé, zazadaja noza, sita,
wegli i miski z wodg. Gdy im to poddadza, wbijaja néz w zie-
mig, na trzonku umieszczajg sito, na wode puszezajg kilkanascie ga-
fek ugniecionych z tatarczané] maki, a postawiwszy wmiske z wodg

wloscianin ze wsi Dzwoli pod Janowem. Zona jego byla nieplodng lat
kilka, a wszakze chlop najzamozniejszy moze sta¢ si¢ bardzo ubogim,
kiedy niéma dzieci. Przyjechal wiec po rade do tego Magieta. Tylko
co wstapil na prog, rzekt Maget: , wiem moj prayjacieln ezego po

mnie wymagasz: wiedzialem juz o tem, kiedys si¢ jeszeze nie prze-

prawit za Wisle; wracaj spokojny do domu, ufnos¢ w Bogu blogosla-
wié was bedzie, a kiedy sobie zyczycie klopotu, mie¢ go u was (be-
dziecie) podostatkiem, a to jest taka prawda, jak ta moja ksigga praw-
dziwa i madrodé i rozum“. — Wréeit chiop do domu; w rok potem
urodzil si¢ im syn, w rok znowun corka, a potem u nich bylo ,co rok
to prorok“. I wychowal pigknych dzieci szedcioro, z ktérych jak sam
powiedzial, dwoje najmiodszych jeszcze mu pomagajs w gospodarstwie,
a starsze wszystkie poZenione, juz byly na osobnych gospodarstwach.
Na zawdzigczenie Magetowi téj laski, posylal mu po furze zboZa, a to
prawie az do jego Smierci. (J. GL).
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i galkami w zakresloném na ziemi weglem kole, wréig“. — Grze-
gorz Kostrzewa (alias An. Wieniarski w powiedci: Siedm (Gazeta
Codzienna, Warszawa 1852, nr 344).

6. ,Do wrézb i wieszezby, moZna takZe policzyé Przeczucie,
ktéremu si¢ ludzie gminni poddawaé zwykli w taki sposéb, ze za-
wsze przeczué moga, jefli ich jakie szczedcie lub nieszezedcie ma
spotkaé. Powiadajg oni, Ze przed szczedciem majgeém ich spotkad,
czujg jakaé mimowolng rado$é, i co§ tak wesolego, Ze nigdy nie
chybiajg wrézby; a przeciwnie przed nieszczedciem, czujg jaki§ mi-
mowolny smutek lub Zal, ktéry sig nawet bez zadnych powodéw wei-
ska do serca“.

7. 4S8 jeszcze wrézby i wieszezby z réZnych wydarzefi i spo-
tkania wynikajgce. I tak: wiadra i konewki prézne z ktéremi
ktod idzie po wodg, je2eli przejedZajacy spotyka, oznaczajg jakies
przyszle nieszczgdcie lub niepowodzenie; — przeciwnie zad, spotka
idgcego z napelnionemi naczyniami, nie jest wré2bg przysziéj pomysl-
nodei i szezedeia“.

8. ,Kiedy wyjezdza chlopek z domu na jarmark lub w daleks
podréz, a zajagc mu drogg przebiely, méwig, 2e lepié] jest azeby
sig wrocil do domu, choéby nawet na tém dosé stracil, albowiem
uniknie strat daleko wigkszych, albo si¢ uchroni od nieszczedé
gorszych nad wszelkie zyski z podrézy“.

9. ,Jezeli przed jadacego lasem, wyskoczy wiewidrka, wréig
szezeg6lng z tego pomy$Inod§é w zamiarach, — ale kiedy ona
przez droge przebiezy, to tyle wiadnie ma znaczyé co zajgc, a bar-
dziéj znaczy zawéd w powodzeniach sobie obiecywanych, i dlatego
to biédne stworzenie zaraz $cigaja po krzakach, smagaja kijami i ka-
mieniami, a jezeli si¢ uda zabié, cale zle spodziewane ustgpié musi®.

10. ,Majg wlodcianie i prawie wsazyscy inni u nas, szczeg6lny
przesad, Ze w poniedzialek trzeba sig chronié od wyjazdu w droge;
bo to jest dzieni, ktéremu zawsze towarzyszy nieszezgécie, ktére po-
tem nawet w dalsze dnie czlowieka dotknie w podrézy. Malo co mniej-
sze dniu pigtkowemu towarzyszg nieszczgdcia. JeZeli ich konieczna
potrzeba, nie od nich zaleigca, zmusza, azeby w te dnie wyjezdiali,
Powinien wyjezdZajacy przed sprz¢Zajem na miejscu, w chwili wy-
jazdu zrobié po trzgkroé krzyZe na ziemi batogiem lub biczem,
aZeby zle z drogi ustgpilo, a nawet sam siadajgc na furg, winien
si¢ trzy razy przezegnaé. Zwyczaj ten przeciez dobry jest w kazdym
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razie i pozgdana rzeczg jest, aby kaide dzielo zaczynaé po Bozemu“.

(Powszechne).

11. ,Do wrétb zlowieszczych nakoniec, moinaby takie policzyé
dnie zwane feralnemi lub nieszczgsnemi, w ktérych kazdy kto je
ma w pamigei, Zadnego nowego dziela przedsigbraé nie powinien.
Lecz na tych dniach znajg si¢ tylko ludzie czytaé umiejacy, a to
przecie jest bardzo rzadkiém pomiedzy naszemi wlodcianami?). Sg to
wrézby podobne do tych o ktérych méwig, Ze kiedy na drugi dzief
po nowiu lub po pelni deszez lub stota si¢ zacznie, to calg kwadre pa-

daé bedzie i przeciwnie, pogodny ten dzieri sprowadzi pogode“.

1) Tablica: ktorg wielki astronom Tyho-Brahe slawny w caléj Europie
w r. 1630 na morskiéj wyspie Elen w Danii, w klasztorze Elenum za-
murowal, & w lat 60 dziewczyna Krystyna Temtonarad znalazia. Po-
ding niego jest w roku dni feralnych 32, jakoto:

Wedlug kalendarza !

W miesiacach ‘a2 |- = s

_ Lacinskiego Greckiego e
Styeznin 7. [1. 2. 4. 6. 11. 12. 20. 8.31.|| 2
Lutym 3. 12. 17.18. 6.17.20. || 3.
Mareu 4. 1. 4. 14.16. 2. 4.22. || 8.
Kwietniu 8. 8 1718 5. 6.25.26. || 4.
Maju 2. . 8 26. || 1.
Czerwen i D 7
Lipeu 2. 17. 21. 5.9 2.
Sierpniu 2. 20. 21. 8. 9.20. (| 3.
Wrzesniu 2. 10. 18, | R et
Pazdziernikn 1. 6. 25.27. || 2.
Listopadzie 2. G '8, 24.29. || 2.
Grudniu 3. 6. 11.18. 6. 20. 21. 28. 25.30.31. || 7.

Kto sie w takim dniu urodzi, niedlugo Zyje, albo téz w wiel-
kiém ubdstwie,

Kto zachoruje, umrze, — lub nie predko ozdrowieje.
Kto élub weimie, nigdy szczgdcia w domu mie¢ nie bedzie.
Kto sie z domu do domu przeprowadza, trafi tam na same nie-
szczedeia lub niezdrowie.
Kto wyjedzie w droge, bez nieszczgécia nie wroci.
Kto w tych dniach co kupi, nie bedzie z tego mial pociechy.

(J. Gl.). Obacz takie Lud, Ser. XV, str. 120 i 270.
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12. ,W og6lnodci o wszystkich wrézbach i wieszezbach mozZnaby
powiedzieé zgodnie z przystowiem: ,Nie wiedzg prorocy o Bo-
skiéj mocy“ — to jest, Ze wszystkie wrézby sy niczém i nigdy
wiedzieé nie moZemy, co nas spotkaé moZe w przyszlodci. Takie sig
tylko wrézby powszechnie sprawdzajg, jak np. jeZeli gdzie w kacie
chaty jest pajak, ktéry na lapanie much rozstawit swoje sieci, a zda-
rzy sig¢ w ktéry dziefi, Ze te sieci pozwija, to niezawodnie deszcz
nastapi. — W niektérych chatach w stojach lub butelkach, trzymajg
rybe btotng, piskorza cuzyli wiona, a jezeli on wodg w tém na-
czyniu mgci albo sam si¢ przewraca i wije, podplywa do wierzchu,
bafiki puszcza i weigZ sig niepokoji, natenczas takie spodziewaé sig
trzeba deszczu, a jezeli spokojnie lezy, pogody. — Niektérzy
utrzymujg w stoju szklannym na mchu zabke drzewnsg zielong,
i wstawiajg jéj drewniang drabinke; méwia za$ za rzecz niewatpliwg,
Ze ona na pogod¢ wylazi na drabinke, a na deszcz zlazi i osiada na
mchu. — 83 to wige naturalne barometry ludowe, ktére mieé i pré-
bowaé nikomu nie zaszkodzi“. ')

35. Sny.

1. ,Sny a ztad wrézby i we $nie przywidzenia, sg zabytkiem
z najodleglejszéj starozytnosci. Wiadome s3 bowiem sny Jézefa
w Egipcie, ktére nie bez sprawdzenia tiémaczonemi byly“.

2. ,W tiémaczeniach snéw zrgczne sg bardzo niektére wiejskie
staruszki i w tém rzemioSle czasem sy zdolniejsze nizeli wszystkie
senniki jakie latwowierzacym czasem diaki lub organidci, albo tez
i wlodcianie czyta¢ umiejacy, przy wydarzeniach i zasigganiach rady
czytaé i tiémaczyé zwykli“.

3. ,Nie uwazamy za rzecz stosowng opisywaé szczegély snéw
wydarzyé sig mogacych, a ztad niepoliczone przytaczaé wréiby: ze
ryby i woda znaczg Zal i lzy; — woda metna i bloto,
utrapienie i smutek; — ogief znaczy zlodzieja; — rojace
8ig pszczoly, pozar w tym samym domu lub wsi; — utrata
fgba, znaczy §mieré krewnego; — pies wdciekly lub kasa-
Jacy, nieprzyjaciela, — i tak daléj. Dlatego-to rozsgdniejsi lu-

') Obacz takée nr 74, Lot ptakow,
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dzie, lagodzgc obaweg innych jakg sobie ze snéw tidémaczg, przyta-
czajg na zniszczenie (obawy) przystowie: ,Sen mara, Bég wiara“

36. Dzwonienie (w uszach).

1. ,Dzwonienie w uszach ma oznaczaé, Ze kto§ cierpigcego
to wspomina; wtenczas ten pytac sig zwykt obecnych: w ktérém uchu
mu dzwoni? — JezZeli pierwszy z zapytanych zgadl to od razu, méwig
ze: dzwonienie w uchu zaraz ustaé¢ powinno“.

2. y,Jezeli przed poludniem dzwoni w prawém uchu, —
znaczyé toma, Ze ktos o tym, komu dzwoni, dobrze wspomina; i toZ samo,
jezeli dzwoni w lewém uchu po potudniu. Przeciwne za§ wyda-
rzenia, przeciwnie sip tez tiémacza“.

37. Kaszel, kichnigcie, czkawka.

1. ,Kiedy sig kto§ raptownie zakaszla, nie majac poprzedni-
czo #adnego kaszlu, méwig Ze co§ zelgal“.

2. ,Kaszel nocny, ciagly, nie dajacy sig wykurowaé, tak jak
dychawicg i szczkawke, mniemajg by¢ nastaniem zlego ducha“.

3. ,Szczkawka (czkawka). Kiedy si¢ kto raz odezwie i na
tém ptzestanie, méwig: Ze szezkajacego kto§ wspomnial. Jeleli
nawet dluzéj do kilku razy trwa szczkawka, zwykli sig zadziwiaé
i méwié: ,o jakie mnie kto§ dlugo wspomina“. Natenczas, aby prze-
stala, wyrywaja sobie po jednym wlosku z rzgsy, wymieniajg
imiona os6b z ktéremi majy jaki zwigzek, a trafi sig czasem, Ze za
wyrwaniem wlosa i wzmiankowaniem imienia jakiéj osoby, szczkawka
przecieZ ustaje“.

4. ,Kiedy kto kichnie w towarzystwie, (mianowicie po zagy-
cin tabaki), wszyscy zyczg mu zdrowia, dlugich lat, sto lat zdro-
wia, dobrych powodzefi, spelnienia Zyczef i t. d.“.

5. »Z kilkokrotnego bez przyczyny kichnigcia, wrézg sobie pray-
szle cierpienia kataru; — i to sig czestokroé sprawdza“.

6. ,Kto zrana na czczo kichnie, Zartujg sobie, Ze tego dnia juz

apoplexya uderzony nie bedzie“.
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Przesady.

38. Echo.

1. ,Mlode chlopaki i dziewki po niektdrych okolicach, tam
gdzie sig echo najlepiéj powtarza, w porze do tego wlasciwéj, wy-
chodzg i bawig sig jego odbiciem i igrzyskiem glosu, wymyslajac
czgstokroé dowcipne i krétkie zapytania, z ktérychby korfeéwek latwo
bylo chwytaé odpowiedzi, a natenczas tworzg sobie gadki i przepo-
‘wiednie przeszlodci, albo jakich sobie Zycza, albo jakiemi wzajem
siebie straszyé, albo nakoniec z wrézby wzajemnéj do woli nasmiaé
sig moga“.") ,Lecz nikt samotny w dolinie albo tez gdzie pomig-
dzy gérami i w zaro$lach, nie oSmiela si¢ budzié echo uspione,
W mniemaniu, Ze ono pochodzi od duchéw przeciwko cztowiekowi

) W caléj krajinie Lubelskiéj bezwstpienia niéma okolicy, ktéraby sig
tyle i tak szczegdlném echem odznaczala, jak okolice Pulaw, Parchatki,
a nadewszystko Celejowa, gdzie z niektérych stanowisk, siedm razy
odbicie glosu ustysze¢ moZna. Tam wlasnie w ogrodzie za palacem
po skonczonéj robocie odpoczywajac nocowaé majace dziewczeta, ba-
wily sig echem po zachodzie slorica, a rozmowa z echem byla naste-
pujgea: ;

oJedna: echo! (krzyknela, a to odpowiedzialo), echo! echo!

Druga: mowi, Ze slucha ci¢ echo. (Echo): z pociechg!

z pociechg!

Pierwsza: chcialabym mieé meza.. (Echo): eza! ¢Za! ezal

Druga: ($miejge sig) dostaniesz weZa! weza!

Pierwsza: cheialabym mieé Janka!l.. (Echo): anka! anka!

Druga: (8miejge sig) — niewartad takiego kochanka!

Pierwsza: tobym cheiala Piotral... (Echo): otra! otra!

Druga: ($émiejge si¢) Ty lotr, to sobie bierz lotra! totra!
Inne prébowaly zdania echa, pytajgc sie imiennie o znajomych sobie
parobczakéw, a ta sama druga doweipna dziéwka tlumaczyla odbicie
glosu, jak gdyby ona tylko rozumiala odpowiedzi:

Franciszek! — (Druga): lubi szklanke i kieliszek!

Wojtaszek! — (Dto): oj tonie dobry ptaszek! itd. (J. GL).
Lud, Ser, XVIL
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rozstawionych, a przypadkowe odezwanie si¢ puchacza ktérego glos
raptowny lamie sig i odbija daleko, samotnie idacego nieporéwna-
nym strachem nabawia“. (Osobno jednak o tém powiemy, méwigc
o Sowach).

2. ,Slyszalem, ze do bawigcego si¢ tym echem mlodziana,
rzekl stary gospodarz: ,Nie budZ zlego ducha, niech $pi“.

3. ,W ogélnosci jednak, echo jako szczegélny i bardzo przy-
jemny odglos wdzigku dodajacy wiodnie, wigcéj sluzy do zabawki
wlodcian nizeli do postrachu; i raczéj sobie tworzg z niego lekko-
myslng wrézbe, aniZeli do uprzedzen i przesgdéw zaliczajg“.

39. Kobieta. Gospodyni.

1. ,Méwig powszechnie, iz kobieta ci¢zarna, kiedy o co prosi,
nigdy jéj nic odmawiaé nie nalezy, bo w takim razie niezawodnie
myszy suknie pogryzg temu, ktoby jéj Zadaniu zado$¢ nie uczynil“.

2. ,Kobieta przed wywodem po §lubie, nie powinna od czasu
oczepin zdejmowaé czepca z glowy, boby jéj diabel leb urwal“.

3. ,Gdy si¢ kobiety przy spotkaniu caluja, méwig mezezyZni
przez szykang, Ze bedzie deszcz padal®.

4. ,Kiedy si¢g kobieta dasa, to jest pogniéwa si¢ na meia, na-
tenczas wnoszg Ze z diablem pacierz méwi. Przystowie jest:

Kiedy kobieta chleb piecze i bielizng pierze,
ledwie jéj ze zloSci diabel nie bierze“.

40. Dom.

1. Kto sig z miejsca na miejsce przeprowadza i wsaystkie
przenosi rzeczy, nie powinien zaraz z sobg bra¢ kota, bo przenio-
stoby sig z nim nieszezgdcie. W kilka dni dopiero moZna go na nowe
mieszkanie sprowadzié, (Lublin), (obacz: Kot).

2. Przenoszac si¢ w miedcie z mieszkania jednego do drugiego,
trzeba na nows siedzibe zanie$é najprzéd obrazy Swigtych, ka-
waleczek chleba i okruszek cukru (lub soli), aby sobie za-
pewnié w nowém miejscu blogostawieristwo boskie, dosta-
tek i ostode cierpief (lub okrasg pokarmu). P6Zniéj dopiero
przenoszg si¢ wszystkie rzeczy i domowe sprzgty. (Lublin; od stugi
lubelskiéj).
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3. S61 poswigcona przez ksipdza (s6l Swietéj Agaty) chroni od
ognia. Gdy si¢ dom pali, nalezy kolo niego rzucié szczypte soli
$§w. Agaty na cztery strony, a wnet ogiefi zgadnie, lub daléj nie
p6jdzie, bo niema juz mocy. (Lublin), (obacz: Ogieni str. 79),—
Lud, Ser. X, str. 383.

4l. Zacios.

1. ,Jezeli sig widzieé zdarzy zacios siekierg na drzewis gdzie-
kolwiek w glebokim lesie, w ktérym rzadko kto bywa, a co sig zda-
rzaé zwyklo osobliwie w ruskich okolicach, powiadaja Ze to zloSliwy
cieSla zacigt na #ycie jakiego$ cztowieka, ktéremu on jest nieprzyja-
cielem¢.

2. ,Jest mniemanie takze, iz gdy cief§la dom jaki na wegiel
zaklada, to zacina naprzéd na zdrowie lub na chorobeg pray-
szlych w tym domu mieszkaricéw. Ten zabobon zapewnie sami ciedle
wymyélili i nim straszg dlatego, aby byli utraktowani przy zakladzi-
nach przez gospodarza dom budujacego. Dlatego-to szczeg6lniéj po
wybudowaniu Zgdaja poSwigcenia nowych doméw, aby oddali¢ i od-
straszyé Zte od zacioséw siekiery zostawione. Wieéniak nie zacznie
sie wprowadzaé do nowéj chalupy, péki ta reka kaplafiska i §wigcong
wodg poblogastawiong nie bedzie“.

3. ,Najgorszy zacios jest wedlug mniemania wlodcian taki, gdy
w Scianie albo tez w powale czyli pulapie zobaczg ,Swiece“. Jest
to sek drzewa zarosly po ucigeiu galezi, w $rodku drzewa $ciennego,
bala lub tarcicy znajdujacy sig, a takiego drzewa uiywaé w budowle
bardzo sig wystrzegajg. Gdy mimowolnie co§ podobnego sig trafi,
a potem zobaczg, wolg w takiéj chalupie nie mieszkaé, bo mniemajg
Ze to na caly familije wielkie nieszczeécia sprowadzié moze“.

4. ,Opowiadali wlodcianie, Ze gdy cieSla zakladal nowg cer-
kiew, upominal si¢ o zaciosowe (zaplate na zacios) u proboszcza,
i rozgadywal, e jego zacios moZe mu w przeciwnym razie (jezli nic
nie da) zaszkodzié. Utraktowany do woli, dal tego dowéd; bo gdy
wegiel zakladal, zacigl siekiera na przelatujacg wrong (zle), a ta
natychmiast spadta niezywa z powietrza“.
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42. Drewno.

1. ,Drewno piszezy w ogniu gdy §wieze, lub w sobie ma wil-
goé, a méwig, Ze to jest dusza pokutujgca. Nieraz sig zapewne
kazdemu prawie slyszeé zdarzylo, iz drzewo osikowe lub inne z li-
ciowych, dwiezo zrgbane lub nie do$¢ wyschle, poloZone na ognin,
pozbywajgc sig sokéw lub powietrza, czgstokroé piszezy bardzo prze-
razliwie albo Zalo$nie wtenczas, kiedy naczynia drzewne, wickniste
i rurkowate, ciénione cieplem i parg pekaja. Starzy méwig, Ze to sig
dusza odzywa i litoSei Zyjacych blaga, aby si¢ za nig w czyszczu
pokutujgeq modlili, i przytem rozmajite wyprowadzaja gawedy“.?)

2. ,Gdy drewno na ogniu bedace trzaska i wegle odstrzelone
ku drzwiom rozrzuci, wrézg sobie z tego, Ze przybedg godcie“.

3. ,Robak gdy w drewnie wierci lub kolata, takie méwig, Ze
to jest dusza na pokucie. Kolatanie takie czgstokroé w dcianie
slyszeé sig daje“.”)

4. ,Jezeli sprzgt jaki domowy, na przyklad stét lub szafa, zsy-
chajgo sig peknie i mocno trzadnie, straszq sig tém i wnoszg, e ktos
z krewnych umart} lub umrze“.

5. ,Drewno rozszczypane i zaciénione kotowi w ogon, zowig
przystowiem: ,braé koty w leszczoty* — i dlatego-to rozpu-
stne i zabobonne chlopaki robig to, aby z kota diabla wype-
dzié, lub Zeby z diablem przepadt z bélu uciekajgc; zapewnie tez
czasem on z tego przepasé czyli zgingé musi .

') Przesgdu tego Mickiewicz zreeznie uzyt w swojich: Dziadach:
#Czyli dla dotkliwszéj kary
w surowém wszczepiona drewnie,
gdy jg w piecu gryzg Zary,
i piszezy i placze rzewnie“.

%) Tenie w Dziadach méwi o kolatku:
224 to i teraz po smierei,
nim stuszng karg odbierze w piekle,
styszycie jak gryzie wéciekle,
Jjak éwidruje i jak wierci.....
Przecie, jezli laska czyja,
méweie trzy: Zdrowas Maryja !“
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6. ,Nigdy kmieé wiedzacy o zabobonie, nie wywozi z lasu
drzewa wiatrotomu, ani tez pokrzywionego, kretego i koltunowatego,
bo w takiem drzewie niby mieszka Zlte, kiéreby jego samego po-
krzywié moglo“. ?)

43. Prdg.

1. ,Progi domowe sg z pewna czcig szanowane powszechnie.
Godny gospodarz zwykt méwié: ,kazdy uczciwy czlowiek progi
moje przestapié moze“.

2. ,Nie moZna si¢g przeto wita¢é na progu (ani przez prég,
albowiem to wielka sgsiedzkq nieprzyjaZfi oznacza, dowodzi zle iy-
czenie, a nawet sobie z tego wréza jakie§ nieszczedcie. ,Bodaj 2a-
den wrég, nie stapit na twéj prég*. Jest to Zyczenie dobrego
sasiada, ktére juz przeszto w przystowie®.

3. ,Nigdy zebrak zabobonny nie przyjmie chleba przez prég
podanego; ale, albo go winien (Zebrak) przestgpié, albo Zada aby mu
dajacy dawat za progiem (t. j. by dajacy prég przestapil, zblizajge
sip do Zebraka); inaczéj, znaczy to nieszczerodé i niezyczliwoéé jal-
muzny, ktéra mu w pozytek nie péjdazie“.

4. ,Poronienia (poronione dzieci) zakopuja pod progi,
Jake$my wyzéj powiedzieli (ob. Grzmoty), a zapytana o przyczyne
kobieta powiedziala: ,co nasze, to nasze“ Ale jak sobie to ti-
maczyé, dowiedzieé sig od nich nie moZna‘.?)

5. yJefli dziecko jest stabe i prayczyny dociec nie moga,
klada go pod progiem, nakrywajg deska w taki sposéb, asehy nie
uleglo #adnemu uszkodzeniu; a potem przez prég i przez deske po-
nad niém lezacg przepedzaja prosigta, aieby one z sobg niewiadomg
zabraly chorobg.

6. ,Barana postawiajg takze obok 16zka chorego czlowieka,
aZeby chorobg z niego wyciagngé. Méwig, Ze jezli taki baran zde-

!) Nie wywozi téz i drzewa powalonego od piorunu. (Obacz: Lud, Ser.
XYV, str. 124, nr 25).
) W piesni lndowsj, z dziatek zabitych przez matke nieslubng:
»Jedno lezy pod progiem,
przykrylas je barlogiem¥.
(Obacz: Lud, Ser, XVI, str. 9, nr 17).
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chnie, dobra jest dla chorego nadzieja zdrowia, — a przecie wi-
dziatem przychodzacych do zdrowia i zdrowsze jeszcze barany, ktére
obok chorujgcego po pare tygodni beczaly. Baran w taki sposéb
uzyty, jezeli jeszcze iyje, wedlug swojego zabobonu twierdzq, Ze nie
powinien byé przez prég odprowadzany powoli, i powoli przelazié,
ale trzeba go popchngé, aby ten prég przeskoczyl; i dlatego-to pod
samym progiem daja mu uderzenie pieécia w tyl tak silne, azeby
jednym rzatem stanglt za progiem®.

44, Lyika.

1. ,Jezeli w czasie jedzenia lyZka upadnie, znaczyé to ma,
e jeszcze kto§ bardzo glodny przyjdzie, a toz samo znaczy upa-
dnigcie ze stolu widelea lab noza“.

2. ,Gdy w towarzystwie jedzacych wlodcian, ktokolwiek przez
pomytke weimie cudzg lyzke, wrézg sobie iz on z wlascicielem
lyzki k16cié sig kiedy$ bedzie“,

45. Szpilka i igfa.

1. ,Kto znajdzie szpilke lub igle, méwi, Ze tego dnia
jeszeze nic nie zgrzeszyl, i rad sig z tém przechwalaé przed
domownikami*.

2. ,Pozyczajge jeden drugiemu igly lub szpilki w sgsiedztwie,
obraca do siebie ostrym korficem, a gt6wkg obraca do sg-
siada przy oddaniu, z uprzedzenia, aZeby sig¢ laska sasiedzka nie
przeklula“

3. ,Ostrzegaja kobiety, aby nie zapinaty szpilek lub igiel
na piersiach, bo nie bedqg mialy dostatkiem pokarmu dla dzieci“.

4. ,2Ztamanie sig igly przy szyciu, jest wrézbg tego dnia ja-
kiego$§ w domu nieszczedcia“.

46. Ocet.

1. ,Méwig, Ze tylko zto§liwa gospodyni moze zrobi¢ ocet
dobry, dobrodusznéj kobiecie si¢ ocet nie udaje“.
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2. ,Przy zarabianiu gniazda na ocet, koniecznie gospodyni
gniewad sig powinna®.

3. ,Nie mozna nikomu dawaé darmo octu, bo sig albo ocet
zepsuje, albo z tego powodu migdzy sgsiadami moga si¢ porobié
kwasy czyli niesnaski i klétnie“.

47. Sieci.

1. ,Jezeli sig zdarzy, Ze kto§ idzie, a przeciw sobie jadacy
wéz z sieciami spotyka, méwig, Ze trafi potém na jakie§ nie-
szcze$cie. Przeciwnie zad, kto idzie za sieciami i w ten spotka
ich sposéb na drodze (t. ). wjednym z niemi idzie kierunku), szczg-
§cie takiemu wrézg. Ale gdy sieci omija, trzeba aZeby tak predko
szedl lub jechal, izby tez sieci z widoku zgubil, i wigcéj sig z niemi
nie spotkal, bo znowu w jakie zle uwiklaé si¢ moze“.

2. ,W lasach Janowskich leéniczy z innego leénictwa powo-
lany, spotkal przeciw sobie idgce sieci towieckie potrzebne na po-
wszechne polowanie. Przypadek zdarzyl, iz na polowaniu postrzelo-
nym zostal, a przypadek ten, prostota (lud prosty) spotkaniu sieci
przypisywata“.

48. Jarmark.

1. ,Sprzedajacy bydle na jarmarku, upowszechnionym zwycza-
Jjem, obowigzanym jest, aby temu ktéry juz od niego kupil i juz za-
placit kupione bydlg, wyrzucit kilka groszy a przynajmniéj trojaka za
noge, wtenczas kiedy on juz z bydlgeciem odchodzi. Kupujgcy, kwoli
temu, nic nie méwige oglada sig i podnosi pienigdz wyrzucony, mé-
wige (wtedy dopiero) ,B6ég zaplacé“ — ilapie go skwapliwie w mnie-
maniu aZzeby mu si¢ powiodlo z przedmiotem na jarmarku nabytym.
Potem winien go oddaé ubogiemu, jakiego najpierwéj spotka.
(Lud, Ser. V, str. 188).

2. ,Niektérzy umyslnie wyprowadzajg na jarmark bydle ktére sig
nie sprawia, czyli: nie chce je$é dobrze, choéby nawet checi sprze-
dania nie bylo; a to czynia w mniemaniu, Ze skoro go jaka szcze-
Sliwa rgka przetarguje, lepiéj sig sprawiaé bedzie. Przetar-
gowanie to czesto sie nawet w domu odbywa, przez zrgcznego czyli
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ze zrgcznéj reki znanego sysiada. Oglada on bydlg na wszystkie
strony, glaszcze po grzbiecie, podnosi za ogon, za uszy, i caly targ
z wladcicielem w opak odbywa, to jest: podaje za niego ceng po
trzykro¢ coraz tarszg, a wladciciel coraz droZsza wymaga i odchodzg
bez zgody, z wyraZeniem sig¢ targujgcego: ,daj Boze, aby§ iyle wzigl
ile zgdasz“. — Idg potem oba na litkup, czyli gdzieindzi§j mo-
horycz albo borysz zwany, to jest: na gorzatkg. Litkup, mohorycz
czyli borysz odbywa si¢ prawie zawsze i wszgdzie po dopelnionéj
zgodzie na jarmarku; przedajacy jest obowigzany poniedé jego koszt
jako biorgey piénigdze; lecz to czasem od ugody zaleiy, czasem
za$ idzie na wspélny koszt przedajacego i kupujgcego.

3. ,Bydlg rogate sprzedane, zawsze sig powinno oddawaé ku-
pujacemu z postronkiem na ktérym na jarmark bylo przyprowa-
dzone“, (Lud, Ser. III, str. 137).

4. ,Po niektérych okolicach Rusi (mianowicie w Hrubieszow-
skiem) na jarmarku, ten ktéry przedat bydle, bierze postronek
przez polg od sukmany, obraca sig przeciw sloficu trzy
razy, i wtenczas dopiéro kupujacemu oddaje z Zyczeniem, aby mu
gig bydlg dobrze sprawialo“.

5. ,Przesgdny chlop (czy to Mazur czy Rusin) nie przedaje ko-
nia z uzdeczkg, ale jg zostawia na innego kupié si¢ majgcego, lub
wyprowadzié sig moggcego konia z przychowku, aby mu réwnie po-
szedl rekg (czyli zrgeznie) i tg uzdeczkg¢ dla siebie w targn wyma-
wia. Méwig, ,2e kiedy jest uzdeczka, tatwiéj bedzie o ko-
nia“, — a wladciwie tylko dla zlodzieji przystowie takie postugiwaé
powinno“. (Lud, Ser. III, str. 137).

6. ,Nigdy tez i furman lub parobek, kupujgcemu konia od
jego gospodarza, nie oddaje go z uzdeczky, dop6ki mu kupujgcy nie
zaplaci oduzdne. To sobie oni majg za konieczne prawo, i wnoszg,
fe sig w przeciwnym razie, kofi kupiony sprawia¢ nie bedzie“.
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Zwierzeta.
Ssaki. Ptaki. Gady. Owady.

49. Domowe zwierzeta.

Zwierz¢ta te, osobliwie krowy, ulegaly przed wszystkiemi in-
nemi potgznemu wplywowi Czaréw i Czarownic (ob. Czarownica).

50. Koh.

»Gdzie sig kon tarza, po tém miejscu przechodzié nie mozna,
a zwlaszcza bosa nogg, bo taki cztowiek moze dostaé okropnych bo-
ledci 2olgdka, lub na nogach i na rgkach brodawek“.

51. Ples.

1. ,Wycie pséw czestokroé daje sig styszeé bez Zadnéj przy-
ezyny; ani zmiana powietrza, ani brak pokarméw, ani ich sklonnodci
przyrodzone nie dajg do tego powodu, a jednakie przerafliwie wyjg.
Zalosny ich glos bez wysdledzonéj przyczyny, okropnosei stuchajgcych
nabawia, tém bardziéj kiedy w czasie wycia podnoszg pysk do géry
zazwyczaj ku zachodniéj stronie, albo tez przy tém kopig ziemig');

") oA psy wiesniakéw zarywszy pysk w ziemi,
kopig, Smieré wietrzg i okropnie wyjg“.
(Mickiewicz — Konrad Wallenrod).

pPies sam kodci nie ugryzie i drugiemu nie da¥ — tak
moéwig o skgpeu lub nieuzytym czlowieku, ktéry ma tego nazbyt, czego
nie potrzebuje. — ,Zawsze pies psem“ mowig o czlowieku zlym,
ktérego nic nie poprawia. — ,Psi ma nos* méwig o takim, ktéry
zdgéa na cudze objady w samg pore. — ,Szczeka jak pies“ ga-
datliwy cztowiek lub obmowea nalogowy, cudze dobre imie szarpiacy.
»UZyl jak pies w studni* mowig o takim, kto doswiadezyt kiedy
Lud, Ser. XVIL
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to sig wydarza prawie zawsze po zachodzie storica lub w nocy. Wno-
szg natenczas, szczegélniéj ludzie starzy, Ze to jest przepowiednia
wojny, %e zwietrzyly jakg$é §mieré powszechng w okolicy;
a przeciez, jak trudno jest dociec przyczyny wycia, tak réwnie po wy-
cin (powszechnie styszalem), nie sprawdza sig przepowiednia. Widziano
psa, ktéry si¢ odwracal ku ksigiycowi, mocno si¢p ku niemu unosit
i z caléj sily szczekal; méwili, ze widzi jakiego§ ducha; wy-
ttamaczono przeciez, Ze odpowiadal na echo, ktére sip o gére w stro-
nie poludniowéj bedaca i lasami liSciowemi okrytq, po kilkakroé od-
bijalo. Widziano takze psy, ktére na cieri swdj od ksigiyca za kaidém
poruszeniem naszczekiwali, a przecie byli tacy, co méwili Ze pies
wienczas ztego ducha obracai“.

2. ,Zabicie psa bez strzelby, tak réwnie jak i kota, bardzo fle
jest uwazaném w pospélstwie. Mowig, Ze po takim czlowieku jefli
on co$ komu ustapi, nic sig nie wiedzie, i 2e to na psa wyjdzie.
Owszem nazywajg takiego zabdjeg, hyclem®.

3. ,Tylko zabicie psa wdciektego w jakibgdZ sposéb, ma szcze-
gblny wyjgtek od powszechnéj reguly tchngcéj pogardg dla zabijajg-
cych, albowiem z powodu ziéj i szkodliwéj zarazy wécieklizny, ubie-
gaé sig o pierwszenstwo w zabiciu jest prawdziwg dla ludzkodei pray-
stugg. Wécieklego psa nieznajomego w okolicy, nazywajg czasem na-
staniem zlego ducha azeby szkodzil ludziom i zwierzgtom, a to
dla tego zapewnie, Ze szalefistwo, jak sig wyzéj powiedzialo, opeta-
niem zowig’. (Obacz: Swiecone ur 1),

zlej drogi, albo zkad przyjechal w czasie jakiéj wielkiéj nawalnicy
lub burzy. (J. GL).
Bywajg i dykteryjki o psach, wplatane czgsto do oracyj wielkano-
enych, n. p.:
Lecial pies — przez owies,
suka przez tatarke,
poszed pies na piwo,
suka na gorzatke.

Niestety ! — zjad pies kotlety,
a suka pieczenig — co za zdarzenie!
(Lmd, Ser. IX, 5. 180).
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52. Kot.

1. ,Kot, zwierz¢ poiyteczne w gospodarstwie, ukladne ale zlo-
Sliwe, zawsze drapieZne, a czasem srogie i okrutne, jest w posadze-
niu, e od ztego ducha pochodzi; albo ze w nim zly duch jest
ukryty. Dlatego-to zawsze prawie kota czarnego nazywajg djablem,
a jezeli sip taki kot nieznajomy widzie¢ zdarzy okoto domu, Zegnajg
sig, a potém dcigajg go wolajac: ,a na lasy, na bory!“ — Swie-
cgee jego oczy w ciemnosci, a za poglaskaniem za whosem i pod
wlos iskry elektryczne strzelajgce ze grabietu, stawiaja za dowdd, Ze
kot czarny w sobie ogiert piekielny miedci“.') (Ob. Zmora).

2. ,Wszelako zabicie kota kijem, albo w jakibadZ sposéb bez
strzelby, bardzo #le uwaiajg. Gardzy takim czlowiekiem i méwig:
»hie wdawaj sie z nim, bo on kota zabil* — i dlugo nie
zapominajg téj winy. Kucharz jesli Zle ugotowal jaka potrawe, jesli
mu sig co§ nie udalo, lub co$ zepsul, stalo si¢ przystowiem dwora-
kéw: ,musial kota zabié“; — méwig takZe, iz po nim jedze-
nie nigdy smaczném nie bedzie“.

3. ,Kiedy sig kot myje, to jest lapkami glaszcze, wréig so-
bie, iz przybedg goscie. Taka jest przypowiastka powszechna,
i na takich zasadach opiera sig i wtenczas, gdy iskry odstrze-
lajg od drewna (palgcego sig), albo gdy sroka skrzeczy®,

63. Myszy i szczury.

1. ,Jezeli sér przez myszy pogryzionym zostanie, albo tez
chléb, a taki, kto§ bez obrzydliwodcei i z odwags zjada, méwig, ze
on nigdy bélu zgbdéw dodwiadezaé nie bedzie“. (Lud, Ser. VII,
str. 148, nr 18. — Ser. XV, str. 57, nr 10).

) Krgzy tu przypowiastka owezarska:
Antoni! Antoni!
koty goni — po jabloni,
myszy lapie — po pulapie.
Ktéra thusta — to ja chrusta,
ktora chuda — to js psu da.
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2. ,Matka dajac dzieciom chleb przez myszy pogryziony, tlu-
maczy im ich obrzydliwosé,ze ,tam przecie mysz ani jednego
zgba nie zostawita“

3. ,Gdy wiele myszy w jesieni widzie¢ si¢ daje przy budowlach
lub w gumnach, wnoszg ztad Ze zima bedzie bardzo tega“.

4. ,Szczura straszg sig jak diabla, i ztym duchem go nazy-
wajg, nawet si¢g przed nim niektérzy zZegnaja. Opowiadajg, iZ sg cza-
rowniki, ktérzy tych natretnych godci z doméw wyprowadzié umiejg,
a takiemi sg zazwyezaj miynarze; taki, jak tylko $widnie, wszyst-
kie szczury wedlug téj komenderéwki za nim wychodzg, i moze ich
potém prowadzié choé za dziesigta granice“.’)

64. Nietoperze.

1. ,Nietoperze latajace co wieczér w czasie pogodnych i cie-
plych wiosennych i letnich nocy, zlemi duchami nazywajg. Mé-
wig, Ze nietoperze w réine si¢ strony mijajg dlatego, aZeby znalefé
cztowieka, ktéry pieklu dusz¢ poélubit; jezeli go znajdzie nietoperz,
natenczas wkrgca mu si¢ pomigdzy wlosy i leb potgpionemu urywa,
azeby duszg jego zabraé do piekla. Dlatego, ten kto ma diugie wlosy
i wyjdzie z chalapy z odkrytg glowa, skoro nadlatuje nietoperz,
chroni si¢ od niego i ucieka. Gdy w dzied znajdg nietoperza, brzy-
dzg sig tém stworzeniem i spluwajg jak na zlego ducha, a nikt sig
nie ofmiela wzigéé go do rgk*.

2. ,Czarownice zlapanego Zywego nietoperza sadzaja w mro-
wisko na pewny czas, wyjmujg potém szkielet gdy mréwki kodci
z migsa objedzg, ze szkieletu wyjmujg widelki piersiowe i od-
dajg kawalerowi chlopakowi, a potém reszte kodci palg w no-
wym glinianym garnku, rozcieraja na proszek, i dajg wypié
w wédce téj dziewczynie ktéra on kocha. Ona przeto natenczas ginie
i przepada dla niego z milodei, w ktéréj nie ustaje dotad, péki on
tylko kodé piersiowg nietoperza nosi“. (Od Zamoécia).

3. Grabki i widelki majg wielki wplyw na dol¢ ludzkg, a mo-
ina je pozyskaé takiém prawem: ,Ztapaé niedopierza Zywego
i zawingwszy w §ciérke zabié go, a potém wrzuci¢ do mrowiska.

') Przypomina niemiecky posts¢: Der Rattenfinger von Ha-
meln.
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Kiedy mréwki czastki migsiste obgryza, natedy pozostale kosteczki
majg mieé ksztalt podobny do grabkéw i widelek. Kto takowe
wydostanie, ten potém, gdy zygnie widelkami, to odepchnie od
siebie nieszczgécie, a grabkami szczedcie do siebie zagrabi“. (Od Zél-
kiewki, Bychawy).

65. Wilk. Wilkolak.

1. Wilka lud niekiedy zowie Jakubkiem. Wigc wyrata sig,
i2: jakubek zachodzi nam do koni, unikajgc wladciwego wy-
razenia. (Pulawy).

2. ,Migso wedzone z wilka, powiadajg, Ze dobre jest do ka-
dzenia bydlecia, gdy krwig moczy“. (Zamosé).

3. ,Krtahi wilka stuZy pasiecznikom do zabobonu, Ze wetknigta
w ul, robi pszezoly silniejsze od drugich i drapiezne“. (Ob.Pszczotly).

4. ,Odarte wilki ze skér po polowaniu, wieszaja na drzwiach
lub umyslnie stawianych szubienicach, a wnoszg Ze lone wilki z da-
leka z takich okolic uciekajg i szkody nie robig. ?)

5. ,Wilkolak (wedle Gluzifiskiego) jest zapewnie wyraz zloZony
od wilka, ktéry krwi ludzkié] Yaknie. Mé6wig wlodcianie, e to
Jest zwierze najdrapiezniejsze w naszych okolicach; rzuca si¢ na lu-
dzi; wykopuje $wiezo pochowane trupy, kaleczy bydto, a z nalogu
Swego porywa dzieci ktére si¢ broni¢ nie zdolajg, i lubo sam nie
pozera tych nieszezgéliwych ofiar, przeciez inne zwyczajne wilki,
ktére mu towarzyszyé zwykly, dokonywajs za niego dziela. Jest zu-
pelnie do wilka podobny, a rézni si¢ tylko ogromniejszg i sroZszg
Postaws ; dlatego rej wodzi pomigdzy wilkami. Jest bardzo zmy$lny;
Przeskakuje na oparkanione dziedziefice; sam drzwi do obér i stajen
otwieraé umie, wspina sie nawet po drabinie, i do mieszkaf ludz-

') »Swiety Mikolaj jest patronem bronigcym od napaéei wilkéw. Pod
gorg Swigto-krzyzky w Sandomierskiém (od strony poéinocnéj) jest ko-
8ciol parafialny we wsi Debnie pod nazwaniem tegoz Patrona. Jest
tam obraz wystawiajgcy napady wilkéw na mieszkalne domy; tam
wilki drzwiami i oknami z nieporéwnana zrecznoscia dobywaja si¢ do
przestraszonych inieszkaneow. Malarz tego obrazn bez watpienia po-
wzigl mysl z wiedci gminnéj o Wilkolakach, i zostawil w kosciele pa-
migtke odwiecznego przesadu, bo ten obraz zdaje sie byé¢ bardzo da-
woy“. (J. GL).
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kich oknem wlazi. Czasem samotnie bez towarzystwa innych wilkéw
napada podréZnych, czasem staje si¢ nieco lagodniejszym i poprze-
staje na pokarmach jakie ludziom odebra¢ moze, a szczegilnidj tym
ktérzy robotg w polu sg zatrudnieni. Wyjada mleko ze dzbankéw,
sér i chleb ktére w zawinigciach spotyka, i kiedy tém jest zajety,
nie trzeba go odstraszaé ani draznié, bo sie zaraz okropnie mdci
i kaleczy“.

6. ,Wilkolak nie rodzi si¢ sam z siebie jak inne wilki, ale
powstaje on z czlowieka, ktérego zaklnie czarownik lub
czarownica, i Zyje w tym stanic przeobraienia tak dlugo, jak
mu ona przeznaczy. Czasem sig zdarza, jak méwig, Ze wraca
w péinym wieku do swojéj pierwiastkowéj postaci ludzkiéj, lecz do-
piero wtenczas, kiedy juz malo zostaje we wsi krewnych i znajomych.
Wtenczas on bieduje, Zali sig i narzeka, opowiada lata dziecinne sg-
siadom swojéj dawnéj zagrody, a kiedy u nich nie znajduje ani lito-
dci nad swojg niedoly ani przytulku w nieszczgsliwym powrocie do
ludzkiego 2ycia, (wtedy) chetnie sig sam wraca do postaci wilka,
i znowu w lasy i bory sig kryje. Niepoliczone sq wiedci o tém szcze-
gélném zwierzgeiu, Kiedy o jakim czlowieku méwig Ze jest: ,ni do
Boga ni do ludzi“ — wilkolakiem go powszechnie nazywajg“.?)

7. ,Na jedném wiejskiem weselu (na Rusi Zamojskiéj), skrzy-
pek w samym zapale tafica, raptem przecigt smyczkiem wszystkie
struny. Zdziwione i przelgknione towarzystwo chlopkéw, mialo w po-
dejrzeniu jednego z pomigdzy siebie pijaka slynacego oddawna sztukg
czarodziejstwa. Przy wytoczeniu sprawy do dworu, silnie naga-

) Dziennik Lwowski z d. 29 lipea 1876, nr 172, przytacza naste-
pujgey przesgd: ,W dobrach W... odleglyeh od Lublina wiorst 8, zja-
wil sie przed niedawnym czasem wilk, ktory krazyl koto zabudowan
gospodarskich. Uwiadomiony wlasciciel majatku, obywatel X..., polecit
go zastrzelié, co wszakze sie nie powiodlo i wilezysko podobno po-
strzelone udato si¢ do lasu, aby tam swoja ziemska wedrdwke zakon-
czyé. Rzecz sama w sobie dos¢ naturalna, sy bowiem na swiecie tak
zbiegle wilki, jak i nie-dzielni myéliwi. Lecz jakiez jednak bylo zdu-
mienie obywatela, gdy wkrotce zglosil sie do niego wloscianin z téj
saméj wsi z prodba, aby nadal do wilka strzelaé zabronil: ,bo to
prosze pana, rzekl, ten wilk to méj syn zaginiony, ktéry zamienil sie
w wilka; lecz on nikomu szkody nie robi i tylko tak okolo swéj ro-
dzinnéj wsi si¢ bigka*. — Zyczeniu poczciwego chiopka stalo sig za-
dodd, gdyz wilk wigeéj do rodzinnéj wioski nie powréeil,
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bany od miejscowego rzadcy, zeznal tajemnice, jakoby dla urzqdze-
nia podobnéj psoty, do$é jest mieé szezypte sierdci z wilka,
a z nig podkurzywszy przez fajk¢ lub innym jakim nieznacznym
sposobem skrzypke (skrzypce) powiedzie¢ trzeba: ,rez wouk ba-
rana“ (rznij wilku barana), a struny wszystkie (jako baranie) przeto
(skutkiem tego) natychmiast popekajg“.?)

56. Bazyliszek.

1. ,Bazyliszek jest, méwia, zwierzatko stworzone przez dia-
bta, wroga rodzaju ludzkiego, ktére wzrokiem swojim na kogo
spojrzy, zabija. Nietylko jednak ludzi szczegélna whadza jego wzroku
uderza, ale kazde stworzenie Zyjace, aby na nie jeno spojrzal, umie-
ra¢ musi i to natychmiast. Gnieidzi sig¢ w lochach, niedostgpnych
starych piwnicach, szparach skal, jest wielkodci kury, z indy-
czy glows, ogonem jak u weza, skrzydlami jak u nietoperza,
a oczy ma Zabie®. ?)

2. ,Czarownice, t. j. kobiety ktére djablu duszg zaprzedaly,
wylggiwaé zwykly te okrutne stworzenia, albowiem same z siebie
i przez sig bazyliszki si¢ nie mmnoZy, nie majgec plci réwnie jak
diabli. Te czarownice biorg kure i koguta koloru Z6ttego, al-
boli tez czarne ktéreby mialy po lat siedm, lgczg ich przez na-
mowg i wladzg czarta, a skoro kura zniesie jaje o podwéjném
26ttku, ktére poznaé moina przegladajac za éwieza pod stofice,
jaje takie podsadzaja pod kurg. Gdy sig wylega kurczeta (blinieta),
a bedzie kokoszka i kogutek, starannie je wychowujg znown do
lat siedmiu, nie dopuszezajagc wezedniejszego plodzenia. Po siedmiu
28§ latach polgezone z soba, gdy kura zniesie znowu jaje o po-

') Goleblowski méwi: ,Wilk, ktéry napada ludzi, byl kiedys takie czlo-
wiekiem. W Rosyi ma by¢ rodzaj czarownikow. co potrafig cate prze-
mieni¢ Wesele (weselnych gosei) w wilkéw. Wilki owe pociekna
do lasu, napadaja Indzi, & dopiero po uptywie roku jednego pray-
bierajg napowrot posta¢ ludzkg i powracaja do domu, z wyjgtkiem
zabitych®. — Podlug Golebiowskiego, w Lubelskiem, cale potepione
Wesele hasa po nocy.

") «Wéjcicki w Przystowiach swoich T. I, str. 108 w podobny takie spo-
s6b Bazyliszka opisuje®,
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dwéjném zottku, takie jaje sadza czarownica w gnéj koriski
gorgey jak zazwyczaj, z ktérego wylega si¢ juz doskonaly Bazyli-
szek, a ktéry zabiwszy wzrokiem siostre¢ razem z nim wy-
legnigta, w néry podziemne ucieka, a ztamtad ciekawie na
przechodzaeych ludzi i zwierzgta swojim zabdjezym wzrokiem spo-
glada i Zyje prawie wiecznie“. (Lud, Ser. V, str. 20, or 21).

3. ,Przez szczegflne zaméwienia, moze nawet czarownica zro-
bié Bazyliszka z wybranego na to koguta czarnego zaraz po
siedmiu latach, a ztgdto, méwig, urosto przystowie: ,Nie bierz
dziewki za Zong po trzydziestu latach, bo ona to samo znaczy
co kogut po siedmi u“.

4. ,Niéma sposobu zabicia téj bestyi, bo kazdy, nim bazyliszka
upatrzy, sam wprzédy zgingé musi. Jeden tylko jest sposéb: —
wzigéé wielkie lustro, aby si¢ dobrze za niego schowaé mozna
i z tym Iustrem udaé si¢ do lochu lub piwnicy w ktéréj Bazyliszek
mieszka, a on ciekawy: kto idzie, skoro tylko spojrzy w lustro, sam
si¢ wiasnym wzrokiem zabija“.’)

§7. Bociany.

1. Bocian przybywa na §-ty Jézef z za morza i pozostaje u nas
tak dlugo, péki $wigty Bartlomiej obranemi z chmielu tykami nie
zapedzi 2ab do blota. Natedy to bocian, nie mogac Zadnéj juz Zaby
znalezé na poiywienie (gdyz nie rechcg z powodu Ze im geby
pozarastaly blotem), — odlatuje, po znanych manewrach lo-
tnych, za morze. Bociana tu takZe nazywajg: Bociggiem i Wojt-
kiem. (Od Turobina, Zétkiewki).

2. ,Dla bocianéw, na swojich siedzibach, starannie wlodcianie
przygotownjg gniazda. Stawiajg kwoli temu stare brony lub kola
na budowlach, na szopach lub stodolach, albo teZ na drzewie, jezeli
przy domie jest jakie wynioste. Bociany jefli si¢ tak u kogo gniez-
d2g, szczgdcie i obfito§é gospodarzowi wréig“.®)

9 O Bazyliszkach takich opowiadajg w okolicach Kazimierza. Mial byé
jeden w piwnicach pod zamkiem, po za wsig Bochotnica ku Cele-
jowu. (J. GL).

%) Kiedy si¢ u kogo gniezdzy bociany, znaczy obfitod¢ i szczedcie do-
mowe w przysztoSci. Ten przesgd jest i w Niderlandach (jak méwi
Washington Irwing). (J. GL).
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3. ,Dlatego-to wloscianie udarowani goscing bociandéw, przy-
wigzujgc do tego wiarg i ufno$é podobng, cieszg sig za ich przyby-
ciem, przestrzegajg aby nie sztukano na podwérzu, nie ragbano drew,
i nie ploszono tych ptakéw, a nawet przypatrywaé im si¢ nie do-
zwalajg, zostawiajac im spokojnoéé pod kazdym wzglgdem az do wy-
lgzenia mlodych, ktérych widokiem jeszcze wigcéj sig ciesza. Zabié
bociana, uwazajg za wystepek, gardzq takim czlowiekiem, ktéry sig
tego dopudeil, uwazajg podobne zabdjstwo prawie za grzech $mier-
telny, nigdy nie odpuszezony i odpuscié sig nie mogary. Czeéé taka
dla bocianéw, moZe jest najdawniejszg ze wszystkich pamigtek bai-
wochwalstwa. — One tez jakby wiedzialy o poszanowaniu ludzi dla
siebie, nie obawiajg si¢ ich i nie uciekajg od czlowieka nawet na
bliskag mete, i staly si¢ jakby ptakami domowemi, prawie wpét
oswojonemi“.

4. ,Méwig , iz zakladajgc brong lub kolo na gniazdo dla bo-
cianéw, potrzeba pochylodcig troche nizéj opuscié ku zachodowi,
boby si¢ inaczéj nie gnieZdzily; gwozdzie brony, takZe ku zacho-
dowi na przeciw pochyloSci obrécone byé winny. Zapewnie ztad ten
wniosek pochodzi, iZ u nas s§ powszechnie panujgce wiatry zacho-
doie, a przeto w ten sposéb zakladane gniazdo lepiéj sig utrzymy-
waé moze od gwaltownodei wiatréw.

5. ,Méwig takZe, iz w przygotowane miejsce na gniazdo, trzeba
wlozyé i umocowaé kawalek sukna czerwonego, lub jaki platek
czerwony, a wtenczas one ochoczo osiadaja na gnieZdzie“.')

6. ,Kto obaczyl raz pierwszy na wiosng lecgcego bociana,
to dobrze znaczy; — ale kto siedzacego, caly rok bedzie mial
tly. Jezeli kto w obrgbie té) siedziby gdzie sig bociany gniezdzg,
Popelni jaki czyn haniebny, wnoszg, iz one si¢ tam zwiedzg (poro-
Zumiejy) i nigdy sig gnieZdzi¢ nie begdg“.?)

!) Do éwieto zaloZzonego gniazda, aby przywabi¢ bociany, zakiadajg eza-
sem szychows tasiemke, albo cos$ takiego, aby sie §wiecilo. Mowig,
%e bociany bardzo lubig takie cacka i §wiecidetka. Jednego razu przy-
nidst bocian na gniazdo palges si¢ glowienke z ogniem i gospo-
darzowi spalil stodole ; gdzie i kiedy sie to dzialo, niewiadomo. (J. Gl).

) We wsi Dgbrowicy w Galicyi, nad granicg Krolestwa Polsk. (nieda-
leko Sieniawy) opowiadajg, Ze chiop jeden oszust, chege mie¢ fundusz
na gorzatke, przyszedt do Zyda arendarza, ktéry go jeszeze nie znal
z szalbierstwa ; zazgdal aby mu dal zadatek na gesi, ktore prawie dla
Lud, Ber, XVII,
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7. ,Opowiadajg o bocianach, Ze przed odlotem do cieptych kra-
j6w, 2bierajg oni rade, zlatujg si¢ w jedno miejsce, szykuja si¢ na-
wet w porzgdek; dowédzcy chodzg okolo szykéw, klekotajg swojemi
dziobasami, jak gdyby mialy jakg mowe, a czasem karzg wystgpnych
$miercig. — Tak zdarzylo sig pewnego razu, Ze samowolne chlopey
podlozyli w gniazdo gesie jaje; skoro si¢ z jaj mlode wylegly,
samiec, jakoby uznal przeniewierzenie sig samicy, odlecial, i juz mio-
dych nie karmil. Gdy potém bociany zebrali si¢ na podobng rade
przed odlotem, 6w samiec oskarzyl swojg samicg przed gromads tych
ptakéw, a gromada wyrok émierci na nig wydala. Jakoz natychmiast
tlukli jg skrzydiami i dzi6bami dop6ki Zycia nie utracila“.

8. ,Zdarza sig czasem, Ze bociany z gniazd wyrzucajg milode
niezywe; a jezeli sig to w kilku miejscach zdarzy, wrézg sobie ztgd,
ze bardzo glodny rok nastgpi“.

68. Derkacz.

Wola on na igce: siecz! grab! — siecz! grab!

69, Drézd i kos.

Ptaki te, gdy na wielkich lasach, gdzie zimujg, zobaczg ja-
skétke, natedy zaczynajg sig uczyé dpiewaé, 1 gdy sie pagérki roz-
zielenig, wylatujg do gajéw. I one takZe, wraz z innemi ptaki, §pie-
waly Pannie Maryi przy Whniebowzigein. (Od Zétkiewki).

60. Gesi.

1. ,Skoro gesi raptownie w nocy zagwarzg, powiadajg wlo-
$cianie, 2e zobaczyly ztego ducha. Ale ten gwar gesi tak wielki
wywiera postrach na diabla, i2 on natychmiast ucieka, réwnie jak
wtenczas, kiedy kogut zatrzepie skrzydlami i zapieje«.

niego chowa; wzigt od niego kilkadziesigt krajearéw i éwieré owsa,
niby na wychowanie tych gesi. Zyd po niejakim cazasie przyszed: je
zabraé, a chlop wskazal mu miode bociany w gniazdzie i powiedzial:
sbery, bery twoji husi, bo zletut“. — Zostal potem ukarany za
nieuszanowanie i drwinki z bocianéw, bo si¢ juz potem u niego nie
guiezdzity. (J. GL).
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2. ,Zamozna gospodyni w jesieni w dzie éw. Marcina, zabija
ges i piecze w piecu, a gospodarz obdzieliwszy swojg czeladke czast-
kami z téj gesi, sam sobie zostawia piersi, ostroznie migso objada,
oczyszcza kodé piersiowg, a jezeli jest biala, rokuje zime suchg
i stalg; — jezeli jest sinawa i czerwona, zimg slotng; — jezeli pél
biala od géry a pélt czerwonawa od spodu, wtedy pierwsze pét zimy
ma byé suche, drugie pét zimy stotne; — jezeli w centki tu i 6w-
dzie nakrapiana, znaczyé to ma zime burzliwg i éniezng. Te prze-
s§dy sq nawet udzialem klas wyiszych, u ktérych zabicie gesi w ten
dziet i uwaZanie zimy, jest juz powszechnym zwyczajem“. (Lud,
Ser. VII, str. 110, nr 21).

3. ,Pieczenie gesi na $w. Marcin, bardzo dawnych czaséw za-
sipga; ztad to zapewnie pochodzi, Ze wlodcianie zwykle natenczas
znosili daniny, migdzy ktéremi byly takie gesi. Pobierajacy majge
ich dostatek, spraszal goSci na ucztg z pieczonéj gesi. Zazwyczaj ges
pieczong bywa podéweczas z kwasnemi jablkami (w nadzieniu). Bicie
i pieczenie gesi na §w. Marcin, mo2e wigcéj ztad pochodzi, Ze sg
wienczas npajtlustsze i najsmaczniejsze, a wszakze to si¢ podobnie
dzieje z baranami pod jesieri.

4. ,W Lubelskiem wéréd lata wykopala czarownica dolek, na-
kladla jaj gesich i siadla na nich jak kura, takie wszakle obraw-
szy miejsce, zeby widziang by¢é mogla. Pytano jéj sig z trwogs: co
to bedzie? — Nastraszyla, iz taki grad sprowadzi jak te jaja, —
i dano jéj wszystko, co tylko chciala“. (Golgbiowski: Lud polski,
str. 140).

6l. Gil
Gil zawsze fruwa pod chmury wywiadywaé sig o rychlg zime.
A gdy bialy platek ¢niegu spadnie na pier§ jego ponsows, to na-

tychmiast na niéj stopnieje. Gil wtedy spuszcza sig ni2éj ponad zie-
mig i wola: énieg! énieg! $nieg! (Od Turobina, Zétkiewki).

63. Golgh'.

Golgh' wola ciggle, azeby mu na wiosng duZo nasiaé: gro-
chu! grochu! (od Turobina). Ztad powstalo gruchanie jego.
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63. Jaskéika.

1. ,Jest uprzedzenie ludu o jaskétkach, Ze one na zime w sta-
wach i jeziorach zatapiajg sie i tam spoczywajg az do wiosny,
a potém ztamtad znowun wylatuja, i do Zycia nowego przychodzg“.
(Lud, Ser. VII, str. 111, nr 25).

2. ,Jaskétka przylatuje zwiastowaé Najéwietszéj Pannie syna-
czka a ludziom rado$é i wiosng. Ale przedtém, ucieka na lasy na
trzy doby, obsuszaé si¢ z wody, z ktéré] wyleciala. W jesieni bo-
wiem, siadajg jask6tki na trzcinie rosngcéj ze stawu i siedzq na
niéj tak dlugo péki sie nie zlamie, poczém wpadajg w wode
i dpig w niéj az do wiosny“. (Stryjna pod Piaskami i Czerniejéw pod
Lublinem).

3. ,Kto jaskéike, z pomigdzy wielu razem zebranych lndzi,
najpierwé) zobaczy, skoro do nas na wiosng gniefdzié sig po-
wraca, ten zazwyczaj wréZy sobie na caly rok szeze¢dliwodé i do-
bre powodzenie®.

4. ,Niedoroste chlopaki, wybieraniem ptakéw z gniazd zatru-
dniaé si¢ lubigey, majg przesad, iz ktéry z nich pierwéj na wiosne
jaskétke zobaczy, niech natychmiast stanie, spojrzy pod swoja stope,
a gdy znajdzie wlos, szerd§¢ lub szczecine, to jest materyaly
do budowy gniazd jaskélczych wohodzace, niech tylko podniesie to
i schowa w zanadrze a przy sobie nosi, natenczas wielkie bedzie
mial szczgdcie do wynajdywania ptasich gniazd“.

5. ,Grzechem jest wielkim psucie gniazd jaskélek gniezdia-
cych sig pod strzechg albo w kominie. Wystrzegaja sie nawet pa-
trze¢ za nadlatujgeq do gniazda albo wylatujgcq jaskélke, bo roz-
gniewana, gdy upusci swéj pomiot na oko, natychmiast czlowiek
oﬁlepnqé moZe“.

»Kto wykreci gmazdo jaskélek lub zepsuje, dostaje piegi
na twarzy“.

7. ,Kto zlapie jaskétke i w reku jg nosi, obleje mu si¢ glowa
strupami, a jeliby to byla kobieta cigzarna, bedzie miala dziecko
cierpigce na ognik czyli ogniopidr«.
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64. Kruk.

1. ,Byt razu jednego czlowiek co przez zlo§liwosé wlazlszy na
drzewo gdzie kruki mialy gniazdo, zlapal mlodego kruka i powiesit
go za skrzydlo sznurkiem na galgzi, a sam potém zlazi i patrzge
w to miejsce, czekal co z tego bedzie. Stare kruki przylecialy, przy-
patrywaly si¢c owemu mlodemu, odfronety; — po chwili, czlowiek
6w, gdy spojrzat do géry, nie dostrzeg!l juZ gniazda, i ani widzial
teby stare do niego wracaly. — Znowu sig tedy wyspial na wierz-
cholek drzewa i szukajgc pomacal 7e gniazdo jest na swojém
miejscu, choé go nie bylo widaé. Bral zatem zefd po jedném Zdzie-
betku stomy i rzucal j3 na ziemig, az wreszcie dostal w reke ka-
myeczek, ktéry schowawszy do kieszeni, zlazt znowu na ziemig i po-
szedt do wsi. I kiedy wszedl do jednéj chalupy, zauwazyl, ze lndzie
tak z sobg rozmawiali, jak gdyby nikogo obcego wchodzgcego nie
dostrzegli; z czego poznal, Ze go wcale nie widzg. To tez majac
ten kamieri, mégt wszedzie z nim bywaé, i po dworach krélewskich
i po kasach, a nikt go tam ani widzial. Czlowiek ten obserwowal
wiele, i mial potem napisa¢ ksigge calg o tém, jak dalece ludzie
sq falszywi, Zli i przewrotni“. — (Rudnik i Plonka pod Gorzkowem).

2. ,Krukom i wronom lud pewng stycznodé przypisuje
z czartami. ') Czart nawet niekiedy ich przybiera postaé. Krukowi,
w czasie napadei nari ze strony ludzi, bies czarodziejskim sposobem
nieraz przybywal w pomoc. (Zétkiewka).

65. Kukulka.

1. ,Kukulka czyli Zezulka, wtedy dopiero zakuka, kiedy peka
brzezina, a ona pod listek jéj zielony ukryé si¢ moZe. Przestaje zad
kukaé na ¢w. Piotr i Pawel, gdyz halasowaé jéj wolno tylko tak
dtugo, dopéki nie zaénie zboze“. (Wulka Zétkiewska).

2. ,Kukulke, kiéra wczedniéj do nas nie wita, péki jak méwia
wloScianie, oka listkiem rozwinigtym nie zakryje, skoro

') Mniemanie jest powszechném, iz kruki, wrony i kawki tworza
zwyezajny orszak szatana; a krukanie ich ezy krakanie za-
wsze jest ztowrogiém.
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kto pierwszy ze starych ludzi postyszy, rachuje starannie ile razy
ona zakuka, a tylez lat Zycia jeszcze wrozy dla siebie“. (Od Za-
modcia).

3. ,Jefli pray pierwszém zakukaniu kukulki, czlowiek ma przy
sobie pienigdze, niechaj potrzgsa kieszenig i rachuje te pienigdze
w kieszeni; a natenczas przez caly rok trzymaé go sig bedg. Przy
kim kukulka nie zastanie pienigdzy, taki Zaluje i zali sie: ,ot6%
mnie okukala na glucho“ — a wige: jak byla biéda tak
i bgdzie“. (Powszechne).

4. ,Jezeli na wiosng zbyt wczednie odezwala si¢ kukulka, tak
2e na drzewach listka najmniejszego nie bylo, wrézg sobie zlodzieje,
i2 im w tym roku kradziez udawaé sig nie bgdzie, bo nic schowaé
nie potrafig i kradzieZ sig zawsze wykryje“.

6. ,Opowiadajg Ze kukulka powstala na $wiat z zaklgtéj panny,
ktéra tak jak kukulka dzisiaj, kryla sig 6wczednie przed narzeczonym
wolajge: ,kuku, kuku, chy, chy, chy! — chy, chy, chy!“
Méwig, Ze ona niéma samca, i Ze z tego powodu teskni i kuka, iZ
z kukulek pod jesie przeobraaja sig kobusy, rodzaj malych ja-
stragbi‘.

6. Kukulke przezywaja $lachciankg dlatego, Ze sama malo
sig zajmuje swemi mlodemi. Eapie ona pliszke i przywigzuje jg
wlosiem kofskiem do gniazda, a przylatuje czgsto zobaczyé czy
pliszka w niem siedzi, i przynosi jéj co jedé. A ptasze to, po tém
wysiedzeniu mlodego, tak jest dbale o pisklg jak o swoje wlasne.
(Czernigein, Plonka pod Gorzkowem).

66. Kura.
(Obacz: Swiecone nr 2).

67. Przepiérka.

1. Przepidrka zaczyna wolaé dobrze po $w. Wojciechu, kiedy
sig juz moZe ukryé w zboin, — a po Zniwach dpiewaé przestaje, bo
j6j 2aden ptaszek wigcéj odpowiadaé nie chce. Przepifrke lud takze
przeskoczk g nazywa, dlatego Ze nie Zyje w parze z samcem.
(Czernigein pod Zdtkiewks).
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2. Przepiérka wota: Ewa, tawa, jawa (tara, jara?), pod-
pala, podpala! — Pé7niéj zad, gdy zboze dojrzeje: idZcie zg¢!
idZecie 236! — (Turobin).

68. Skowronek.

Skowronek zasypia na zim¢ pod miedza na polu. W polowie
zimy obraca si¢ na drugg strong i §pi juz do wiosny. Najwczesniéj
on z ptakéw wylatuje na $wiat, bo w Lutym, i choéby mréz byl
juz go stychaé w dziefi ,Matki Boskiéj Gromnicznéj“. — Aniotkowie
go trzymajg na rgczkach i pieszczg, a kiedy si¢g lyska i blyskawica
niebo otworzy, wolno mu wtedy do owego nieba zajrzéé. (Stryjna;
Czernigein pod Zétkiewka).

69. Stowik.

Stowik przylatuje w Kwietniu, aby zanucié Najswigtszéj Pannie
Bolesnéj. Przed Wniebowzigciem odfruwa z ggstwiny do boréw zwo-
lywaé ptactwo to, ktére ma zadpiewaé piesri wstgpujacéj do nieba
Matce Boskiéj i Jéj w podrézy towarzyszyé. Ale ptaszki te juz na
ziemig nie wracajg, tylko dpiewaja odtad w raju. (Od Zétkiewki,
Turobina).

70. Sroka.

nJeteli sroka lata okolo domu, po ogrodzie, albo praysia-
dujge tu i owdzie na plotach lub budowlach krzycsy i skrzeczy, po-
wiadajg, Ze godci spodziewaé sig trzeba“. (Powszechne).

2. ,Zabitg sroke wiesza¢ zwykli w stajni przy koniach nad #lo-
bem, aby sig sprawialy, to jest: azeby dobrze judly i tucayly sig
predko. Jest to przesad wszystkich furmanéw; a moze przecied lepiéj
jest, gdy niekt6rzy razem z koimi utrzymujy w stajni kouzta i to
m;*ym kosztem, bo sig Zywi okruchami paszy, ktéréj konie nie do-
jadly«.

71. Sowa.

1. ,Sowa od najdawniejszych czaséw, ten ptak dziki, ponury,
W nocy tylko szczeglniéj oczom naszym zjawiajacy sig, byl uwa-
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zany za ptaka smutku i Zatoby. ') — Gdy sowa kwili, oznacza to:
nieszczescie“.

2. ,Liczne sa gatunki séw; z tych ledwie nie kazdg sowg po-
spblstwo zlym duchem mianuje“.

3. ,Widziano sow¢ plomienista (Strix flammea) inaczéj zwang
Puékag. jak ja chlopey okladali batami wolajac: ,a na lasy, na
bory!«

4. ,Méwig Ze sowa rdzawa (Strix stridula) §mieje sig po
lasach wsréd nocy z tych psot, jakie ludziom wyrabiaja czarownice
nadwezas ziola zbierajace.

5 ,Sowa puchacz (Strix bubo) huka i krzyezy w nocy, uda-
jac prawie glos czlowieka, a potem jak gdyby kogo§ zwodzila;
odpoczawszy nieco, $mieje si¢ dzikim glosem jak czlowiek“.

6. ,Sowa puszezyk (Strix ulula) swojim $miechem wyszydza
i §mieré sprowadza styszgeym.?) Zazwyczaj ona mieszka w dziu-
plach drzew; dlatego-to, jest praystowie kiedy sig ktos ni z owego
rozémieje: ,$mieje sig jak diabel w suchéj wierzbie“,

7. ,Méwig réwnie: ,sowa na dachu kwili, kto§ pewnie
umrze po chwili“. — Inni méwig, Ze kiedy sowa odzywa sig
glosem: ,pué, pud!® ktéry jest podobnym do glosu: ,péjd7,
p6jdi!“ to wywoluje komu$ $mieré. A kiedy sig odzywa glosem:
2pOWI, powi!* to znacsy, Ze sig kto§ urodzi (powij, powij!)«

72. Wilga.

»Wilga umié zgadywaé, kiedy ma byé slota. A gdy juz o tém
upewniona, wtedy §widnie jak chlop, cheyc tym sposobem wy-
wolaé to stowo: deeszez!* (Od Turobina, Zélkiewki). — Lud, Ser.
XV, str. 60, nr 17.

) Na pigknym murowanym nagrobku ksigzat Radziwillow w kodciele
farnym w Szydloweu w ziemi Radomskiéj, jest zamieszczona z mar-
murn whadciwego koloru sowa plomienista, jako znak Zaloby. (J. GL).

%) Artykul o sowach podobny jest temu, jaki badacz przystowiow K. W.
Wojeicki podat. (J. Gl.).
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78. Wrébel.

Wrébel wola zawsze tylko: cierp! cierp! — (Turobin) (ob.
Lud, Ser, III, str. 195 i str. 196, nr 8. Trzciniak. — Ser. VII,
str. 110, nr 22).

74. Lot ptakéw.

1. ,Lot ptakéw jest szczegllng wrézbg przyszlodci, réwniez jak
niegdy$ u starozytnych ludéw.

2. ,Dzikie ge¢si na wiosng, jezeli lecg regularnie i bar-
dzo wysoko, znaczy, Ze juz potém ciepla i pogody nastang. Je-
2eli nisko i migdzy sobg plgczg sig, znaczy, Ze jeszcze potém
zimna i stoty trwaé beda“.

3. ,A toz samo w jesieni; jeZeli wysoko lecg i gegaja, to zna-
czy, e jeszcze ciepla i pogody potrwajg; — a przeciwnie, spodzie-
waé sig mozna zimna i stoty“.

4. ,Przesadni méwig, %e skoro tylko dzikie gesi przelatuja, a ktos
je zacznie rachowaé, natychmiast klucz ich lotn miesza sig
i psuje“.

6. ,Wrony kiedy latajg wysokoiregularnym lotem spu-
szczajac sig, na wierzchotkach drzew siadajg, wrézg sobie ztad po-
gode. Kiedy sig platajg w tg lub owg strong bez ladu, Ze sie tak
tlukg na deszcz®.

6. ,Biale wrony diugoskrzydle, jezeli si¢ gdzie w czasie letniéj
stoty pokazq ponad wodami w okolicy, spodziewajg sig: jeden po-
wodzi, inny zaé zimna i stoty“.

7. yJezeli wrony, gawrony i kawki obsigdg gdzie na polu
i zabawiajq czas dlugi, moéwig, 2e to sg diabli i gotujg sig por-
waé jakiego§ potepiefica“.

8. ,Lot tych ptakéw w bardzo wielkiéj liczbie, jesli si¢ zda-
rzy po zachodzie stonfca, i jesli si¢ nigdzie nie zatrzymuje
W przelocie, jest znakiem, Ze zie duchy lecg po jaka$ dobrg za-
przedang duszg“.

75. Wete.

1. ,Wiadomo jest, iz w czasie pogafistwa w dawnéj Polsce i w pro-
wincyach podleglych jak np. w Litwie, wegZe po wielu okolicach
Lud, Ser. XVII
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byly czczone za béstwa. Chowano (trzymano) je w domach z czcig
szczeg6lng, a zabié weza bylo najwigkszym wystgpkiem spoleczerstwa,
i cztowiek ktéry si¢ tego dopuscil, byt z praw wyzutym i wymaza-
nym, a to nawet znaczylo niemal wigeéj jak wszystkie péZniejsze
klgtwy“.

2. ,Dlatego-to moze, wlodcianie z odwiecznego zabobonu, uwa-
zajg za szczeSliwy ten dom, w ktérym sig waZz znajduje. Jezeli sig
gdzie pod Scianami pokaze, nie wolno jest draznié sig z nim, a tém-
bardziéj odbiéraé mu Zycie. Zeby zaé tem mocniéj wpojié czedé dla
tego lichego stworzenia, wréig prawie wszysey, iz skutkiem zabi-
cia weza w tym domu, krowy mleko stracg i dréb’ domowy po-
zdycha*“.

3 ,Méwig, Zze widziano weze tak postgpowaniem domownikéw
ofmielone i tyle ulaskawione, Ze kiedy dzieciom je§é dano, a szcze-
g6lniéj kaszg lub kluski z mlékiem, wychodzily one ze swojich nér
i razem z dzieémi dane potrawy zjadaly. Swawolne dzieci czgstokroé
bily je po ibach drewniang 1lyika jakiéj zazwyczaj do jedzenia uiy-
wajg, aZeby je odstraszyé; przyzwyczajone jednak do towarzystwa
z niemi, nie mialy zadné] obrzydliwodci, jezeli waZ razem potrawy
kosztowaé osmielil sig“. ")

4. ,Jezeli waz zamieszkal w oborze albo gdzie w gnojach bli-
sko kréw dojnych, krowy natenczas obficie dajg i dobry nabial, ani
go nawet Zadna czarownica odebraé nie $mie“.

5. ,Méwia, ze kiedy si¢ takiego milego krowom sgsiada za-
bije, natenczas krowy bardzo ryczg i doji¢ sig¢ przestaja.
Wnoszq nawet, Ze wgz blisko mieszkajacy przychodzi, obwija sig
okoto nogi u krowy, chwyta swq paszcza za dojny cycek i mleko
wysysa; a krowa tak lubieznie do tego lachtania nawyka, ze po za-
biciu weza, nietylko Ze dojié przestaje, ale tgschnigc schnie, je$é nie
chee i nakoniec w krétkim zdycha czasie®, *)

') Moéwia, Ze nietylko weze ale i Zaby do nabialu majg pewny pociag
i lubia go bardzo. Ztgd takZe opowiadaja zdarzenie, iZ kiedy dziecig
jadto kluski grube z mlekiem ktére pyzami w Mazowszu zowig,
a zaba wlazla w miske miedzy kluski, dziecko zas zapytato si¢ matki:
»Matusiu, ma pyzia oczy?“ — matka odrzekla: ,A w leb-Ze jg lyikg,
az ci wyskoezy!“ (J. Gl).

) Opowiadajg na dowéd, Ze wgi krowe wysysa, iz zdarzalo sig spoty-
kaé przy oborach weie nadzwyczajnie grube, a gdy taki wgl zabity
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6. ,Wgi 2abity (powiadajg), Ze choéby w kawalki byt posie-
kany, 2yé one bedg az do zachodu stofica“.

7. ,Jeteli wgZ jest w pewném poszanowaniu u zahobonnych,
niemniéj takZe szanujg jego jaja. Kiedy je kto znajdzie lub gdzie
trafi, powinien zdala omijaé; a broi BoiZe nie zdusié, bo ztad sig
zle na caly dom rozlaé moze“.

8. ,Jezeli waZz zjada mysz lub Zabe, dlawi sig i potkngé nie
moze, a natenczas passujgcych sig rozbroji ktos kijem czyli raczéj od-
straszy, — to kijem takim Zegnajgc nadchodzqca chmurg z nawal-
nym deszczem lub gradem i robige na nig krzyze choéby zdaleka,
odgania si¢ ja tak, Ze ona albo nas stronami omija i nawalnodé
8wojg na lasy rozlewa, albo tez nie doszedlszy do naszych granic,
peka, dzieli si¢ i szkody w zboZzach nie robi“.

9. ,Tak sq wprawni znawcy i czciciele weZbw, i czujg gdzie
one znajdowaé sig moga, Ze wszedlszy do zupelnie obcéj chatupy, od
razu poznajg i winszujg gospodarstwu iZ majg w domu przyjaciela
weZa. Nie trudng jest rzeczg nauczyé sig téj sztuki, albowiem w pe-
wnéj wiosennéj porze (zapewnie w czasie laczenia si¢ tych gadéw)
wydajg one niezmiernie odrazajaca woi, a kto $mialy, czgsto bie-
rze je w reke i nawyknie do powonienia, ten weZa zdaleka poczué
moze. Twierdzenie to czynimy z do$wiadezenia“.

10. ,Powiadajg takze: iZ sy wlodcianie, ktérzy gady zaklinaé
umiejg, a to taki robi skutek, Ze potém gady takie noszg w zana-

zostal, istotnie z niego mleko pociekloito wznacznéj obfitosei. (J. G.),

W czasopismie Przyrodnik (Lwow, rok II, 1872 str. 113),
w artykule Dra J. Jachny o gadach i plazach galicyjskich, czytamy:
oZaskronce (jak i inne weze) pija, chociaZz rzadko, ale tylko wode,
mleka nigdy sie nie tykaja, choeiazby byly najwiecéj spragnione. Ro-
bilem w tym wzgledzie z niemi przeréine doswiadezenia, nigdy jednak
nie doprowadzitem ich do zamierzonego celn. Smiesznoscia wiec jest, ja-
koby one krowom mleko mialy wysysaé; juz nawet budowa pyszezka
i 29bkow ich nie pozwolilaby im nchwyci¢ sutek, a tém bardziéj la-
godnie je wypuscié. Bajka ta, zdaje sie, urosla ztad, Ze dla zloZenia
Jjaj zachodza zaskronice czesto do stajen; krowa, zobaczywszy pelza-
Jacy ten gad, zaryeczy, jak to zwykla czynié na widok kazdego nie-
znajomego sobie przedmiotn ; otdZ i cala osnowa do tak rozpowszech-
nionego przesgdu, o ktérym mi nawet ludzie w innym wazgledzie
uksztateeni z takg opowiadali pewnoscig i naiwnoseig, e nic mi nie
pozostawalo, jak zamileze¢ wobec uporczywie przy swym przesadzie
obstajgcéj sedziwéj osoby, a w duchu si¢ zasmiac®.
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drzu, a gad ukgsié nie émie. Nigdy jednak wlodcianie nie nazywajg
weta: gadem lub gadzing, ale jego wladciwém nazwiskiem, albo
tez: domowym przyjacielem®.

11. ,Z pomigdzy ludu, udajgey wigeéj znajomodei rzeczy od dru-
gich, opowiadajg, e pod korzeniem leszczyny na ktéréjby rosia
jemiola, znajduje sig krél wez6w. Jest on wigkszy od wszystkich
innych przynajmniéj dwa razy; na glowie ma zlotg korong¢ stésowng
do objetodci téj glowy; a ten krél w pewnych porach zwoluje radg
i natenczas wszystkie weze gromadzg sig okolo niego i odbierajg do
dalszego postgpowania rozkazy. (Dziwng jest wiara, jakoby krél we-
26w znajdowal sig pod korzeniem leszezyny ozdobionéj jemiots. Wia-
domo, e jemiola jest rodling pasoZytng na znaczniejszych drzewach
tylko rosngcg, jakiemi sg: jodia, éwierk, sosna, olsza, brzoza, grusza
i wierzba; na drobniejszych drzewach i krzewach wcale si¢ widzieé
nie zdarza, a podobno niema takiego, coby usprawiedliwil, ze widzial
jemiol¢ na leszczynie). Moéwia, Ze gdyby kto znalazt takg leszezyng,
niech kopie pod jéj korzeniem, a gdy tam znajdzie kréla weidw,
trzeba aby go w oliwie ugotowal tak dobrze, aby sig calkowicie
rozplynal Mag$é takg niech zleje do jakiego shtojika; a skoro sig
starym zrobi, niech weZmie téj masei, na chléb posmaruje i zjé,
a natenczas sen go ogarnie, §pi diugo; a gdy si¢ ocuci, nietylko Ze
catkiem odmlodnieje i nowych sit nabierze, ale nadto szczgdcié
sig jemu bedzie przez caly cigg dalszego 2ycia; a tak ile razy sig
zestarzeje, tyle razy w sposéb podobny odmlodniaé sig moze. Wy-
stawia sig tylko na pokusy czarownic, ktére diugiego jego wieku nie
lubig i starajg si¢ przeto przez wszystkie sposoby, aby si¢ napil de-
koktu z ziela bylicy, a wtenczas wladza takiéj madeci zupelnie
ustaje“. ')

") Gad ten (w ogoéle) z natury swojéj w naszych okolicach (wyjawszy
niektére wodne gatunki) nieszkodliwy, Zywigey si¢ jedynie 2abami,
myszami, jaszczurkami i réZnemi owadami, zapewnie przez to zyskal
poszanowanie, a za ktérém idzie uprzedzenie, iz mimo obrzydliwego
ksztaltu, jest cichy i nienaprzykrzony. Wszystkie o nim opowiedei,
przez blizsze badania, nie sprawdzajg si¢. Dodajmy, Ze bociana ktdry
jest najgléwniejszym nieprzyjacielem wezéw i niemi si¢ szczegllniéj
karmi, uwazajy za osobliwsze szczescie, jeZeli si¢ on gniezdzi pray
domu. (J. GL).
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12. ,Opowiadajg, Ze w powiecie Zamojskim, okoto wsi Obro-
czy i Zwierzyfica, niedawnemi czasy widywane byly jeszcze wielkie
wete, ktére tam polozami nazywajg. Moze to byly weze plusy,
ktére pa Ukrajinie takze polozami zowig. M6wig, Ze poloz taks
szczegdlng ma wihadzg, iz kiedy kto na lezgcego w spokojnodci,
a szezegolniéj w jego oczy diugo patrzy, natenczas ujety bywa jakas
czarnjgcq silg, Ze potem w tyt kroku zrobié nie moze, i ze szcze-
g6lném wzruszeniem w niego si¢ wpatruje®. )

76, Zaby.

1. ,Kiedy pierwszy raz Zaby zagrzegotajg czyli zarecho-
czg na wiosng, a to si¢ trafi przed Wielkanocg, powiadajg, Ze po-
tem jeszcze dlugo zimno trwaé bedzie, chociaizby Owezednie byla cie-
pla pora wioSniana. A to tak, jak to méwig o pszczolach gdy w po-
fcie z uléw sig poruszg i wylatujg. Jezeliby Wielkanoc byla weze-
sna, mogloby to zapewnie stuzyé za jakgkolwiek wrézbe, ale jezeli
pbZno przypada, wrézba taka nie ma dobréj zasady“.

2. ,Gdy 2aby pierwszy raz zagrzegotajy, wiedniacy klgkajg
i modlg sig, zapewnie na podzigkowanie Bogu, iZ raczyt dozwolié
przezyé zime i doczekaé wiosny“.

3. ,0 zabach ropuchami zwanych méwiliSmy pod ustgpem
o Czarownicach. Tu tylko dodaé wypada, iz powszechnie mniemajg,
Ze ropucha od ztego ducha pochodzaca, albo zlym duchem be-
dgca, w ogniu sig nie pali‘.

4. ,Zaba ktérg lud rosiczka mianuje, to jest ta sama ktéra
po trawmkach lub lakach widzieé sig daje, powiadajg, ze jest du-
823 dziecka bez chrztu ze Swiata zeszlego, pokutujgeq, — a to
moZe dlatego, ze napastowana i drazmiona miauczy jak kot, albo jak
mate dziecko glos wydaje. Dzieci lubig za temi zabami biegaé i dra-
Znié¢ je, dla zabawienia si¢ ich glosem“.

) Kto si¢ wpatruje w oczy weZa plusa, dostaje jakiegos czarujgcego
omamienia. Jest to co8 podobnego do uroku grzechotnika u Indyjan
przez Willard'a opisanego. Powiada on: Ze wpatrujgey si¢ w grzecho-
tnika jest jak w zachwyceniu, styszy glosy niepojetéj harmonijnéj mu-
zyki i od tego stanowiska prawie si¢ ruszy¢ nie moze. (J. GL).
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77. Pazezoly.

1. ,Za grzéch wielki poczytujg temn, kto si¢ dopudecil zabdj-
stwa pszezoly, a to dlatego, Ze pszczoly dajg wosk na §wiatio do
kodciota“.

2. ,Nizeli bogobojny pasiecznik osadzi réj zlapany, Zegna
wprzédy ul, w ktérym je ma osadzié, jakotéZ Zegna ten sam rdj
przed osadzeniem, i wtenczas dopiero pszezoly do ula sypie“.

3. ,Dobra rzecz jest, kiedy kto z Bogiem zaczyna dzielo, ale
sromotng jest rzeczq styszeé¢ zamawiania po cichu, jakie w taje-
mnicy niektérzy wiedzq pasiecznicy, a wierzg w to, Ze ich zamawia-
nia i zaklinania, sprowadzajg pomy$lnodé pasieki“.

4. ,Wierzg tez, ze gdy woko czy wotwér ula, ktérym pszczoly
wylatnjg, wsadzi si¢ wysuszona krtard wilka, natenczas pszezoly
przez nig wylatujgce, nietylko majg byé daleko silniejsze od innych
sasiedzkich, ale na nie napadajg i lupem z nich si¢ Zywig“.

5. ,Zywe gady, jasmczurki i wele zalepiaja w garnek i na
wolnym ogniu praza, a ztad otrzymany olejek uiywajg pasiecznicy
do wycierania uléw wabikami zwanych, ktére na drzwiach przy-
wigzujg dla zlapania dzikich lub téz cudzych pszezéi“.

6. ,Méwig, ze kiedy sig kto targuje przy kupnie pszcz6l, to
potém nie bgdg mu si¢ dobrze wiodly“.

7. ,Gospodarz ktéryby mialt obfita pasieke, winien sig¢ z nig
uprzatngé i sprzedaé przed koficem zycia, jezeli sig czuje bliskim
zgonu, bo pozostaléj rodzinie juz si¢ tak udawaé nie beda, i latwo
sig zmarnujg. Tém bardziéj nie wiodg si¢ pszczoly temu, kto je po
zmartym kupuje“.

8. ,Zlodzieje nie kradng pszezél ale miéd, a ten co cudzy
ré6j kradnie, niech si¢ z niego nie spodziewa pociechy.
Owszem, nawet swoje pszczoly przytém potracié moze, bo méwig:
»jak ty kogo szczypta, to ciebie z innéj strony diabel
ujmie calg gardcig“.

9. ,Chege sig zabezpieczyé, aby roje nie uciekaly z pasieki,
zakopujg gw6ZdZ albo przynajmniéj kawalek drewna z szubie-
nicy w pasiece, ule za§ smaruja pomiotem pierwszym ze $wiezo
urodzonego cielgcia otrzymanym*.

10. ,Niepoliczone sg zabobony starych pasiecznikéw i trudne
do zbadania, bo si¢ z niemi kryjg. To tylko pewna, Ze tych ludzi za
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znakomitych czarownikéw uwazajg, a jak czarownice tém sg
szczeg6lniéj slawne, Ze majq najwigeéj nabialu, tak pasieczniki
czarowniki majg najwiged) miodu, i najlepiéj u nich pszczoly
sig rojg“.

78. 6ma. Cmy.

1. ,,Cmy, nocne motyle, ktérych rozliczne sg gatunki, wijg
sig i lataja wieczorem, a szczeg6lniéj gdy sie pali $wiéca; czgsto-
kroé tong i palg sig w téj dwiecy lub téZz w kaganku; sg przeszkodg
robigeym okolo tego §wiatta, a natenczas wlodcianie lub wiodcianki,
réine robig wnioski, Ze: to jest pokutujgca dusza, a nawet pray-
pominajg nieboszczykéw, mianujq ich imiona, modlg si¢ za nich, lub
téz zegnajay jak przed ztemi duchami, a dzieci je czasem lapig i me-
czg bez litodci. ') Starsi przestrzegajg ich aby tego nie czynili, bo
to s duchy nieboszezykéwr.

2. yJefli sig komu zdarzy widzieé ¢éme zwang ,Trupia
gtéwka“ (Sphinx atropos) ktéra na swym kadlubie istotnie nosi
wyobraZenie trupiéj glowy, szczegélniéj przed nig Zegnaja sig jak
przed diabiem, a wréig sobie zaraz jakie§ w domu nieszczgdcie,
lub tez §mieré ktérego z krewnych®.

3. ,Przeciwnie, jezeli sig zdarzy ze motyl (dzienny) wleci do
chaty, wréig sobie ztad jakg$ pomy$lnodé i szczgdcie i bardzo
83 radzi temu godciowi, szczeg6lniéj na wiosngr.

79. Muchy.
Méwig, iz od dnia $w. Jana (Chrzciciela) poczgwszy, Muchy

przechodzg juz na swéj chleb (wlasny), i dlatego, zmuszone same
0 sobie mys$leé, stajy sig bardziéj dokuczliwe. (Lublin).

') Mickiewicz w Dziadach zrecznie uzyt tego przesadu w ustepie o émach:
»A tu$ mi panie motylu! ... i t. d.
»Tymezasem : potepiong blakajac sie dusza,
chociaz nie lubig éwiatla, w éwiatlo lecie¢ muszg.
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Rosliny.

80. Krzewy i ziofa

1. Paproé. ,Lud opowiada réine badnie o zielu paproci,
z ktéremi sig lgezq tajemnice i dziwaczne zmyélenia. Te¢ roSling
skrytoptciows (mdéwi Gluzifski), uwazajg przeciez jako wydajacg
kwiaty z niepoliczonemi wlasnodciami. Lecz kwitnienie odbywa sig
tylko, wedlug wnioskéw ludowych, w samg péinoc wigili $w. Jana.
Do kwiatu tego wige przywigzuja rozmajite skutki: obfitosci w bo-
gactwa ; szezgfcia i dobrego mienia. Chege go dostaé, potrzeba
(w okolicy Lublina, BelZyc i t. d.) w wigilija §w. Jara przed pél-
nocg i§¢é na miejsce gdzie do§¢é rodnie paproci, trzebi mieé §wie-
cong kréde (jaka sip w dziei Trzech Kr6li po kodeiotach Swigcei),
okreélié (nig) kolo tak wielkie, aby we §rodek zajaé¢ najbuj-
niejsze rosliny, polozyé si¢ w znak krzyza,i gdy wtenczas
po za kotem diabli odbywajq rozmajite pokusy i strachy, niczego
sig nie obawiaé i leze¢ cicho bez poruszenia. O gedzinie péinocnéj
kur zapieje, ustaja harce diabléw, a wtedy potrzeba szukaé na ca-
tym sobie, opadlego kwiatu z paproci, i gdy sig go znajdzie,
schowaé w szkaplerz i nosi¢ tak diugo, dopékl si¢ czlowiek nie
nasyci bogactwem, ktére niewiadomo zkad si¢ bierze. Méwig, Ze kto
ten kwiat posiada, mimowoli znajduje odwiecznie w ziemi zacho-
wane pienigdze, szczgéci si¢ gospodarstwo, pasieka, pomnaia doby-
tek, a nawet my§liwy nigdy napréino nie streli“. (Ob. Lud, Ser.
XV, str. 64).

2. ,Niektérzy (pod Zamoéciem?) wnoszs, iZ nie potrzeba okre-
§lania si¢ swigcong krédg i Ze niéma Zadnych strachéw pray zbiera-
niu kwiata paproci; tylko si¢ trzeba w 11j pa noc w wigilijg
§w. Jana poloiyé, a sam kwiat o pélncy za cholewg wpa-
dnie, i nosié go trzeba za cholewg weigs dopdki sig czlowiek nie
zbogaci®, (Obacz: str. 100 Skarby).
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3. Paproé rozkwita albo o p6inocy, albo tez i w dzien
w samo poludnie, i to na saméj granicy wsi. Kto pozyszcze
kwiat dniowy, temu wszystkie otwierajg sig zamki, pieczary
i wié o wszystkich tajemnicach. Kto za§ kwiat noeny po-
sigdzie, temu sig rozwidniajg ciemnosci i wszystkie ukryte ob-
jawiajg sig skarby. (Od Zétkiewki, Tarnogéry, Tarobina).

4. We wsiach Gardzienice, Gielczew, Wygnanowice, Stryjna
(pod Piaskami), — takg o paproci slyszeliSmy gadke: ,Szedl sobie
chopisko, gospodarz, w wilij¢ §w. Jana przez las, aZ tu od razu wi-
dzi, jak pod jedlnym dgbem bardzo si¢ co§ iskrzy, niby kupe-
czka gwiazd (wlasne opowiadajjcego wyslowienie).*) — Poszed}
tam, i znalazt czySciutkie a nowe dukaty. Ale mu sig ai trochg
straszno zrobilo. Obejrzy sig znowu, a tu caluski §wiat pod nim
nJak szkto* — i gdzie spojrzy, to wszedy widzi juz-to srebro,
juz-to zloto, to w kociotkach, to w skrzynkach, to w garnkach, a choé
W niekt6rych pienigdze byly przysypane popiotem, to ten popiét ku-
rzyt sig tylko jak dym, a na dnie blyszczato zloto jak ogied. —
Ot6z tedy, gdy gospodarz patrzy a patrzy na to wszystko bogactwo,
tak ono sig §cigga w jedno miejsce i tak bliziutko niego, Ze juz
tylko rekq dostaé. W tém nagle .... ktod go tracit z tylu. A on sig
obejrzal, i zobaczyt ksigdza, niby Bernadyna, ale stojgcego
boso na lewg noge. Ksigdz zaraz do niego rzecze: ,No, wiesz-
o, sprzedaj mi twéj but jeden, ten z lewéj nogi (— a uwaiaj-
cie, e nie pochwalit Pana Jezusa); ,ano“ méwi daléj tak: ,nie-
8zczgdcie mi sig wydarzylo, bo spalem tam w stodole w jednéj wsi,
a-ta w nocy burza sig zrobita i zaczglo lyskaé i gramoty bily, ai
Dareszcie piorun trzaslt w tg stodolg; a choé ludzie przybiegli,
to juz nikt nie ratowal, tylko kazdy méwil, ze to kara Boza. Ja za$,
toe'm sig predko zerwal, i w strachu tylko jeden but zlapaé zdazy-
lem, bo juz nie miatem czasu nawet mysléé o drugim, jemo Panu
Bogu dzigkowalem, ze mnie wybawit od niespodziewanéj $mierci¢, —
»JuZ-ci“, pomyslat gospodarz, ,to co sam Pan Jezus zapali,

—

') Obacz Lud, Ser. VII, str. 119, Czysciczka. A nadto Gustawicza: R o-
8liny nr 123 w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krak.
1882, tom VI, dziat IIL. Przerwa.

*) Kwiatek ten drobniuchny, podtug mniemania ludu, éwieci jak gwiazda
(Rostafinski: Kwiat paproci). Jest tez podanie, Ze w chwili gdy za-

kwita, piorun na niego zstgpuje (Kirkor: Litwa i Bialorus).
Lud, Ser, XVIL
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tego nie wolno ratowaé; to prawda i taska BoZa widaé obro-
nila dobrodzieja od $mierci; ja tu ztad niedaleko mam do domu, to
zdréw zajde tam i bez jednego buta“. — A ksigdz znowu do niego,
jak gdyby mu bardzo pilno bylo: ,Ja ci dobrze za to zaplacg mdj
gospodarzu, bo to widzisz, nie-nauczny'm chodzié po nocy w lesie
boso i noga mnie juz boli%. — I siadi-ci on chlopisko, a ksigdz sam
nuz mu but Sciggaé, gdy przedtém juz rzucit mu byl jaki§ tam pie-
nigdz. Az tu w chwili kiedy mu but $ciggnal, chlop uslyszal ko-
guta piejacego na péinoc; wtedy ksigdz ino sig rozeémial stra-
sznie i rzucit mu but w oczy, a §wist i huk przerailiwy zro-
bit si¢ po calym lesie, az sig deby wywazaly, a wszystkie bo-
gactwa, jak Zeby je ziemig przysypal, znikly od razu. — Otéz to
chiopu temu wlecial za cholewg buta kwiat paproci, a taki kwiat
oZte“ zawsze zabiera do piekla. Ale %e 6w czlowiek, nie umysl-
nie ale przypadkiem go pozyskal, zatem czart nie mial do niego
mocy, i tylko prze§piegiem (fortelem) od niego kwiat odebral. —
A gdy gospodarz przyszedt do domu i obejrzal pieniadz, co go do-
stal od ksigdza, to spostrzegl, Ze mu sig on przemienit w koi-
skie lajno“.?)

5. Drugi chiop past woly, i te mu zgingly. Poszedl on tedy
szukaé ich w lesie, i ré6wniez mu kwiat paproci wlecial do
buta, ale to bylo w dzieri (w poludnie). I zaraz wiedzial gdzie
8g woly, i dokad tylko przyszedl, to mu sig same otwieraly zamki
wszystkie, i wszystko wiedzial co tylko kto we wsi robil i méwil
Az go co§ zaczgto w bucie gnieéé. On tez ,go wzigh i wytrzg-
sngt“ a tu kwiat paproci mu wylecial gdzie§ w trawg na granicy
i przepadl. Takim sposobem znowu jak dawniéj ostat durny'm.
(Od Bychawy).

6. ,Boze drzewko raz zasadzone w ogrédku, starannie przez
domowe dziewczgta powinno byé hodowane, albowiem gdy przez za-
niedbanie uschnie wéréd lata, $mieré komué wrézy w tym domu®“.
(0d Zamodcia).

7. ,Ruta znaczy gotowo$é za mai-péjscia dziewczyny ktéra sig
w nig ubiera; z niéj uplatajag wianki i stroja swe glowy“.

) Inna wersya z pod Pulaw opiewa, iz gdy chlopu wlecial kwiat do buta
i widzial wszystkie skarby — nawinat sie diabel! w postaci znajomego
szewea i dal mu parg nowych butéw. Chlop sie za taka cene po-
zbyl starych, ale zarazem i kwiatu paproci, ktéry z buta wylecial,
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»Czarownicom stuy: 8) bylica, 9) lulek czyli szalej,
10) eykuta, 11) jaskier i inne tym podobne jadowite. Odwar
z ziela bylicy dajg krowom do picia po wycieleniu aby sig oczy-
geity, domigszawszy maki i soli; a wnoszg 2e od takiéj krowy po
wycieleniu bylica napojonéj, czarownica mleka odebraé nie moze“.
(Od Zamoscia).

12. ,Bez jezeli gdzie roénie w ogrodzie lub w sadzie, nie mo-
Zna go wykopywaé ani wycinaé bez naraienia domu, do ktérego na-
leZy, na wielkie nieszczedcia, dolegliwodci, a nawet na $mieré. Skérka
ze $wiezo ukopanego korzenia skrobana do géry, wydaje sok sprawu-
jacy womity, — a jezeli skrobie sig korzed na dél, natenczas sok
wyciénigty sprawuje rozwolnienie“. (Lud, Ser. XV, str. 74, nr 72).

13. Rosng w Lubelskiem (kolo Lublina, Bychawy, Turobina)
rézne gatunki ziela Przetacznika (Veronica), mianowicie: P. sze-
roki (lud go zowie: tozanka), wazkolistny, klosowy, nieprawy, zwy-
czajny (lud go zowie przerwaniec), trzyliSciowy i bluszczykowy.
Ostatni nazwany od ludu manng; ziarnka téj rodliny strzepujg ko-
biety wiejskie na przetaki przed wschodem storica kiedy jeszcze rosa,
i tlukae je nastepnie w stgpie, zyskujg dobrg potrawe: kaszg. Manna
juz w Kwietniu kwitngé poczyna; zbieraja ja w Czerwcu i Lipeu.
(Lud, Ser. VII, str. 129, nr 28).

Choroby i Leki.

8l. Zamawiania. Zaklinania. Zazegnywania.
Guslarskie praktyki.

1. ,Pod wyraZeniem: zamawiania, zaklinania i zaZegnywania
(méwi Gluzifiski), niepoliczone ukrywajg mieszkanioy tajemnice: spo-
sobu leczenia tak ludzi jako i bydla, a trafem i przypadkiem zy-
skujg sobie oszusty pewne wzigcie u latwowiernych, naigrawajgc sig
% oszukanych. Z czasem przez nawyknienie, nawet i sami oni przy-
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wigzujg wiare do swojéj niby tajemniczéj wladzy i mniemajg, Ze isto-
tnie przez zaklgeia i zaZegnywania albo zamawiania, odwracajg sla-
boéé lub jakg uporczyws chorobe“. (Lud, Ser. VII, str. 94, nr 208.
Ser. XV, str. 146, nr 23, str. 156, nr 26).

2. ,Widziano niedawnemi czasy, jak z sgsiedniéj wioski przy-
pedzit wihoScianin chlewng maciore do owczarza, ktéra miala
w uszach robaki, dla tego, ze ten owczarz szczeg6lniéj zaklinaé i za-
mawia¢ umial. Przenocowal u niego whodcianin, wypréznili flaszke
gorzatki ), a nazajutrz przed wschodem slofica wyprowadzili t¢ ma-
ciorg za owczarni¢ pomigdzy chwasty na wzgérek. Owczarz nachylal
sig i szeptal niepojete wyrazy a potém odprawil wlodcianina z ma-
ciorg do domu. Po jego odejScin, rozpytywano owczarza o szczeglly
i sposéb postgpowania i o wyrazy przy tém szeptane, a dobrze upo-
muiony i wynagrodzony, odkryt tajemnicg, iz w takim razie gdy ja-
kiekolwiek bydle ma robaki, trzeba je zaprowadzié do krzaka ostu,
przygigé wierzcholek tego ziela do ziemi, zabié go rososzkg
czyli kulkg drewniang do ziemi i wyméwié potrzeba trzy razy:
n08cie, ofciel— dotgd cig nie puszczg, pékiztego zwie-
rzgcia nie wylecg godcie!* — a to ma byé tak skuteczne
ze przed zachodem stofica robaki wylecieé muszg koniecznie, i nigdy
juz wigeéj nie beda. Ale zachowaé trzeba te uwage, Ze wraz z za-
chodem slofica wierzcholek ostu wypudcié trzeba z uwigzienia, al-
bowiem w przeciwnym razie, robaki jeszcze bardziéj pomnoiyé sig
mogg. Ze za§ w takim razie moze nastapi¢ zapomvienie, przeto
wymagajq, aby Zadajgcy kuracyi, po trzykroé ze swojém bydlgciem
przychodzil, a to moze dlatego, aZeby tylez razy zamawiajgey mogh
si¢ od niego napié gorzalki, albo tez z uprzedzenia, Ze dopiero za
trzecim razem zamdwienie odbierze skutek pozgdany“.

3. ,Podobniez dziewanna, wedlug pospélstwa, ma tajemni-
czg wlasno§é uleczenia bydlgt od robactwa. Wladciciel napadnigtego
robactwem bydlgcia, wieczorem o zachodzie stofica, nachyla wierz-

) Przed wypiciem kieliszka wodki, czesto zwykl sie zamawiacz odzywadé,
Zegnajac go trzy razy znakiem krzyza sw.:

Witaj trunku pozadany, Salve Mater, salve ita,

a po trzykro¢ przepgdzany. niéma lepszéj, dobra i ta.

A te co ci¢ przepedzaly,  Bylas w korcu, byla§ w gumnie,
po trzykroé sie umywaly. teraz bedziesz w brzuszku u mnie.
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cholek téj roéliny ku ziemi, i przyklada go ciezkim kamykiem
lub brylg ziemi, wymawiajac slowa nastgpujgce: ,Dziewanno,
dziewanno, panno! dopé6ty cig nie odchylg, péki (z takiéj
a takiéj masdci cierpigcego bydlgcia) nie wypedzisz robakdéw«
Jezeli na dziel nastgpny ro§lina sama przez sig wyzwoli sig z pod
kamiennego cigzaru, to bydle uleczoném zostaje. Proces choroby by-
dlgeia przeszedlszy swéj peryod, czgsto potwierdza te¢ mniemang
z naturg sympatyje“. (Lud, Ser. III, str. 97, nr 33).

4. ,Szeréé bydlgcia w liczbie przesadéw ludowych, naledy
takze do tych tajemniczych dzialaczéw w naturze, ktére réwnie jak
dziewanna, maja sympatyczng silg leczenia od robactwa. Kiedy jakie
% bydlgt jest napadnigte robakami, uszczkniong z niego sieréé przed
wschodem slofica obnoszag okoto domu, idge przeciwko
stofica, a wlozywszy w przeswidrowang dziureczke wegla te-
goZ domu, zabijajg jakimbadZ drewnianym kotkiem, i powiadajg,
%e wtenczas robaki wyleca“. (Lud, Ser. XV, str. 163, nr 65).

5. ,Zaklinania odbywajg si¢ tylko w szczegélnych przypad-
kach, np. gdy kogo gad ukasi, albo jezeli z gadami ktod sig zaba-
wié 2yczy. Ukgszony od Zmii, bywa wieziony czasem o mil kilka
do umiejgtnego w sztuce, aby zostal wyleczony, gdy jadowito$é ukg-
8zonego zaklet zostﬁje. Zdarzyé sig przeto moze, iz taki umrze
w drodze z puchliny i zgangrenowania, niedojechawszy do praywi-
dzianego lekarza. Zdarza sig réwnie, #e ukgszony od weia, ktéry
niema takiego jadu jak Zmija, po zaklgeiu wraca zdréw; a Ze po-
8pblstwo, tak jak przestraszony cierpigey, nie umie rozpoznawaé co
jest w istocie wezem, a co jest Zmija, mniema przeto, 2e istotnie
skutkiem tego zaklgeia i zaméwienia, ocalal od nagléj dmierci. Wi-
dziano chlopa, ktéry si¢ przechwalal, Ze Zmij¢ nosi w zanadrzu czyli
za pazuchg, Ze jg zaklal, a przeto mu szkodzié nie moze, ani go
nawet kgsaé nie émie. Przypatrzywszy sig z bliska kuglarstwu, po-
znano Ze to byt waz pospolity, ktéry jest bardzo laskawy a raczéj
bojaZliwy, a ktéry nawet ukgsiwszy skoroby byl rozdrazniony, tyle
tylko szkodzi co uklucie szpilka“.

6. ,Zaklinania wzigly bez watpienia poczatek z przesgdu, Ze
wezystkie gady w postaci wezéw pospblstwo za zle, od zlego du-
c¢ha pochodzace uwaza, lubo wee jak sig wy2éj powiedzialo, majg
W pospélstwie pod pewnemi wzgledami czedé i powaZanie. Roztro-
Pniejsi i rozeznaé Zmije od weia umiejgey, biorg tylko do ragk wete
nieszkodliwe, a niemi ludzi straszq lub zadziwiajg. AZeby za§ tém
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tatwiéj wméwié przesad, uiywajg nad zlapanym gadem szeptéw, Ze-
gnania i modiéw, dodajgc za antyfong: ,gadu, gadu! nie wypu-
szczaj jadu!* — Takie szepty, modly i dodatki rymowanych wy-
razefi, umiejetnodcig zaklinania nazywajg.

7. y2Zategnywania majg réwniez miejsce w szczegblnych
przypadkach, takich jak na przyklad: ukgszenie przez psa wécie-
ktego, w uporczywych i niedocieczonych stabodciach, w chorobach
raptownie przypadajgeych, czasem w cierpieniach wielkiéj choroby
i koltuna, ktérych pochodzenie od wiadzy zlego ducha byé mienig,
nawet przy urokach, o ktérych wyzéj méwiliémy“. (Lud, Ser. XV,
str. 161).

8. ,Zategnywania takie odbywajg si¢ pokladaniem chorego
w znak krzyza, wycigganiem jego stawéw, szeptami i modiami, i wy-
rabianiem przez dzialanie rgk niepoliczonych krzyzéw czyli gzygza-
kéw nad cierpigecym®.

9. ,Dziwng zaiste zdaje si¢ rzeczg (méwi Gluzifiski), iz ten
sposéb leczenia, przez niekiére szczegélne osoby odbywany, czgsto-
kroé pomysine sprowadza skutki, i chory do$é predko wraca do zdro-
wia. Kiedy jednak zastanowié si¢ godzi, Ze nie wszystkie osoby majg
wlasnodé podobnego leczenia, Ze Zadne nagrody nie wystarczg na na-
uczenie tego ktéryby cheial przejaé te sztuke, Ze nawet najprzywig-
rarisza matka lub ojciec, swojéj cérki lub syna téj sztuki nauczyé nie
moze, a przeciez dla odbieranych korzydci ze swojéj umiejetnodei nic
nie zostawia w pudciznie, traflamy na wniosek, iz zaZegnywanie
w jakibadZ sposéb odbywane, moze byé skutkiem dotad niepojetéj
sily maguetyzmu zwierzgcego, niektérym tylko osobom wladciwéj,
a ktéra innym osobom tylko sig w skutkach swojich udzielaé zwykia.
Nie tu miejsce do rozpraw, ktére uczeriszym zostawié sig godzi; nad-
mienié tylko wypada, ze jak czesto slyszeé sig daje o pomyslnych
skutkach zazegnywania staboéci, tak one z nauks magnetyzmu zwie-
rzgcego, mogg mieé przecie jaki§ niepojety zwigzek“.

10. ,W Lubelskiem (kolo Piaskéw, Gorzkowa) niebezpiecznie
chorych, zagrzebujg bez oduieiy po szyj¢ w ziemig. Albo tez: Gor-
czycq octem skropiong cale cialo okladajg, tak, Ze pryszcze okryjg
skérg. Mniemajg, Ze zte ze érodka na wierzch wystapilo“. (Hoffma-
nowa: Rozrywki dla dzieci. Warszawa, 1826).
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82. Rosliny lecznicze.
Z okolic Turobina, Zotkiewki, Krasnegostawu.

Opréez roélin wspomnianych juz na str. 1565 uZywane sg do le-
kéw nastgpujgce takze:

1. Babka (Alisma plantago). Dwa listki babki wymoczone
W wodzie, stuzg na febrg ktéra ,co drugi dzied powraca“, — trzy.
listki, kiedy powraca co trzeci dzieh, — i tak stopniowo daléj.

2. Bagno (loza, Ledum) wygotowane z miodem, pijg od
kasz]lu.

3. Barwinek (Vinca pervinca) i Wrotyez (Tanacetum) su-
828, proszkujg i uiywaja do zakadzenia puchliny wodnéj (hy-
drops).

4. Bez pospolity (Sambucus). Zdzierajg zef miazdrg czy
miazdg (miazgg, — oskola zgeszczona pod korg, tworzgea blonke
cieniuchng wilgotng); skrobig potem krzew pod wlos, oskrobiny te
moczy w tegiéj wédce, ktéra pijg na koltun.

5. Biedrzeniec (Pimpinella saxifraga) wymoczony w wédce
stuzy przeciw epidemicznym chorobom. Pijg go w wédce, lub
Smarujg sig takows.

6. Boze-drzewko (Artemisia abrotanum). Liscie suszq i kladg
W uszy na strzykanie (obaczstr. 154, n. 6).

7. Bratki (Viola tricolor v. Flos trinitatis) wygotowane w migk-
kigj wodzie, pijg pa duszno$¢ (asthma), i krwawanke (krwa-
Wnice, krwiotok, — haemorrhois).

8. Ciemigrzyca (Helleborusalbus). Ciemigrzycg wraz z kwia-
tem z 2yta, dajg ususzone i sproszkowane do tabaki, — od kataru.

9. Dgbne jaja, zwane takie: betki, majg oznaczaé grazyb,
Dgbniak (Boletus schaefferi v. Arboreus sessilis), przykladajg na
rany na ksztalt szarpii.

10. Dziggieé lasowy v. dziggiel leSny (Angelica sylvestris)
Wymoczony w wédce, jak i wygotowany w wodzie, skuteczny jest na
Slabosdci dla kobiet brzemiennych.

11. Glidénik, glistnik (Santonica, Wurmkraut) wymoczony
W wédce, sluzy na wszelkie bolenie dla dzieci. Uzywajg tego le-
karstwa tak na wewngtrz jak i na zewnatrz,

12. Galgan v. galgant (Marantia galanga), réwnie jak i
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13. GoZdzik duzy v. goZdzieniec (Illecebrum), wymo-
czone w wédce, stuzg na wszelkie béle Zolgdkowe i staboseci
u kobiet.

14. Jasieniec, v. Centurya wielka (Centaurea centaurium),
uzywaja jak wiadomo powszechnie, podobnie jak Lipowy kwiat,
Migte i Rumianek (Anthemis), na aspokojenie i u§mie-
rzenie béléw.

15. Kalina (Viberum opulus). Jagody jéj gotowane w mio-
dzie, stuzg na kaszel.

16. Kulibaba v. Widlak babi-mér v. Pasek $w. Jana (Lyco-
podium clavatum) w wddce, na béle Zoltgdkowe i stabosei ko-
biece.

17. Kurze - ziele, kurza-noga, tlustosz (Portulaka,
pourpié) w wédce, na kurcze Zotgdka (ob. Wronie-oko).

18. Leszczyna (Corylus). W odwarze z leszczyny kapig sig
kobiety po potlogu.

19. Listki zbabczone v. szanta v. krzecina (Marubium
vulgare). Odwar z tego ziela doléwajg do kgpieli dla dzieci.

20. Macierzanka v. macierza-duszka (Thymus serpillum)
wymoczona w wédce lub wygotowana w wodzie stuiy dla kobiet
stabych i brzemiennych.

21. Mak (Papaver). Odwar z makéwki dajg dzieciom na
spanie.

22. Mysie-uszy (Hieracium auricula, Miuse-Orlein) wymo-
czone w woédce, pijg zaraz po pierwszym paroxyzmie febry, dla nie-
dopuszczenia rozwinigeia sig téj stabosei.

28. Olej z gorczycy stuzy przeciwko wiatrom (tumor).

24. Owies (Avena) gorgey, zakrapiany octem, stuzy do u§mie-
rzenia kolek w boku lub piersiach.

25. Pasek §w. Jana, obacz: Kulibaba.

26. Podréznik, v. blgdnie u ludu zwany sporysz, sporzysé
(Cichorium wedle Jundzita i Kluka, Wegwart u Hagena). Ziele
to uzywajg do spgdzenia plodu.

27. Przestrach, jest to skrzyp, przestka (Hippuris, Tan-
nenwedel) ktéry suszg i kadzg nim dzieci, gdy sig czém§ prze-
straszyty.

28. Purchawka, v. pruchawka, purchatka, bzducha,
kurawka, — bedika kutkowa (Lycoperdon bovista) stuzy do tamo-
wania uchodzgceéj krwi.
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29. R6%a dzika (Rosa canina). Lekarki wiejskie, po zam6-
wieniu choroby, polecajs obmywaé pacyentéw (z klasy zwierzqt do-
mowych) wystudzonym odwarem z korzonkdéw téj rézy.

30. Réza polna. Obmywanie odwarem z korzonkéw téj rézy,
skuteczne jest przeciw chorobie zwanéj takie réza (ignis sacer, eri-
sipetas, le feu St. Antoine).

31. Ruta jara (Rata) i ruta zimowa t. j. wazkolistna
(Thalictrum stifolium). Lidcie suszg i klada wuszy na strzykanie,
podobnie jak i Boze-drzewko.

82. Sporysz '), u ludu zwany takie Zabie gronko (Her-
niana) sluzy na spedzenie ptodu, podobnie jak Podréinik.

33. Swigto-Janskie ziele, Zarnowiec (Spartium). Korzed
wymoczony w wédce, stuzy na stabodci, osobliwie kobiece.

34. Szczaw kobyli, ostrolisty (Rumex acutus) albo migszajg
na oczyszczenie krwi do jajecznicy usmarzonéj ,jak grzybek,
albo nasienie z tego ziela, jakotez i korzefi suszony moczg w wédee,
albo té2 je utra i z mlekiem od jalowéj krowy gotujg na rézne
slabodci.?)

85. Wawry, chabry (Flockblum, Centaurea?) suszg; suszone
odgrzewajg i zakrapiaja kwasem, i takowe noszg na piersiach prze-
ciw bélom.

86. Wronie-oko (Strychnus nux vomica) moczone w wédce,
stuzy do zewngtrznego uiycia na kurcz Zolgdka, tak samo jak
i kurze-ziele.

37. Wiertnik lub retd (wiciokrzew, Lonicera caprifolium).
Zielem tém obkladaja nadwergione czlonki ciala przy zwichnig-
ciu. Do tegoz samego celu stuig takde i:

38. Zygmantek v. zygmarek (Althea), i

89. Zywokost jak tu lud nazywa czyli 2ywa-koé¢é (Sym-
phytum).

83. Inne leki z ciat organicznych.

1. Odchody ptasie, a szezeg6lnie z wrébli, moczg w wédce
i dajg na przeczyszczenie zolgdka.

—————

') Sporycz mleczny (Euforbia peplus) podiug Kluka. Euforbia okragloli-
dcia wedlug Jundzila. Wolfs-, Teufels-, und Hunde-milch wedlug
Hagena,

%) Blusznie tez poniekad, powiedzial Szymonowicz o ludzie: ,Na kaidy
rag swoje si¢ lekarstwo najduje”.

Lud, Serya XVIL
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2. Konik polny, v. skoczek (Cicada), $wiezo zabity, dany
choremu (bez jego $wiadomodci) do zjedzenia w suszonéj Sliwce, —
na febre¢. (Od Frampola i Janowa).

3. Oczy z rakéw, suszone. uttuczone i zmieszane z wédkg, —
na febre.

4. Rybka ze szczupaka wydobyta, ususzona i wymoczona
w wodzie, — na febre.

5. Trzy razy nalezy choremu wleZé do pieca, i tam po 7 mi-
nut siedzieé — na febre. (Od Lublina). — Lud, Ser. XV, str.

153, nr 8).

84. Kapiele i kuracye. ')

1. ,Czutodé matek (méwi Gluzinski) jest prawie taka sama
w prostocie (t. j. u ludu prostego) jak w klasach wyzszych, a czgstokroé
te ostatnig przewyisza. Ubogie sa wlodcie nasze w lekarzy. Same
wigc matki przez troskliwo$¢, robige ile rozumiejq, albo co ktokol-
wiek doradzi, kgpig swoje chore dzieci w doradzonych ziolach, a po
dopelnieniu tego, wylewaja wode z kapieli na cudze psy,
azeby jak méwig: ,chorébsko z domu wyniosty“, — albo na
rzek¢ lub strumien, albo na droge przed przejezdiajgcych,
azeby oni tez chorobg zabrali; — a nawet czekajgc na drodze
z przygotowang wodg kapielng do wylania, wygladaja podréznego,
wylewajg spiesznie przed niego, i natychmiast z miejsca uciekajg,
nie ogladajgc si¢ za siebie. — Przechodzac okolo wylandj wody
z kapieli, stronig od niéj, spluwajg i cbronig sig szczegélniéj, aby
bosg nogg nie stapi¢ na rozlang wode“. ?)

') Sposoby te kuracyi nie wszystkie sa na przesadach opartemi, ale srod-
kami juz z doswiadczenia nabytemi w wielkiéj czedei. (J. GL.).

) Tu woda (iz brudna), jest ztowrogs, gdy w innych razach (czysta) dzia-
la ona zbawiennie. WszakZe w Pamietniku relig. moral. (Warsz.
1851, T. 20,s. 417) czytamy o studni niepomyslng podajacéj wrozbe. Itak :

Jan Zamojski hetman i kanclerz w. koronny, od r. 1589 ordynat,
zaczgl, na gruucie bytujacéj dotad wsi Roguzno, zakladaé miasteczko,
ktérego nazwa Jelitow wiala zastepowaé tube rozglaszajaca herb jego.
Rokp 1595 Zofia Tarnowska, Zona jego, obdarzyla go pierworodnym,
ktéremu na chrzeie dano imie Tomasz. Nad herb byt Zamojskiemu
drozszy syn; od imienia tedy syna z woli ojca zacz¢to odtgd Jelitow
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2. ,Dziecko ciggle chore i ngdzne, méwig Ze trzeba kapaé
w Boze Narodzenie, a w kgpiel przygotowang trzeba klasé pie-
nigdze“.

3. ,W nieckach po mgce lub w inném podobném naczyniu
(np. w dziérzce), dziecka kapaé nie naleiy“.

4. ,Wod¢ z wykapanych dzieci wylewaja na krzak bzowy
W ogrodzie lub gdzie przy domu rosngcy, a wnoszq Ze chorobg od
nich odbierze Zte, ktére tam pod krzakiem spoczywa“.

5. ,Po wykapaniu dziecka, jezeliby to si¢ bawilo pod progiem
domu, a kto§ go wchodzacy przelazl, natenczas méwia, Ze juz
wigksze nie uroénie“.

6. ,Kapig dzieci chore w odwarze ze stomy jeczmiennéj,
z korzenia tatarakowego, z latoroli wysuszonéj leszczyny,
i z ziela ktére pospolicie szanta (Origanum serpile) nazywaja,
a zwykli takze wykapane dziecko, mastem niestoném smarowaé.

7. ,Tak zwykli takze smarowaé po kapieli dzieci, ktére sig
przelgkng i ztad cierpia, a sen maja niespokojny. Czasem po wyka-
paniu, przelewajg nad niemi wosk topiony lub oléw, cedzac go
przez miotie“.

8. ,Jeieli dziecko przeleknie sig psa lub innego stwo-
rzenia, starajy si¢ dostaéz psa tego szerdci choé szczypte; jezeli zas
cztowieka, ucinaja mu (cztowiekowi) choé kawalek szmaty jakiéj,
i tém dziecko przelgknione nakadzaja, a nakadzajac spluwajg®.

nazywaé¢ Tomaszowem i ta nazwa pozostala. Gdy je zakladano, ob-
jawilo si¢ na pobliskim pagérku cudowne swiatto. Zatknieto dlatego
krzyz na tym pagérku, nazwano go pagérkiem objawienia;
a w r. 1636 wymurowano tu stup z godlem objawienia, wr. 1652 cho-
wano naokolo niego zmarlych na morowe powietrze, i wystawiono ka-
plice z wizerunkiemN. Panny. Jozef Potocki wojewoda Kijowski, szwa-
gier Leszczynskiego (zaloZyciel Stanistawowa), po upadku Karola XII,
polecit sie w swéj niedoli opiece N. Panny Maryi Tomaszowskiéj,
i wybudowat tu kosciol i klasztor r. 1725 ktdry osadzil Trynitarzami.
Po zniesieniu zakonu tego w Austryi r. 1783, autor: Geografii
Galicyi wydanéj w r. 1786 umiedcil nastepujaca wiadomosé: ,Toma-
8z6w, miasto niegdy$ ozdobne przeslicznym kosciolem Trynitarzow.
Przy klasatorze jest studnia, ktora gdy maja by¢ Zyzne lata, z brze-
80w nie wylewa; gdy zas ma byé¢ nieurodzaj, glod lub jaka na
kraj kleska, rzek¢ formuje. W miescie jest kosciot drewniany, do
ktérego przeniesiono cudowny obraz Matki Boskiéj od Trynitarzy*.
(Obacz: Lud, Serya XVI, str. 18).
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9. ,Na krwotok po zranieniu uZzywajg chleba razowego, je-
teli byé moze, éwiezego, ugniecionego z pajeczyng i zlepionego
w ksztalcie plastra, ktéry przyloZywszy na rang, nie wgtpig, Ze krwo-
tok ustanie“.

10. ,Potem na rany przykladajg albo podbial (lifcie na gli-
niastych gruntach rosngce); — albo lidcie z latorodli olszyny
ktére z pni wyrastajg i sg thuste czyli lepkie; — albo lidcie 2y wo-
kostu wodnego“.

11. ,Maéé na rany robig z kwiatu konopi ploskonnych z wo-
skiem suszem dwiezo z ula wzigtym i z oliwg razem stopionemi
i pomigszanemi®“.

12. ,Na boledci w zolgdku pija wédke z pieprzem tluozo-
nym i pomigszanym, albo pieprz caly polykajg i wédkg go zapijajg“.

13. ,Na dychawicg i dlugo trwajacq dusznoéé mocng, moczg li-
gcie bobowniku (trifolium fibricam) w wédce, a takq zrana i wie-
ozér pijg po kieliszkn*.

14. ,Kobietom do$wiadczajagcym krwotoku zbytecznego, robig
naparzenia z odwaru krwawniku (millefolium) albo tez kory
wierzbowéj z latoroéli oskrobanéj. Niektére kobiety radzg w ta-
kich razach pié¢ odwar krwawniku®.

15. ,Febrg choéby najbardziéj upartg, kurujg zielem zwaném
babka gérna, ktére ma listki podobne do babki zwyczajnéj,
ale nie stojgce, lecz rozicielajgce sig na ziemi; te nie sg tak glad-
kie ale szorstkie, nie tyle zielone ale bledsze; ze drodka listkéw nie
kilka jak n babki zwyczajnéj, ale jeden wystrzela precik, na ktérym
jest na samym wiérzchu kwiatek w ksztalcie baranka lilowo kwi-
tngey. Calg tg rodling z korzemiem, lifciem i kwiatem, po oczyszcze-
niu suszg, trg na proszek, chowaja do uzycia, a w razie potrzeby
dajg w wédce tyle proszku, ile wzigéé mozna na dobrg lyZeczkg ka-
wiang, i wtenczas gdy najmocniéj daje sig czué paroxyzm febry; —
do trzech razy, niewgtpliwie febra cierpigcego porzuca“.

16. ,Niektérzy wlodcianie majg pewne pory czasu do puszecza-
nia krwi, a czynig to bezwzglednie na istotng potrzebe, i korzy-
stajg zazwyczaj ze zrgeznodci gdy sg w miasteczku na jarmarku lub
targu, albo tez gdy sig zgromadzajg na nabozedstwo i gdy mogg
mie¢ ku temu oyrulika“. (Lud, Ser. VII, str. 171).

17, ,Gdy kto na rgkach lub nogach ma brodawki, méwig:
e aby sig cierpigcy wykurowal, pofrzeba Zeby uwaial jak dwéch
swawolnych chlopeéw jedzie na jednym koniu, wtedy niech za niemi
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rzuci wiecheé z buta i rzecze: ,dwojaki, dwojaki, wefecle
ode mnie brodawki* — a wtenczas niewgtpliwie te brodawki
znikng“.

18. ,Ioni zaé tak robig: nad brodawkami wiglg supelek
¢ welnianéj nitki, a takowy supelek wilozywszy pod biegun wrét
w stodole, uciekajg ztamtad pospiesznie nie ogladajac si¢ za siebie,
pewni, Ze wtenczas brodawki niewiedzieé gdzie si¢ podaiejg“.



PRZYSLOWIA

i przepowiednie ludowe
rétne i w réinych okolicach uZywane.

»Zbi6r przystowiéw i przepowiedni ludowych, nie jest wylgcznie
mojém dzietem (méwi J. Gluziriski w opisie wlodcian z okolic Za-
mo$cia i t. d. w Arehiwum domowém Wojcickiego, Warszawa
1856, str. 561—76); lecz te i co do wyrazenia i co do znaczenia
zbiéralem razem z p. Wiktorem Kozlowskim b. profesorem szkoly
le$néj a niegdy$ kapitanem b. wojsk Polskich, ktéry znany jest lite-
raturze krajowéj z dzieta: Terminologii Lowieckiéj, dopelnia-
jacéj Stownik i tego rodzaju bogactwo ojczystego jezyka; tudziez
z wieln prac i réznych artykuléw pod wzgledem techniki lednéj
w Sylwanie zamieszczonych. Niektére z tych przyslowiéw rozsiane
s3 takze po dawnych Kalendarzach, ale nie stosowaliémy sig¢ do nich,
lecz do prostych wyraZeii gospodarzy i do ich sposobu rozumienia“.

»Kiedy zbiér ten zamkniety zostat w obecném dziele, zdarzyto
sig nam otrzymaé do przeczytania dzieto p. Wojeickiego pod tytu-
tem: ,Stare Gawegdy“. UwazaliSmy, Zze p. Wojcicki wiele z podo-
bnych przystowiéw w témze dziele zamiedcil, lecz niektére inaczéj
wyrazit, a niektére uszly uwagi tego badacza. Wszakie w zbiorze
powyZszym (t. j. niniejszym), nie miesci sig wiele przystowiéw takich,
jakie znown mieszczg sig w dziele p. Wojeickiego, do ktérego cie-
kawi czytelnicy udaé sig moga“.
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1. ,Na nowy rok (1 Stycznia)
przybylo dnia na barani skok“.

Zapewnie w zawigzaniu tego przystowia uwaiano iz storice od
czasu, jak najwigkszy ciefl rzucalo (t. j. w miesigeu Grudniu), o tyle
ten ciei zmniejszylo, i tak, Ze ustgp cienia baran przeskoczyé motze.

2. ,Na nawrdcenie Swigtego Pawla, (25 Stycznia)
potowa zimy przepadia“.

Bezwatpienia trafia to przystowie do przekonania, gdy u nas
zima w Listopadzie sig zaczyna a w Marcu si¢ koficzy.

3. ,Na gwieto Agniészki (21 Stycznia)
wiedly szynki, jedza kiszki®.
Utrzymujg zazwyczaj, iz bicie wieprzéw i urzgdzenie wedlin
najstosowniejsze jest w koficu Styeznia; lecz w Litwie gdzie sg naj-
doskonalsze wedliny, uprawiajg je w Marcu.

4. ,Na éwigty Franciszek, (29 Stycznia)
ozeni si¢ nasz braciszek“.

Podrwiwajg w ten sposéb niektérzy ludzie z tych, ktérzy sg
radzi mysleé o ozenieniu si¢ juz przed zapustami.
5. ,Na swigto gromnicy (2 Lutego)
napije si¢ bydle na ulicy“
W pierwszych dniach Lutego powszechnie zima opuszcza, $niég
topnieje, i wszedzie jest do§é wody, lubo czasem:

6. ,8koro przyjdzie Lauty,
obuj dobre buty“.

To jest, e zima w Lutym jeszcze sig poprawi¢ moze.
7. ,W dzien Panny gromnicznéj,
bywaj zdréw mdj Sliczny*.

Takie jest przystowie dziewic wiejskich, bo zapusty niedtugo

potem nadejdg, i Zenié sig juz nie czas.
8. ,Owczarz w owezarni woli widzie¢ wilka,
jak stonce w dzien gromnicy, chociazby chwil kilka“.

Bo 2tagd wréig sobie gospodarze rok zimny i mokry, w ktérym

Owce na motylice chorujg.

9. ,Na awiety Walek
niéma pod lodem balek“.
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W polowie Lutego, gdy dziefi &éwigtego Walentego przypada,
zima juz si¢ zmienia; 16d na wodach kruszeje, a przeto tém pray-
slowiem przestrzegaja przejeidZajgcych, ze przez 16d jechaé jest nie-
bezpiecznie, i mozna sig zalamad.

10. ,Swiety Maci (Maciéj, 24 Lutego)
zimg straci — albo ja zbogaci®.

Czasem bowiem i wtenczas zima sig poprawia, a jedli si¢ to
wydarzy, méwig, Ze potem potrwa az do & Jézefa (19 Marca).

11. ,Na swigtego Grzegorza, (12 Marca)
péjdzie zima do morza‘.

Moze to ztqd przystowie wynika, Ze od nas na péinoc jest mo-
rze Baltyckie, w okolicach ktérego diuzéj trwa zima jak u nas.

12. ,Céz éwigty Jozef przyniesie? —
Kaczka pierwsze jaje zniesie“.

Méwig to o dzikich kaczkach, bo swojskie czasem wezedniéj
niedé sig zaczynajq.

13. ,Na swigtego Marka (24 Marca)
8iéj lepiéj groch do garka®.

Niektérzy juz wtenczas groch siaé zaczynajg, ale u nas jest to
zbyt wezesna pora, chociaZz znowu jest takie praystowie:

14. ,Kto sieje groch w Marcu, — gotuje groch w garou,

a kto w Maju, — to w kurzém jaju“.

To jest, 2e wczedniéj siany groch, lepiéj sig udaje niz siany
w Maju, a jeszcze na nowin ksigzyca siany; taki kwitnie prawie cale
lato, a strgczki nie dojrzewajs.

15. ,Na Zwiastowanie (25 Marca)
zlatujg si¢ bocianie“,

Stésownie one jednak do pory wiosennéj, wezedniéj lub pééniéj
przylatywaé zwykly, réwnie jak jaskétki, o ktérych moéwig. ze takie
na Zwiastowanie N. Panny przylatujg.

Twierdzenie : 16. ,8koro przyjdzie Marzec,

nie wytrzyma starzec‘.
Odpowiedz: 17. ,Nie ple¢ baju,
zlapie dmieré starca i w Maju“.
18. ,Prima Aprilis, (1 Kwietnia)
nie czytaj, nie stuchaj, bo si¢ omylisz“.

Z nieporéwnang $miesznoscig wysilajg sig dowcipy ludzi, o czém

lepszém nie myélacych, aieby sip w ten dzied zwodzili, co trwa
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prawie od razu do wieczorn, a wigodj jest nawet ten swyczaj w uiy-
ciu w klasach luda wy2szych.

19, ,Na #wigtego Wojciecha, * (23 Kwietnia)
jest juz w polu pociecha“.
Méwig bowiem: kiedy jest wiosna obiecujgca, 2e juz wtenczas
W posiewach Zyta wrona sig schowaé moZe, a na ugorach lub innych
pastwiskach, juz sig owca dobrze nakarmi.

20. ,Kwiecien gdy jest suchy,
nie daje dobréj otuchy“.

To jest, 2e ten rok nie bgdzie doéé urodzajny. Te przepowie-
dnig jeszcze inaczéj wyraiajg:
21. ,8uchy Marzee, — chltodny Kwiecien, — mokry Maj,
bedzie zyto jako gaj“.
Czyli, 2e taki rok na oziminy jest dobry, i wygladajg one wybu-
jale jak lasy.
22, ,Na pierwszy Maj, — ostatek lSptmzy) bydiu daj,
jeszoze sie ogladaj;
w piecu sobie napal, — za niego si¢ wal“ (schowaj).
Czasem bowiem pierwsze dnie Maja tak sg dokuczliwe jak
W potowie miesigca Marca, i dlatego to méwig jeszcze:

28. ,Cho¢ dzis Atanazy, (2 Maja)
pal w piecu dwa razy“.
24. ,Na swiety Jakob, (1 Maja)

kiedy juz zjadles, to kup“.
Wtenczas to bowiem u gospodarzy uboZszych zaczyna sig
przednowek. :

26. ,Na éswigty Krays, (8 Maja)
smiato owce strzyz“.

Stosuje sig to jednak2e do prostych owiec wiejskich §winiar-
kami zwanych; bo nie zachowujy sprawdzenia tego przyslowia dla
owiec delikatnicjszych, i czekajy do drugiéj potowy Maja, gdy pora
Juz cieplejsza.

26. ,Nie wtenczas sig pastucha szuka,
kiedy kukulka zakuka“.

Jest to ostrzezenie, aby wczeniéj zaméwié sobie pasterza do
bydia, Dlatego to znowu jest przystowie:

27. ,Kto przechowa piecuszka,
ma na lato pastuszka®.

Lud, Ser. XVIL
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Piecuszek czyli piecuch jest sierota nie majacy statego zamie-
szkania, wige po cudzych piecach przez zime boki odlega; kto mu da
wtenczas szczéry przytutek, moZe go sobie zobowigzaé, 2e mu w le-
cie bydio lub owce pasaé bedzie.

28. ,Pankracy, Serwacy, Bonifacy, (12, 13, 14 Maja).
#li na ogrody chlopacy*.
Powszechnie si¢ zdarza, Ze w dnie tych Swigtych, nadzwy-
czajne w Maju trwa zimno, a czasem mréz ')

29. ,Do &wigtego Ducha, (t.j. do Ziel.-swiatek)
nie zdejmuj kozucha.
Lecz i po &wietym Duchu
mozesz jeszeze chodzié w kozuchu¥,

30. ,,0 Bozém Ciele (pierwszych dni Czerwca)
siéj tatarke &miele.

Wszakie jezeli to swigto ruchome trafia zbyt péZno, nie wy-
pada aby si¢ gospodarze do niego stosowali. Zawsze jednak mdwig,
e najlepiéj jest siaé hreczke gdy sig za brong kurzy, i dlatego mé-
wig jeszcze:

31. ,Siew na Swigty Marek, (18 Czerwca)
dobry plon tatarek“.

Tatarka, gryka, hreczka, potrzebuje tylko rosngé i dojrzéwaé
trzy miesigce, wigec i w polowie Czerwca siana, jeszcze sig czasem
udaje.

32. ,Na Sswiety Antoni, (13 Czerwca)
bydlo si¢ gzi, goni‘.

Jezeli pora jest do$é goraca i taka dlugo trwa¢ ma, owad gzik
(inaczé) gez) zwany, zapuszeza Zgdlo po za skér¢ bydlgeia i tam jaja,
jak méwig, skiada, z ktérych si¢ mlode gasienice wylegaja. Tym
sposobem bardzo on bydtu rogatemu dokucza; i dlatego, gdy nad by-
dlgciem zabrzgczy, bydle podnosi ogona i jakby szalone ucieka.

) W r. 1836 w obwodzie Zamojskim taki byt w te dnie mréz i énieg, Ze
we wsi Zwierzyncn jeden kazal zaprzadz do sanek iuZywal szlichtady.
Na drzewach juz rozwinietych trwala okisé przez cztery dni jak w zi-
mie, 8 przeciez przedtém 27 i 26 kwietnia tak bylo gorgco, Ze mno-
stwo popisowych (rekrutéw) oOwczesnie zgromadzonych, kgpali sie
w stawie Zwierzynieckim. Mowia, ze Fryderyk Wielki krol Pruski roz-
gniewany iz wystawiona poprzedniczo oranZerya w te dnie calkiem
zmarzla, nie pomnac Ze to przeciez zawsze zdarzaé sie moze w dzien
§. Pankracego, Bonifacego i Serwacego, kazal tych $wietych wyma-
za¢ z kalendarza (!). — (J. GL).
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33. ,Na swiety Wit’ (15 Czerwea)
juz stowik eyt¥.

W téj porze stowik, pieszczoch wiosny, $piewaé przestaje.

34. ,Na swietego Jana (24 Czerweca)
pozbede sie Pana®

Tak méwiag stuzgey, ktérzy od $wietego Jana stuzbg przyjeli
i wtedy im sig rok koriczy; dluzéj za§ w tém samém miejscu stuzyé
sobie nie Zyczg.

35. ,Juz $wietego Jana,
ruszajmy do siana“.

Tak méwig gospodarze do siebie, gdyZz juz wtenczas powszech-
nie sianokos si¢ zaczyna.

36. ,Jutro Swiety Janek,
pusémy na wode wianek“.

Tak méwig do siebie dziewki wiejskie, chegc sig dowiedzied,
ktéra wprz6dy za maz péjdzie. W wigilia . Jana staja nad rzeka
na modcie i puszczajg wianki, a ktéréj wianek wyprzedzi, ta sig
wr6zbg swa najwigcéj cieszy. Zwyczaj ten praktykuje sig wszakie co
roku z mostu pragskiego w Warszawie. (Ob. Lud, Ser. XVI, str.
119, nr 18, i str. 120, przypisek).

37. ,Kiedy kwitnie béb -— to najwiekszy gléd, (na przednowku)
a kiedy mak, — to juz nie tak“.

38. ,Kiedy Bez kcie (kwitnie) — najgorzéj si¢ jes¢ chcee,
a kiedy mak, — to nie tak*,

Skoro mak kwitnie, to w téj porze juz sy jagody jak np. po-
ziomki i potem czernice, a w ogrodach jest juz marchew, rzodkiew
nawet rychte kartofle: A

39. ,Toé wtenczas przecie, — gdy w lecie,
z lada czego obiad sie splecie®.

Ubodzy whodcianie Zywig sig gotowanemi chwastami, zielening,
na ktérg sg najlepsze pokrzywy i loboda.

40. ,Kiedy sie Jasio rozptacze, (24 Czerwcag

Matka go nie utuli, (N. Panny 16 Lipea
to bedzie plakal do &wietéj Urszuli“. (21 Pazdz.)

lub: 41. ,Jak sig Janek rozbecy, — a Mary$ go nie utuli,
bedzie ciggle becal — az do swigtéj Ursuli“.
To jest: kiedy deszecz zacznie padaé na §.Jan, a nie przestanie
padaé na N. Panng Szkaplerzng, potrwaé moie slotny czas prawie bez
przerwy do §. Urszuli. (Tak si¢ u nas sprawdzilo w roku 1840 i 1847).
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42. ,Na éwigtego Eliasza, (20 Lipea)
z nowego uzatku kasza“.

Juz wtenczas szczedliwy gospodarz, poiywiaé si¢ moZe w przed-
nowku, rznie Zyto i jeczamieri lubo nie doéé dojrzate; suszy i kruszy,
miele ziarno w Zarnach czyli rgeznym miynie, i gtéd mu juz nie do-
kuczy, jak w czasie kwitnigeia bobu.

43. ,Po swietym Jakdbie, (25 Lipca)
kazdy w swojim garnku diubie“.

To jest, e kazdy juz gospodarz ma swdj chleb. Méwig takie,
iz dwigty Jakéb chodzi po lesie, i maliny z galgzek swojg laseczky
otrzqsa. Ustajg wtenczas jagody, ktére byto dobroczynne przyrodzenie na
opgdzenie biedy ludzkiéj udzielilo, i majg juz zasitek ze zboa.

44. ,0d swigtéj Anki, (5. Anny 26 Lipca)
chtodne wieczory i ranki“.

W istocie, prawie od téj pory zaczynajg noce byé zimne; mé-
wig jednak tylko o wieczorach i rankach dlatego, Ze poczgtek nocy
i koniec jest do czuwania, érodek zaé do spania, a wtenczas sig zi-
mno mniéj czuje.

45. ,Okolo &wigtéj Marty, (29 Lipea)
pla¢ za Zniwo, dawaj kwarty“.

Po wielu okolicach oprécz zaplaty Zniwiarkom najemnym, jest
zwyczaj dawania kwart, to jest: jednego dnia Kwarte magki, drugiego
dnia kwarte kaszy cayli krup jgczmiennych.

46. ,Na Swigty Gustaw, (2 Sierpnia)
kopy w polu ustaw®.

To przystowie gospodarzom przypomina, aby, kiedy Bég dat
do tego pore, ze zbiorami pospieszali; jak réwnie:

47. ,Na éwigty Dominik, (4 Sierpnia)
kopy z pola mig, mig“.

To jest, 2e kopy zbo2a, jeli pogoda stuiy, jak najspieszniéj
zwozié sig powinny.

48. ,Na Panskie Przemienienie (6 Sierpnia)
lepsze gospodarza mienie“. _

Lubo wtenczas zbiory niedopetnione, ale jui gospodarz cieszy
si¢ plonem swojéj jesiennéj i wiosennéj pracy.

49. ,Na swigty Wawrzyniec (10 Sierpnia)
zbieraj od pszczél zrzyniec“.
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Juz gospodarz w téj porze otwiéra ule i zaglada do pszczél,
a jezeli pelno zarobily, podrzyna plastry miodu na swéj poiytek, aby
zostawié pszezotom miejsce do dalszéj roboty jesli pora stuzy, a dzia-
anie to zrzyficem sig n pasiecznikéw nazywa.

50, ,0 dwigtym Rochu (16 Sierpnia)
rwij grochu po trochu“.

W téj porze juz groch dojrzewaé zaczyna, juZ sig pastuszek
strgozkami pozywi. Zle robig pastuchy, gdy wyrywajg klaki grochu
¢z lodygami z pola swojich gospodarzy, a ktére sig czgstokroé wiech-
ciami po drogach walajg. Méwig wtenczas takze:

51. ,Grochowy wiecheé
% wieczora posiedz“.

To jest, ze gdy groch dojrzewa, gdy si¢ juz zbieraé mote,
wtenczas sg dluisze wieczory i bez ubliZenia sobie naleznego spo-
czynku po pracy, posiedzieé mozna wieczorem przy jakiéjbgdZz domo-

wéj robocie.
52. ,Na &wigty Jacek, (21 Sierpnia)
% nowéj pszenicy placek®.

Bo té% juz wtenczas pszenica zebrana, zwykla sig miéeié i pray-
sposabiaé do siewu, a przytém gospodarze z pierwszego omlotu ra-
dzi sg nowych plackéw skosztowaé.

53. ,Na éwigtego Bartlomieja (24 Bierpnia)
otwiéra sig siew i knigja‘.

Pierwszy siew 2yta w tych dniach sig zaczyna i polowanie po
kniejach zaczynajg odbywaé myéliwi. Méwig oni, Ze po § Bartlo-
mieju nawet lis ma dobre futro. 1

54. ,Na éwigty Bartlomiéj,
smialo zyto sidj“.

Wszelako érednie siewy, to jest w polowie Wrzesnia, czasem
s lepsze jak wczesniejsze, a to stésownie do pory czasu.

"55. ,Swigty Barttomi
gyto potlumi¥,
Jest to ostrzezenie dla tych gospodarzy, ktérzy sig ze zbiorem
Zyta opéiniajq. W téj porze Zdzbla i kiosy kolankujg sig, lamig i zgi-
najg ku ziemi, a przeto szkoda plonu, ktéry opieszala rgka dotad

nie zebrata.
56. ,Na éwigty Idei, (1 Wrzeénia)
w swaty do mnie prayjdazij!“



174

o~

Tak méwig zalotne dziewczgta, ktére namawiajg chlopakéw
przez pustote, aby si¢ z niemi po Zniwach Zenili.
57. ,W dzien §wietéj Reginy, (9 Wrzeénia)
wabia chlopakéw dziewczyny“.
Przystowie to jest nastgpstwem poprzedzajacego.
58. ,Po &dwietym Mateuszu (21 Wrzesnia)
kiep ten co chodzi w kapeluszu®.
Bo téz juz podéwezas zimno, lepiéj wige jest nosié czapke.
59. ,Swiety Michal (29 Wrzeénia)
kopy z pola pospychal®.
Juz w téj porze niedbaly lub niedolginy tylko gospodarz zo-
stal si¢ na polu z kopami zboZa, a wladciwie i hreczka juz sig ze-

braé byla powinna.
60. ,Rzepna naé,
do dnia wstaé“.

Jest to podobne zastosowanie jak grochowego wiechcia. Pastu-
szki jak groch, tak téi psujg gospodarzom rzepe, ktéra w ostatnich
dniach Wrzeénia dorasta. Naé z rzepy rozrzucajg po drogach, a w téj
porze wladnie juZ noce sg diugie i przede dniem moZna wstawaé do
rob6t domowych.

61. ,O swigtéj Brygidzie (8 Pazdziernika)
babie lato prazyjdzie“.

Choéby ciggle niepogody we Wrzesniu i PaZdzierniku pano-
waly, przeciez kilka dni w polowie a najdaléj okolo 20 PaZdzier-
nika bywa wcale pogoduych, a te dnie Babiem latem nazywajy.
Moze dlatego, Ze wtenczas mnéstwo widaé rozsianéj po polach paje-
czyny, ktéra pod zachodzqce storice przejrzana, jakby przedziwo na
krodnach przeglada.

62. ,Pokrowenku, Pokrowenku (1/13 Pazdz.)
nakryj menie holoweiku ;
daj siaku taku onuczu,
niech sie dziewkoju nie muczu“.

Gdy nadchodzi §wigto Boga-Rodzicy Opiekunki, dziewczgta ru-
skie (od Zamodcia, Hrubieszowa) modla sig w ten sposéb: ,Boga-
Rodzico Opiekunko! nakryj mojg glowe jakg taka namiotkg, abym
sig juz w stanie dziewiczym wigeéj nie meczyla“, — to jest, pro-
szg aby po Pokrowie czyli po éwigcie Matki Boskiéj, za maZ wyjéé
mogly. Namiotek, jest platek plétna (réwnie jak i podlejsza odef
onucza na nogi), zawieszony na glowie mezatek.
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63. ,Teresa, Jadwiga, (15 Pazdz.)
bydlo z pola sciga“.

To znaczy, Ze wtenczas juz bydia popasé nie moina; cala bo-

wiem wegetacya rodlin ustaje, gdy juz jesiedi péZna nadeszia.
64. ,Lukasz! czego w polu szukasz?“ (18 Pazdz.)
»Rzepy! — Albos to jéj w dole slepy?!¥

Przystowie to jest twierdzeniem, Ze wtenczas nawet juz rzepa

jest zebrang i do dolu zakopang.
65. ,,Urszula, Kordula, (21, 22 Pazdz.)
do pieca przytula“.

To jest, Ze si¢ zaczyna zimnigjsza pora, w ktéréj palié w piecu

i grzaé si¢ przy nim zaczynaj.
66. ,Na Szymona, Judy (28 Pazdz.)
kon boji sie grudy®.

(albo: spodziewaé si¢ &niegu albo grudy).

Wtenczas trzeba konie kué, aby nie psuly rogéw u kopyt, gdyz
w téj porze wydarza sig¢ iZ mrozy chwytaja, a bloto w zmarztg grude
si¢ zamienia. Drugie za$ to przystowie zwiastuje iz lada dzies $niegu
lub téz mrozu spodziewaé si¢g wypada.

67. ,Jeszcze nie Listopad,
a lis¢ z drzewa opadli“.

U npas juz w Pazdzierniku 1i§¢ z drzewa opada, chociaz wladci-
wie Pazdziernik ztad zapewnie tak nazwany, Ze w tym miesigcu
migdla len i konopie, aZ paZdzierze lecg, — a Listopad, ze li¢é

z drzewa opada.
68. ,Na zaduszki (2 Listopada)
niema w ogrodzie ani pietruszki.

Tak to méwig powszechnie, Zze w dziedi zaduszny jui nic nie
bywa w ogrodzie, wszelako pietruszke, pasternak i jarmuz, zostawiajg
gospodynie w gruncie na zime.

69. ,Swiety Marcin bloniem (11 Listopada)
jedzie siwym koniem“.

Bardzo czgsto si¢ zdarza, Ze $nieg bywa w téj porze. Wiadomo
za8, ze Swigtego Marcina malujg na koviu biatym lub siwym.

70. ,Swictojanski owies, Marcinkowe zytko,
warto licha wszytko“.
? Kto o $wigtym Janie owies sieje, a Zyto na §. Marcin, niech
81¢ nie spodziewa dobrego plonu. Wszelako widziano przesliczne uro-
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dzaje oziminy, ktéra po siejbie nie zeszta przed zimg, ale jg zaraz
éniég pokryk:
71. ,Swieta Katarzyna, adwent zaczyna (25 Listop.)
dwiety Jedrzéj, — jeszeze medrzéj“. (30 Listop.)
Adwent si¢ zaczyna od §. Katarzyny, ale zazwyczaj uroczysto-
gci adwentowe od §. Jedrzeja.
72. ,0 é&wigtéj Katarzynie, — pomysl o pierzynie,
na §wigtego Jedrzeja, — trza kozucha dobrodzieja“.
Dobrg jest rzeczg praykryé sig pierzyng, a na dziedh odziaé sig
kozuchem, gdy juz mrozy dokuczajg.
73. ,W éwigto Katarzyny
83 pod poduszky dziewczyny.
W wilijg swigtego Jedrzeja,
jest dla dziewczat nadzieja“.
W te dwigta, to jest na $. Katarzyng, pisze miodziez karteczki
z imionami dziewczgt i kiadzie pod poduszki; w nocy wycigga jedng
karteczkg, a wediug napisu, tg si¢ spodziewa dziewczyng dostaé za
zong. Na wilije §. Jodrzeja to samo robig dziewczgta. Albo tez zbie-
rajg sig do karczmy, zastawiajg pod progiem sidla z cienkiego
sznurka, a ktéry parobek w nie wpadnie, ten bgdzie meZem téj,
ktéra te sidla zastawila. W sam dzied & Jedrzeja prayszediszy po
wodg do studni, zaglgdajg w nig, aby zobaczyé meia w zwierciedle
wody. Bg to wiladciwie pustoty od ktérych poszly powyisze praysio-
wia. (Ob. Lud, Serya XVI, str. 121. — Pokucie, L str. 80. 205).

74. ,Na éwigty Ambrozy (7 Grudnia)
poprawig sig mrozy“.
Naturalny wniosek wdréd zimy.
76. ,0d éwigtego Toma, (21 Grudnia)
posiedz sobie doma“,
Bo wtenczas juz #adnéj zewngtrznéj nie majg okoto gospodar-
stwa roboty; chyba tylko jechaé do lasu po drzewo.
76. ,Kolo swigtéj Ewy (24 Grudnia)
noé diugie cholewy¥.
Moze to dlatego, Ze wielkie sg wtenczas dniegi. A jezeli ktod
ma buty powykraywiane, méwig:
77. ,On nie stuzy Panu Bogu, tylko swigtéj Ewie,
bo nie chodzi na podeszwie, tylko na cholewie“.

78. ,Bwigta Luca (28 Grudnia)
anh prayrzuca¥,
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Lud uwaZa, Ze od §. Xucyi dzied sig powigkszaé zaczyna. Moze
to jest jedno z najdawniejszych przystowiéw, bo przed rokiem 1600
(po Narodzeniu Chrystusa) dziefl §. Yucyi naznaczony byt na dzief

23 Grudnia.
79. ,Na swiety Mikolaj (6 Grudnia)
dziewki z karczmy wywolaj“.

Dlatego, 2e juz wtenczas Adwent, a przeto uciechy w karczmie
84 zabronione.

80. ,Na Mikola(ja) — zdejmij kola;
takie jego przykazanie:
porzu¢ woz, a zaprzaz sanie“.

Ztad zapewne poszlo to praystowie, Ze w téj porze juz sannéj
drogi spodziewaé si¢ trzeba. 1 Rosyanie maja w téj porze pray-
stowie :

81. ,Warwaruszka mostit, (4/26 Grudnia, 8. Barbary)
Nikoluszka gwozdit“. (6/18 Grudnia, 8. Mikolaja)

Jak gdyby dlatego, Ze na §. Barbarg marznie, a na §. Miko-

laja juz mocny 16d na wodach. Méwig takze i u nas:

82. ,Swigta Barbara po lodzie,
Boze Narodzenie po wodzie®.

I przeciwnie. Jezeli na §. Barbarg deszcz, na Boze Narodzenie
bgdzie moeny mréz. Niektérzy jednak §. Marcina do tego przysto-
wia uZywajg.

83. ,Na swiety Szczepan (26 Grudnia)
kazdy sobie pan“.

Dziefi ten jest zupelnie wolny dla wiejskiéj czeladzi, i w tym
dniu odbywajg si¢ z niemi ukiady na dalszg siuzbg. (Ob. Lud, Ser

XVI, str. 102).
84. ,Na swigto Mlodzianki (28 Grudnia)
stroji¢ si¢ trzeba w ruciane wianki¢.

Starannie zachowujg w ogrodach i wazownikach rutg i w nig
jak w kwiatki strojg swoje cz6tka dziewczgta, gdy zapusty nad-
chodzg,.

Dolgczamy tu Przystowia otrzymane w Lublinie
r. 1868:

85. Nie rodzi rola — ale Boza wola.

86. Kiedy Pan Bég rzez bije, — wtedy dziad gorzatke pije.
Gdy kto umrze, dziad koscielny i grabarz zyskujg na tém.

Lud, Ser. XVIL
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87. Nie chodzi tu o zlo-tego, — ale o zlo-dzieja.
88. Nie placi bogaty, — ale winowaty.
89. Poczciwi, zeby si¢g na kamieniu rodzili.

Tak bardzo sg poczeiwi, Ze mogliby si¢ nawet i na kamieniu
urodzié, gdzie skoro nic nie rodnie, wigc tez i nic ztego, coby
jakgkolwiek wzbudzaé moglo pozgdliwosé. Zresztg kamied mial nie-
gdy$ sakramentalne oltarza znaczenie.

90. Zyé jak cygan wolnoscia, a galganami trzasé.
91. Do dobrego posiedzenia, — trzeba picia i jedzenia.
92. Zawsze chlopska goéra, cho¢ na nim tylko skéra.

Chiopski rozum i doéwiadczenie idzie gérg, przemaga.

93. Mizdrzy si¢ jak suka w dzizce.
Méwi sig o zalotnicy. Lublin.

94. Waszystkie z domu, a piec komu?
Gdy wszystkie kobiety wyjda z domu, to komuZz ma si¢ powie-
rzyé dozér nad ogniskiem domowem. Lublin.

95. Cutery katy i piec piaty.
Gdy niéma sprzetéw Zadnych w izbie.

96. Siedzi w wiecu — na piecu.
Na leniwego, nie $pieszacego na uméwione zgromadzenie radnych.

97. A kto daje i odbiera, ten sig¢ w piekle poniewiera.

Kilka Fraszek szlacheckich.

98.

1 2 3 4
Rabie, rabie siekié - reczka,
5 6 4.8
wyrg - bie sze -sna - §cie,
9 10 i1 12
a je - zeli nie wie-rzycie,
13 14 15 16
pora - chowa¢ kaz-cie.

Méwige to, stuka si¢ miarowo palcami w stét i nasladuje rg-
banie siekiery.
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99.
Podobniez miarowo méwi sig przy prébowaniu wina:

Nasza pani — pdjdzie z nami
tego wina spatrzy,

bo to wino — bardzo dobre,
po dwadziecia po trzy.

100.

Do bazgracza, zwanego mazaczem, mazochem, a grzeczniéj
Da-mazym, gdy ujrzy pigkne obrazy:
Ile razy — pan Damazy
te obrazy zoczy,
tyle razy — pan Damazy
ze skéry wyskoczy.
(vel: do géry podskoczy.

101.

Niedaleko Tarnogroda (pod KsigZopolem) nad rzekg Tanwig,
stala figura postawiona przez dumnego pana senatora i kasztelana
Yiosia, na podzigkowanie Panu Bogu za wybawienie go od utonigeia
podezas przeprawy przez te rzeke, wiosennemi roztopami wezbrang;
% takim napisem:

Jak drogie senatorskie zycie, — Pan wié,
bo go uchowal od bystréj rzeki — Tanwie.

A e Pan Pana od Smierci — wybawil,
przeto Pan Panu figure (v. ten pomnik) — postawit.
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1.
Brodaty dziad.’) Lublin.

(Erdl schwyeit i uwiezit Brodatego dziada. — Syn go uwolnil, za co na
émieré skazany., — Sluga przynosi jego palec i serce psa. — Syn kuchei-
kiem, Zeni si¢ przy pomocy dziada, — a ojciec si¢ zabija).

Byt jeden pan. Bardzo sie polowaniem bawil. I pojechat na po-
lowanie do lasa; a tam zdybal stworzenie takie: tokieé osoby,
tokieé brody. Przyjechat z polowania z wielgg uciechg, i zamkné}
do dpichlerza to co zdybal. I pojechal sobie godci spraszaé, na to,
teby sie zjechali i poznali, co to jest, to stworzenie. A syn jego,
panicz, jedynak, byl ciekawy zobaczyé, co to tam jest takiego w Spi-
chlerzu, choé ociec zakazat Zonie i wszystkim, Zeby tam nie zaglg-
dali. Jak tylko ciekawy synek zagladngt tam bez szparg, tak ten

wigzien zaczgt zaraz tego panicza prosié: — M6j kochany, prosze
cig, wypuéé mnie, a wszystko co tylko bedziesz Zywnie -chcidl, be-
dziesz ode mnie midk. — A 6n mu na to: — Jakie ja otworzg

dziaduniowi, kiedy mama klucze ma? — IdZ kochanku, pro§ mamy,
a jak nie begdzie chciala daé, zaprzesz sie mamie na kolanach, i kluce
wyjmiesz mamie z kieszonki. On poszed, dostat od matki kluce i wy-
pudcil tego wigZnia dziada. A dziad mu podzigkowal pigknie i zde-
klarowal, Ze mu be¢dzie pomoeny w potrzebie, i — poszed sobie we
dwiat. Panicz zad, gdy wypudcil dziada, kluce matce znéw niezna-
cznie do kieszonki wsungl.

) Dziad z brodg ob. Lud, Ser. I, str. 295—300. Rysy podobne w Seryi
XIV, nor 1. 9. 13. 14, 19. 20. 22.
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Ten pén objechal wszystkich przyjaciél, i dal im znaé, Zeby
przyjechali i zobaczyli, co spolowal. A jak wréeit do domu, tak za-
raz wielki bal, wielkie wesele dla tych godci zalozyl, na ich przyje-
cie; kucharze gotowali, piekli. Jak sie godcie pozjezdzali, i najedli
sie, napili, kapela grala, — tak pan poszed odemkngé $pichlirz, pa-
trzy, — a tu nima nic. Zdumial sie, ale i we wielgi uderzyl la-
ment; a tu i klopot, — i wstyd go, Ze tyle gofci nafatygowal bez
potrzeby. Ale na Zong bij-zabij, ze: ty§ byla, ty§ miata kluce, ty§
wypuscita. Ona sie przysiega, Ze ani tam byla, ani widziata: ale sy-
nek kole mnie sie lasil, to 6n pewnie musial kluc mi wzigéé; otwo-
rzyt i wypuécil. Ten pdn méwi: — Moji panowie kochani, ktérzyscie
ta zgromadzeni, przepraszam was za tg¢ prézng waszg fatyge; jednego
syna mim, a i tego, Ze byt nieposluszny, kaig stracié przy was. —
Teraz, kazal wzigéé tego syna, zaprowadzié w pole, Zeby go farman
zabil, i 2eby z niego przyniés serce i maly palec. On furman poszed
Z nim w pole, a polecial z niemi i pies takze; i 6n furman uzalit
sie, panicz zabiul psa, serce z niego wyjol, a paniczowi oderznol pa-
lec, obwigzal mu reke chustkg i pudeil go. I ten mlody poszed we
§wiat. A furman przynifs znak panu, to psie serce i ten palec zawi-
nigty w papir. Tak pén powiada do godci: — Przepraszam was moji
panowie, ktérzyécie tu zgromadzeni, za zawéd: ale wam go narobil
méj syn; oto serce i palec mego syna, co'm go kazal zabié za nie-
postuszeristwo.

A ten syn, poszed sobie tymczasem we §wiat. I zaszed do wiel-
kiego dworu. Przystal tam za kuchcika; a e dobrze sie sprawowal,
wige byt parg lat u tego pana. A ten pan mial cztéry cérek. I drugi
pan w sgsiedztwie prosit tego pana z czteréma jego cérkami na we-
sele (zabawg). I pojechali; a tu i kuchcik prosi starszego kucharza,
teby i jemu tez pozwolil na wesele jechaé za pafistwem. Pozwolit
mu. Tak 6n wychodzi za Spichlirz tego swego pana i wola: Lokieé-
osoba, lokieé-broda, niech mi tu bgdzie wygoda! do
ubrania wszystko, bo na wesele jade. Jak to wyméwil, tak
wyszed kori pigknie ubrany pod czaprakiem, pod siodiem, i garde-
roba na nim. I 6n sam sie takZe ubral ladnie, siad na kof i po-
fkoczyl, i na weselu jeszcze wprzédy stangl jak jego padstwo; tu
Z niemi razem godciul, a 6ni nawet nie wiedzieli, ze to ich kuchcik,
bo go nie poznali. Taficzy on ze swojemi pannami. A tam byly torty
i ciasta réine. Ale prosiul 6n byt wprzédy jednéj z tych panien
(wtenczas kiedy te panny na wesele wsiadaly do powozu), — zeby
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mu kawalek ciasta przywiezla, a 6na obiecala, Ze: dobrze. I usidd én
wladnie kole ty swoji panny, i widzi Ze ona juZ dla niego ciastecka
bierze i do chustecki chowa. A 6n donij: ,Cy panna nima co w domu
jesé, co panna te ciasta chowa?¢. Ona sig okrutnie zewstydzila,i w ten
moment kazala zaklada¢ konie, i wyjechala z wesela z rodzicami
i siostrami. Ale 6n jesce wprzédy jak 6ny stanol w domu. Pudciul
konia na lak¢ na opatrzno$é, a sam sie przebrit we swoje proste
manele, co mial. Ale rano jak powstawali, przyszla do kuchni ta
panna, a 6n kuchcik tam byl i powieda do nij: LA c¢6z mi tam
panna przywiezla z wesela? — Ona odpowieda: ,Poszol sobie gal-
ganie! bez ciebie oto tyle'm sie wstydu najadla“; siedzialam na we-
selu i bralam ciastecka, a jeden pan tak pieknie ubrany, taki grze-
cny siad kole mnie i powieda mi: ,A c6z to! panna nima w domu
co jedé, ze to bierze i chowa! malo’m sie ze wstydu nie spalita®.

A takich wesel bylo jeszcze cztéry, i na kuzdém weselu tak
ich ten kuchcik zewstydzil, kuzda swoja panng jedn¢ po drugij, bo
tam paturalnie i 6n byl takZe, a zawsze w inném ubraniu. Ale po-
jechali na ostatnie wesele, — i znéw 6n tam jest. A ociec ich, tych
panien, podchodzi wtedy do nich i odzywa sie: ,Moje c6rki, byliscie
na ¢térech weselach; ktéra kiérego sobie kawalera upatrzyla na ja-
kim weselu, to niechaj go bierze*. — Wszystkie powiedajg: ,Ja
tego! — ja tego!“ — a to wszystkie na jednego méwily, na tego
kuchcika.

A 6n sie na tym czwartym weselu bardzo upiul, i gdy wré-
cili, nie zdaZyt z siebie zdjgé ubrania. Konia puscil, a sam do ku-
chni za piec na drwa, jako kuchcik, w tém piekném ubraniu ucik.
A cérka najmlodsza pobiegla za nim; patrzy za piec, widzi go za
piecem i poznala go, Ze to ten sam, Ze to 6n co na weselu byl
i powieda: ,Tatko! ja sobie kuchcika!“ — i padia ojeu i matce do
nég, %e: ,ja za kuchcika péjde“. — ,ldZ ty! gdzie tam za kuch-
cika!* — odpowiedajg rodzice. Pan wola na lokaja: ,IdZ mi zaraz,
przyprowadZ tego durnia!* — Prazychodzi lokaj do kuchni, i wola
go, Zeby przyszed. A tu juz ten kuchcik idzie do pana jeszcze lepij
wystrojony jak sam pan. Dopiero sie pan zastanowit i méwi: ,Céi'ed
ty jest za jeden, Ze moja cérka cig polubita?“ — ,Jestem pafiski
syn!“ — i wszystko jak bylo, opowiedzial. No, do Zenigeia zaraz.
Wesele wyprawiajg; 6n jeszcze piekniej jak wprzédy ubrany.

Pozjezdzali sie na wesele panowie z catego kraju. Przyjechat
takZe i jego ociec z matks, tego kuchcika Jak do stotu siedli, 6n



58

~

sobie siedzial za stolem ze swojg panng-mloda. I powieda: ,Moji
patistwo, co takiemu ojcu robié, co miat syna, i za stworzenie co
je ociec w lesie zdybal i zamknat, a ten syn je wypudcil, kazal
swoje dziecko, co go jedno tylko mial, straci¢“. A ociec stucha za
stotem, i nie poznat syna. — ,Pamigta ociec, co mi kazat serce wy-
jaé i palec ucigé“, — i w tém podnosi rgke do géry, azeby widzieli,
Ze nima palca malego. ,A czlowiek, sluZgcy mego ojca, byt od
niego samego lepszy, i Zycie mi darowal“.

Ociec, jak to ustyszal, zlapal za noz, i przebil si¢ na miejscu,
na tém weseln.

2.

Dziad i trzej Sitacze.')
Janéw ordynacki.
(Sitacz Zelazna - patka zmogt brodatego dziada, i wyzwolit dwie panny. —
Ptak go wynosi na wierzch.

Bylo ich trzech braci, i wysli sobie w droge. Jednemu bylo
Waligéra, drugiemu Waz-morza, a trzeciemu Zelazna-palka.
I idg droga, — ida, idg — i doszli do jednego dworn. W tym dwo-
rze nie bylo nikogo, bo byl zaklgty. Ale bylo w nim wszystko: ka-
sza, slonina, migso, groch, kapusta, maka, — wszystko co potrzebno
w gospodarstwie.

Dwéch poszto na robotg do lasa, — a jeden, Waligéra, zostat
w domu, je§é gotowaé. Przychodzi do niego dziad; miat brody
trzy tokcie, a jego samego bylo tokieé, i prosi go, Zeby mu dat
co zje§¢. Waligéra dal mu bérszezu na miseczke. I kiedy sam po-
szed przede wroty wygladaé za braémi, 6n dziad wlaz w garczek
i kapie sig w tym bdrszeczu. Ten, kiej wrécil, przychodzi do niego
i méwi: — Cof ty mi dziadku zrobil, co§ mi caly obiad zapasku-
dzit ! — A dziad wylaz z garka, i uciol Waligérze kawalek pray-
tytka. A ci dwaj przychodza na obiad; obiadu nima, bo dziad po-
rozléwat. I do Waligéry: — A cof ty bracie zrobil, co§ objadu nie
zgotowat? — A ten sie tlomaczy, ze: byl slaby.

Zostal nazajutrz w domu drugi, Waz-morza, a tamci dwa po-
szli na robote. Ten sam dziad pawiedza i tego drugiego, i prosi

) Lud, Ser. XIV, str. 95.
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o jakg strawg. Daje mu wige i ten drugi na miseczke barszezu,
I gdy Wgz-morza poszedl za wrota, wyglagdaé za braémi, dziad znéw
wlaz w garczek i paple sig w nim. A kiedy WgiZ-morza wrécit i wy-
rzucal mu, Ze objad zapaskudzit, wylecial dziad z garka, zlapal sie-
kiery i kawal mu przytylka ucigl Bracia przychodzg na objad,
i nie dostajg go; a i ten sig tlomaczy, Ze byl siaby.

Na trzeci dziehi zostaje w domu Zelazna-patka. Praychodzi
i teraz dziad zasmarkany i prosi o jedzenie. Dal tez mu i ten tro-
che bdrszczu i wyszed. Gdy wréeit, i widzi Ze dziad si¢ paple
w garczku, — jak zlapie dziada za brodg, tak bijei bije, — i wszcze-
pit mu brod¢ w pniaka. Dziad jak sig zaczal szamotaé, tak broda
sig urwala, i dziad polecial w studnig. Gdy bracia przyéli z lasu,
dowiadujg sig Ze dziad siedzi w studni. Kazg wiadro robié i lad-
cuch. Zelazna-patka poszed, spuszcza si¢ do studni i tam dziada zdy-
bat. Pokoje byly tam w tym dworze pod ziemig. W jednym z nich
dziad lezal w szafce migdzy talerzami i dwiema pannami. One
moéwig do Zelazna- patki: ,Nieszczedliwy czlowieku, 6n was zabije;
ale gdybyscie mogli go pokonaé, to my mamy tu wodg, kiérg go
bedziemy oblewaé, Zeby dobié“. I tak sig stalo.’)

Zelazna-patka z pannami chce sig wydostaé na wiérzch, i daje
braciom znaé. Ci dwaj wyciggneli wiadrem te dwie panny, a jego
juz wyciagngé nie chcq. Ale widzi on ptaki, i zmierza sig do nich,
i chee ich bié fuzyg. Ptaki méwig do niego: — Nie bij nas, bo jak
przyleci tata z mamg, to bedzie wygodny. A stary ptak, jak przy-
lecial, méwi: ,Ja cig wynies¢ i wygodzg, a bij mate ptaszki i ciskaj
mi w dziéb jak go rozdziawig; poki je bgde miat w dziébie, bgdg
cig trzymal, Zeby wynie§¢“. — Wige go wziol na skrzydia i nids.
Gdy juz nie stalo ptaszkéw, uciol i 6n se kawalek przytylka
i cisnol mu w garlo. Jak go juz wyni6st na wierzch ptak stary, tak
méwi do niego: — To, co$ mi dal na ostatku, bylo najlepsze. Ten

) Procz Dziada pojawia sig¢ w wielu basniach i Smok takZe potrzebu-
jacy ofiar zwykle z panien, lubo ezasami daja mu i wieprze (ob. Lud,
Ser. XIV, nr 4. 19. 22). W jednéj z basni z pod Lublina (ktoréj je-
dnak in extenso podaé nam nie umiano), smok réwniez zjada pan-
ny. — 1 prazyszlo, jak zwykle, na krolewska corkg, ktorg naturalnie
krol cheiat ocalié. Wiee wymyslili taka beéczke, napelnili jg prochem,
opasali czerwoném suknem i podrzucili smokowi; a ten podobnie jak
Wawelski, chciwie jg potknawszy, spalil sie.
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mu Zelazna-patka méwi, Ze: to byt méj przytylek. Ptak na to: —
0, gdybym ja byt wiedziat wprzédy, Zed ty taki dobry, tobym cig
byt catego zjad. — Ale Zelazna-patka, jak to uslyszat, tak go ude-
rzyl siekiery mocno w gardziel, a zaraz tez polknigty kawalek przy-
tytka wylecial ptakowi z garla; a 6n go sobie znéw do tylka przy-
czepil jak dawniéj, i byt zdréw.

3.
Za macocha ')
Pulawy.
(Piesek i kotek. — Skrzynka ze ziotem i skrzynka z gadami).

Ozeniut sie wdowiec z wdowg. Ona miala swojg cérke, a 6n
mial swojg c6rke. Jak dorosly, tak zawsze ustygowala ta Zonina
cérka na mezowg cérke. Tak wkodcu ona mgzowa méwi: — ,Chyba
mnie tam gdzie wyprowadzicie na stuzbg, tato, Zebym juz tu im wigey
nie zawadzata“. I tak jg ociec wyprowadzit do lasu, tg swojg cérke,
i 6na zbiérala tam jagody, a 6n drwa rabal. I 6n jéj sig schowal,
i odszed jg w lesie, bo nie wiedzial, gdzie dla nij sluzby szukaé.
Nazbiérala jagéd pelen dzbanek i wola na ojca, — a ociec ji sie nie
odzywa. Tak 6na chodzi po lesie i placze i ni-moze do dom trafic.
I przenocowala sie w tym lesie.

Tak, na drugi dziefi, jedzie pani jakas cterema korimi bez las
widzi jg i méwi do nij: ,Mozeby$ ty posuta do mnie stuzyé?« —
»A dlaczego nie!“ odpowie ona od jednego razu, ,poszia-bym“. —
I wziela jg ta pani, i pojechala z nig do swego dworu. A kiedy sie
pytata, jakg ma 6na robié¢ stuibg, pani méwi: ,Nie bedziesz nic ro-
bila, ino kole kotkéw i kole pieskéw“. — I polubila O6na te pieski
i kotki. Zatém, kiedy pani méwita: ,kotku, otwérz!“ — albo ,pie-
sku, przynie§ mi!“ — to 6na sama biegla i za nich wszystko odra-
biata; nic a nic pieskowi i kotkowi nie data robié. 1 tak rok caly
wybyla u téj pani. Pani sie ji pyta: ,MoZe ci tgskno bez ojca,
mozebys ty pojechala do niego?“ — A 6na: ,A prosz¢ pani, to po-
Jjade“, — Pani: ,Idé-2e do stajni, ktére konie do ciebie zarzg, to

) Lud, 8Ser. XIV, str. 30.
Lud, 8er, XVII,
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te twoje bedg. Potém idZ do stangretéw, ktéry si¢ do ciebie roz-
§mieje, to twéj bedzie. Teraz chodZ do garderoby; ktéry sig ku-
fer do ciebie ruszy, to twdj bedzie“. I kaze wyprowadzaé wszystko
ze stajni i z wozowni kocz sig zaruszal do nij, $liczny z oknami
i ferdeklem, i koni étéry pieknych zarzialo; i stangret jest, i kufer
ze §licng garderobg i z ubraniem i z piénigdzmi, wszystko dla nij.
I kazala zaprzadz. Zaprzegli to, i pojechala do swojego ojca. I dala
ji pani pieska. A ten piesek przed powozem biezy i tak naszczekuje:

Dziam, dziam, dziamula,

jedzie dziadowa dziwula.

Przed nia brzek, za nig brzek,

wszystko zloto wiezie.
Jak przyjechala do ojca, tak ji bardzo zazdroscili, macocha
i pasierbica, Ze takie bogactwa przywiezta. Ale ociec sie cieszyl i ten
stangret zaraz sie z nig oZenil, bo byl to kawaler, i miala meza.
Tymczasem ta znowu druga cérka, ta pasierbica, zazdrodcila ji

tego dostatku, i chcialaby byla, zeby i jg takie jak tamty spotkalo
szczgdeie. No, i matka jg zaprowadzita do lasu, i zostawila jg w le-
sie. Tak, jedzie znowu ta sama pani co wprzdédy i pyta ji sie: ,Cze-
goz ty tu siedzisz kole drogi i placzesz?* — ,A bo mnie matula
odegli, nie wiem gdzie do dom!“ — A pani na to: ,Pojedziesz ty
ze mng i bedziesz u mnie shuzyé?* — LA pojadg i bgde“. — Pray-
jezdiajg do dworu. Pani méwi: ,Kotku, otwérz!“ — A 6na do niego:
»ldé-ze kocie, bo ci pani kaZe“. — A sama siedziala i rozpiérala
gie, bo gulaj byla. A jak pani kazata pieskowi: ,Przynie§ mi lase-
czkg“. — To ona zaraz: ,A idi-Ze psie, bo e¢i pani kaie“. — Tak
wybyla rok u nij. A pani méwi: ,MozZeby$ pojechala do matki?“ —
wPojade“. — ,Idi-Ze do stajni; ktére konie do ciebie zarig, to
twoje“. — I poszta do stajoi, a tu zarzal do nij élepy kof i ku-
lawy. ,ldé-ze do stangretéw; ktéry sig rozSmieje, to twdj bedzie“.
I stangret rozesmial sig, ale garbaty i stary. ,A ktéry powéz sie za-
rusza, to twéj“. — A powéz byl obdarty, polatany; zwyczajnie po-
wozisko, same telegi. A zaruszylo ji sie i kufrzysko, ale pelne ga-
déw i weiéw. Ona to wszystko zebrala i pojechala. I dala ji pani
pieska, a ten pies przed nig naszczekuje:

Dziam, dziam, dziamula,

jedzie babina dziwula.

Przed nig pisk, za nig pisk,

wszystkie gady wiezie,
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Jak zajechala, fory§ stary strzyla z bata. Matka zaraz wylatuje
i wita sig. I kazata czémpredzy kufer zdjaé z powozu i odmyka go
niecierpliwie. A tu same wyskakujg Zaby, weze, jaszezurki i inne
gady, a wszystko to na nig i na cérke sie rzuca. I tak, jak sluiyla
téj pani ta cérka, tak tez i Pan Bdg ji dat.

4,

Brat 1 siostra.
Od Lublina (przedmiescie Piaski)

(Brat- baranek. — Siostra zlotowlosa - gasenka).

Ociec i matka mieli czworo dzieci. Odeszlo ich dwoje dzieci,
i poszli na precz w droge. A pozostali brat i siostra postanowili
ich szukaé I wyszli razem oboje, a byto gorgco. I bratu si¢ pié¢ za-
cheiato, ale nie bylo wody, tylko te troche w tych sladach co po sto-
pach baranéw zostaly na drodze. I siostra méwi: ,nie pij, bo si¢
w barana przemienisz“. -—— Ale 6n wypiult troche wody z téj stopki,
i zrobil si¢ zaraz barankiem. I biegli oboje dalij. Pod wieczér
przenocowaé si¢ cheieli i poszli na lake na stég siana Zétciu-
tkiego i tak suchego Ze si¢ az §wiecito.

I kiedy si¢ przespali, siostra ujrzala rano, Ze ma ona wkosy
ztote, i gdy je rozczesuje, Swiecy si¢ i lyskaja jak gwiazdy. I zo-
baczyl to krélewic, ktéry w téj okolicy polowal; i tak mu si¢ ona
strasznie podobata, Ze ja zaraz wziot z barankiem do siebie, i ozenil
sig. I kazal ja wszystkiego uczyé, Zeby ja u dworu na panig wypro-
wadzié, na takqy wysokq dame. Ale miat z nig synka, i gdy sie ten
urodzit, pojechat krélewic na wojaz.

A 6na chodzita kapaé si¢ do rzeki, bo ja namdwila do tego
jakad-ci przy dworze, z tych paniéw. I kiedy si¢ kapali obie, uto-
pita ja ta druga, a sama ubrala sie w ji suknie. Jak krélewic przy-
Jjechal z wojazu, tak zaraz wybiegta ta jaka$ i wita sig z nim i rze-
kla, Ze to ona jego Zona. ,A c6i'e$ ty mi sie tak przemienila?“ za-
pytuje 6n. — ,A bo to przez t¢ kgpiel“ odpowié ona.

A baranek chodziut co dzien z dzieckiem (téj siostry synkiem)
na swojim grzbiecie nad brzeg rzeki, i tam do plywajacéj gesi Za-
Yodliwie si¢ odzywa:
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Praypiyn, prayphyn, gasenko,
przyptyn, przyplyn siostrenko,
niech nie placze dziecigtenko!
I geé przyplyngta, wyszla z wody na brzeg i zrobila sig
kobiets, i piersi swemu dziecku dawala. Po tém nakarmieniu ba-
ranek z dzieckiem odchodzil, a ggska znéw do wody chlusnela. ¥)

Lokaj pafiski to wyé§ladowal (wyéledzil). I zaczajil sig raz

pod drzewem. A gdy baranek zawolal na brzegu:

Ryberiki, rybenki!

przyprowadzeie mi matenki, —

a 6na ge§ wyszla i kobietg si¢ zrobiwszy piersi dziecku dawala, zla-
pal jg za ztote wlosy, przytrzymat i mocno okladaé zaczat trzcing,
méwigc:

Jak'e$ byla gasenks,

badz-Ze znowu panienks,

A 6na wymykajac mu si¢ w bélach i jekach, przerabiala sig¢ to
na wela, to na gadzing, to na ropuche, i kgsala go, — aZ wreszcie,
gdy 6n wcale nie popuscil, stangla panng. I wydalo sig wszystko zle.
A t¢ szkaradnice cztérma kofimi rozszarpali.

5.

Nieszezgliwe zameZcie.
od Czemiernik, Radzynia.

(12 Zbdjedéw. — Palacu pilnujg zwierzeta. — Pokoje ze skarbami i trupami. —
Pierdcienn na ucigtym palcu).

Pewien ksigZ¢ mial cérke, ktérg chcial wydaé za mg2, ale nie
wiedzial za kogo. Majge to na myéli, zaprosit wielu bardzo bogatych
panéw i ksigiqt, i — ktéry z nich zlapie wyrzucone do géry przez
ksigzniczke jabtko zlote, ten zostanie jéj meZzem. Przybylo tam
takze i dwunastu zbdéjcéw, i jeden z nich zlapal za jabtko.
Wtedy ksigze zaprosit go do siebie. Zbdjca udzielit mu réZnych wia-
domosci, opowiadal gdzie mieszka, Ze do niego jest tylko o$m mil,
ze cztery mile sg czerwonym suknem wyslane, Ze przy drzwiach
kazdego pokoju stoji jakie$§ drapieZne zwierzeg, i t. d.

!) Mickiewicz : Ballada Rybka.
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KsigZniczka na drugi dziefi udala si¢ tam, gdzie zbdjca mie-
szkal. I w saméj rzeczy zastala cztéry mile zaslane czerwonym su-
knem, ale Zalujgc sukna, poszla piechotq te cztéry mile. Przybywszy
do celu swojéj podrézy zastala przy pierwszych drzwiach niedZwie-
dzia, przy drugich wilka przy trzecich egromnego psa, ktére jg
przepuscily. Nastgpnie ujrzala pokéj wybity groszami, za nim po-
kéj wybity dziesigtkam i, za nim wybity ztotéwkami; a w tym
ostatnim byt jeszcze pokéj wybity talarami. W nastgpnym pokoju
staly ¥6zka 12tu rozbéjnikéw, za nim pokéj z ubraniem zamordowa-
nych, w pastepnym beczki z krwig, a za tym piwnica, w kt6réj le-
2alo mnéstwo trupéw. Ksieiniczka przelgkla sie niezmiernie i scho-
wala sig ze swojg situzaeg pod trupy.

Nad wieczorem przybyli zbéjcy, prowadzgec z sobg biedng
ofiare, ktéra ich blagala, Zeby jéj darowali Zycie. Nie chcieli nawet
i slysze¢ o tém. I tylko ofiara uprosila ich, zeby jéj pozwolili cho-
ciaz pacierz zméwié. Przystali na to; lecz potém obdarli jg zaraz
z ubrania i ucigli glowe. Kobieta zamordowana miala na paleu bo-
gaty, ozdobny sygnet; nie mogli go zdjaé, wiec ucieli j&j i palec,
ktéry wpadt do piwnicy gdzie go zlapata ksigzniczka. Poczém zjadl-
szy wieczerze poszli spaé.

Gdy juz dobrze zasneli, wtedy ksigzniczka wyszla ze swojg
stuzgeq z ukrycia. Ale przechodzgc przez pokéj i widzge ich, zlgkla
si¢ bardzo ksigzniczka, i zemdlawszy padla na jednego z rozbéjni-
kéw. Przebudzit sig zbdjca i krzyknal Ze go cof dusi. Drugi za$
ustyszawszy to, powiedzial, Ze mu si¢ chyba éni to cialo zamordowa-
nego. Sluigea ocucila predko swg panig, i obie uciekly i dobiegly
do karety stojacéj o cztery mile od mieszkania zbdjcéw. Wsiadly
obie i pojechaly do domu.

Zb6jey tymezasem obudziwszy sig, szukajg ich, ale ujrzeli tylko
Slady ludzkie, i pogonili za temi §ladami. Ksigzniczka za powrotem
do domu opowiedziala ojeu swoje przygody. KsigZe naszykowal woj-
sko. Zlapalo ono rozbdjnikéw. Gdy siedzieli w palacu, stuchali
z przerazeniem powiedei nibyto snu ksigzniczki, ktéra im opowie-
dziala to co j6j sig przytrafito w mieszkaniu zb6jeéw i zakoriczyla
temi slowy: Nie wiem czy to prawda, czy tylko sen. Oni tlomaczyli
Ze to sen, Ze to byé prawdq nie moze. A wtenczas ksigZniczka za-
twierdzila te prawde, pokazujge im ucigty palec z piercieniem. Na
dany znak przez ksigcia, wojsko jego weszto do izby i wzigto rozbéjnikéw ).

) Lud, Ser. III, nr 7 (str. 129).
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6.
Cudowne Zrébie.

0Od Baranowa.

(Ksiginiczks, — Zly-duch. — Zrébie wybaweg. — Matka chee synows zgla-
dzié. — Syn jéj szuka po $wiecie. — Pierfcien),

Jeden krél miat pigkng corke i wielu prayjezdzato staraé sig
o nig. Ale ten tylko miat jg dostaé, kto jéj imi¢ zgadnie — a nikt
préez ojea i cérki — nie wiedzial jak si¢ ona nazywa — kto zaé
nie zgadnie, to zginie. I zjezdialo sig wielu, a Ze zgadngé nie mo-
gli, wige ich ojciec dcinaé kazat. Zmartwiona tem cérka, chodzila raz
po sadzie i méwi do siebie glosno: ,0 M-Aarcybelo! wielez to
jui dusz przez ciebie zaginglo!“ — A zly duch ktéry nad nig sie
unosil, uslyszal te stowa, i wkrétce przedzierzgnat si¢ w bogatego
pana, zajechal kareta do jéj dworu. I gdy stangla na sali, wyméwil
wyraZnie jéj imig. Wtedy ojciec: ,no kiedy zgadi, to niech jg bie-
rze“. Ale 6n méwi, zeby Slub byl za trzy dni, a 6n tymeczasem po-
jedzie i przygotuje sie.

I gdy odjechal, éni si¢ pannie pierwszéj nocy, Ze konie stojg
przed palacem, cale stado. I prosi ojca nazajutrz, Zeby je kazal wy-
prowadzié. Gdy to uczyniono — tak byla tam stara klacz 70-letnia,
ktéra si¢ oZrebita. — To Zrébie zaraz za panng polecialo, do pokoju
za nig pobieglo i nie mozna go bylo od niéj oderwaé. W nocy to
4rébie odezwalo si¢ do panny: ,A wiesz ty kto ciebie chce poslu-
bié? oto zty-duch“ — i radzito jéj zeby, jak bedzie jechala do
§lubu, wusiadta po prawéj stronie, a on po lewéj, i gdy bedg wjei-
dza¢ na smetarz kodcielny, ona nagle wyskoczy z powozu na #rebaka.

Tak sig stato. Gdy juz wjezdzali do wrét koScielnych, ona na-
gle wyskoczyla i stal tam Zrebak, na ktérego wskoczyta i ten jg
uniést w powietrze, — a kareta i zty duch w smote sie rozleli

I érébak w dalekiéj stronie spudcil si¢ do ogrodu krélewskiego
(drugiego kréla) wysokim obwiedzionego murem. Bylo rano, #rébak
si¢ past a ona usneta. A ogrodowy spostrzeglszy to, dal znaé kré-
lowi. Cala jego rodzina wyszta by zobaczy¢ te pigkng panng i Zrébea.
I podobala sig ona nadzwyczajnie krélewiczowi. Jak jg do palacu
przyniesli, mieszkata tam a krélewicz si¢ w niéj pokochal i cheial
si¢ z nig oZeni¢, bo i rodzicom si¢ podobala.
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Po dlubie w rok, kiedy si¢ spodziewala dziecka, matka wzigla
Jja dla spokojnodci do letniego swego mieszkania o kilka mil na wie§,
gdy ojciec z synem pozostali w miedcie, a ona z nim rozlamala sig
pierdcionkiem. Na wsi powila ona dwéch synéw bliZnigt; wtedy
matka papisala list do syna: ,Ciesz sig synu, twoja Zona dwéch sy-
néw powila“. A poslaniec idge z tym listem, gdy zobaczyl na wpét
drogi oberz¢ i wesolo§¢é w niéj, stangt tam na przekgske i pod-
chmielil sobie i zdrzymnat sig, a oberzysta (zly-duch) wyjat mu list
z kieszeni i wlozyt drugi: ,Ciesz si¢ m6j synu bo twoja Zona dwoje
szczenigt powila“.

Odebrawszy ten list, syn choé rozgniewany odpisal: ,W Bogu
sig wszystko dzieje, ja wkrétce sam bed¢“. Z listem tym wracajac
postaniec wstapil znéw do téj saméj oberiy i zabawil sig i zdrzy-
mngl, a tam mu oberiysta podsungt inny list z napisem: ,Nie cze-
kajac mego przyjazdu, stos napalié, smolg oblaé¢ i spalié jg wraz
z temi dzieémi“. Za odebraniem tego listu, matka zarzadzila jéj
zgube, a Zona juZz poswigcila sig na to.

Jak jg juz mieli prowadzié na spalenie, tak to Zrébie zam-
knigte w stolicy, wyrwalo sig ze stajni i polecialo pgdem do tego
stosu i porwalo j3 na siebie i w gére¢ sig z nig wzniosto. Zaniesto
ja w obey kraj, i na lace spudcilo si¢ na dék. I tam kazato jéj, aby
gozarzngla moéwige: ,Ze, jak mnie zarzniesz i podniesiesz mojg
gtowe, to tam bedzie studnia ocembrowana ze zamknigciem,
a jak Zebra podniesiesz, to bedzie miasto®.

I tak sig stalo. Jak si¢ znalazta w tém miescie, zeszli sig oby-
watele do nij Zeby powiedziala jak si¢ to miasto ma nazywaé, a ona
odpowie: ,M-Arcybelin“ I tam mieszkata.

Teraz on (jéj maz) jak przyjechal do matki i dowiedzial sig
co si¢ stalo, powiedzial Ze jéj péjdzie szukaé po $wiecie. I sprawit
sobie zelazne trzewiki, Zelazny pas i Zelazny kij — i po-
wie: ,znajde ja jak mi si¢ te trzewiki zedrg, pas opadnie i kij zla-
mie“, I chodzil péty az zaszedt do tego miasta, i tam mu si¢ ten
kij potrzaskal, trzewik zdart i pas opadl Przy téj studni ocembro-
wanéj byla stuzaca, ktéra z dzbanem przyszta od pani (krélowéj) po
wode. ChociaZz niewolno jéj bylo nikomu daé téj wody, ale on nale-
gal na nig, i napit si¢ i wrzucit w dzbanek potowe swego pier-
Scienia. Gdy sluga przyniosta wode a pani pi¢ ja poczeta, wyle-
ciata owa polowa pierdcienia. A ona zaraz wzigta swoja potowe i pray-
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lozyta do kupy, a to si¢g razem spoito. Tak tedy zawolala sluigcy
i méwi: ,Komné§ wody dawala?“ — Stuigca musiala wyznaé i przy-
prowadzié owego cziowieka. *)

7.

0 szewczyku.
0d Czemiernik, Radzynia.
Szewc jeden, stary zloénik, wypedzit syna z domu. Szewezyk
idzie — idzie daleko w $wiat, a wziol z sobg torbg z chlebem, kilka
bochenkéw. I zaszed! do lasa; tam zobaczyl mrowisko strasznie po-
rujnowane, rozkopane, a mréwki rozbiegajace si¢ na wszystkie strony,
co im tak lis mrowisko popsul. Wige usiadl, i ponarzgdzal wszystko,
i ziemig przygarnal pigknie, i okruchéw chleba porzucit dla mréwek,
a potém usiadl na boku i spoczal i usngt — a mréwki odganialy
od niego wszystek owad,— i jak sig co skradalo do niego, to go
ostrzegaly. :

Na drugi dzied wstal i poszedt w dalszg podréz. I idzie —
idzie jeszcze daléj, przez pola i zarodla — i doszedt do drugiego
lasu. Az tam w tym lesie widzi ule popsute i powyrywane w drze-
wach dziuple, a wosk porozrzucany. Wige ponarzgdzal znowu, pola-
tal wszystko dobrze, powstawial — Zeby pszczoly mogly znéw miéd
tam znosié i roji¢ sig i chleba okruszyn im troche zostawil. I znowu
przespal tam drugg noc spokojnie. A na trzeci dziedi idzie daléj
w Swiat.

1 napotkal na takg wodg — co przez nig prowadzil duZy most.
I zobaczyt stojgc na mosdeie duZo kaczek plywajacych po wodzie
i zlotych rybek. A kaczki te uciekaé poczely i rybki, bo zwykle po-
drézni strzelali im we iby albo kamieniami w nie rzucali. Ale szew-
czyk roztworzyt swojg torbg, wyjal chleba i zaczal drobié go i okru-
chy rzucaé do wody, Zeby kaczki nakarmié. Pozlatywaly si¢ one
i cheiwie chléb 6w skubaly.

Szewczyk poszedt daléj w swojg droge i zaszedl znowu do
wielkiego lasu. I tam byt palac — a w palacu byla ksigzniczka
przedliczna. A ksigZniczkg ten tylko mdgl dostaé za Zong, ktoby trzy

1) Glinski, Bajarz II, 51. — Lud, Ser. VII[, nr 15, — Ser, XIV, str.
69, nr 15,
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roboty naznaczone przez czarownicg czy matke jéj — zdolal wyko-
naé, ale jakby nie wykonal, toby mu leb urwala. Szewczyk powiada
Ze chce wiedzieé jakie sa te trzy roboty. I dala mu jednego dnia do
wybrania korzec piasku pomigszanego z makiem, Zeby osobno wybral
mak a osobno piasek. I siedzi on a wybiera — ale nie moZe rady
da¢ i placze. A%z tu prazylatuje caly r6j mréwek, tych co to im po-
narzgdzal mrowisko — 1 jak zaczng wybieraé a wybieraé, tak w pél-
godziny wybraly wszystek mak osobno, a piasek osobno na kupe.
I zdziwila si¢ czarownica, ale powiada: ,no dobrze. A teraz ci za-
dam drugy robotg. Oto byl klucz zloty do drzwi pokoju gdzie ta
ksigZniczka siedzi, ale zgingt bo wpadt jéj w wode kiedy sig ka-
pata“ — (bo wtenczas ja podpatrzyt jakis czarownik co sig w pigknego
meZczyzng przemienit z pierscionka zlotego ktéry byl na brzegu,
a ktérego ksiezniczka dotkngla Ze byl ztoty i ladny, ale potem zo-
baczywszy meZczyzng, schowala sig znowu w wode i klucz upuscila)
Szewczyk poszed po nad wodg i prosi kaczek i rybek Zeby przybie-
gly. Jak sig ich cala gromada zleciala, tak 6n méwi: ,Kaczuszki,
rybeczki, zebyécie mi ten zloty klucz znalazly“. A starsza odzywa
sig: ,Dobrze; zaraz poszukamy“. I zaczgly szukaé na dnie morza,
i znalazty go rybki i podaly kaczkom, a kaczki szewczykowi. Urado-
wany szewczyk, pobiegt zaraz do palacu i powiada: ,mam klucz®.

I otworzyli zaraz drzwi do pokoju ksigzniczki, i widzg Ze tu
siedzi aZ trzy kobiety pod diugiemi bialemi zastonami, a wszystkie
jednakowo wygladaja. I méwi czarownica: ,jezeli zgadniesz, ktéra
z nich ksigzniczka, to§ wygral, a jak nie, to cig te dwie ktére nie
83 ksigZniczki (ale baby, czarownice) w sztuki poszarpig“. I patrzy
6w szewczyk i patrzy, i nie §mié zgadywaé, bo wszystkie trzy tak
byly do siebie podobne, Ze nie wiedzial na ktéra ma zgadywaé.
I kiedy si¢ tak wpatruje, az tu widzi, Ze r6j pszcz6t nad glowg je-
doéj z nich wecigz kraZy — i mysli sobie: pewnie to ta bedzie!
I wskazuje na nig, — a czarownica méwi: ,no, masz szczgdcie —
ty$ widzg od Boga szczgéliwy“. I nie mogli mu poradzié — ozenit
8i¢ on z tg ksiginiczkg i byl krélem, a te wszystkie zte duchy i lu-
dzie odpgdzono i potracono. *)

Y) Lud, Ser. VIIL nr 17 i 18 (str. 42, 45).

Lud, Serya XVIL
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8.
0 kogucie.

od Czemiernik.

Jedna baba, uboga Zebraczka, chodzila po proszonym chlebie
od chaty do chaty. Odprawiano jg zwykle z niczém méwige: ,Niech
Pan Bég opatrzy“. Ale jedna litosciwa kobieta, sama nie bogata,
dala jéj ziarko grochu, gdy nie mogla daé nic lepszego ani wigcéj.

Zebraczka odebrawszy to ziarko grochu, zasadzila je w ziemig
i czekala wiosny i lata. AZ tu z ziarka tego wyrosty stragezki i wily
sig po tyczce w gére — i wily sig coraz wyzéj i wyiéj — aZ na-
reszcie dosiggly samego nieba. Baba, ciekawa jak tez to tam jest
w niebie, schwycita sig wijacéj latorodli i czepiajgc sig rekami kru-
chych galazek, drapala sig po nich coraz wyzéj a wyiéj, a2 naresacie
doszta do nieba. W niebie zobaczyla $wigtego Piotra i poklonila mn
sig. A §w. Piotr dal jéj jajko i zloty kubek, przezegnal jg i kazal
na $wiat wrécié, méwige, Ze z kubka bedzie miala napoju ile tylko
zechce i jakiego zechce.

Gdy si¢ znéw napowrét po tyezce i galgzkach grochu spudcila
na dél — trzymajac jajko pod cieply pachg, dostrzegla Ze juz z niego
wylagl sig Sliczny kogut, ktéry zaraz babce powiedzial: ,Dzierfi do-
bry“, i w chacie jé krzepko si¢ uwijaé poczat i ludzi do roboty bu-
dzit. A kubek, ile razy tego zazadala, napelnial sig do wierzchu mle-
kiem, winem, wédkq, piwem lub innym jakimkolwiek trunkiem. Oczy-
widcie, ze bardzo jéj z tém bylo dogodnie, — Bogu tez za to dzig-
kowala a trunkéw nie naduzywala.

Dowiedziala sig jednak wkrétce o tym cudownym kubku wied
cala; dowiedzial sig o nim i sam pan dziedzic. Poslal wige swego
lokaja, aZeby babg z kubkiem do pana zaprosié. Ale ostrona babula,
nie dala sig w pole wywiesé i i§¢ nie chciata. Wige pan zalecit lo-
kajowi uzyé fortelu i kabek wykra$é. Jakoz razu jednego, wpadl lo-
kaj do chalupy baby z naglym wykrzykiem: ,Pali sig we wsi, gore,
gore!“ — i znikngt niby ukrywszy si¢ za drzwi.

Przestraszona baba wyleciala z chalupy, gdy slofice zachodzgce
ognistq na $wiat rzucalo tung, a zobaczywszy Ze poZaru nie ma, wré-
cifa. Ale juz kubka w izbie nie zastala. Porwal go bowiem podczas
Jéj niebytnodci lokaj i do pana zanidst.
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Pan przekonawszy sig wkrétce potem, sam o obfitodci cudo-
wnego kubka, sprosit wszystkich sgsiadéw i wielu innych gosei na
uczte do siebie i czgstowal ich z owego kubka, czém kto sig cheial
posilié; a bylo tam i szampariskie wino i arak Jamajka i inne rzad-
kie trunki — i godcie cieszyli sip wszysey, a pili. W tém, gdy so-
bie juz duZo tego picia pozwolili, odzywa sig nagle trzykrotnie za
oknem kogut, ktéry chegc babce dopomédz, zapowiedziat jéj ze péj-
dzie po ten kubek i odzyska go: ,Kikiryku, kikiryku! pijecie nie
z pariskiego, ale ze skradzionego babce kubku!“ — Rozgniewany pan,
kazal koguta natychmiast schwytaé i wrzucié w gleboks studnig na
podwérzu. Tutaj 6w kogut w wodzie jak zaczat pi¢ a pié wode, tak
calutkg wode wypil, az w studni zrobilo sig sucho — i przylecial
znowu pod okno i zaczyna krzyczeé: ,Kikiryku, kikiryku, ze skra-
dzionego babce kubku!“

Zdziwiony tém i rozgniewany pan, kaze powtérnie lapaé ko-
guta, i wrzucié go- w rozpalony piec, gdzie buchaly plomienie. Ale
kogut wkrétce caly ten ogieri zalal, wypudciwszy z siebie wszystkg
ze studni wypitg wode, polknagl wszystek dym w siebie, i znowu po-
lecial pod okno i wrzeszczeé poczgl o skradzionym kubku. Zniecier-
pliwiony pan znowu go kazal schwytaé i wrzucié do stajni miedzy
bystre konie Zeby go roztratowaly. Ale tu kogut, jak zaczal z sie-
bie wypuszczaé potknigty dym, tak wszystkie konie podczadzil,
i wszystkie sig podusily. Pan widzgc tak wielkg szkodg, kazat znéw
koguta schwytaé, oskubaé, upiec go na roinie i wreszcie zjadl go.
Az tu nagle w brzuchu jego odzywa si¢ znowu 6w kogut: ,Kiki-
ryku! ze skradzionego kubku!* — a glos ten bezustannie si¢ po-
wtarza i nie ma sposobu go zagluszyé, a co pan sig z kubka chee
napié, to wszystko napowr6ét oddaé musi, bo kogut tego do Zotadka
nie dopuszcza a weigk swoje wrzeszezy. Ale tei panu radzi doktor
wzigéé lekartwo na wymioty i koguta napowrét przez gardto wyrzu-
cié. Gdy zatem oddat koguta — tak ten wyskoczyt jak wprzédy,
Zywy i zdréw, moéwiac Ze nie da panu pokoju, dopéki kubka nie
zwréci babce. I nie mégt pan z nim poradzié, wige kubek sam babce
odnidst i przeprosil jg. *)

') Lud, Ser. VIII, nr 29 (str. 74).
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9.
Rozbéjnik i miynarczanka.

od Kazmierza.

Mial mynarz bogaty cérke. Mynarz z Zong pojechal na wesele
(zabawe), a cérke zostawili w domu. Tymcasem zbdjey przydli do
miyna kraéé i podkopali sig. Cérka stysy ze sig do komory ludzie
podkopujg. I posta, wziena kosy i uciéna temu co pirwsy wlaz, glowe.
A ten drugi pyta sig na dole po cichu i méwi do tamtego pirw-
sego: ,A co? jest tam co braé?* — A 6na odpowiada za niego po
cichu: ,A jest dosyé, chodZcie ino!“ — Ten drugi lazie, a 6na ucina
mu znowu glowe, temu drugiemu. A dwéch, co byli jesce, uciekto
(a dwoma uciéna).

W tydzifi potém przysli c¢i dwaj na zaloty do téj mlynarcanki.
A 6na spodobata sobie jednego z nich i posla za niego. Zabral jg,
pojechal, i zawiéz ja w takie lasy, w takie bory. A mial zbdj starg
matke. T ta méwi do synowy: ,0-la Boga! po c6z-eé tu przyjechala,
tutaj Zle, tu twego zycia nie dlugo bedzie; tyla bedzie twego zy-
cia“. On rano kazal ji wode nanosié a sam polecial do lasa. A ma-
tka jego powieda do synowy: ,WeZ snopek slomy, postaw kole stu-
dni i okryj plachty; konewki postaw wele niego, a sama uciékaj“.

Ona téz tak zrobila. Poleciala w las, i idzie. A chiopy jechaly
do mlyna ze zbozem. A éna prosila, zeby zboze wysypali z jednego
worka, a jg tam wsadzili. Jak ja przywieZli do mlyna, do jé rodzi-
céw; a tam wylazla z worka. I chlopom za te opieke podzigkowali,
a 6na z placem wyznala, gdzie ja oddali. A jak 6n tam przysed do
milyna, ten zb6j, to 6na si¢g schowala do komory. A rodzice jéj sig
go pytaja: ,A co? a jakze si¢ tam nasa cérka ma?“ — A 6n na
to: ,A dobrze ji jest. — A na to matka: ,A jué-ci dobrze, bo
u mnie jest“, — i wyprowadza j3 z komory. A tu postali po wdjta,
po chlopéw, zwigzali go. I dopiéro pojechali do lasa, i wzigni tg
jego matke do siebie, a zb6ja oddali do kryminalu. *)

%) Lud, Ser. XIV, str. 253.
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10.

K azirodztwo.
od Lublina (przedmiesdcie Piaski).

Byl sobie jeden moZny pan. I wyjechal sobie na wojaz, a Zong
zostawil w domu. Tymezasem Zona pozwolila sobie kiepsko, i miala
dziecko. Jak sig urodzilo, ona, Ze ji wstydno bylo, — kazala dziecko
wloZyé w kolyske, i z parg dukatami i karteczkg Ze jeszcze nie
chrzezone, puscila na rzeke.

Ziapali to dziecko z kolyskg przewoznicy, i jeden z nich wziol
je do siebie na wychowanie, nazwal Jasiem i wychowal. A mial juz

sam dwéch synéw. Chiopiec Jasio wyrés(t) ladny; ale raz pokldeil

sie z temi braémi przy grze w pitke i przyszlo miedzy niemi do
pigdci. I 6ni dwaj powstajg na niego: ,A co§ ty za jeden! ty$
najduch! ociec cie ino tak trzyma u siebie

Dowiedziawszy si¢ kto 6n taki, i zmartwiony tém, Ze nie jest
synem onego przewoZnika, ktéry ma nad nim tylko swg opatrznosé,
uciék Jasio od niego w $wiat. I naszed i trafit do tego dwora, gdzie
jego wlasna matka mieszkala. Tu, jako biédny podréiny prosit, by
go przyjeto. A ona go wziela za pisarza do siebie. I polubili sig.
Ale 6n zawsze byl dumny (zadumany, zamyélony) o tém, zkgd 6n
sie wziol, gdzie jego rodzice? — Widzac to, ona si¢ go zapytala:
»C0 mu je(st), ze nie wesoly“. — On nigdy nie chcidl powiedzieé,
dlaczego. JednakZe ona mu sig przyznala, Ze 6n jéj sig podobal, Ze
chee sig z nim oZenié, i Ze caly majgtek mu zapisze. Oczywidcie,
Ze przystal Jasio na tak milg dla obojga propozycys.

I gdy po $lubie do nij poszed, i zaczeli si¢ lubowaé, 6n jéj sig
Preyznal, 2e niema rodzicéw i Ze jego w kolysce nalezli przewoZnicy
na wodzie, z dukatami i karteczkq. Dopiéro ona zalgkniona powieda:
oo Ty jeste§ mojim synem!“ — Ale i jego straénie to przerazito.
I jak poszed z domu, tak sie juz wigeéj nie pokazal.

I nadszed nad trzgsawe, a tam w $rodku na nij byt palac
pusty. I uslyszat od rybakéw, Ze tam tylko pustki, a w nich jeszcze
1 przeszkoda (strachy). Ale on weale na to nie uwazal, kazal sig
l’!;'bakom tam przewiezé, i Zeby nikomu nie powiedali o nim, Zeby nikt
nie wiedzial. Jak go przewiezli, widzieli ze wyjot klucz z kieszeni
(nie wiedzieé czy go nalaz, czy go matce ukrad), i otworzyl jedne
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drzwi — pusto; drugie drzwi — pusto; trzecie drzwi: a tu stoji
passyjka (krucyfix) i dwie dwiéce zapalone przed nig na stole.
Wziol, zamknot sie w patacu, klucz przez okmo wrzucit w wodg,
a sam uklagk przed passyjkg i modlil sie.

Po dlugim bardzo czasie, jedni pafstwo przejezdiali tamtedy,
i kazali sobie gotowaé wieczerzg (juz u dzie¢i tego rybaka), i ugo-
towano im rybe. Kiedy tg rybe plataja, ai tu najdujg we $rodku
klucz, i dopiéro wychodzi powiastka i méwig o tym czlowieku co
sig przed laty zamknot w palacu i klucz wrzucit w wode, i e to
pewnie ten sam klucz. Podrézni ciekawi, wzigli klucz, kazali sig prze-
wiezé do patacu i prébujg; a tu klucz nadaje sig do zamkéw. I otwie-
rajg troje drzwi, i najdujg za trzociemi: a tu klgezy dziad starerki
z siwg broda, ktéry juz byl ojcem $wigtym i modli sig. ')

I wiedé téz széroko sig o tém rozeszia po Swiecie. A ta staru-
szka (jego matka), ktéra nie mogta dla grzechu umrzé¢, do-
wiedziawszy sig o nim, przyjechala do niego. I kiedy przy nim sta-
nela, on jéj dat trzy razy w twarz na odlew (po diabel-
sku), i oboje zaraz si¢ w proch obréeili.

11.
Dwaj bracia.

od Markuszowa.

Bylo dwéch braci, jeden bidny, drugi bogaty. A bidny byl
miodsy i chodziut do roboty do bogatego, i mideit i mideil, a ten
mu nic nie placit. Posed bidny do niego przy niedzieli i powieda:
»Zeby$ ty mi choé chleba, albo na chlib dal, bo mi dzieci glodne“.
A brat méwi: ,Pocekaj J-az z miasta przyjadg“. — Ale 6n bidny
ni még wytrzymaé i posed za nim do miasta, i méwi do siebie:
»jak 6n pare korcy zboza przeda, to mi musi daé z parg zlotych“.
Ale 6n bogac sprzedat zboze, i nie myélat nikomu, ani bratu nawet
nic dawaé, ino chcidl temi pinigdzmi dosypaé sobie do dzbanka, co
go mial w stodole miepelny jesce. Tak dopiro chodzi 6n po jarmarku,
a brat bidak za nim, i prosi i prosi go, zeby sie tez uzalil, zeby
mu co dat jesé. A bogac znmiecierpliwiony odzywa sig¢ do niego: ,Eh,

') Zakonczenie przypomina Madeja (Lud, Ser. X1V, str. 200—201).
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kiedy nimas co je$é, toby$ sie lepij powiesiut!® — I daje mu se$é
grosy i méwi: ,kup se postronek i powies sie“.

A 6n brat bidny posed i kupiut se téz postronek. I przysed
do domu bogaca (a wiedzial dobrze, gdzie bogaty brat chowat te pi-
nigdze); posed do stodoly, postronek powiesiul na boficie i méwi se.
»Mdm sie ja powiesié, to sie lepij ty powie§!“ I usypal sporo pi-
nigdzy z jego dzbanka, i ztapal to i uciék. — A ten starsy brat
przyjechat z jarmarku do domu, idzie prosto do stodoly i przysypuje
pinigdze przywiezione z sobg do dzbanka; — patrzy, — a tu
z dzbanka jesce mu ubylo. Zmartwil sig; widzi ze wisi postronek, —
iz tego zmartwienia sam si¢ zaraz na nim powiesiut. — A zona
ceka na niego i méwi se: ,kiedy-z 6n téz tam z téj stodoly prayj-
dzie do izby?“ Ni moze sie docekaé, idzie éna sama do stodoty, pa-
trzy, — a 6n dynda.

A potém idzie éna do brata jego, co te pinigdze ukrad (a mie-
skal 6n wpodle) i pyta go sie (bo niby-to nie wié): ,Co sig stato
Zz mojim mezem? nie wiécie, bracie? bo-Scie z nim razem byli
w miedcie; kto pirsy przysed?“ — A brat: ,A to ja przysed’em;
6n mi dat kupié postronek, a ja go przyniés'em i zarzuciulem na
boricie, bo jak przydzie mi miécié jutro zboze, tozda (przyda) mi sie
6n (méwitem se) na stome, nosi¢ nawigzki ze stodoly do obory, a én
wzién sie i powiesiul na nim i spaskudzil mi postronek“. — Potém
posta ona (jak ji to powiedzial) na uzalinie do dworu, i zawolali
tego chlopa, zeby opowiedzidl jak sie to stalo. A 6n méwi wsystko
tak jak bylo, — tylko nie rzek(}) nic o tém co ukrad, — i ni mo-
gli mu tego zaprzecyé.

12.
Cheiwoséé ukarana *).

od Markuszowa.
Bylo dwé6ch braci, bidny i bogaty. Bogaty ni-midt dzieci, a bi-
dny midt ich kilkoro. I prosi bidny bogatego, ze éwiartkg o make na
chlib. A 6n méwi mu na to: ,Zdechla mi kobylina, to idZ za sto-
dole, naobrzynaj se migsa i nagotuj dla dzieci, i sdm sie najis

) Lud, Ser, X1V, str, 137, Goéra zaczarowana.
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Tak ten bidny posed taméj w nocy; patrzy, a tu kruki i wrony roz-
rywajg to migso; rozerwaty, i nimidl co oberzngé. Ale widzi, a tu sie
§wici taka galka przy koniu; a to byl taki dyjament, co go kruki
przyniesty. I méwi 6n: ,kiedy nimém co, to wezmg chociaz te¢ galke,
bedg miaty dzieci choé cém sie zabawié. I przyniés te gatke, i ba-
wig si¢ ta gatkq dzieci, bawig, bawig, i posty spaé. Zona te galtke
potozyla na oknie, zeby dzieci midly co na jutro bawié sig.

Po pé6inocy jedzie pan (dziedzic téj whosci) ulicg bez wies i zo-
bacyl te gatke w oknie, ze taka jasnos$¢ od nij odbija. Poslat lokaja
do téj chatupy, zeby zobacyl co to jest; —— a ten sie dobrze przyj-
rzal, i widzi ze wsyscy $pig, a gatka sama w oknie lezy. I méwi
o tém panu. Pan wtencas sam posed do okna, i stuka na gospodé-
rza, zeby mu otworzyt. Jak mu tez otworzyt, pyta sig go pdn:
»Zkgd'es ty to wziol?“ — A 6n chlop méwi: ,Nie ukrad'em, ale
zdybatem®, — i opowiada jak byle. A pan na to: ,No, daj mi te
gatke, bedzies midt dobrg zaptatg za to“. — I 6n chiop posed na-
zajutrz do niego do dworu, i pan mu duzo pinigdzy dal za galke,
ze ledwie na étéry konie tych pinigdzy przywieZli, i duzo mu téz
zboza dal.

Jak przywiéz to do domu, tak postal dziewcyng do brata bo-
gaca po Céwieré, ze bgdzie zboze mierzyl, co mu ten pdn dal. Tak
6n mierzyl te pinigdze zgurowato (po nad éwieré, z czubem) i je-
den dukat wpad za obrgez téj éwierci. 1 odniesta dziewcyna dwieré,
a brat bogac wzion i méwi: ,Musiat 6n tam jakich plewiskéw
(plewy) mierzy¢*, — i wytrzgsnat éwieré, a tu dukat wypada. Tak
6n si¢ zadziwil, i bez ciekawo$¢ idzie do brata i pyta go sig: ,Méj
bracie, nie obraZaj sie, zem ci nie wygodziul, ale powiédz mi, skgd'ed
tyle wzién pinigdzy, ze$ az caty éwieré dukatami pelnii?“ — A 6n
powieda: ,IdZ tak jak ja pod figurg (krzyz, czyli BoZg-mgke przy-
drozng) i siedZ calg noc pod fligurg, to ci Pan Bég da, tak jak mnie;
prosiutem Boga, i dal mnie“.

Tak téz i bez zazdro$é zrobiut i ten bogac. Posed pod figure
siedzié. Tymcasem przysed w nocy Lucyper, — bo 6ni tam w nocy
chodzg naokolo figur, i ukrgcit mu teb, temu bogacowi. Ona zonma
jego byla pewna, ze 6n tam pod ta figurg pinigdzy dostanie, i mig-
dlita przed chatupg kénopie. A tu sig rano jesce i konopie zapalajg,
a od nich zajela sie i spalila cala ji chatupa. I juz-ci po calym ma-
jatku bogaca; — skorcylo sig.
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13.

Pasterz i djabel.
Lublin.

Byt jeden pastucha i pas(l) bydto migdzy wirzbami. A tam po
krzakach, po tych gatgziach, co rusz, petno bylo diabtéw, lucypréw.
I usiad sobie nad rowem i batég sobie plét(}). A starszy lucyper
méwi do miodszego: — ,IdZ-no tam, spytaj sie go, na co 6n ten
batég plecie?« — Idzie diabel i pyta si¢, a 6n pastucha mu odpo-
wieda: — ,Nato, zeby niém wygiéniaé (wyganiaé) diabléw z tych
krzakéw, co ich tu tak pelno“. — Tak ten mlodszy idzie do star-
szego, i powieda mu to co ushyszal. A starszy: ,IdZ i daj-ze mu
tam co, Zeby nas ztad nie ruszal. I poszed stuga do pastucha i pyta
si¢ go: — ,A co chcesz za to, zeby§ nas tu ztad nie ruszal?« —
A to nic, ino mi w t¢ czapczyne nasypcie pinigdzy ziotych. —
A dobrze.

I wzién 6n pastuch, wykopat gleboki dét i na nim czépke
polozyl, przedziurawil jg. A diabet przyniés pinigdze i wsypak
I ani ich tam znaé; — ,przynies-no jeszcze wigey“.— Przynids diabel
wigey i wsypat; pinigdze w dét leciaty, a w czapce ich nima. I mu-
siat trzeci raz chodzié, nanosi¢ pinigdzy i dopiéro napetnil.

Ale starszy diabel powieda: — ,Oho! co to? Ze nam tak duZo
pinigdzy ubylo; trzebaby jemu odebraé“. — I méwi ten starszy do
miodszego; ,I1dZ do niego i zmagaj si¢ (zmocuj) z nim; ktéry z was
mocniéjszy, to jego bedg pinigdze“. — Poszed lucyper i zmagaé sig
Z nim cheiat. A pastuch odpowieda: — ,Ja mém takiego starego
ojca, to 6n cie zbije. — I zaprowadzit go do niedZwiedzia,
i niedéwiedZ diabta powalit.

Potém starszy kazal mu si¢ (temu lucyperowi) z nim §cigad;
kto bedzie predszy w nogach, to jego pinigdze. A 6n pastucha, za-
prowadzit go znéw do syna, do zajgca, i kazal mu si¢ z nim $ci-
gaé. A zajac jak sie zerwal, jak poszed, tak i zostawil daleko w tyle
2a sobg diabla.

Przyniés mu potem miotek: ktéry z nas wyzéj w gére go
wyrzuci, to jego bedy pinigdze. Diabel tak rzucil wysoko, ze miotek
jak potém spad, tak az si¢ gleboko w ziemig wkopal. A 6n pastu-

_cha wziol miotek i oglada, i przewraca na wszystkie strony. A dia-.

Lud, Ser, XVTI,



202

bet pyta: — ,Po co? nie oglagdaj ino rzucaj!* — A pastuch od-
powieda, Ze: Mam tam w gérze brata kowalem; jak mu miotek
rzucg, to mi go tam brat zlapie, i juz mi go wigcy nie odda. —
Tak lucyper, jak to ustyszal, zlapat czémpredzy za miotek i ucieka
z nim (bo byl-to miot do kucia pinigdzy).

A teraz, ktéry $widnie lepij, glo$niéj, to jego pinigdze beda.
No, i jak diabel §wisngt, to omalo si¢ pastuch od niego nie zagtu-
szyt (o malo nie ogluchi), a wszystkie sowy powylatywaty do géry,
i kruki. No, teraz ja §wisng! — I kazal diablu oczy chustky zawig-
zaé, bo: — jak ja zaswisng, to ty na nogach nie ustojisz. — Do-
piéro jak mu pastuch oczy zawigzal, jak weZmie patki, jak mu §wi-
§nie patkqg za ucho, tak diabla powalil jak diugiego na ziemig.
Ten dopiero, jak si¢ po chwili zerwie, jak péjdzie co tchu do star-
szego: - ,0, juz ja nic z nim nie poradze“. — I juz do niego
wigey i§¢ nie chciat. A pastuch pinigdze zgarnat i trayma. ')

14.
Gdzie diabel nie moZe, tam babg posle.”)

od Turobina (Tarnawa).

Siedm lat juz siedzial diabel u jednego gospodarza za pie-
cem, a nie mégt w Zaden sposéb skusié go, azeby sig kiedy pokid-
cit ze swoja kobietg (gospodynig), i Zeby ztgd byla jaka Boska
obraza. Tak juz i wysecht catkiem 6w diabet za onym piecem, bo
sig czart tylko ztodcig ludzkg pasie. I trza mu bylo wyleZé ztam-
tad; a mial juz uciekaé na bagniska, aZ tu spotyka babe jedng,
ktéra si¢ jego pyta: czemu taki suchy?

A on jéj opowiedziawszy rzecz caly, tak zakoficzyl: ,A moze-
byScie wy poradzili co na to? — a dalbym wam tak duzy worek
pienigdzy jak sami jestedcie®. — Tak sig i zgodzili, a diabel i baba
razem sig znowa wrécili do téj chatupy.

1 zaczela sig pogadanka migdzy kobietami w chalupie. Baba
si¢ pyta gospodyni o jéj chlopa ,czy dobry?“ — ,A dobry, ani ra-
ziczku mnie tez jeszcze nie uderzyl, ani swaréw nie robi nigdy“ po-

) Lud, Ser. III, str. 180. — Ser. XIV, str. 239. 247,
) Lud, Ser. VIII, str. 145.
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wieda gospodyni. — ,A wiecie wy“ rzecze znowu baba, ,on jeszcze
bedzie lepszy, tylko musicie mu ucigé brzytwg trzy wloski
z brody, ale tak, zeby on nic o tém nie wiedzial“.') — ,Tak mé-
wicie, babko!“ rzecze uradowana kobiecina ,0 moji-Scie-wy! utne
mu, utng, choéby dzi§ zaraz“. — 1 podarowala babce nawet sérek
jeden.

A baba ta poszta i do gospodarza, ktéren orat w polu, i zaczeta
mu opowiadaé, Ze byla na wsi w téj a w téj chatupie (i wymienita
jego wlasng), — i podstuchala, jak gospodynia z parcbkiem sig
umawiali, aby dzi§ gospodarza zarzngé, kiedy tylko ten z pola po-
wréei i spaé sig polozy. ,

Tak juz i on gospodarz nie mégi dluzéj wytrzymaé, ino jéj sie
przyznal, ze to w jego bylo chalupie, — i prosit zaraz babg o jakg
rade. Ona mu powiada, Zeby nic o tém nie wspomnial kiedy do dom
wréei; ale po wieczerzy, gdy jak zwykle spaé sig polozy, zeby (jak
tylko parobek wyjdzie), udawat ze $pi, a wtedy przekona sig, ze mu
kobieta na zdradzie stoji i zgladzié go chce ze $wiata, — a on be-
dzie j3 méglt za ten zamierzony zly uczynek ukaraé.

Zrobil gospodarz tak jak mu doradzila, i zlapal téi swojg ko-
biete wtedy wladnie, kiedy z brzytwg szlta do niego, — i nuz jg
wtenczas bié, tlue, kopa¢ i przeklinaé.

Natenczas diabet z za pieca wyskoczyl, klasnat w fapy, roze$miat
si¢ glodno: ha, ha ha! — ha, ha, ha! — i uciekl.

Babie dal obiecany worek pienigdzy i do réinych uiywal ja

Ale kiedy si¢ ta gadka rozeszla po caléj wsii po caléj okolicy,
tak wtedy naréd (lud) te babe czarownice utopit w stawie.

15.
Zjadlbym rzepki z za nalepki,
ale krzyiyk na nich jest.
od Turobina (Tarnawa).
Na wsi u jednego gospodarza czeladZ ciagle sig skariyh, Ze
niéma co jesé. Ale cala wies wiedziala, \Ze nigdzie tyle jadia nie go-

') W QGalicyi w cyrkule Bochenskim, we wsi Proszowki styszelismy te-
sama powiesé¢, tylko tam zamiast brzytwy kazano kobiecie uzy¢ kre-
zaka (t. j. siekacza czyli noza kuchennego), a zamiast z brody,
wlosy miala ucigé z glowy.
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towano, jak wlaénie u tego gospodarza, i dlatego dziwno wszystkim
bylo, iz si¢ tam stuzba tak bardzo na gléd skarzy.

Ale trzeba tego: Razu jednego przychodzi dziadek co po jat-
muznie chodzit. Mial on juz catkiem siwe whosy i brode, i prosit
o poZzywienie. Gospodarz posadzit go na tawie kolo pieca i wszyscy
razem ze starcem jedli obiad. Lecz coé cudo dzisiaj; — kazden se
podjadt i duZo jeszcze zostato. Po objedzie 6w dziadek, podzigko-
wawszy za strawg i pochwaliwszy Pana Boga, poszedt sobie daléj.

Nadchodzi wieczér. Ludzie popowracali z pola i dano wiecze-
rzg, ale znowu kazden wstat od misy glodny, cho¢ na niej zdawato
sig byé jedzenia dosyé. Tak samo na drugi dzier, wstali glodni od
$niadania, od obiadu i od wieczerzy.

Kiedy to gospodarz poczul, tak zaraz porozsytal wszystkich pa-
robkéw po okolicy za dziadkiem. 1 za trzy dni przyprowadzili go do
wsi i do gospodarza.

Znowu tez zaproszono go do jedzenia. 1 wtedy wszyscy spo-
strzegli, ze dziadek, zanim jedé zaczat, krzyi $wiety uczynit
nad darem Bozym. Totez wszyscy sobie znowu bardzo dobrze podje-
dli. Dziadek objaénit im wtedy, Ze diabet za nich wszystko
zjadal, bo dar Bozy nie by}l krzyzem $wigtym naznaczony.

Podzigkowali mu za t¢ nauke, i od tego czasu zawsze przed
i po jedzeniu wspominali imi¢ Pafiskie ze znakiem megki, a nawet
kazdg robotg od znaku krzyza $wigtego poczynali.

Diabel przesiedzial o glodzie trzy lata, i ciggle czekal czy sie
kto nie zapomni przeiegnaé przed jedzeniem, ale nie mégt docze-
kaé si¢ tego nijak. Wyszedt zatém z za pieca na izbg i powiedziat:
»4jadtbym rzepki — z za nalepki — ale krzyiyk na
nich jest“. — I uciekt.

Bo kiedy zwozili z pola rzepe (ktéréj kopali najwigeé)), takie
ja przeiegnano jak wszystko, — i dlatego ruszy¢ jéj diabel nie mégt.

16.
Pan Jezus i iyd.
Legenda. od Bychawy.

Szli raz caterej doktorowie od chorego. A byli to: Pan Jezus,
8. Piotr, §. Pawel i 2yd. I nie chcieli ci trzej zaptaty, ino Zeby im
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dano pozywienie. Dali im cztéry sérki i chleba, i nids to Zyd, ktéry
nieznacznie za niemi idge, sérki te zjadl. Nadeszli nad wode, i wszy-
scy trzej przeszli spokojnie po wiérzchu téj wody, bo Pan Jezus po-
wiedziat: ,Kto sérek zjad, ten utonie“. — Ale zyd, tongc nawet,
nie przestawal krzyczé¢: ,Ny, ja nie jad syrke, jak Boge kocham,
nie ja jad!“ — bo, wiedziat filat dobrze ze i tak Pan Jezus bedzie
nad jego grzeszng dusza mial zmitowanie, Ze mitosierdzie Boskie jest
wieksze nizZli kara Boska, i uratuje go z toni. 1 tak si¢ téz stato.

I idg daléj. Nadeszli na kukurzysko (pustkowie, gdzie da-
wniéj stata karczma), i Pan Jezus méwi: ,Trzeba-by tu kopaé, bo
mnie sie zda, Ze tu skarby beda“. — 1 kopali na cazterech rogach,
gdzie caztery byly stupki. I naleZli pod kaidym kociol z pinigdzmi.
I méwi Pan Jezus, Zze weimie te pinigdze ten, kto sérek zjad.— ,Ny,
jak Boge kochom, to jo syrek zjad'em, to ja!“ — odpowie Zyd $mieléj
jeszcze, bo jui prawde méwil — ,a tu na ty karczmie siedzial méj

ociec, to 6n musi takie pinigdzéw tu zakopal“....")
i
Pan Jezus i &5, Piotr i Pawe! na noclegu.
Legenda. od Kazmierza.

Szli raz we trzech: Pan Jezus, §. Piotr i §. Pawel. Bylo pod
wieczér, i uslyszeli Ze w karczmie graja. I méwi . Piotr: , Wstapmy
ta, bom azmeczony, to sig przenocujemy“. Méwi do niego-Pan Je-
zus: ,tu bedziesz mial kiepski nocleg“. Ale §. Piotr prosi. Weho-
dz3, — i widzg zabawg i tafice i pijatyke, co sobie urzgdzili dwo-
reccy (dworscy ludzie). I kazali sobie staé siano w rogu izby, i po-
Yozyli sig: Pan Jezus od $ciany, §. Pawel w podrodku, a §. Piotr
z brzega, Zeby sig leZac przypatrzyt zabawie najlepiéj. A oto pijak
_ jaki§ potrgeiut go, Ze z brzega byl, i jeszcze go bije krzyczge:
»& po co$ ty nicponiu nie poszed spaé na gére (strych), a po coé
sig tu wysungt!“ — I dal§j w taniec.

Bojac sig powtérzenia téj przygody, posungl sig €. Piotr ku
S‘rodkom, a obudziwszy §. Pawla, posadzit go z brzega, zeby i 6n
si¢ zabawie praypatrzyt, i wystawit go na sztych. A tu pijacy, jak

) Lud, Ser. XIV, str. 169—170,
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si¢ znéw zblizyli, méwig: ,Eh, ten z brzega juz oberwal, teraz niech
sig i temu $rodkowemu dostanie“. I nuZ znowu lomotaé po §. Pie-
trze, ktéry lezal we $rodku.

Nie widzac sig i tu bezpiecznym, uprosiul §. Piotr Pana Je-
zusa, ieby mu oddat swe miejsce wele S$ciany a sam wlaz we sro-
dek. I uczynit to Pan Jezus. A pijacy nadbieg(l)szy znowu, powie-
dzieli, Ze jeszcze ten od $ciany nic nie dostal; trzebaby i jemu przy-
fozyé, — i znowuz okladajg §. Piotra po grzbiecie.

Nazajutrz, gdy wyszli, méwi mu Pan Jezus: ,A widzisz! po-
wiedziatem, Ze kiepski dla ciebie bedzie nocleg“. — Wszystko to do-
bre na Twojg chwate, Panie BoZe“ odrzek §. Pietr, ,dzigki Ci ze$
mnie do$wiadezyl, juz bede pokorniejszy a zawdy Cig bgde stuchai“.

18.

Pan Jezus i §. Piotr na noclegu.
(Odmiana poprzedzajgcéj Legendy)
od Zétkiewki (Poperczyn).

Kiedy Jeszcze Pan Jezus chodzil po $wiecie, tak razem ze $w.
Piotrem przydli do jednéj gospody gdzie byto wesele i prosili o nocleg.

Gospodarz im jednak powiedzial, ze chyba cheg w téj noco-
waé izbie, gdzie taticzg, bo komory innéj niéma.

Gdy si¢ na to Pan Jezus ze §. Piotrem zgodzili, tak dla nich
postano stomg w kacie kolo drzwi, i pokladli si¢. Ale taficzgcy nie
dawali im spokoju, tylko, co ktéra para si¢ przesunie, to kopnie §w.
Piotra, bo lezal z skraja.

Tak uplynal czas jaki, a é Piotr nie moggc juz wytrzymaé,
prosi Pana Jezusa, aleby jego puscit od dciany. I tak sig téz stalo
Jjak chcial.

Tymeczasem weselni godcie jedli wieczerzg. Po temu znowu za-
czely sig tadce.

Ale teraz juz nikt nie kopngt Pana Jezusa, tylko ludzie rze-
kli tak:

Ten tu z skraja ma juz dosyé, ale tamten od $ciany leial
dotychczas spokojnie. I nuz znowu do § Piotra, kopaé go nogami.

A dopiero wtedy Bdég rzekl 4. Piotrowi, ze choé tu Zle, to powi-
nien byé wytrzymaly, bo na to czlowiek Zyje, Zeby cierpial.
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19.

Pan Jezus i & Jan.

Legenda.
od Zotkiewki (Poperczyn).

Znowu drugi raz, idzie Pan Jezus z Apostolami, a §. Jan nie
mial koszuli. Ale na ptocie jednym suszyly sig wyprane ezydciutko
szmaty, a §. Jan wzigt sobie jedng koszulg i spytal sig Mistrza, czy
to wolno?

A Bég powiada: ,IdZ, a przysluchaj sig, co na to powie ten,
co jego koszula“.

S. Jan wrécit sig, i czeka. Az iwyszla z domu starefika wdowa,
a spostrzeglszy iz jednéj brak sztuki, westchngla tylko i powiedziata:
»Niech mu to Pan Bég zaplaci !“

Te stowa donifst §. Jan Panu Jezusowi. A ten mu na to: ,IdZ,
odnie§ Janie koszulg, bo wielka by byla zaplata moja“.

I poszli daléj. W drugiém miejscu takZe wiszg koszule; a $w.
Jan wzigt jedng i przystuchiwa sig od razu co whasciciel bedzie
méwié.

I tu wyszla kobiéta, ale zamiast czego, zaczgla wymyélaé, po-
mstowaé i wyklinaé okropnie.

Kiedy §. Jan to donifst Panu Jezusowi, nie kazal on jéj od-
nosié téj koszuli, ale nakry¢ nig nago$¢ biednego, bo ta kobteta nie
wspomniala Boga tylko czarta.

20.
Matka &, Piotra.
Legenda. Kragnik, Urz¢déw.

Matka §. Piotra miala byé bardzo zig kobiets, i zostala za to
wirgcona do piekla.

Ale §. Piotr ciagle prosit Pana Boga, azeby jg raczyt wyzwolié
od meki.

I pyta sigp Pan Bég: czyli sobie nie przypomina nic a nic
2 zastug lub dobrych ucazynkéw swojéj matki? — A §. Piotr jedno
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sobie tylko przypomnial, Ze: razu jednego dziadkowi data lupin z cé-
buli, ktéremi tenze pofarbowat pisanki (jaja wielkanocne) dla dzieci.

Tak Pan Jezus dozwolit §. Piotrowi spudci¢ nitke do piekta,
ktéréj sie uczepita matka jego, i zaczgto ja wyciagad.

A duszyczki pobliskie uczepity si¢ jéj ze wszystkich stron,
aieby sig z nia takie razem dostaé do nieba.

Ale 6na odezwala si¢ w gniewie: ,IdZcie precz, mnie-to syn
u Boga laske wyprosit, nie wam!“ I otrzasng¢ta si¢ mocno, a wtedy
nitka urwata si¢ i ona jeszcze glebiéj do ogieniaszka spadia.

——————



JEZYK

Klem. z Tadskich Hoffmanowa w: Rozrywkach dla dzieci
(Warsz. 1826) méwi: ,Mowa Lubelskich whocian nieréwnie czystsza
i pigkniejsza jak Mazuréw, bez syczenia, dodatku lub ujmowania go-
sek. Majg niektére wyrazy bardzo wiasciwe (we wsi: Rybezewicach),
np. dtugie wlosy kosg zowig, girlandg réwniankg, bukiet snop-
kiem albo wigzkg kwiatéw, wie§ siotem, kompanije dru-
Zyng, los dolg, dziewke,ktéra ma po ojeu majatek ojczewiczkg,
garnek do mleka gtadyszem; kiedy si¢g ob}oki na niebie w chmury
zbijaja, méwig: batwani sig niebo¥.

W liscie z Zotkiewki p. Wi C. (w r. 1866) pisze: ,Lud wiej-
ski tu w ogéle bardzo pigknie méwi po polsku, a to moze z powodu
zetknigeia sig mowy polskiéj z rusky, skutkiem czego i Rusini za-
mieszkujacy tutejsze (nad Wieprzem) okolice, réwniez czysto méwig
Po polsku. — O powstaniu mowy ludzkiéj chlopek powiada: Ze to
»musi z pierwotka (z pierwo$wiatu) ludzie tak sig nauczyli je-
den od drugiego; jak widzieli rzecz jakg, to przezwali jg i tak
zostato“. Gdym go zapytat: ,No, a stowa takie jak: rozum, wola,
lito§é i t. p. tych przecie widzie¢ nie mozna, wige jakie powstaty?«
»L0 musi Pan Bég tak dal, ze kiedy cztowiek co cierpial, albo cie-
szyl sig, to patrzat na wngtrz siebie (zagigbiat sig w sobie
i rozwazat), to se zaraz i wymy§lit stowa do gadki.

Dodamy, iz tak zwane mazurowanie, o jakiem wspomnie-
liSmy w Seryi poprzedzajacéj (str. IV) daje sig sporadycznie styszeé
i w pasie kraju wschodnim takze. Tu whodcianin przyswaja je sobie
2 latwoscig, i chetnie sig nim postuguje w pieéniach. Natomiast
W mowie potocznéj razi stuchacza niestosowne i przesadzone uzy-
cie glosek syczgoych i gardtowych, np. wszcoraj v. wszezoraj,
poduszska, casz, wszcasz, szcedcie, jeszce, spuszcg,
wierszch, pierszcien, sasztad sig i t. p.

Lud, Ser, XVIL
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Giosownia.

A, je: wygieniaé, wyganiaé; rgczkiems,
rgezkami.

A, e: pijeny, pijany. Bilgoraj.

A, ¢: okrggly, okregly. Lubartow.

E, y: scyrze, szczerze.

F, an: cianskie rozerwanie pilna i cigz-
ka robota; siangaé, siegaé, ban-
dzie, bedzie. Firlej.

E, Je w i, y: wim, wiem; izli, jezli;
tygo, tego.

J ginie w: w2 juz; ni, nie; u2ryé, uj-
rzéé.

O ginie w: dopir, dopiero.

O, 6, u: 6n, un, on; kus, kon.

C, Dé, e,dz: choe, choé; chodz, chodz.
Tomaszow.

1, tu: (w czasownikach) piud, pil; bt'ul’
bit; broniwd, zwodziwd, i t. p.

L, r: $mielterny, Smiertelny; lubryka,
rubryka; turaé sig, tulaé sie.

o

mularz, malmur, marmur ; szal-
wark, szarwark.

L, 1: pecel, pedzel; chwila, chwila.
L, n: obsnangno sig, obsunelo sig¢;

kondra, kodra, koldra; wziény,
wziely. Opole. Kazmierz.
M, N, ginie w: umer (v. lumer) nu-
mer; onarcha, monarcha.

N przybywa w: niedwab’, jedwab;

niezioro, jezioro; mizynier, inZe-
nier; spancer, spacer.

Rz, r: retelny, rzetelny; remien, rze-
mien. Zamosé.

S, sz: mieszce, miejsce.

S, z ginie w: ju, juZ; je, jest; do naju
(v. do na) do nas.

W, 1: (w imiesl.) cheialszy, cheiawszy,
chege (item: powiedzialszy, wi-
dzialszy, napilszy sig i t. d.) Le-
czna.

SE.OWNIK.

Ah! oh! lub a, 0! — oto jest tutaj;
patrzaj-no tu!

Batabaje, kartofle.

bezmomericik, (przez chwilke) ; wyjde
choé na bezmomencik. Lublin.

bez's, nie beZs (prawie jak: bezes) be-
dziesz, nie bedzies. Gorzkow.

beresié, dokazywaé, psoty i igarstwa
czynié; zberesnik, oszczerca (mo-

byczyé, buezed, rycze¢; wit byczy.

Ch-chcieé, cheieé; nie ch-cheiatl, nie
cheiat. Tarnogora.

chadzowali, chodzili czesto.

ciarasiwo, lichota.

¢kad, tkaé, (ob. nadkaé), wtykaé.

Deskwizycyja, rekwizycya.
despozycyja, expedyeya.
dokumentnie, prawdziwie, przekony-

ze od: breszyty, kltamac). wajaco.
bober, bober, bob. dopiekad, dokuczac; dopieczny, doku-
buciory, buty duze. czliwy.

bundziurzyé, nakladaé szmat, nastrze-
pié¢; zabundziurzone niebo, za-
chmurzone. Gorzkow.

dopier, dopiero.
doradny, doktadny, donoény; rozu-
mny, chetny (czlowiek),
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dokonywaé, dochodzié; dokonywad

prawdy, docieka.
drewutnia, drwalnia. Lublin.
dwiema nawtory, dwa razy, powtornie.

dwech chlopéw najmot, dwdch chlo-

pow najal, Gorzkow.

exempcarz, exemplarz.

Fassowad sig, meczyé sie; zfassowal,

sig, zmeczyt sie, nachodzil sie
(moze od: forsowaé sie)

Jryeypat, chtystek.

JSryka, figiel, uderzenie; sprawit, wy-
ciol mu fryki, wytrzepal, wy-
bil go piescia (0b. wysygnowac);
Jrycbwka, trzepanina. Kazm.

Gérzkngé, govzknieé, robi¢ sie gorz-
kiem; zgérzknie, ngorzknieje.

grubiarz, piecuch (pogardliwie) od:
gruba, czelndé piecowa.

Hody, ady, niesporo, trudno, czasem ;
dosyé. Zamosé.

hyle, otwarte miejsce; na hylu, na
otwartem polu.

hycaé, skaka¢ jak kon; kon hyea;

hyengé, skoezyé. (W Mazowszu|

i Sandomiers. hasaé¢, tanczyé
08tro).
hysaé, hustaé, dziecko na reku kotysac.

Jagody, trzednie (czeresnie) drobue.

Jgtrzyé sie, tli¢; w piecu jgtrzy sig
(thi) skodra.

Jarmutka, czapeczka zydowska, krymka

Kidngé, porzucié; kidngtem cepy.
Bitgoraj.

kiela, kole, koto (obok); kiela, v. ko-
le nich.

kieptarz, Zartownis.

korczyk, korzec.

kornawy, krzywonogi chlopak (gdy
mu si¢ kolana stykajg).

kondra, kodra, kotdra.

kotlamant, komplement. Czemierniki.

kuczy , preykry; kuezyé, praykrzyé
sobie.

kwitaé, kwitnaé; kwicte, kwitnie.

kwas, j-aiby go siekierq zawiesiui,
ma znaczyé: tak geste z zadu-
chu powietrze.

LiZé, lezé, i8¢; lazie, lezie, idzie, wle-
cze sie; wyliZé, wyjsé; wylaz
do naju, wyszedt do nas.
liwentarz, inwentarz.

luminacyja, illuminacya.

ld, dla; 14 mnie trzeba, Szezebrzeszyn.
leZeli, jezeli. Lubartow.

Ladowaé , szykowaé¢, porzgdkowaé,
ustawiaé¢ , narzadzaé, przygoto-
wac; taduje jui kawe, t. j. zgo-
towang ustawia na tacy i ma
przyniesé. (Lublin, Szezebrze-
szyn, Bilgoraj).
tasowaé, neci¢ sie, pozadaé goraco
czego ; dziecko tasuje, gdy dzie-
cko pragnie ssaé piersi, chee
pokarmun; pies mi zlasowal
migso. pies mi porwat mieso,
gdym sie obrdcit.
tasowad sie, Wsi¢ sie, przypochlebia¢
(niby lasica, laska).
tomié sig, zdawaé; tak mi sig fomie,
(zdaje) Ze mnie kto§ budzi.

Mazga, mazgsj, placzek.

rma‘rykowaé, lamentowaé¢ (Jezus Ma-

ryjal)

pnietki, lekki; zima mietka; wiatr
migthi, tagodny.

iesige, miesigez, ksiekye.

muchordwka, grzyb muchomor.

Naléwad, napehiaé ; Zytko sig naléwa,
ziarno w polu na zagonie napel-
nia si¢ juz mlekiem, mleczem.

najmac, najmowaé; dn kosié najmd,
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on najmuje do kosy.

nackaé, nabié, natkaé; jak nackal
dziwezoch, pelo dziewczat, jak-
by nabit dziewczat.

nemtal, medal.

niedtuzko, niedlugo.

niestony, niedojrzaly; niestone wisnie,
niezrale widnie.

nikiejby, jakoby ; a ttumilo nikiejby
plachta, dym szedl (thumil) tak
gesty jak plocienna tkanina.

Obserbowaé, obserwowaé, nuwazaé.

odradniéj, piekniéj, spokojniéj (mo-
wige o pogodazie).

odwarchywaé, odémiechiwaé, chicho-
tad; dziwki odwarchywaty.

odpowieéé, odpowieds.

odziemki, pozostate pnie drzew (od
ziemi).

ogloska, wiesé, wiadomosé, pogloska.
Urzedow.

odtrgeaé sig, cofaé; odirgé sig, cofnij
si¢ (przy ciesielskiéj robocie).

okregly, okragly.

onarcha, monarcha.

opatrzyé sig, spostrzedz sig; nie opa-
trzytem sig, a juz mi porwali
z pod reki. Lublin. Krasnystaw.

ostawiaé sig, opowiadacé si¢; ostawiam
si¢ panu Ze odchodzg, oznajmu-
je panu Ze porzucam shuzbe.

osobliwie, osobno, szczegotowo.

owalnica, zaspa $niezna; wialr pona-
zmitowat owalnice.

Para, (masc.) wisus, urwisz; &y psia-
para.

pigdé, stopa (pes), miara; popiedzie,
pigs¢ zlozona, stopka. Szcze-
brzeszyn.

pijeny, pijany.

plakson otomporowany, belka debo-
wa ociosana toporem.

poqqueaé, poodkrecacd.

pojderialy, podejrzany.

pomiar, morg ziemi.

powldczki przeréine, praewlbezki, wid-
czegostwa.

pokinaé, porzucié, odejéé, ob. kidngé.

porozbyé, rozproszyé; porozbut het,
potracil wszystko. Tarnogéra.

poziemk:, poziomki. Bilgoraj.
prokotot, protokét. Tomaszéw.

przeé, przeciez, jednakzZe.

przylizowaé, przygladzaé ; przylizuje
kottén, (pogardliwie) przygla-
dza wlosy.

przypominek, zapowiedz ; na przypo-
minek daé, daé na zapowiedzi.

przystaraé sig, postaraé si¢, przyspo-
sobié.

przytlonisko, przytutek, chalupa, po-
siedzenie.

puskaé, puszezaé. Lublin.

Razowaé sig, ngadzaé sig, licowaé;
nie razuje sig, niezgodne (w ra-
chubie).

referendacyja. defraudacya.

retelny, rzetelny. Tarnogora.

rozteletaé, rozgniesé.

rozftoZyé, rozrzucié.

rozstaraé sig, postaraé si¢.

ryst, (jak ryd); kot rysi, centkowaty.

Sarmanina, mierzwa ze stomy.

scyrze, suczérze.

siggad, siegac, pociggac; o pu-korczy-
ka ja bym tam siggala (az do
sgdu). Firlej.

siesira, siostra. Zamosé.

slkeamry, komary.

skibka, czedciéj: napietek, krajanka
chleba. Pulawy.

$mielterny, $mierterny, Smiertelny.

stychaé, styszeé; ja stychat, stysza-
lem.

Sledzie (?) sktadane we dwéj, kiel-
basy.

dperad, wyszukiwad; Sperata cosikw pe-

tach, szukala czegos w tozach,
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érataé sig, szezedeic sig.

strzepié sie, wychwalaé, pochwalaé sie.

stumigowaé, zmitygowaé, zreflektowad;
stumigowata go przecie, ula-
godzila go wreszcie.

surowisko, drzewo mokre, surowe.

$widrygalo, trzpiot.

sygnacyja, assygnacya.

szalwark, szarwark.

szmergngé, rzucié, cisnaé.

szeplenié, szelescié, chrobotaé, posdwi-
stywaé.

szuraé, szurgaé nogami
podiodze.

szturad, szturga¢ kogo ramieniem lub
lokciem ; szturngé, szturgnad.

szot, szedl; szol-ta i szol-ta, szedl
tam. Tarnogora.

(butami) po

Tgporowaé, ciosaé¢ drzewo toporem.

tablica, tafla, kawal pola dwie morgi
przestrzeni majgcy.

takiek, takze.

tatba, kawal, odtam (skaly, gliny).

tera, teraz.

termosié, miaé, gniedé; ztermosic. po-
migé: ztermoszone Zyto.

termoZyé, mitretyd; ztermoZyl czas,
zmitrezyt.

trepietaé, kopaé kogo; trzpietngé,
kopnaé.

trandy, muzykanty; pszezoly niero-
bocze, trutnie.

trupieszeé, schodzi¢ z pola, stabngé;
§nieg trupieszeje.

trojié sig, praywidzie¢ sie, maci¢, ba-
lamuci¢ w glowie; utrojito mu
sig, przywidzislo mu sig; —
troji ci sig!/ glupstwa przycho-
dzg ci do glowy.

tylo, o tyle, o malo; tylo sig nie
skreci! o malo si¢ nie skreci,
nie wie, co poczgé z niecierpli-
wosei.

strony; ten-sies, ten i éw. Kra-
snystaw,

Ubierz (fem.) ubiér. Pulawy.

undr, honor.

utrwaé, wytrwaé, wytrzymaé; nie mo-
Zna utrwaé.

urodliwy, tutejszy; méj wrodliwy,
mdj tu urodzony.

Wizerunek, dziwolagg niepodobny do
czlowieks.

wtedy, wtedy, wtenczas. Lublin.

wszedzie-wraz, jednakowo; nie wszg-

dzie-wraz, niejednostajnie.

wuli tego, wedle tego, dla tego.

wyliZé, wyjsé; wylaz do naju, wy-

szedl do nas; ob. LiZé.

wyskdraé, wskoraé, wydobyé rychlo.

wykoprysaé, wygromolié, wydostaé;

wykopryse drzewo na goére.

wybatogaé, ob. wykoprysac.

wysygnowaé, wytarga¢ kogo, wy-

combrzyé za wlosy (signum)

ob. fryka.

wywdéz, wawéz. Lublin,

wylkrot, drzewo obalone w lesie przez

wicher.

wygieniaé, wyganiaé.

wytokngé, wyploka¢ w wodzie.

wzdybz, od siebie.

Zajurchaé sig, nagadaé sig; zajurchat
stg, mOwi i mowi. ewka.

zascigika, tasma, wstgika; sadcig-
gngé, zapigé (nawet na guzik);
to mie pozafciggane, nie poza-
pinane.

zaszczggngé sig, ualgdz sig; zaszezg-
gng sig, zalegng si¢ w czém ro-
baki

zamysliwy, zamyslony, roztargniony.

za-jedno, ciaggle; za-jedno choruje,
gada i t. d.

zbawgkiwaé, zhywaé (kogo stowami);

tudy-siudy, wszedzie, na wszystkie

zbawgkuje go tylo.
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2drzéé, skrzywdzid; zdar go, zeliyl go. lal rozumem.
2debrze, (plur,) wyrwy, doly w ziemi. lznowuk, znéw; znowuk na to na-

zdyzolowaé, (zluzowaé) uwolnié, usu- wrécwut, znéw o tém zaczyna
ngé kogo; zdyzelowali go od mowié.
sluzby. zrania, zrana, rano.

zdybaé, natrafié, praypomnied ; ja zdy-|zradny, zdradliwy.
bie wszystko, przypomne sobie

wazystko. Zelazo, pila przez traczéw uizywana.
zelZyj-ta ! uciszcie sie, przestancie! |Zywkiem, iywecem; Zywkiem tup,
zmagaé, zdolaé: zmagat glowg, podo- zyweem dusi (wilk owce).

Zwroty mowy i wyrazZenia.

1. ,Dzié na §wiecie powoli“ (t j. ani wiatrn, ani deszczu,
ani mrozu), albo: ,Wiater ma si¢ z poludnia, bendzie
zmigkaczka“ (migkko, odwilz). — Zétkiewka.

2. Chlop usprawiedliwiajgc swojg niezrgeznodé w stuzbie u pana:
»ha! bo tego ja nie zwyk; c6zta chlop? socha i radlo-ta
i tylo“. — Zétkiewka.

3. Parobek niedawno oZeniony, uskarzal si¢ na b6l w krzyzach,
zapewniajac, %e to z catodziennéj mi6cki; fornal mu na to: ,musi
pracujesz tera bez dzien jak wél, a bez noc jak byk“

4. Chlop opowiadajgc przyczyng, dla ktéréj nie dal odjechaé
godciom w dziefi stotny, ,Wszcoraj wystrychowali (przyspo-
sobili) forg, atu deszec jesce sapie, méwig: zeliyjta chyla
tylo (zaczckajcie, uspokdjcie sig nieco), bo ono-ta choé blota
miejszsego chyba sig nie spé6dziéwaé, niech przynaj-
mniéj z géry nie leje“. — Zétkiewka.

5. Kobieta podglagdajgc i podejrzywajgc artystg przy rysowa-
nin jéj figury o jakie§ zle zamiary, sgdzgc Ze to do opodatkowania
stuzyé ma: ,Co nas pan tak piszse a piszse? i tak po ka-
tdg chalupe het? — #eby my téz na pana nie plakaly“.
»Jak u nas, to nlapie cztyry kopy z jednego staja ta
inic wigeéj, — bo niedorodna ziemia“

6. Chlop opowiadajgc o przymiotach wilka: ,On sig¢ w noey
§miatkuje i radzi do cztowieka — a podraznié sobake
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albo tyz zderzyé go, to zspigl by sig z jadu, z b6lu“
(skoczytby na czlowieka).

7. Méwige o pijanym co si¢ zataczal: ,Jak wzigl péjéé
kiela lipéw (lip), to je podpychal ino, ale mu si¢ Zadna
nie chciala obalié na goszciniec“. — Drugi chlop: ,Umar-
zty (lipy), to si¢g musi mocnie trzymajg“.

8. Pytajgc sig pijanego: ,Ty wypiles pewno z szes pu-
kwatereck6w?“ — OdpowiedZ: ,Eh, toza bogato,se§ pukwa-
terki, —dwa dowolna;iwjednym'em (bym)si¢ dosz¢ ura-
dowal wédki“.

9. ,Pieknie nama sig pali, tylo szpetnie nama sig
gotuje“.

10. ,Abo to to wiano co ociec da i matka? ino to
co B6g da Najswigtsy, a htyla mioduchéw do jarzma
(a tylko mlode mezatki do pracy) trza wyzwyczajaé“.

11. Chiopek narzekajac na biedg i krétkie iycie, koficzyt swojg
mowg tak; ,Ta ktoby ta mgdry... to tu tylko w goscinie
jema“ (jesteSmy na tym $wiecie). — OdpowiedZ: ,Aj kumie na-
bandziemy sig¢ jeszce i tam“. — Czemierniki.

12. ,Kiej my tam $wiécema nie palamy ($wiec(ami)
nie palimy), tylo szeypama tam gdzie-co! tak“ — odpowie-
dzial chlopak zapytany czyli u nich takZe tak liche jak tu sg
§wibco? — Szczypy czyli tuczywo sosnowe.

13. Zapewniajge, Ze Swiadczy prawde bezinteresownie: ,Ja to
nie §wiarcze za niema (za nim, na jego lub ich strong) bo oni
mnie tyle osolg, tyle i okraszsg“.

14. Wymawiajac krewna krewnemu, kiéry si¢ pobil z drugim
mimo przedstawiefi: - ,A prositam was stryjenefku-z Wa-
szeci, prosilam — jeszcem Zywemu Bogu plakala, ale
u was byto jak w gorku tak wre, a wy réwno do poly (do
kija — patki) i tak go z wiérszchu huk! jak w podusz-
ske — i tylo“

15. Gospodyni skariy sig sgsiadce, iz jg bié chciano, gdy po-
szta szukaé skradzionych rzeczy w drugiéj chalupie: ,Zlapala na
mnie choé i ozzoga— wyszstam raz, stanglam kiela cha-
tupy, hyzze a byzze (ona pgdzi za mng i wola:) ,a ty ty ban-
dziesz m6j dom bonowaé?!“ Sgsiadka pomrukuje z niedowie-
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rzaniem: ,oh, oh“ — Skarigca sig dodaje: ,ano tak bytlo
nie co“. — Firlej.

16. ,Z gospodynig kotlamanta czynilt az jéj reka-
wica trzeszcala® — méwig o poufném pozyciu (komplementach)
parobka z gospodynig, ktéréj reke dciskal.

17. ,Komornicka kéza, bedzie gospodarskg krowe
bodzieé“ (b64dz) to znaczy: najmniejsza rzecz ubogiego zawadza
bogatemu.

18. ,Na suche roki jak oto co padlo, nie byto i kro-
pefiki wody«“.

19. ,Las szciskto (bardzo, §cisle) zrabig — nie wiem
jak bedzie?... a to za temi saggami (dla zebrania tych sgini
drzewa) tak niszcza®.

20. Poréwnanie pracy w gruntach: lekkim i tlustym: ,Ja
parg Skapiu zaloZe, a tylo moge zrobié, co on czworgi
bydiem za dzied“ (u mnie lekka ziemia, a u niego cigzka).

21. Przeczgca odpowiedZ: ,Nie powiem panu, bom nie
styszdl ni od kogoj“.

22. ,Czlowiek jak wlizie, tosig zaduma i ostaje dre-
wnem“ (wszedtem i zapomnialem si¢, Zem nie wiedzial co méwid).

23. Matce starajgeéj sig o uwolnienie syna wzigtego do wojska
dano do zrozumienia, #e to bedzie wiele kosztowaé. Zapytana od
drugiéj kobiéty, jak rzeczy stojg, odpowiada: ,Ta pedali to tak-
to tak... chyba 2e tam z glowy se spuszeg¢ (juz chyba dam
pokdj) juz to ta... i tak mato, koszula ostata na nas dwoje
tyéko jedna“.

24. ,W pigtek, we czwartek to, to!... a w sobate to
nie daj Bote, 2eby byt koniec §wiata, bo to tak majg
w pismach ksigZa, 2e to jednd mdé byé wiara na sgd
tak wyraZa chlopek swojg obawg, w przypuszezeniu Ze gdy sgd osta-
teczny praypadnie w sobotg, wszyscy zostaniemy zydami.

25. ,Bojg si¢ jaz koszsula na mnie trzepei“ (obawa
wielka, ale to w Zartach).

26. ,Zeby§ wigcy ani ponosiutl tego, co nie ujdziev
(2ebys tego wigcéj nie czynil, co nie wypada).

27. ,Ja méwitem Ze pan ino z przepiséw to wié“ (my-
élatem Ze pan to czytal.

28. Opowiadajge o pani prébujgcéj ozy dobre masto ,ztapata
na palce, niucha(wacha) pécha (pachnie), a-1a Boga — dobre!®
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29. ,Kiej krél do nas wylazi — bedzieta mieé spo-
k6j“ (zartujac o krélikach wychodzgcych z pod pieca).

30. ,Niech B6g broni kupiérz (kupno), co kupne to
pulchne (migkkie, watte), co swoje, to stoji“,

31. Chwalgc si¢ Ze dobrze karmiono wieprzaka, i wzbraniajge
chude migso odrzynaé od stoniny: ,dobrze sg bas (bardzo)
wieprzkoma dawa (daje wieprzkom). Ta niechaj, (nie rozdzielaj)
—to bezs (bedziesz) mial praysuchg wbarszczu, ta w okra-
sie wystonieje“.

32. ,A dajze cho¢ i malowaszeyny kawalek, aby
sadlo zaszyé“ (Zartujg, kiedy sadla tak duZo, Ze go blonka nie
obejmie).

33. ,Zeby mnie byla nozem golnela (kolngla), tobym
wolaia“ (niz wstyd znosié).

34. Opowiadajgc jak mgZ szukal Zong, ktéra go odeszla: ,Tak
un chodzil, tak un wonit (t. j. tak $ledzit) az jéj wymacat,
(wyszukal) i na dzié dziefi siedzi § nim*.

35. ,Tyz cisig dydolito“ (ale ci sig krajato!)

36. ,Najwigkszsa ztomanina na radnego“ (radny czyli
soltys o wszystkiem musi pamigtac).

37. ,Dodnek jeszce nie rychto“ (nie prgdko bedzie
dzien).

38. ,Ino jg jedng mowa (mamy), tylo §wice i wosku*
(cbrke, jedynaczke, jak woskowg Swieczkg).

39. ,Ja'sig ktadg, zemicztyre dwadziedcia, a to do-
pir trzy“ (myélatem Ze mam lat 24 a tu dopiéro 23).

40. ,Stonko spoczywa® (méwig w czerweu, gdy slonce za-
chodzi). Schéd stornca, wschéd.

41. ,Szyje tak zgrdbnie jak kiedy wilk przez za-
g6én leci“ t. j. Ze szerokie robi szwy.

42. W Chrzanowie byla kobiéta i powiada do chlopa: ,Ej
slyszys tyociec,taé ludzie juz konopie wybirajg, amy je-
szcenie sidli“.On: ,To tyZs byta no...“ (ladajaka, niegospodyni).

43. My dzisiej to sig¢ rozpletli (rozgadali) ... ale
w karczcmie zeby sig pon nie wstydal, to no!... to tam
— ale bajdziurzg co nie bondz“... Lubartéw.

44. Opowiadajagc o chorobie jak czlowiek sinieje: ,To tak
idzie, idzie, idzie, jak kowol Zelazo pgdzi, a zrazu jak

Lud, Serys XVIL



218

AR A

wzigto mordowaé tak z dwdéch stron gnato* (biegunka do-
tem i gorg).

45. O dzikach mdéwige: LA juze one si¢ dZwirza (psa)
nie bojg. — Chyba z mata, gdyby ich kiloro byto, toby
ich podyszel — a i to juz jak zraszys, to sig¢ nie oprze
a pdjdzie“. 4

46. Wdjt do podejrzanego o kradziez: ,Czém wigcéj be-
dziesz krecil, tem hoda (trudniéj dla ciebie) bedzie; czém
my wigcéj bedziemy si¢ domagaé, tem gorzéj, — mas
co powiedzieé — powiedz, — nie — niech to cygien-
gtwo nie zawodzi (ale nie gadaj cyganstw). Tys dos¢ naszce-
kal, a ja ci méwie: tu stajiska juz nadchodzg dla cie-
bie; a co to to! dopir powiedd: a ja datem wujowi...“

Obwiniony: ,Abo ino: moind sig¢ go zawotaé, ja ta
sig nie sadzam ni do czego...“

Wéjt: ,Kwardy (twardy) jestes, — alety zmieknieszs,
tylko pojrzemy potem na cie: tu dgbowy Swiadek ben-
dzie“.

Obwiniony odbierajge chiostg: ,0 méj tatusiesiku! datem
sig go postuchaé, o méj robacku, o moji Waszeci“.

Wéjt: ,Nie stracaj si¢ (nie umykaj sig) zlodzieju®

Nazwy rodowe wloscian.

Byly obwéd Lubelski.

Czechéw. Barczak, Czarnecki, Gozdek, Gozdecki, Kulifiski, Motyl,
Piorun, Pocialik, Struzik, Wilkotacki, Wiodarczyk.

Czech6éwka. Brzozowski, Chojina, Dudziak, Ggsior, Jabloriski, Ko-
chasiak, Faszca, Mazur, Macik, Narodowiec, Nowacki, Pa-
szczyk, Pawlowski, Rogala, Ruminski, Wierzch, Wierz-
chowski,

Lemszczyzna Anuszczak, Gebala, Konopka, Macik, Radzki, Ry-
czek, Sitarski, Séwka, Stempien, Suszek.
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Snopkéw. Czerwonka, Chruseicki, Dudziaszko, Gluszak, Makowski,
Martyna, Marchewka, Mastowski, Michalak, Mroczek, Ol-
szewski, Pietrzak, Prokop, Siemionek, Stefaniak, Uliniak,
Wilk, Wéjcik.

Stawin. Bielecki, Chojnacki, Deszczak, Dylon, Kaficzngowski, Ku-
rak, Yazarz, Madura, Malinowski, Pakula, Polak, Tatara,
Trojan.

Stawinek. Barczak, Buczacki, Dziadowna (cérka Dziada), Gulak,
Gura, Mgezka, Piotrowski, Roczniowski, Stysik, Widniewski.

Wola slawifiska. Brodziak, Kafiezugowski, Fukasiewicz, Ro§.

Rury (Brygidek, Bonifratréw, Wizytek). Janusz, Janowski, Kalinow-
ski, Korzonek, Krawczyk, Palyska, Radzik, Rodaczek,
Serafin.

Rury (Bukowskiego). Gurka, Guélifiski, Jurek, Macigzek, Michalski,
Pyra, Rzepecki, Swoboda, Zabielski.

'Rn ry (§ Ducha). Adamek, Czubacki, Domariski, Dudziarz v. Sto-
wik, Kwieciefi, Mazurkiewicz.

Jastk6w. Biedacha, Dudek, Franczak, Gaczkowski, Golysz, Juscid-
ski, Klocek, Krasuski, Kuligowski, Maj, Malczak, Mtynar-
czyk, Osifiski, Paszczyk, Pawlak, Pliriski, Serafin, Sier-
piefi, Stelmasiak, Szmyr.

Dabrowica. Jagielto, Klepka, Kuwalek, Tur v. Turski, Wyssundzki.

Plouszowice. Kowalski, Kuwalek, Mazurek, Padlewski, Wdjcicki.

Tomaszewice. Bochen, Che¢é, Dalmata, Kowalczyk, Lalak, Matys,
Miareczka, Niezbecki, Oleszek, Paluch, Pietrak, Pomor-
ski, Rybka, Skoczylas, Staniec, Wlodarczyk.

Ozar6éw. Baruk, Bgk, Czubak, Dudek, Gérka, Gorzym, Iwaniak,
Karman, Koziel, Landos, Mazur, Pajak, Pies v. Diag Sa-
lamandra, Sparéwka, Skurzyiski, Wedrocha.

Slugocin (Niemey). Elke, Gotlieb, Herman, Krynke, Kryzel, Malcan,
Matka, Orofi, Ruchocki.

Wysokie. Furdel, Galezowski, Kulik, Kosacki, Ozga, Rewifiski,
Saba, Sobiesiak, Sobota.

Fug6w. Biernacki, Chmielewski, Gagos, Porgba, Reszka, Tomaszew-
ski, Warlacz, Wdjcik.
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Kupin. Borek, Duda, Gwiazda, Jomezak, Szarek.

Krasiénin. Drozd, Gatarczyk, Kowalczyk, Kucharczyk, Majewski,
Muzyka, Prazmo, Stefaniak, Wéjeik, Zierski, Zigba.

Wulka krasienifiska. Czerwonka, Koémiej, Migez, Nadulski,
Ostrowski, Pytka, StruZek, Wrona, Zgierski.

Wola kgtna. Feret, Franczak, Ggska, Kot, Kowalski, Machowicz,
Wiatr.

Karolin. Banaszek, Bielufi, Bieniak, Dec, Fatyga, Gawron, Gibula,
Grabarz, Kanadys, Kosior, Koziot, Kulikowski, Maj, Ma-
jewski, Malyszka, Mazur, Markowski, Mieluri, Mirostaw-
ski, Nowak, Oleszek, Pigtad, Pochwatka, Pyda, Remiacz,
Rudnicki, Sokotowski, Staniak, Sulej, Szymezyk, Tyburek,
Wawerski, Wojcieczek, Wos.

Piotrowice. Bajos, Cigzartowicz, Czarniak, Deec, Fiut, Jomeczak,
Kocki, Kossel, Kozak, Krawczyk, Lipski, Michalak, Ochal,
Ostaniski, Poleszak, Siekierzynski, Skalecki, Szarek, We-
drdcha. :

Lesce. Bzicki, Chochol, Gryba, Jedrejek, Jomczak, Koltun, Kosior,
Salega, Sochal, Szymatski, Tobola, Tkaczyk, Wisniew-
ski, Zac.

Moszenki. Kosacki, Saba, Sobiesiak, Sobota, Wéjcik.

Garb6w. Adamezyk, Banaszek, Bartnik, Biéda, Bieniek, Burdel,
Dobrzyiiski, Drézd, Filipek, Jedrych, Kalinowski, Korczak,
Kosior, Kowalski, Koziol, Krakowiak, Malinowski, Mazur,
Matys, Nakonieczny, Niewiadomy, Paruch, Pacek, Pawlak,
Pazur, Remiasz, Rybkowski, Rymarczyk, Smolak, Sobezak,
Sobezyfiski, Sobesty, Solyga. Stachyra, Suski, Swiderski,
Szymariski, Tkaczyk, Tomasiak, Tybeczek, Wejman, Wig-
cek, Woch, Wdjeik, Wolak, Zarzyka.

Praybystawice. Chmielewski, Dados, Dréb, Firlej, Jabloriski,
Kuima, ¥.uka, Mazur, Michalowski, Pecula, Pyrlak, Re-
szka, Sochal, Solyga, Tkaczyk, Tomasiak, Woch.

Wola przybystawska. Abramek, Butryn, Dados, Duda, Grze-
gorezyk, Joé, Kopeé, Kr6l, Maj, Nalewajek, Remiacz, Re-
szka, Sagan, Smolak, Solyga, Sobieszak v. Sobiesiak, Sty-
pula, Zarzyka.

Borkéw. Banaszak, Banucha, Bednarczyk, Byczek, Ciszewski, Da-
dos, Firlej, Gajek, Gawron, Gnisiak, Gorajezyk, GoZdzi-
kowski, Hamernik, Harajszczuk, Janek, Jéiwiak, Iwan,
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Kamirski, Kochod, Kowalezyk, Xaszez, Markiewicz, Mi-
sztat, Nakonieczny, Niedbata, Panecki, Piech, Sidor, Smo-
lak, Sokotowski, Sotdacki, Soltys, Stasiak, Staniak, Stru-
#ek, Swiderski, Szczepaniak, Szewczyk, Wegrzynek, Za-
wadzki.

Markuszéw. Chlipalski, Dabrowski, Durak, Ggszczyk, Izdebski,
Kowalski, Krasuski, Krzeminski, Opolski, Oziminski, Pi-
laszewski, Poleszak, Sagan, Swidzifiski, Szymanski, Woj-
nowski, Zgodzifiski, Zuraw.

Zydzi: Ajzentier, Blejwas, Finkelsztein, Glasznejder, Goldman,
Goldnudel, Goldszyer, Huberman, Kandel, Kistelman,
Lustman, Mendeleweig, Nirenstein, Rotstein, Rubinstein,
Westelsznejder, Wichter, Wizyltier.

Zabtocie. Ciedlik, Dwiak, Garczyk, Kaminski, Kosarski, Kozak, Le-
szek, Piasecki, Rezka, Salenta, Samor, Stasiak, Wéjcik.

Kalen. Czarecki, Kijowski, KopiedZ, Marko, Paprota, Pecio, Piech,
Szewczyk, Wisniewski, Zajge, Zawadzki.

Y.ak6w. Dabrowski, Dwak, Maszko, Pecio.

Bobowisko. Dgbrowski, Miazek, Michalek, Piech, Zlot, Zuraw.

Kloda. Blaszczak, Burek, Durak, Glos, Jalocha, Jankowski, Kruk,
Michatek, Masika, Pawelec, Pecio, Piech, Swoczyna,
Szyszka.

Szuméw. Brzozowskie (gmina Kuréw). Banaszek, Bielecki, Bie-
niek, Byczak, Ceglifiski, Chabros, Chaba, Gawdzik, Glo-
wacki, Haraszezuk, Kaldunek, Kgsik, Kobuz, Kotus, Ko-
todziej, Krupa, Kuflowski, Lis, Matogodzki, Meluzyna,
Ochal, Ochniak, Okof, Palka, Pilat, Poradzisz, Pérok,
Rozestaniec, Suszek, Usarek, Wéjcik, Wrega, Wyskwar,
Zabiegala, Zaba, Zak.

Kuréw. Dybalski, Ginalski, Janicki, Jasifiski, Koziej, Mazurkiewicz,
Ogérek, Paszkowski, Panecki, Przytuski, Rospond, Ru-
dnicki, Sagan, Zaba.

Zydzi: Hekielman, Kajman, Klemensberg, Szmajser, Szulman,
Szyfman, Trala.

Chrzgchéw. Bociafiski, Chabros, Kesik, Kowalik, Kuna, Pawlat,
Pruchniak, Ratusz, Sadurski, éclblor, Skruszeniec.

Chrzgchdéwek. Bialota, Cybulak, Samorek, Smyk, Suszek.

Witowice. Ciotucha, Ggbal, Habora, Kaplon, Kosyl, Pielak, Ra-
dzo$, Skwarek, Sulek, Uzarek.
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Miynki. Jasiocha, Szpetko.

Sielce. Abramek, Jotiezyk, Komsta, Kowalik, Kozak, Kruk, Mro-
zek, Pekala, Polak, Sykut, Wirak.

Osiny. Adasik, Drzazga, Matraszek, Noworolnik, Popiolek, Wiejak.

Wola-osiniska. Adasik, Bartuzi, Jerzyna, Kuta, Raczynski, Sikora.

Kotliny. Bialota, Ciedla, Dgbrowski, Olszak, Szaniawski.

Zagrody. Dudek, Kozak, Rybak, Wawer.

Zyrzyn. Borek, Deputat, Goluch, Kozdréj, Lech, Nakonieczny,
Strumyk, Wiok.

Boryséw. Dabrowski, Kwit, ¥aszez, Szaruga.

Zerd#. Bernat, Grzegorzak, Olszak, Szymonik, Wawer.

Wilczanka. Cnika, Ciedla, Cybula, Garbacz, Krawczak, Y.aszcz,
Y.aszczek, Popiotek, Wawer, Wrék.

Jaworéw. Grobel, Goluch, Mizura, Szczotka.

Skrudki. Goluch, Kozdréj, Zatorski.

Pogonéw. Chojnacki, Cieéko, Mizura, Strumyk, Wozniak.

Golgb. Bakala, Cigglifiski, Gura, Gatka, Komola, Matros, Michal-
ski, Nauneta, Orczyk, Osiak, Waé, Wydra.

Wawolnica. Chrudcicki, Drazek, Figiel, ¥aszczyrski, Weglifiski.

Zemborzyce. Adamek, Berecki, Birski, Bogas v. Bogos, Cnota,
Frak, Geroba, Golijanck, Golgbiowski, Grabowski, Jachacz,
Jéiwiak, Kaimierczak, Kotodziejezyk, Kowalezyk, Kruk,
Krzewifiski, Krzyzak, Kubecki, Kuémirski, Kukuryka, Xa-
biga, Kozifiski, Fyda, Mgeik, Madejezyk, Mazur, Podsia-
dly, Pyszniak, Rejak, Robak, Skowronek, Soltys, Staruch,
Stec, Suski, Swigon, Tatara, Wasilewski, Wilczek, Woj-
tysiak, Zarajezyk, Zielifiski, Zigba.

Abramowice (Gluszezyzna). Badyl, Bankielski, Brzuszkiewiez, Co-
micki, Czerniec, Dziura, Drwal, Geca, Jaé, Kieliszek, Ko-
walczyk, Kozak, Fod, Lukasik, Masztalirz, Mazurek, Mi-
tula, Michalski, Pielach, Podkowa, Potepski, Psujek, Ro-
bak, Rzepka, Solis, Stachyra, Swistak, Szalak, Torus,
Wachowski, Wiciniski, Wdjcik, Wozniak.

Czerniejéw. Blaszczak, Bryda, Czarnecki. Dgbrowski, Kerys, Kulka,
Mydlarczyk, Niediwiadek, Patyszko, Piotrowski, Polesiak,
Stachyra, Tatara, Wejrak, Wéjcik v. Wéjcikowski, Zaklika
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Skrzynice. Agidka, Auszak, Ciotczek, Czuba, Dulniak, Garbos,
Kalnia, Kasprzak, Kocemba Kocka, Kosiarczyk, Krysa,
Matocha, Mordyl, Pawela, Piskorek, Rudzki, Salata, Skur-
ski, Sobczyszczak, Stachyra, Studzifiski, Sadurski, Tka-
czyk, Zarosa, Zmuda.

Biskupie (Lublin). Bodziaczek, Bzowski, Cholewa, Jusiak, Muraw-
ski, Macioszek, Marciniak, Niedziotek, Nieznaj, Skrzypek,
Stowik, Stachal, Tatara, Wdjeik, Zaborski.

Swidnik duzy. Adamiec, Bernad, Bilik, Gebka, Grzesiak, Jaszczak,
Kachnik, Kisiel, Matysiak, Olszewski, Parol, Pronagal,
Puska, Skiba, Smok, Smyk, Sobczak, Szewezyk, Wargulak,

Swidnik maty. Bicz, Borowiec, Harasiewicz, Kasperek, Kosior,
Nastaj, Swida.

Janowice. Chyéko, Czupryn, Kozak, Macioszek, Matysiak, Misztal.
Oleszek, Skrzypezyriski, Sliwifiski, Szafranek, Szczerbiec,
Wawrzczak.

Melgiew. Baran, Bak, Berejewski, Boguta, Galdn, Grzegorczyk,
Gumieniak, Hycko, Hajkowski, Jaworski, Jurek, Kulig,
Kutwa, Kycia, Michalczuk, Mysliwiec, Pietrzyk, Pios, Pod-
gurski, Scirka, Sniadéwka, Styliiski, Tarnas, Torj.

Trzeszkowice. Burtnik. Dziak, Domiuniczek, Fabijan, Najda, Ol-
chowy, Szezyrbic, Trojanowski, WoZniak.

Dominéw. Bereza, Broda, Bylicki, Ciolek, Dudziak, Ggba, Golik,
Grzegorezyk, Jurek, Kosmala, Konowalek, Kozyra, Latala,
Machowski, Mazurek, Michalak, Monik, Pleckot, écirka,
Szewczak, Thkaczyk, Zawada.

Migkowice. Bielak, Dyzma, Kuji§, Kursa, Maziarz, Mazur, Miy-
narczyk, Oleszek, Rusniak, Sniatdwka, Tatara, Wawrz-
czak, Wdjcik, Zajgc.

Krgpiec. Barsczak, Bielak, Broda, Chomicki, Chrzedcidn, Dolecki,
Dziahan, Fijalkowski, Gagol, Galant, Ggsior, Jakubowski,
Komorowski, Kozyra, Krysa, Libicki, Motyl, Nowak, Pia-
secki, Pietrak, Pokrzywa, DProch, Siejgiec, Sierpiefi, Si-
kora, Suracki, Tomak, Winiarczyk, WoZniak.

Wierzchowiska. Bielak, Gajik, Guz, Jakébiak, Kamela, Koltén,
Korgul, Korona, Kozio}, Melgies, Nastulak, Polisiriski,
Skarbek, Szczgéniak, Wardzyniski, Wrébel, Wosiak, Wo-
iniak, Zraz,
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Wilczopole. Bolibok, Ciolek, Kolodziej, Krzywicki, Rosty, Sidorek,

5 Szyba, Wachowski, Zabka.

Zurawnice. Antoszek, Boch, Borowiec, Botor, Dabek, Huk, Kura,
Kowal, Siuda, Zielifiski.

Bystrzejowice. Kawenczyn. Broda, Dulnik, Misterek, Niewia-
domy, Poniewodzik, Samborski, Socha, Stanislawek, Szklarz,
Szkutnik, Toniak, Tarasiuk, Wozniak, Zagraba.

Bystrzejowice v. Bystrojowice (po- Bernardynek). Chuduk, Gia-
dysz, Gumieniczuk, Jagitka, Kalita, Kolodziej, Kowal
Kanclerz, Kozak, Motyka, Soltys, Starak, Wosiak, Wozniak,
Wynogrodek.

Wola piasecka. Kalinowski, Karytanowicz, Kochalski, Krysa, Ma-
zurek, Morowski, Pasternak, Pendrak, Siennicki, Siewierski,
Wojeik, Zymata.

Kozice gérne. Baran, Beé, Glowala, Grudzieri, Kliszcz, Marciniak
Pistorek, Stawek, Sokét, Spyta, Wilkolek.

Kozice dolne. Adamek, Bednarski, Choma, Dzierba, Duda, Gajow-
czak, Kaspriak, Kolodziejczyk, Lasota, Machlarz, Mitru§,
Pasieczny, Paraska, Poleszak, Szczepanek, Szoldra, Ula-
nicki, Wilkotek, Wdjcik, Wrébel, Wzigtek.

Kembtow. Gietczew (gmina Piaski wielkie). Franaszczuk, Gla-
dysz, Kochalski, Kolodziejezyk, Koszowski, Ku$mierz, Mi-
chalczuk, Pastuszak, Popajewski, Pyc, Szczepanik, Tatara,
Witek, Wéjtas, Zajac.

Emilijanéw i Jézeféw (gmina Piaski w.). Banach, Blaszczuk,
Fornal, Gorzel, Groszek, Gwiazda, Kasprzak, Kowal, La-
tata, Lipski, Lisek, Machulski, Maciaszek, Mazurek, Ma-
dejski, Piotrowski, Podsiadty, Sidor, Szczepanik, Tkaczyk,
Wojtas, Zalgeki.

Siedliszezki (gmina Piaski w.) Augustyniak, Bis, Kielbasa, Kot,
Parchyta, Pasternak, Scibura, Wdjcik.

Brzezice (Biskupice). Bartnik, Botuda, Cigiki, Chojnacki, Dziurka,
Garbal, Korbus, Kowalik, Krysa, laska, Michalak, Pa-
sieczny, Persona, RzeZnik, Stomka, Szwajowski, Soko-
fowski.

Brzeziczki i Majdan brzezicki. Andrys, Grzechowicz, Kot,
Krél, Ksigzek, Mamcarz, Melgie§, Okapa, Palys, Smala,
Szalajka, Szczuka, Sokotowski.

Pelczyn (gmina Trawniki). Celegrad, Cisz, Waryszak, Wojcik, Zieliriski.
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Biskupice (miasto). Biszkont, Bolesta, Chylitiski, Czajkowski. Dziu-
rawiec, Futa, Kajetaniak, Kisielewski, KaZmierczak, Krzy-
kawski, Niespodziewany, Onusakiewicz, Okoniski, Podkowa,
Podniesiniski, Rulikowski, Sankowski, Stemplowski, Wroriski.

Struza (gmina Kysaj). Dziurba, Jurek, Kowalik, Michalak, Persona,
Pedzisz, Rosz, Stomka, Sliwiniski, Terlecki.

Policzyzna. Bierak, Cialo, Dziaduch, Jakimiuk, Kawiak, Ktapeé,
Ksigzka, Kniaziuk, Xys, Pedzisz, Pikula, Saczewa, Ziembto.

Czemierniki (miasto). Cholewa, Dudziak, Gadzalski, Konarski,
Kosifiski, Pankowski, Pycek, Skowronek, Supryn, Szele-
zinski.

Wolica (parafija Opole). Araus v. Aranszewski (tkacz), Césarz,
Daczka, Dym (2. Dymowa), Dudek, Floryjaficzyk v. Grej-
per, Karad, Komorowski, Konieczniak, KrzyZanowski,
Kuchta, Pakula, Redkowiak, Zasuwa, Zubr.

Obwéd Krasnostawski.

Fajstawice. Baczewski, Blaziak, Bochniarz, Hawryl, Kurys, Kwa-
pifiski, Lis, Madeja, Mazurek, Pielach v. Pielak, Pluta,
Pulawa, Stoma, Woroch, Zbroch.

Oleéniki (gmina Fajslawice). Baran, Bajezyk, Bednarczyk, Brzyski,
Cieplowski, Denis, Dudek, Gladysz, Janiak, Kaczmara,
Kulisz, Kadziela, Koziol, Kostecki, Xukaszuk, Marek,
Mrugala, Nowak, Ocysek, Ogrodnik, Pulawa, Socha, Spi-
wak, Staniak, Wilk, WozZniak, Wypych, Zienkowski.

Wola idzikowska. Baran, Blaziak, Bubacz, Hawryl, Jagielto, Kg-
dzielski, Kociubowski, Koziot (Z. Kozlowa), Kruczyiski,
Kulbaka, Kutas, Paluch, Pasicki, Pasieczny, Wasyl, Wilk,
Wéjeik, Wumula.

Suchodoly v. Suchodél Adamiak, Baran, Bogusz, Chmiel, De-
nis, Garbal, Grzeczkowski, Jurzysta, Kisiel, Krysa, Kutas,

Lud, Ser, XVIL, 29
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Fykus, Majcher, Ornal, Ostroski, Pasieczny, Przysiginiak,
Rozwalka, Ru$niak, Wrona, Zur.

Siedliska (gmina Fajstawice). Bogész, Cholewa, Grochecki, Grze-
siak, Jurek, Karchué, Kaszpak, Kokuszka, Kozierb, Ku-
tas, Lipa, Micula, Olech, Pastuszak, Pitucha, Szymaniak,
Szymoszek, Suszek, Sidor, Traczyk, Wdjcik.

Foopiennik lacki. Boruczenko, Chrusciel, Huba, Kacperek, Ko-
walezyk, Yausiak, Marciniak, Mazur, Ornal, Pénik, Pylak,
Sawa, Sapko, Smyk, Slawacki, Stefariczyk, Stepniak, Star-
czynski, Sysa, Szerega, Szewczyk, Szumilo, Toczony.

Lopiennik ruski. Bochifiski, Borzemski, Buk, Cwirta, Dworucha,
Gmitrzak, Gérny, Hymosz, Kasperek, Kowalczyk, Kraw-
czyk, Ynkaszezyk, Marczuk, Mgka, Olszewski, Porosilo,
Przebierowski, Sapko, Sawa, Slawacki, Steé, Sysa, Sza-
dura, Szumilo, Tarnowski, Wasiluk, Weremko, Zierikowski.

Dorochucza. Czarniak, Dragan, Kacprzak, Kozicki, Krassowski,
Michalak, MiZeruch, Pastuzak, Pietrzyszyn, Stasiak, W¢j-
cik, Zagraba.

Chojno (Pawiéw). Bobrowski, Bubczyk, Czaja, Czerniak, Daniluk,
Dyszewski, Franczak, Glab, Iwa, Iwaniuk, Jozwiak, Koper,
Kruk, Krzysiak, Kuchar, Lekarz, Y.ukaszczuk, Majik, Mar-
czuk, Mazurek, Mojski, Muszalski, Oleszuk, Orysz, Prz¢-
dziuk, Rutkowski, Sawicki, Sawka, Soroka, Stachurski,
Suchna, Szuchar, Tatalaj, Twar, Waszuk, Wawrus, Wdj-
cik, Wdjtal, Wrébel, Wréblewski, Zybura.

Krasnystaw (gmina). Bida, Czuba, Halas, Kamieniecki, Karanda,
Kasiura, Kolodziejczuk, Matysiak, Nuzyiski, Raczkowski,
Smyk, Staszczuk, Tracz, Wéjeik, Wozakowski.

Ortéw (gmina Krasnystaw). Antyga, Adamczuk, Badio, Bartosiak,
Basa, Banach, Bgk, Chartanowicz, Chwala, Cimek, Du-
pera, Dzik, Diwigaj, Gilarczowski, Gmiter, Gryé v. Hry¢,
Janeczek, Jakimcio, Jaworski, Kamirski, Kliszewski, Kec-
rowaj, Kowalczyk, Kurek, Kurzak, Kusiak, Maslak, Ma-
tysiak, Mazurek, Naczas, Nadolny, Niedziela, Niziol, Pa-
wlowski, Popko, Poniedzialek, Prokop, Przysigzniak, Pry-
stupa, Repeé, Roman, Sadowski, Saran, Sobestyjaficzuk,
Solan, Stesko, Suwala, Tomczak, Traczyk, Wozakowski,
Woiniak, Wyrostek, Zdzitowski.
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Ostrzyca (gmina Tarnogéra). Bernat, Fraczek, Ilczak, Paszcza,
Pawelczak, Rucha.

Mchy v. Mchéw. Ciastoch, Galka, Jagoda, Kadziera, Korniak,
Klim, Paczosa, Polidza, Pryk, Smolira, Stryjek, Tracz,
Uczyjol, Wosiura, Wosiwea.

Tarnogéra. Izbica. Amerta, Bluszezuk, Bukowski, Chodor, Do-
miniczek, Grzegorzak, Harasim, Hahurski, Jagoda, Jaro
cki, Kostrzewski, Kostrzanowski, Kraweczyk, Krylowiez,
Kura, Lenkiewicz, Fastéwka, Laszewicz, Yusewiczka, Maj-
dan, Madlona, Mazurek, Miynarczyk, Niziol, Petla, Poli-
cha, Polué, Poniedzialtek, Rusiarski, Rysak, Serafin, Sliwa,
Stafiriski, Szercz (Zona: Szerczycha), Tolgdowski, Toma
szezuk, Tymicki, Weclawik, Wielobycz (Zona: Wieloby-
czka), Wichrowski, Wodyk, Wotos, Zukowski.

Zydzi: Bergejzen, Bierman, Birkoim, Blachman, Blat, Dyament,
Elster, Fingerhut, Floma, Forszman, Hochman, Kimel-
man, Leder, Mittag, Nudel, Peltz, Sznajderman, Torem,
Wurtman.

Izbica (wie). Dyrkacz, Kleszowski, Kowalezyk, Kura, Kusz, Ea-
sota, Maj, Olech, Plewa, Sidor, Suszek, Typiak, Wiec,
Winiarczyk.

Tarzymiechy (gmina Stary Zamoéc). BliZniak, Danila, Garbal,
Grysiak, Halas, Hetman, Mazurek, Miziol, Palka, Pomia-
nowski, Wojtas, Wosiura.

Bilgoraj (Sitarze w r. 1868). Brzuch, Cios v. Ciosifiski (Zona:
Cioska), Cwiek (zona: Cwiekowa), Chodor v. Hodor (Zona:
Chodorowa), Grabias (. Grabiaska), Iwafczyk, Karp v. Kar-
pifiski (2. Karpiowa), Krél (2. Krélowa), Komanik v. Koman-
kowski, Kurzyp, Kraus (tkacz). Xuszczek, Macioch v. Macio-
ski, Matra$ (2. Matradka v. Matrasiowa), Malarczyk v. Malar-
ski, Marchewka (2. Marchewczyna), Mazurek (z. Mazur-
kowa), Okori v. Okoniewski, Paciorek v. Paciorkowski,
Pluch (2. Pluchowa), Rabek v. Rabezyriski, Rak v. Ra-
czyfiski, Roman, Soltys (Z. Sottyska), Szczur v. Szczur-
kowski, Szymezyk v. Szymadski, Stepied (2. Stgpniowa),
Sochacki v. Suchacki, Turek v. Turczyfski, Zieniewicz.



228

Huta krzeszowska. Maleka, PrzewoZnik, Turczyn.
Olbegcin. Grzadka. Zajac, Zigba.

Tomaszdéw. Nadwodnik.

Szczebrzeszyn. Masluch.

Terespol (Zwierzyniec). Pieczykolan, Rég, S-chab, Skéra.
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Do stronnicy 71. Gwiazda.

Przepowiednie z gwiazd praktykujg sig dotad jeszcze po wielu
miastach i wsiach w caléj niemal Europie.

Wiedeniskie czasopisma podaly wiadomo$¢ nastepujgcg: Piszg
z Rzymu d. 2 czerwca 1882: ,Na lawie oskarzonych siedzial przed
kilku dniami CzarnoksigZznik nazwiskiem Thitimolo czy Thitimoris
(Giacomo). O pochodzeniu jego nic nie wiedzg pewnego. Sam wpraw-
dzie on utrzymuje, jakoby pochodzil ze slawnéj, nawet cesarskiéj ro-
dziny. Bielizna jego i papier listowy majq znaki z korong margrab-
skg ktora, jak moéwi, przynaleZy mu ze strony macierzystéj. Twierdzi
bowiem, Ze matka byla wielkg damg Genuenskq. Przez lat wiele ob-
jezdzat Thitimoris $wiat, to jako biedak, to znéw milioner; w koficu
osiedlit sip w Turynie, gdzie zatozyt salon balwierski. Ale skromne
to zajecie wkrétce mu si¢ sprzykrzylo. Powedrowal wige do Rzymu,
gdzie oglosiwszy sig czarnoksigznikiem, zamieszkal na Via della Vite,
1 tu sig urzadzil wspaniale, trzymal konie i powéz i Zyl na wysokg
stope. Przepowiadal ludziom przyszio$é, twierdzge Ze w tajnym zo-
staje zwigzku z gwiazdami, przez ktére widzi przysziodé ka-
2déj osoby. W Rzymie nie braklo na latwowiernych ktérych wyzy-
skiwal; migdzy innymi oskubat on bogacza zabobonnego nazwiskiem
Gazzola, ktérego z wigkszq niZ innych glupeéw, przyjmowat taje-
mniczodcig. Mlodym kobietom kazal si¢ rozbieraé do naga na $rodku
izby czarng wybitéj tkaning, by je durzyé i niaficze im pleéé an-
drony. Bogaty rzeZoik Gazzola, ktéry udal sig doni po leki dla swéj
choréj zony, i po przepowiedni¢ wyroku processu o znaleziony skar-
biec, musial mu za to ni mniéj ni wiged) jak 15,000 frankéw za-
placié. Gdy wreszcie pacyent, spostrzeglszy sig, podejrzywaé oszusta
zaczgl i wigeéj pienigdzy dac nie cheial, Thitimoris nagle znikngt
z Rzymu, i dopiero w Turynie dostal sig do rak policyi. Stawiony
przed sad, zaprzeczal kuglarz wszystkiemu; ale mu oszustwa dowie-
dziono i skazano na 7, lat wigzienia i 1000 frankéw grzywny®.

Do str. 91. Strachy.
Obrazek wiejski.

W jednéj z wiosek w Lubelskiem polozonych, w kuchni szla-
checkiego dworn po skoficzonych dziennych zatrudnieniach, dziewki
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zasiadly do kgdzieli, — a parobcy do plecienia rogéiek iyczanych
(z tyka). Wieczér byt jesienny, stotny, ogieri gorzat na kominie, —
a Zeby predzéj czas uchodzil, dziewczeta chichoczac sig migdzy sobg,
dogadywaly parobkom, a oni umieli im si¢ gracko odciaé, dosé ze
w izbie bylo gwaru i $§miechu dosyé, a pomimo tego robota szta
zywo 1 skiadnie.

Najprzystojniejszg i najzgrabniejsza z dziewezat byta Jagusia,
sierota bez ojca i matki. Pani wzigla do dworn dziewczynke dwuna-
stoletnig, bo ojciec jéj parobek przy gorzelni, poparzony przy peknie-
ciu kotta, w kilka dni po tym wypadku w cigzkich cierpieniach 2y-
cie zakoficzyl, a matka dotknigta ta bolesng strata, ze szgryzoty
wkrétce przeniosta si¢g za nim. Jagusia, jasna blondynka z niebie-
skiemi petnemi oczyma, smukla, cienka i zgrabna, najczedciéj byta
smutna, a o lzy u niéj latwiéj bylo jak o uSmiech. Pani’ ja lubita,
bo byla cicha, potulna i pracowita, a i parobey najwigcéj koto niéj
sig uwijali, bo opréez przystojnodci, necita ich jeszcze obietnica pocz-
ciwéj pani, Ze Jagusi sieroty nie wyda za maz bez wiana. Jagusia
nie wiele zwazala na te ich zaloty, bo korczyla zaledwie rok oSm-
nasty, a jednak kiedy jeden z nich, ladajakim Kubusiem od innych
zwany, psotnik, lotr, 2awadyaka, do niéj przeméwil, to nie odwracata
od niego jasné] gtéwki, a nieraz za dobre stowo i u$miechem zapla-
cita. Kubusiowi takie ona nieraz byta na myéli, ale tuz obok téj
mysli rojita si¢ jaka$ psota — i zaraz o wszystkiem zapominak

Z kolei rozmowy przyszto nareszcie do strachéw, bo w dugi
jesienny wieczér jakZie o nich nie wspomnieé. Stara Katarzyna ku-
charka opowiadata jak u nieboszezki jéj kumy siedzial djabel na
strychu, a ona mu-codzienn nosita kaszg jaglang bez soli.

— To sig djabel musial dopiero napasé, — wtracit ktérys z pa-
robkéw.

— Niby (jakoby) nasz Kubug, ktéremu kaszy ani nastarcz.

— Rychtyk, taki jak on — ciggneta daléj kucharka, bo jemu
tylko rogi przypraw, tak istny z niego djabet. Ale tamten u nie-
boszczki kumy, kaszy nie jadt darmo, — bo w caléj wsi krowy nie
dawaty mleka, u kamy bylo go w bréd, wszgdzie len i kono-
pie przepadly, a u niéj jak las, — un kogo na przednowku byla
bieda, — u niéj zawsze chleb rumiany w piecu si¢ dopiekal. Wszy-
scy si¢ strasznie temu dziwowali, — a jak raz parobek Jacek chciat
obaczy¢é tego djabta i wsadzit leb na gére, djabel jak go ucigt
w pysk, — Ze aZ szedé niedziel pysk nosit spuchnigty. 3

— Ba, Zebyé to tyla bylo, — ale widzicie, jak si¢ té Pio
trowéj djabet sprzykrzyl, to w nieckach pod podwijky (sp6dnicg)
wyniesta go na godciniec pod most, i posadzita go tam, aby lu-
dziom psoty wyrabial.

— A zbytna to bestya, — odezwal si¢ parobek, — ja lori-
skiego roku jechatem z Zotkiewki i w Ganach w karczmie spotkatem
si¢ z Matysiakiem. Zabawiliémy si¢ trocha i juz dobrze bylo w noc,
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jak wjechalem w las. Jade kolo mostu, patrze, aZz co§ lezy na dro-
dze, stlucham a to beczy. O daj go tu pomy$latem, kto§ jechal
i zgubil barana. Sciggngtem lejce, konie stanely, a ja daléj z wozu
po znaleZune. Patrz¢ — istny baran, a taki wielki jak Zrebak; ru-
szam Zeby wstal, — ej gdzie tam, nogi ma zwigzane. Biorg sig do
niego, hej cigzka bestyja ani ruszyé, wyjglem deske z wozu, opar-
lem jeden koniec na wozie a drugi na ziemi, i jak sig przysadzilem
tego, tak wpakowalem przecie szelme¢ na wéz. Prawda Ze mig coé
w krzyzu zabolato; ale gdzie tam czlowiek o tém mysélal, kiedy
mu przed oczyma stat Icek pacheiarz, jak targuje barana i placi za
niego dwa rubelki. Swisngltem na konie i jade; — ujechalem moze
z dziesigé staj, patrz¢, az mego barana niema, zlecial z wozu. Za-
klatem w diabla i wrécilem, — kolo mostu jest moja zguba, nuz
jg dzwigaé znowu, a ze zloSei jak go porwalem, to i bez deski wpa-
kowalem na wéz. Poczekaj bestyjo! pomyslalem sobie, praywiaZe cig
do klonie, juz mi nie zlecisz. Jadg znowun przy$piewujac sobie, 1 do-
jechatem az do Mackowéj miedzy, ogladam si¢, — niéma barana.
Strach mnie wzigl, ale Ze czlowiek miat troche w glowie, a na my-
§li dwa ruble, to i o strachu zapomnial. Wracam — baran znowu
lezy w tém samém miejscu; diwigam az mi oczy wylaZg — i znowu
baran na wozie. Wziglem go powrozem za kark i za nogi i pray-
wigzalem do wozu, — bha, juz mi teraz nie zlecisz, i pojechalem
daléj. Przyjezdzam do téj figury co stoji wedle jeziorka, czapka
z glowy i przeZegnalem si¢ — slyszg aZ tu za mng hi! hi! hi! co$
sig rozeSmialo, patrzg, a barana niéma. Wiosy mi na glowie stangly,
iskry zadwiecily w oczach, i nie wiem co sig daléj stalo, dodé ze ko-
nie z wozem znaleZli ludzie nazajutrz az pod lasem, a ja lezalem
w blocie kolo jeziorka prawie bez duszy. Niech go diabli porwg tego
barana, dziesig¢ niedziel przechorowalem, a tak cigzko e juz czlek
i na $mieré sig spowiadal — (Obacz: Lud, Ser. VII, str. 43,
cielgtko). .
— Dobrze wam tak — po co bylo takomié sig na nieswoje.
— Juzeié to chyba za to bylo nawiedzenie Boze, i teraz Ze-
bym panie wér zlota znalazl, to ani bym pomyslat ukradkiem go
schowaé.

— Ej gadki, odezwal sig Kubn§ ladajaki, albo to baran byl —
wysta tylko bez wédkg widzieli barana. Ot ja to po trzyZwemu
widzialem stracha.

— Qdzie? gdzie? powtérzylo kilka gloséw.

— (dzie — kolo lamusa — bgkngt Kubu$, — i znéw umilkl,
spudciwszy oczy na roguzke.

Lamus polozony byt zaraz za dworem i miedcit w sobie sklad
nietylko nabiatu, ale i przeréZnych marynat, wédek, likieréw, win,
miodu i t. p. rzeczy, i Pani nieraz zwiaszcza gdy byli godeie, wy-
selala ktérg z zaufarnszych slug po rozmajite potrzeby do stotu. Naj-
czgdciéj Jadwisia odbierala ten dowdéd zaufania, i ona teZ najpierw-

Lud, Ser, XVII,
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sza obrécila oczy na Kubusia, ale on nie podniést swojich, tylko ja-
koby naumyslnie plétt zawzigeie rogézke.

AL Cé6z to byl za strach? — zarzucito kilka kobiecych i mezkich
gloséw ?

— Ot juzradzi-bysta wiedzieé, zeby potem rozpledé po catéj wsi.

— Podnie$-no teb i gadaj co§ widzial, odezwala si¢ kucharka
oémielona stopniem jaki zajmowala, a ktéry mimowoli jednal jéj
ulegloéé wszystkich stotownikéw.

— Ha, kiedy juz wam tak si¢ Zadzi (Zada), to powiem, tylko
na mily Bég, nie gadajta ani Pani ani Ekonomowi, bo pewnikiem
oberwatbym za uszy. Weczoraj po wieczerzy polecialem jeszeze na
wied po Stacha, wracam, juz si¢ w kuchni nie $wiecilo, 2 wiatr wy-
gwizdywal kieby Franek na fujarce, — id¢ kolo lamusa, a tu coé
zaszumialo, oglagdam si¢ — jakie§ czarne wielkie psisko hyé
przez fartkg i do lamusa. Ani chybi, bry§! — pomyélaiem sobie, —
szkodna bestyja, chce sig dobraé¢ do saganéw i poszedlem za nim,—
patrzta, ledwie skoczylem ze dwéch schodéw, a tu bestyja jak nie
roztworzy pysk, jak nie bryznie na mnie iskrami. Oh §wigty Boze!
nogi si¢ pode mng zatrzgsly, jak drapng na gére, to nie oparlem
sig az w stajni. Zebysta wiedzieli, to juz kury pialy, a ja jeszcze
dzwonilem zg¢bami i méwitem pacierz, bo to musi jakie$ zlte mnie
nagabatlo.

— Ty nicponiu, pewnie ze Stachem lykngles ze trzy pélkwa-
terki, i tak ci sig w $lepiach iskrzylo.

— (adajcie sobie zdrowi, ja i niucha tabaki nie widziatem,
a dopieroz pétkwaterka.

— To zmyslasz ladaco, Zeby nas straszyé, — odezwala sig je-
dna z dziewuch.

— Miatbym kogo straszyé az ciebie, — kiedy ciebie to-by sig
i sam diabel przestraszyt — odrzeklt spokojnie Kubus$. Wszyscy par-
skneli §émiechem — jedna tylko Jadwisia poglagdala na méwigcego
ze strachem.

Dano wieczerzg¢ ; — ki6tnia o skwarki i smaczniejsze kgski
zmienita tok rozmowy, po wieczerzy parobey wyniesli sig do stajen,
a dziewki dlugo jeszcze gwarzyly o owym strachu z lamusa.

Po kilku dniach, w taki sam wieczér slotny i wietrzny do Pani
zajechali godcie. — Krzataniny bylo dosyé do péZnéj nocy i juZ pa-
robey zabierali si¢ do stajen, gdy Pani zawolala Jadwisig, dala jéj
klucze i kazala co predzéj skoczyé do lamusa i przynies¢ butelke
starego miodu z trzema pieczgtkami. Pani tak kazala sig spieszy(,
aby goscie od stolu nie wstali, e dziewczgciu wyszedt zupelnie
z glowy strach pokutujacy w lamusie, — i zapaliwszy $wiecg w la-
tarce, ktéra dwie szyby miala wybite, wybiegla z kuchni.

W kilka minut krzyk przeragliwy, bolesny, dat si¢ slyszeé
w stronie lamusa — wybiegli wszyscy i znalefli Jagusi¢ lezges bez
zmystéw na schodach z potluczong na drobne kawatki latarks. Ni-
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kogo wigcéj nie bylo, a jednak gdy przyniedli §wiatlo, znalezli przed
lamusem kilka rozZzarzonych wegli i plachte, ktérg nie wiedzieé na
co z kuchni zabrat Kubud.

Biedng dziewczyng zaniesiono do izby, zlano wodg i nareszcie
docucono sig, ale céZz z tego, kiedy zaraz nazajutrz pokazaly sig
§lady gwaltownego tyfusu. Sprowadzony lekarz nie wiele robit na-
dzieji, Jagusia konala powoli, a lotr Kubu$ nie chcial si¢ przyznaé
do winy, choé wszelkie poszlaki naprowadzaly na §lad, Ze to jego
byla sprawka. Spokojny i obojetny jak zawsze, na wszystko mial go-
towg wyméwke, a choé Ekonom przekonany sumiennie o jego winie,
kazat mu wyliczyé szesnadcie odlewanych, karg znidsl, a nie przyznat
sig do wystepku.

Tymeczasem Zycie sieroty gasto z kaizdg chwilag. Na godzing
przed zgonem odzyskala przytomnoéé, pozegnala czule swojg dobry
Panig, ktéra o niéj prawdziwie macierzyfiskie miala staranie, —
a kiedy jéj wspomniano, Ze to pewno Kubu$ przez psote postraszyl
ja, nic nie odpowiedziala, tylko dwie zy potoczyly si¢ po wybladiéj
twarzy. :

{‘Ia drugi dzief po pogrzebie Jagusi, lotra Kubusia wypedzono
ze dworu. Nie okazal on Zadnego zZalu po sierocie, nawet gdy tru-
mng wynoszono i kladziono na wéz, to on bronujac pod samym
dworem ogréd po wykopanych kartoflach, gwizdal jakg$ piosneczke.
Wszyscy na niego wymyslali, nazywali go zbljcg, — a on wszyst-
kich zbywal péi-seryo péi-zartem 1 kamienng obojetnodé do ostatka
zachowal.

W kilka lat po tém zdarzeniu (ktérego sam bylem $wiadkiem)
przyjechatem na odpust do Radecznicy, i rozgodciwszy sig w lasku
pod drzewem, wybralem si¢ do kociola. — Idac podwérzem do za-
krystyi, minglem wielu dziadéw siedzacych rzgdami i blagajacych
o lito§é, bo zwréeit mojg uwage kaleka bez nég i z krzywemi re-
kami. Suwal si¢ on po ziemi w drewnianych korytkach za pomocy
tych krzywych rak, na ktérych miat takie dwa drewniane sandaty.
Twarz jego pomimo mlodych ryséw, nosida cigzkie élady bolesei.

— Choé groszyk Panie! biednemu kalece, przeméwit do mnie
nadstawiajac sandala.

Glos ten zdal mi sig byé znany.

— Jak ty sig zowiesz?

— Jakéb F.ozek.

— Czy nie nazywano ciebie Kubu$ ladajaki.

— A tak — zkgd to Pan wie?

— Bo cig znam — ty byle§ parobkiem w R.

— A tak Panie.

— C62 u licha, — byled zdréw i tegi.
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— A teraz kaleka i chyrlak.

— C6z i sig stalo?

— Ot psie figle.

— Jakto?

— A tak Panie, — ze dworn mnie wypedzili, — poszedlem
na sluzbg do soltysa, — w podle byly dziewunchy, a mnie zawsze
we tbie $witato. Zrobilem sobie szczudla, okrgcalem sig plachta
i straszylem. Jak raz narobilem rejwachu, wylecial sam gospodarz
i nuz gnaé mnie z kijem; -uciekajgc na szezudiach iw plachcie wpa-
dtem w kartoflany dét i ztomalem obydwie nogi, jeszcze jak powia-
dali w dwéch miejscach, a regce powykrgcalem, — zawieZli mnie
do szpitala do Szezebrzeszyna i tam doktor kazal mi ucigé nogi,
a rece prostowal, prostowat i nie wyprostowal. Potem chorowalem
cigzko przez dwa lata — i nie umartem. .

Te ostatnie stlowa wyméwil z nieudang boleScia. Pochwycitem
szezgSliwg pore 1 rzeklem.

— Nie umarle$, bo Bég zostawit ci czas aby$ odpokutowal za
$mieré Jadwisi sieroty, aby$ przeblagat gniew Boski. Wiycierpialed
wiele, zostale§ kalekg, nedzarzem, — ale dzigkuj 2a to Bogu, bo
jeszeze szezerym zalem ocalié mozesz dusze.

Xizy sznurkiem poplynely po Z61téj twarzy kaleki. Datem mu
jalmuing, on w milezeniu pocalowal moja reke i lez pelne o